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(With Mercy Towards None)

Dla Christiana, Michaela oraz ich Mamy

Co zdarzylo si¢ wczesniej...

Jego imie odbijato sie echem na rozpalonych piaskach pustyni diugo, dlugo po tym, jak bandyci zmasakrowali
jego rodzine. Zwat sie Micah al Rhami, ale teraz przybrat imie El Murida, Adepta, poniewaz gorzal w nim zar swietej
wizji. Pojawit sie w czasie niedostatku, czasie klopotéw, czasie rozpaczy, i cho¢ byt tylko chtopcem, jego
przestanie objeto pozoga potowe krélestwa.Gromadzili sie¢ wokot niego marzyciele, desperaci, wydziedziczeni —
ale takze oportunisci. Gtosit koniecznos¢ niezmordowanej wojny przeciwko ciemnosci. W tym dziele wspierat go
przede wszystkim Nassef, zwany Biczem Bozym, jego szwagier, ktéremu jednak nigdy nie potrafit do konca zaufaé.

Ci, w ktorych El Murid widziat stuguséw ciemnosci, jego samego postrzegali w jeszcze mroczniejszych
barwach. Nie ulegli bez walki. Zyt tez w owym czasie inny chtopiec, Haroun bin Yousif, najmtodszy syn ksiecia, na
ktérego ziemiach El Murid zbudowat swa domene. Jego los splétt sie nierozerwalnie z losem Adepta. Spotkali sie
po raz pierwszy, kiedy Haroun byt jeszcze dzieckiem, ale juz wtedy nie obyto sie bez konsekwencji — Haroun
sploszyt konia El Murida, ktéry stracit jezdzca, powodujac u niego trwata kontuzje nogi.

Nastepne lata przyniosty liczne bitwy, jedne wygrane, inne przegrane, niemniej potega El Murida wciaz rosta,
poki zdjety pycha nie kazal Nassefowi zorganizowaé kampanii przeciwko Al Rhemish, stolicy jego wrogow,
niewiernych, rojalistow.

Roj alisci wydali mu bitwe pod Wadi el Kuf, w samym sercu wielkiej pustyni Hammad al Nakir (co ttumaczy sie
jako Pustynia Smierci, Pustynia Zniszczenia lub Pustynia Wystepku), gdzie jego powstancy ulegli sile
zdyscyplinowanych zachodnich najemnikéw dowodzonych przez sir Tury’ego Hawkwinda i zostali rozbici w proch.
Ranni El Murid i Nassef przezyli dzieki temu, ze zdotali ukry¢ sie w lisiej jamie na pustyni. Siedzieli tam dlugi czas,
posrod ciat martwych zotnierzy, pijac wkasny mocz, poki wrég nie odstapit i mogli wrécié do doméw.

Jednakowoz przecie ocaleli, a wraz z nimi nadzieja wiernych.

Historia ta obejmuje losy jeszcze jednego chtopca, Bragiego Ragnarsona, uciekiniera z dalekiej péinocy,
ktérego przeznaczenie zawiodto w szeregi najemnikéw. Jego oddziat przyjat stuzbe u ojca Harouna. | takim
sposobem jego losy splotly sie z zywotem Harouna, ktérego kilkakrotnie wyrwat z obje¢ sSmierci.

Kleska pod Wadi el Kuf nauczyta El Murida wiele, miedzy innymi tego, aby dowodzenie w boju zostawia¢
generalom. Pod ich rozkazami ruch rést w site, mimo iz ojciec Harouna i jego kapitanowie starali si¢ ze wszystkich
sit temu przeciwdziataé. W koncu rodzina Harouna i jej zwolennicy zostali zmuszeni do opuszczenia rodowych
dziedzin i emigracji do Al Rhemish.

Po pewnym czasie wszelako El Murid znowu wyruszyt przeciwko krélowi i stolicy, tym

razem podzieliwszy swe sity na niewielkie oddzialy, przeslizgujace si¢ mato znanymi szlakami przez pustynie.
Zaatakowali natychmiast po dotarciu na miejsce i mimo przewagi liczebnej obroncow Al Rhemish wywotali panike w
ich szeregach.

Bragi, Haroun oraz garstka ich towarzyszy podjeta probe wyrwania sie ze Smiertelnej zasadzki — tylko po to, by
na drodze ucieczki wpas¢ na El Murida i jego swite.

Podczas walki, ktora sie wywigzata, El Murid stracit zone, Haroun zetknat sie przelotnie z cérka Adepta, Yasmid,
a rojalisci w koncu zdotali uciec. AHaroun wiedziat, ze jest ostatnim cztonkiem rodziny, ktéry moze rosci¢ sobie
pretensje do tronu Hammad al Nakir na mocy prawa krwi. Odtad tez znany byt pod przydomkiem Krél Bez Tronu,
On i Bragi — dwuosobowa armia — uciekli na pustynie, scigani przez Bicza Bozego, gnanego zadzg pomszczenia
Smierci siostry.

El Murid w koncu stworzyt dla swych wiernych imperium pustyni. Ale nie byt to koniec walki.

Wszystko to zostatlo opowiedziane w tomie Ogien w jego dtoniach. Oto jak zaczyna si¢ opowies¢ pod tytutem
Nie bedzie litosci.

Rozdziat 1

AdeptKsiezyc zbryzgat srebrem jatlowa ziemie. Karlowate pustynne krzewy wygladaty niczym przycupniete w
bezruchu dziny rzucajace dtugie cienie. Wiatr ucicht. Ciezka won zwierzat i od dawna nie mytych ciat ludzi wisiata
w powietrzu. Chociaz jezdzcy zatrzymali sie, odgtosy ich oddechéw i mimowolnych poruszen nie pozwalaly uszom
wyltowi¢ dzwiekoéw nocy.

Micah al Rhami, zwany El Muridem, Adeptem, skonczyt sie¢ modli¢ i odprawit swych kapitanéw. Jego szwagier,
Nassef, ktéremu sam nadat tytut Bicza Bozego, odjechat w kierunku grzbietu wzgérza znajdujacego sie w
odlegtosci ¢wierci mili. Dalej w tym kierunku lezato Al Rhemish, stolica pustynnego krélestwa Hammad al Nakir, w
ktorym znajdowata sie Najswietsza Swiatynia Mrazkim, gléwne sanktuarium pustynnej religii.

Micah podjechat blizej konia, ktérego dosiadata jego zona Meryem.

—Chwila nadeszta. Po tych wszystkich latach. Prawie nie potrafie uwierzy¢.

Od dwunastu lat toczyt béj z pachotkami Ztego. Od dwunastu lat mozolit sie nad roznieceniem w sercach ludu
Hammad al Nakir prawdziwej wiary. | bezustannie cien burzyt podwaliny Krélestwa Pokoju. Adept trwat jednak w
powierzonej mu przez Boga misji. | oto triumf byt bliski.



Meryem uscisneta jego dton.

—Nie lekaj sie. Pan jest z nami.

Postanowit sktama¢:

—Nie lekam sie. — Po prawdzie byl przerazony do gtebi. Cztery lata wczesniej, pod Wadi el Kuf, rojalisci wycieli
dwie trzecie jego wyznawcow. On i Nassef przezyli tylko dzieki temu, ze przez wiele dni nie wysciubiali nosa z
lisiej nory, zatruwajac organizmy wtasnym moczem, aby nie umrze¢ z pragnienia, a on zmagat sie nadto z bélem
ztamanej reki. BOl, przerazenie i wyczerpanie na zawsze naznaczyly jego dusze. Na wspomnienie Wadi el Kuf
wciaz oblewat go zimny pot.

—Pan jest z nami — powtérzyta Meryem. — Widziatam jego aniota.

—Doprawdy? — Poczut zaskoczenie. Dotad nikt précz niego nigdy nie widziatl aniota, ktory przeznaczyt mu role
Narzedzia Panskiego w tym boju o Prawde.

—Kilka minut temu, na tle tarczy ksiezyca. Dosiadat skrzydlatego konia i wygladat doktadnie tak, jak go opisates.

—Pan byt z nami pod el Aswad — powiedziat, ttumigc gorycz. Zaledwie kilka miesiecy wczesniej, kiedy oblegat
fortece swego najbardziej zawzietego wroga, Yousifa, waliego el Aswad, dotkneta go klatwa shaghfina. Rodzony
syn waliego, Haroun, rzucit na niego zaklecie wywolujace nieznosny bél. Nie mégt mu przeciwdziataé — jednym z
dogmatow jego ruchu byt

catkowity zakaz uprawiania czaréw.

—Dzieci réwniez go widziaty, Micah.

Adept spojrzal na swoje potomstwo. Jego syn Sidi skingt glowa, jak zawsze starajac sie sprawia¢ wrazenie
niewzruszonego. Jednak w oczach coérki, wcigz bezimiennej, tlity sie iskierki naboznej trwogi.

—On nadal jest tam, w gorze. Nic ztego nam sie nie stanie.

El Murid poczut, jak jego rozedrgane nerwy uspokajaja sie nieco. Aniot obiecal pomoc, jednak on watpit...
Watpit. Spotkat sie z samym Oredownikiem Panskim i dalej watpit. Cien bezustannie znajdowat droge do jego
serca.

—Jeszcze kilka dni, malutka, i bedziesz miata imie.

Adept raz juz odwiedzit Al Rhemish, dawno temu; dziewczynka byta wowczas niemowleciem. Miat zamiar gtosié
Stowo Pana podczas Wielkiego Tygodnia Disharhun i ochrzci¢ swa cérke w Massad, najwazniejszym sposréd nich.
Jednak pachotkowie Zlego, rojalisci wladajgcy Hammad al Nakir, oskarzyli go fatlszywie o napas¢ na syna Yousifa,
Harouna. Zostat skazany na wygnanie. Meryem zas przysieglta wowczas, ze ich cérka pozostanie bezimienna, poki
nie bedzie mozna jej ochrzcié podczas kolejnego Massad, w Najswigtszej Swiatyni Mrazkim, wolnej od heretykéw.

Disharhun przypadat ledwie za kilka dni.

—-Dzieki, tato. Wydaje mi sie, ze wraca wujek Nassef.

—Rzeczywiscie.

Nassef zajat miejsce obok El Murida, jechali ramie w ramie. Jak od samego poczatku. Meryem i Nassef nawracili
sie jako pierwsi — aczkolwiek Nassef zdawat sie¢ kierowa¢ bardziej wtasng ambicja nizli wizja El Murida.

—Jest ich tam mnéstwo — oznajmit Nassef.

-Tego oczekiwalismy. Disharhun sie zbliza. Masz wiesci od swych agentéw? — Bicz Bozy catkowicie zastugiwat
na swoj tytul. Jego taktyka byta catkowicie nowatorska, w boju byt przerazajacy, zas w dzialalnosci szpiegowskiej
zadziwiajgco przemysiny. Miat agentow w samym Namiocie Krélewskim.

—Hm. — Nassef rozwinat pergaminowa mape. — Znajdujemy sie tutaj, na wschodnim grzbiecie. — Stolica lezata
posrodku wielkiej doliny ksztattem przypominajacej mise. — Ludzie krola Abouda rozbili ob6z bez z géry
zatozonego porzadku. Niczego nie podejrzewaja. Cata szlachta zbiera si¢ dzisiejszego wieczoru w kwaterze kréla.
Nasi agenci zaatakujg rownoczesnie z nami. Waz straci gtlowe w pierwszych sekundach bitwy.

Adept zmruzyt oczy, chcac lepiej widzie¢ w mdtym swietle ksiezyca.

—Cos tutaj zaznaczytes? Co to jest?

—To jest ob6z Hawkwinda po przeciwnej stronie doliny. — Adept zadrzat. Najemnik

Hawkwind dowodzit sitami wroga pod Wadi el Kuf. Jego imie budzito w nim nieomal paniczny lek. — Tu, obok
Krélewskiej Posiadtosci, jest ob6z Yousifa. Uznalem, ze oba zastuguja na szczegélng uwage.

—Zaiste. Ztap mi to Yousifowe szczenie. Potrzebuje go; musi zdjagé ze mnie klatwe.

—Niechybnie tak si¢ stanie, panie. Przeznaczylem catag kompanie do ataku na ob6z waliego. Nikt nie ucieknie.

—Meryem powiedziata, ze ukazat jej sie aniol. Dzieci go rowniez widziaty. Tej nocy bedzie z nami, Nassef.

Bicz Bozy spojrzat nan niepewnie. Adept zawsze podejrzewat, ze wiara tamtego gosci wylacznie na jego
ustach.

—A wiec nie moze nam si¢ nie powies¢, prawda? — Nassef przelotnie uscisnat jego reke. — Wkrétce, Micach. Juz
wkrétce.

-ldz wiec. Zaczynajcie.

—Zawiadomie cie przez postanca, kiedy wezmie my Swiatynie.

Odgtosy bitwy ttukly sie o sciany doliny. Poza nig nic nie bylo stychaé. Nawet sSpiew nocnych ptakéw brzmiat



bardziej donosnie. Trzeba bylo zblizy¢ sie do krawedzi zbocza, aby ustysze¢, ze w dole wre walka. El Murid stat
tam witasnie, obserwujac delikatne ISnienie amuletu, ktéry nosit na lewym nadgarstku. Dawno temu ofiarowat mu go
aniot. Mégt postuzyé¢ do cisnigcia gromu z jasnego nieba. Zastanawiat sie, czy konieczne okaze sie wsparcie
Nassefa moca amuletu.

Z zajetego stanowiska niewiele mogt dojrze¢. Tylko rozsiane ognie, nakrapiajace gesta ciemnos¢ rozciagajaca
sie ponize;j.

—Jak sadzisz, dobrze nam idzie? — zapytat Meryem. — Zatuje, ze jeszcze nie przybyt postaniec od Nassefa. —
Przepetniato go przerazenie. To byla ogromna stawka jak na pojedynczy rzut kosci. Wrég dysponowat przeciez
znaczng przewaga. — Moze powinienem zej$¢ na dot.

—Nassef ma zbyt wiele roboty, by wysytaé¢ ludzi tylko po to, by dodaé nam ducha. — Meryem obserwowata niebo.
Bitwy juz wczesniej wielokrotnie widywata. Aniota swego meza nigdy. Do dzisiejszej nocy nie bardzo wen wierzyla.

Adept czul, jak nasila sie jego niepokdj, jak rosnie w nim przekonanie, ze losy bitwy odwracajg sie na jego
niekorzys¢.

Za kazdym razem, gdy zdecydowat sie towarzyszy¢é swoim wojownikom, cos szto zle... C6z, moze nie za kazdym
razem. Dawno temu, kiedy jego cérka byla jeszcze niemowleciem, on i Nassef zdobyli Sebil el Selib nocnym
szturmem przypominajacym obecny atak. Sebil el Selib bylo najwazniejszym osrodkiem kultu religijnego poza Al
Rhemish. Tamto zwyciestwo stanowito kamien wegielny wszystkich pézniejszych sukcesow.

—Uspokdj sie — powiedziata Meryem. — Rozmyslajgc na prézno, wprawisz sie tylko w jeszcze wigksze
rozdraznienie. — Poprowadzita go z powrotem, poprzez szeregi odzianych w biel Niezwyciezonych, jego strazy
przybocznej, ku stosowi gtazéw, przy ktérym czekali cztonkowie swity. Niektorzy spali.

Jak mogli spa¢? Niewykluczone, ze w kazdej chwili trzeba bedzie ucieka¢... Parsknat. Spali wtasnie dlatego, ze
wiedzieli, ze jesli bitwa skonczy sie kleska, najpewniej czeka ich dtuga ucieczka.

On, Meryem i Sidi zsiedli z koni. Jego cérka udata sie sprawdzi¢ warty.

—Ptynie w niej krew el Habibéw — zwrécit sie do Meryem. — Ma dopiero dwanascie lat, a juz zachowuje sie jak
maty Nassef.

Meryem usiadia nas poduszce przyniesionej przez ktéregos ze stuzacych.

—Usigdz obok. Odpocznij. Sidi, gdybys byt tak mity i sprawdzit, czy Althafa przygotowata juz te wode z cytryna. —
Meryem przytulita si¢ do meza. — Zimno dzis.

Powoli sie uspokajat. Usmiechnat sie nawet.

—Cébz ja bym poczat bez ciebie? Patrz. W dolinie powoli robi si¢ jasno. — Sprébowat wstaé. Meryem pociagneta
go w dét.

—Spokojnie. Nic nie pomoze, jesli bedziesz sie tak wiercit. Jak sie czujesz?

-Co?

—Boli cie?

—Nie bardzo. Tylko troche kluje.

—Dobrze. Nie lubig, jak Esmat podaje ci narkotyki.

Jesli bylo cos, co mu przeszkadzato u Meryem, to jej ciggte utyskiwanie na jego lekarza. Tym razem jednak
zignorowat jej stowa.

—Pocatuj mnie.

—Tutaj? Ludzie zobacza.

—Jestem Adeptem. Moge robi¢ co chce. — Rozesmiat sie bezwstydnie.

—Z2wierzak. — Pocatowata go, kichneta. — To ta twoja broda. Ciekawe, co zatrzymato Sidiego?

—Pewnie czeka, az przygotujg wode z cytryna.

—Althafa to leniwa dziewka. Péjde zobaczy¢.

El Murid rozpart sie wygodnie.

-Wré¢ szybko. — Zamknat oczy i ku swemu zaskoczeniu poczut, jak ogarnia go sennos¢.

Rozbudzity go nagte hatasy. Co? Gdzie?... Jak dlugo drzemat? Niebo nad doling jarzylo si¢ poswiatg... Krzyki.
Wrzaski przerazonych ludzi. Sylwetki szarzujacych jezdzcéw odznaczaly sie na tle bijgcej z doliny jasnosci niczym
postacie demonow wypadajgce z ognistej otchtani Piekla, wymachujace mieczami...

Chwiejnie powstal, nogi si¢ pod nim ugiety, prébowal przypomnie¢ sobie, gdzie potozyt miecz.

—Meryem! Sidi! Gdzie jestescie?

Nieprzyjaciét musiato by¢ okoto pieédziesieciu. Pedzili wprost na niego. Niezwyciezeni byli zbyt rozproszeni,
aby ich zatrzyma¢. Juz padali pierwsi cztonkowie jego swity.

Poczut zaciskajace sie szpony zadawnionego strachu. Nie potrafit mysle¢ o niczym innym jak o ucieczce. Ale
nie bedzie zadnej ucieczki, podobnie jak nie byto jej po Wadi el Kuf. Nie przescignie jezdzcéw. Trzeba si¢
schowaé...

Zobaczyt dziecko biegnace z ptaczem w jego strone.

-Sidi! — krzyknat, zapominajac o strachu.



Jeden z konnych skrecit w strone chtopca. Kolejny wierzchowiec mignat gdzies z boku.

—Dziewczyno! Glupia... — westchnat El Murid, widzac corke zagradzajaca droge nieprzyjacielskiemu
kawalerzyscie. Zatrzymata sie¢ na moment, stajac z nim twarza w twarz, a tymczasem Sidi zdazyt ukry¢ sie wsréd
skal.

—Meryem! — Jego zona biegta przez gestwe bitwy, scigajac Sidiego. Jezdziec przemknat obok dziewczyny, cigt
mieczem. Meryem krzykneta, potkneta sie, upadia, a potem z trudem popetzia w kierunku skat.

—Nie! — Nie majac zadnej broni, El Murid cisnagl kamieniem. Chybit. Jednak na moment atakujacy spojrzat w jego
strone.

—Haroun bin Yousif! — Zaklagl. Potem dodat: — Bo ktoézby inny? — Jego starzy wrogowie nieustannie deptali mu po
pietach. Rodzina Yousifa nalezata do wiodacych oredownikéw Ztego. Ten mtodzieniec juz w wieku szesciu lat
wyrzadzit mu krzywde — przez niego zrzucit go kon. Spadajac z jego grzbietu, ztamat kostke. Nigdy nie przestata
boleé.

Jego amulet rozblysnal, kuszagc mozliwosci cisniecia pioruna i skonczenia raz na zawsze z ta zaraza.

Niezwyciezeni okrazyli Harouna i jego stronnikéw. El Murid zagubit si¢ zupetnie w toku zdarzen. Gtéwny ogien
boju odsuwat sie oden, w miare jak Niezwyciezeni brali si¢ w garsé. Znacznie przewyzszali liczebnie napastnikéw.
Kilku zostato przy Adepcie i jego zonie.

Wzigt Meryem w ramiona, nie zwracajgc uwagi na krew plamigcg jego szaty. Sadzit, ze umarta, poki nie ustyszat
cichego jeku:

—Tym razem mi si¢ udato, tak?

Zaskoczony rozesmiat sie przez tzy.

—Tak. Udato ci sie. Esmat! Gdzie jestes, Esmat? — Schwycit jednego z Niezwyciezonych. — Dawaj tu lekarza.
Zaraz!

Esmata znalezli ukrytego w cieniu skalnego nawisu, za stosem bagazy. Wywlekli go stamtad. Bez odrobiny
delikatnosci. Cisneli pod stopy Adepta.

—Esmat, Meryem jest ranna. Jeden z tego pomiotu... Zajmij sie nig, Esmat.

—Panie, ja...

—Esmat, uspokdj sie. Réb, co ci powiedziatem. — Gtos El Murida byt chtodny i twardy. Lekarz jakos zdotat wzigé
sie w garsé, przykleknat przy lezacej Meryem. Byt najblizszym El Muridowi cztowiekiem, nie liczac Bicza Bozego.
Najblizszym pod wieloma wzgledami. Jego pan moze sie catkowicie zatama¢, jesli straci zone. Wiara El Murida,
jakkolwiek wielka by byla, nie wystarczy, aby znies¢ taki cios.

Nassef spiat konia w miejscu, gdzie przechadzat sie jego brat.

-Zwyciezyli$my, panie! — oznajmit entuzjastycznie. — Zdobylismy Al Rhemish. Wzielismy Swiatynie Mrazkim. Mieli
nad nami przewage liczebng w stosunku dziesie¢ do jednego, ale panika porazita ich niczym zaraza. Nawet
najemnicy uciekli. — Nassef zerknat ku tarczy ksiezyca, jakby sie zastanawiat, czy jakis nocny jezdziec na
wysokosciach nie wzniecit przypadkiem tej paniki, ktéra Swietnie postuzyta jego celom. Zadrzat. Nienawidzit
nadprzyrodzonych mocy. — Micah, nic nie powiesz?

—Co? — Adept wreszcie dojrzat Nassef a. — O co chodzi?

Bicz Bozy zsiadt z konia. Byt szczuptym, silnym, przystojnym w jakis mroczny sposéb mezczyzna koto
trzydziestki, z cialem poznaczonym bliznami — sladami wielu bitew. Byl jednym z tych generatéw, ktérzy podczas
walki stajg w pierwszym szeregu. — O co chodzi, Micah? Cholera, stdj przez chwile spokojnie i porozmawiaj ze
mna.

—Zaatakowali nas.

—Tutaj?

—Szczeniak waliego. Haroun. | ten obcy, Megelin Radetic. Wiedzieli doktadnie, gdzie nas znajda. — El Murid
wykonat gest dionia, wskazujac ciata ofiar. — Zgineto szesédziesieciu dwoéch ludzi, Nassef. Dobrych ludzi.
Niektoérzy byli z nami od poczatku.

—Fortuna to niestata suka, Micah. Uciekali i przez przypadek wpadli na ciebie. Przykra sprawa, ale takie rzeczy
zdarzaja sie na wojnie.

—Nie istniejg zadne przypadki, Nassef. To tylko Pan i Zty zmagajq sie ze sobga, a my walczymy wedle ich woli.
Prébowali zabi¢ Sidiego. Meryem... — Wybuchnat ptaczem. — Co ja poczne bez niej, Nassef? Ona byta moja sita.
Moja opoka. Dlaczego Pan zazadat ode mnie takiej ofiary?

Nassef nie stuchat dtuzej. Udat sie na poszukiwanie siostry. Maszerowat krokiem zdecydowanym, w jego glosie
brzmial gniew. Adept pokustykat chwiejnie za nim.

Meryem byla przytomna. Usmiechnela sie stabo, ale nie odezwata stowem. Lekarz trzagst sie wyraznie, kiedy
Nassef go indagowat. Bicz Bozy znany byt z wybuchowego charakteru, otaczata go ponura stawa. El Murid uklakt,
ujat dton zony. Oczy zaszty mu fzami.

—Nie jest tak zle — oznajmit Nassef. — Widziatem, jak ludzie wychodzili z gorszych obrazen. — Poklepat siostre po
ramieniu. Zadrzala. Odmowita przyjecia sSrodkow przeciwbélowych Esmata. — Bedziesz na nogach, kiedy nadejdzie



dzien nadania imienia twej cérce, siostrzyczko. — Wspart dioi na ramieniu El Murida, sciskajac je tak mocno, ze ten
omal nie krzyknal. — Zaptaca za to, bracie. Obiecuje. — Skinat na jednego z Niezwyciezonych. — Znajdz Hadja. — Hadj
byt dowédca ochrony osobistej El Murida. —- Dam mu szanse zmazania winy.

Niezwyciezony zagapit sie.

—Ruszaj, cztowieku. — Glos Nassefa byt suchy, ale tak bezwzgledny, ze wojownik od razu ruszyt biegiem. Nassef
dodat: — Stracili$my wielu ludzi. Niestety, nie bedziemy w stanie ich $cigaé. Zatuje, ze nie moge ruszyé za
najemnikami. Micah, idz do miasta. Zanim znajdziesz sie na miejscu, Swiatynia i Krolewska Posiadto$¢ beda
gotowe na twe przybycie.

—Co masz zamiar zrobi¢?

—Bede scigal Harouna i Megelina Radetica. Tylko oni zostali z rodziny waliego.

—Akrél Aboud i ksigze Ahmed?

—Ahmed zabit Abouda. — Nassef zachichotat. — Byl moim cztowiekiem. Troche sie zdenerwowat, kiedy mu
wyjasnitem, ze nie bedzie krélem.

Adept wyczuwal pyche, ktére podszyte byly przechwatki Nassefa. Nassef nie byt prawdziwie wierzacy. Nassef
stuzyl tylko sobie samemu. Byt niebezpieczny — ale nieodzowny. Na polu bitwy nie miat sobie réwnych, wyjawszy
moze sir Tury’'ego Hawkwinda. A tamten dowédca najemnikéw juz nie miat pracodawcy.

—Musisz sam jechac¢?

—Chce. — Znowu ten paskudny chichot.

El Murid prébowat sie spiera€. Nie chciat zosta¢ sam. Jesli Meryem umrze...

Podczas tej wymiany zdan podeszli do nich cérka i syn Adepta. Sidi wygladat na znudzonego. Dziewczyna byta
rozztoszczona i petna determinacji. Tak bardzo podobna do swego wuja, miata jednak zdolno$¢ empatii obca
Nassefowi. Nassef nie uznawat istnienia zadnych ograniczen czy uczué, ktére nie byly jego udziatem. Dziewczyna
ujeta dlon ojca, nie méwiagc nic. Wkroétce juz El Murid poczut sie lepiej, zupetnie jakby Esmat zaaplikowat mu jedna
ze swoich mikstur.

Zrozumial, ze dzisiejszej nocy srodki przeciwboélowe Esmata nie beda mu potrzebne. Dziwne, bo zazwyczaj
napiecie tylko potegowato dokuczliwosé dawnych ran i dolegliwosci spowodowane klatwa tego potwora Harouna.

Waliemu nie wystarczalo, ze przez dziesie¢ lat ograniczal domene panowania Ruchu do Sebil el Selib; musiat
jeszcze szkoli¢ swe mtode w czarach. Imperium, ktére nastanie, bedzie wolne od tej herezji! A nastanie juz
wkrotce, bowiem dzisiejsza noc byta swiadkiem ostatnich bélow porodowych zwiastujacych nadejscie Krolestwa
Pokoju.

Spojrzat na Meryem, dzielnie prébujac opanowacé bdl i zastanawiajac sie, czy schody do nieba nie sg zbyt
strome.

—Nassef?

Ale Nassef juz odszedt, wiodac wiekszos¢ gwardii przybocznej sladem szczenigcia waliego. Po dzisiejszej nocy
chiopak stat sie ostatnim pretendentem dynastii Quesani do Pawiego Tronu Hammad al Nakir. Jesli jego
zabraknie, zabraknie sztandaru pod ktérym mogliby sie skupi¢ lokaje Ztego.

Stara rana zaczeta jatrzy¢ sie w sercu Adepta; czul wscieklos¢ i zagdze zemsty, chociaz to mitos¢ i przebaczenie
stanowity tres¢é nowiny zwiastowanej przezein Wybranym. Skrzypienie uprzezy, stukot kopyt i grzechot broni
ucichly — jezdzcy znikneli w mroku nocy.

—Powodzenia — wyszeptat El Murid, chociaz podejrzewat, ze Nassefowi nie chodzi tylko o pomste.

Corka ponownie uscisneta jego dlon, wsparta czoto o jego piers.

—Z matka bedzie wszystko dobrze, prawda?

—Oczywiscie ze tak. Oczywiscie. — Wznidst pospiesznie utozong modlitwe ku nocnemu niebu.

Rozdziat 2

ZbiegowiePowierzchnia pustyni palita niczym kuznie Piekla, stoince bito w swiat mlotem zaru. Jatowa ziemia
oddawata goraco zapalczywym sprzeciwem, powietrze nad nig drzato fatamorganami pradawnych oceanéw. Na
poéinocy sterczaly z nich czarnoniebieskie wyspy — géry Kapenrung, ogromne, wyznaczajace odlegia linie
brzegowa rzeczywistosci. Miraze i ifrycie piaskowe diably wytanczaty dzielace od nich mile. Wiatr byt ledwie
tchnieniem; précz odgltosow zwierzat i swoich krokoéw pieciu mtodych chtopcéw brnacych w strone gor nie
styszato nic. Nie czuli zadnych zapachéw précz woni swoich ciatl. Upat i tepy bol wyczerpania zakreslaty granice ich
sSwiadomosci.

Haroun wypatrzyt kaluze cienia w miejscu, gdzie ziemie chronito przed stoncem wypietrzenie skat osadowych
sterczace ze stoku nagiej ochry i luznych, ptaskich kamieni niczym rufa jakiegos okretu gigantow, powoli
wcinajacego si¢ pod pochlaniajgca go fale. Wokoét stép wzgdrza wit sie suchy kilwater. W oddali cztery iglice
pomaranczowoczerwonej skaty ktuty niebo niczym kominy splagdrowanego i spalonego miasta. Wokét ich podnézy
dostrzegt plamki ciemnej zieleni, Swiadczace o okazjonalnych pocatunkach deszczu.

—Tutaj odpoczniemy. — Haroun wskazat obszar cienia. Jego towarzysze nawet nie podniesli oczu.

Po prostu brneli dalej, drobne figurki na niezmierzonym tle pustkowia. Haroun prowadzit, trzej chtopcy



chwiejnie szli za nim, a zamykat kolumne najemnik zwany Bragi Ragnarson, nieustannie zmagajacy sie ze
zwierzetami, ktére najwyrazniej pragnelty juz tylko potozy¢ sie i umrzedé.

Gdzies z tytu, wczepiony w ich trop niczym bestia z nocnego koszmaru, podazat za nimi Bicz Bozy.

Zataczajac sie, dobrneli w cien, na ziemie nie spalong jeszcze gniewem stonca, i padli na nig bez przytomnosci,
nie czujac ostrych i klujacych kamieni. Po uptywie p6t godziny, podczas ktérej btadzit na krawedzi snu i jawy, a
przed oczyma przelatywaly mu setki nie powigzanych ze sobg obrazéw, Haroun podnidst sie wreszcie.

—Moze pod tym piaskiem znajdziemy wode.

Ragnarson odchrzaknat cos niezrozumiale. Ich towarzysze — najstarszy miat dwanascie lat — nawet nie drgneli.

—lle nam zostato?

—Moze dwie kwarty. Nie starczy.

—Jutro dotrzemy do gér. Tam bedzie mnéstwo wody.

—Wczoraj méwites to samo. | przedwczoraj. Moze krazymy w kétko.

Haroun byt dzieckiem pustyni. Potrafit znalez¢ droge nawet na zupetnym pustkowiu. Jednak obawiat sie, ze
Bragi moze mie¢ racje. Gory wydawaly sie¢ nie mniej odlegte niz wczoraj. To byly naprawde dziwne ziemie, te
poétnocne krance pustyni. Wyrwane z zycia jak zeby ze starej czaszki, nawiedzane przez cienie i wspomnienia
mroczniejszych dni. By¢ moze czaity sie tu jakies istoty, ciemne sity mylace im droge. Tego pasa ziemi lezagcego u
podnéza goér Kapenrung wystrzegaly sie najSmielsze pétnocne plemiona.

—Ta wieza, w ktérej spotkaliSmy starego czarodzieja...

-W ktérej ty spotkates czarodzieja — sprostowat Ragnarson. — Ja nie widzialem nikogo, moze tylko ducha. —
Mtody najemnik zdawat sie zbyt otepialy, zbyt zatopiony w sobie, zeby mozna to przypisywac¢ wytacznie trudom,
jakie znosili.

-0 co chodzi? — zapytal Haroun.

—Martwie sie o brata.

Haroun zachichotat, jakby starat sie na site doszukaé¢ w tych stowach choéby najbardziej niewyraznego i
niepewnego powodu do smiechu.

—Z pewnoscig ma si¢ lepiej niz my. Hawkwind podaza znang droga. | nikt nawet nie sprébuje go zatrzymag.

—Jednak dobrze byloby wiedzieé, czy Haakenowi nic si¢ nie stalo. Dobrze byloby, gdyby on wiedzial, ze ze mna
wszystko w porzadku. — Atak na Al Rhemish zastal Bragiego z dala od obozu, zmuszajac do ucieczki w
towarzystwie Harouna.

—lle masz lat? — Haroun znat najemnika od kilku miesiecy, ale nie potrafit sobie przypomnieé. Podczas tej
ucieczki zapodziaty sie gdzies$ rozmaite mniej znaczace wspomnienia. W pamieci pozostaly tylko rzeczy niezbedne
do przetrwania. Moze szczegoty pojawig sie znowu, gdy dotrg w bezpieczne miejsce.

—Siedemnascie. Jestem prawie miesigc starszy od Haakena. Tak naprawde on nie jest moim bratem. Ojciec
znalazt go porzuconego w lesie. — Ragnarson rozwodzit si¢ dalej, méwit beztadnie, prébujac wypowiedzie¢
tesknote za odlegta pétnocng ojczyzna. Haroun, ktéry nie znat Swiata poza ugorami Hammad al Nakir i nie widziat w
zyciu roslinnosci bardziej imponujacej nizli kartowate krzewy na zachodnich stokach Jebat al Alf Dhulquarneni, nie
potrafit wyobrazi¢ sobie trolledyngjanskich wspaniatosci, ktérych obraz Bragi starat sie mu odmalowac.

—Dlaczego wigc stamtad odszedtes?

—-Z tego samego powodu co ty. Moj ojciec nie byt zadnym ksigciem, ale opowiedziat sie po ztej stronie, kiedy
stary krél kopnat w kalendarz i rozpoczeta sie walka o korone. Wszyscy procz mnie i Haakena zgineli. RuszyliSmy
na potudnie, zaciggnelismy sie do Gildii Najemnikéw. | zobacz, co nam z tego przyszio.

Haroun nie potrafit powstrzymaé usmiechu.

—No.

-Aty?

—-Coja?

—lle masz lat?

—Osiemnascie.

—Tamten stary facet, ktéry umart, Megelin Radetic, byt kims szczeg6lnym?

Harouna zapiekly oczy. Miniony tydzien nawet odrobine nie ukoit bolu.

—Moim nauczycielem. Od czasu, gdy skonczytem cztery lata. Byt dla mnie bardziej ojcem niz rodzony ojciec.

—Przepraszam.

—Nie przezytby, nawet gdyby nie byt ranny.

—Jak to jest by¢ krolem?

—To jest jak kiepski zart. Los musi chyba drwi¢ sobie ze mnie. Jestem witadca najwiekszego kraju na tym krancu
Swiata i nie panuje nawet nad ziemig, ktérag moge objaé wzrokiem. Wszystko, do czego jestem zdolny, to ucieczka.

—C o6z wiec Wasza Wysokos¢ powie na to, bySmy sprawdzili, czy tu w dole nie ma wody? — Bragi wyprostowat sie,
wyciagnat z jukéw wielbtada krétki, szeroki noz. Wielbtady wcigz jakos dawaty sobie rade. Haroun tez wydobyt swoéj
néz zza pasa. Przyklekli na wattej nitce piasku. — Mam nadzieje, ze wiesz, czego szukasz — powiedzial Bragi. —



Cata moja wiedza pochodzi z drugiej reki, od waszych wojownikéw spod el Aswad.

—Znajde wode, jesli tylko tu jest. — Podczas gdy Megelin Radetic uczyt go geometrii, astronomii, botaniki i
jezykoéw, mistrzowie mroczniejszych nauk z Jebat ksztalcili go w umiejetnosciach shaghuna, zotnierza-czarodzieja.
- Badz cicho.

Haroun przykryt dtonmi oczy, aby ostoni¢ je przed blaskiem pustyni, i wprowadzit sie w plytki trans. Wystal poza
cialo swoje zmysly shaghuna. W dét ku piaszczystemu podtozu, w dét — sucho niczym kosé. W gore, w gore,
dziesiec¢ jardow, pietnascie... Jest! Pod tg tatg ziemi, rzadko nekanej przez stonce, gdzie ciek wodny skrecat pod
wypietrzeniem... Wilgo¢.

Haroun zadrzat, przeszyty krétkim dreszczem.

—Chodz.

Ragnarson spojrzat nan dziwnym wzrokiem, ale nic nie powiedziat. Widziat juz, jak Haroun robit dziwniejsze
rzeczy.

Ostrzami nozy spulchniali piach, potem wygrzebywali go dionmi i... prosze bardzo! — na gtebokosci dwoch stop
pojawita sie wilgoé. Wykopali jeszcze ze stope mokrego piasku, poki nie dotarli do skaly, a potem usiedli, czekajac,
by woda wypetnita zagtebienie. Haroun zanurzyt palec, posmakowat. Bragi poszedt w jego slady.

—Raczej kiepska.

Haroun przytaknat.

—Nie pij za duzo do razu. Niech konie sie napija. Przyprowadz je tu po jednym.

Diugo to wszystko trwato. Ale nie mieli nic przeciwko temu. To byl doskonaly pretekst, by jeszcze przez chwile
odpoczaé w cieniu przed dalszg mordega palagcego zaru stonca.

Napoiwszy konie, Bragi zajat sie wielblgdami. Wreszcie powiedziat:

—Te dzieciaki z trudem si¢ ruszaja. Stonce je wykonczyto.

—Jesli uda nam sie doprowadzi¢ ich do gér...

—Kim oni sg?

Haroun wzruszyt ramionami.

—Ich ojcowie byli dworzanami Abouda.

—To cie nie wkurza? Ratowanie tytkéw ludziom, o ktérych nawet nie wiemy, kim sg?

—Megelin powiedzialtby, ze to czes¢ bycia cztowiekiem.

Od strony gromadki mtodziencéw dobiegt krzyk. Najstarszy zamachat dtonmi, wskazat cos. W oddali, na
czerwonawym zboczu wzgoérza pojawit sie obtoczek kurzu.

—Bicz Bozy — oznajmit Haroun. — Ruszajmy.

Ragnarson zebrat chtopcow, zajat sie zwierzetami. Haroun zasypat wykopang wczes$niej dziure, zatlujac, ze nie
moze zatru¢ wody.

Kiedy ruszali w droge, Bragi cmoknat:

—Przekonajmy sie, czy nie zdotamy dotrze¢ do tych gor jeszcze dzisiaj.

Haroun zmarszczylt czoto. Najemnik tatwo poddawat sie nastrojom, potrafit zartowa¢ w najbardziej
niestosownych chwilach.

Goéry okazaly sie réownie niegoscinne jak pustynia. Zadnych sciezek, précz tych wydeptanych przez zwierzyne.
Tracili kolejne konie i wielbtady. Niekiedy byli w stanie pokona¢ ledwie cztery mile dziennie, czy to dlatego, ze
probowali za wszelkg cene przeprowadzi¢ zwierzeta przez trudny teren, czy tez z powodu skrajnego wyczerpania.
W tym zatraceniu w wysitkach utrzymania sie przy zyciu pozbawione szczegodlnych zdarzen dni powoli przeradzaty
sie w tygodnie.

—Jak dtugo jeszcze? — zapytat Bragi. Mingt miesigc od opuszczenia Al Rhemish, a trzy tygodnie, od kiedy po raz
ostatni dostrzegli slady poscigu.

Haroun pokrecit glowa.

—Nie mam pojecia. Przykro mi. Wiem tyle tylko, ze Tamerice i Kavelin sg gdzies po drugiej stronie. — Ostatnio
rzadko ktorykolwiek z nich sie¢ odzywatl. Chwilami Haroun szczerze nienawidzit swych towarzyszy. Byt za nich
odpowiedzialny. Nie mégt sie poddaé, poki oni trwali.

Wyczerpanie. Miesnie dreczone skurczami. Biegunka spowodowana obcg wod3 i ztym jedzeniem. Kazdy krok
stanowit wielki wysitek. Kazda mila odyseje. Nieustanny gtéd.

Niezliczone skaleczenia i siniaki, ktérych nabawiali sie, potykajac z ostabienia. Czas zdawat sie nie mieé
poczatku, ni konca, nie byto zadnego wczoraj ani jutra, tylko wieczne teraz, w ktérym trzeba zrobi¢ jeszcze jeden
krok. Powoli przestawat pamieta¢, po co wlasciwie idzie. Chtopcy zapomnieli juz dawno temu. Ich istnienie
sprowadzato sie¢ do trwania przy nim.

Bragi znosit trudy najlepiej ze wszystkich. Udato mu si¢ jakos unikna¢ cierpien i wstydu zwigzanego z
biegunka. W koncu wychowat sie na dzikim krancu goér Trolledyngji. Wyrobit w sobie wiekszg wytrzymatosé, jesli
juz nie wole. W miare jak Haroun stabt, dowodzenie powoli przechodzito w jego rece. Najemnik brat na siebie
réwniez wiekszos¢ prac fizycznych.



—Musimy zatrzyma¢ sie i odpocza¢ — wymamrotat pod nosem Haroun. — Musimy przystangé¢ gdzies w okolicy, aby
odzyska¢ sily. — Jednak Nassef byt gdzies tam z tytu, nieubtagany w swym poscigu jak sita przyrody, umeczony w
takim samym stopniu jak scigana zwierzyna, a jednak nieprzejednany. Musiato tak by¢, nieprawdaz? Dlaczego
Nassef tak go nienawidzit?

Kon kwiknat. Bragi krzyknat cos. Haroun odwrdcit sie.

Zwierze zgubito krok. Kopneto najstarszego z chtopcow. Oboje spadli ze zbocza tak stromego, iz wlasciwie
zastugiwato na miano urwiska. Chtopak zdazyt tylko stabo krzyknaé, ledwie oprotestowawszy wybawienie od nie
konczacej sie udreki.

Haroun nie potrafit odnalez¢ zaloby w swym sercu. Tak naprawde poczut, jak wzbiera w nim obrzydliwe
poczucie satysfakcji. O jednego mniej trzeba si¢ troszczy¢.

Bragi powiedziat:

—Jesli bedziemy wlekli za sobg zwierzeta, stang si¢ przyczyng naszej zguby. W taki czy inny sposéb.

Haroun popatrzyt w dét przepasci. Czy powinien is¢ poszukaé¢ chtopaka? Jak on, u diabta, miat na imi¢? Nie
potrafit sobie przypomnieé. Wzruszyl ramionami.

—Zostawmy je. — Potem ruszyt dalej.

Dni wlokly sie. Noce pietrzyly jedna na drugiej. Zapuscili sie jeszcze gtebiej w géry Kapenrung. Haroun nie miat
pojecia, kiedy mineli ich najwyzsze partie, bowiem wszystko dookota zdawato mu sie jednostajnie identyczne. Nie
wierzyt juz w kres wedréwki. Mapy ktamaty. Gory ciagnety sie az po krawedz swiata.

Pewnego ranka obudzit si¢ i rzeki:

—Dzisiaj nie ide dalej. — Jego wola ztamala sie¢.

Bragi uniést brwi, wskazat kciukiem w kierunku pustyni.

—Tamci zrezygnowali. Musieli zrezygnowa¢. W przeciwnym razie juz by nas dogonili. — Rozejrzat sie¢ dookota.
Dziwny, dziwny kraj. W niczym nie przypominat Jebat al Alf Dhulquarneni. Tamte goéry byly catkowicie pozbawione
wody i zycia, z tagodnymi, zaokraglonymi szczytami. Te tutaj byly znacznie wyzsze, o poszarpanych wierzchotkach,
pokryte drzewami wyzszymi nizli byt sobie w stanie wczesniej wyobrazi¢. W powietrzu wyczuwato sie

chtéd. Snieg, ktory widywat dotad jedynie w najdalszych ustroniach, zalegat tatami w kazdym cieniu. Pachniato
zywica. To byt obcy kraj. Poczut szarpniecie tesknoty za domem.

Bragi poczut przyptyw sit witalnych. Po raz pierwszy od czasu, gdy Haroun go spotkat, wydawat sie czu¢ u
siebie.

—Tu jest tak, jak w kraju, z ktérego pochodzisz?

—Troche.

—Niewiele méwites dotad o swoich ludziach. Dlaczego?

—Nie ma wiele do opowiadania. — Bragi uwaznie przygladat sie otoczeniu. — Jesli nie mamy zamiaru ruszyé¢ w
droge, musimy znalez¢ jakies miejsce, z ktérego bedziemy mogli obserwowac szlak, sami nie bedac widziani.

—Rozejrzyj sie po okolicy. Ja sie¢ tymczasem umyje.

—Stusznie. — Cztowieka z pétnocy nie byto przez jakies pietnascie minut. Powréciwszy, oznajmit: — Znalaztem.
Powalone drzewo tam w goérze. Za nim paprocie i mech. Mozemy potozy¢ sie w ich cieniu i bedziemy wiedzieli
wszystkich, ktérzy za nami jada. — Wskazal palcem. — Ominiemy te skaly, potem wejdziemy od tytu na gére.
Postarajcie sie nie zostawiaé sladéw. Ja péjde ostatni.

Haroun zaprowadzit swoich podopiecznych na wskazane miejsce. Bragi dotagczyt do nich w pare chwil pézniej;
pieczotowicie wybral miejsce na legowisko.

—-Szkoda, ze nie mam tuku. Stad doskonale wida¢ caly odcinek szlaku. Myslisz, ze zrezygnowali, co? Dlaczego
mieliby zrezygnowaé, skoro wczesniej na pustyni gotowi byli wrecz ziemie gryz¢?

—Moze i gryza.

—Tak myslisz?

—Nie. Nie Nassef. Dobre rzeczy jakos mi si¢ ostatnio nie przytrafiaja. Ata bytaby chyba najlepsza z... — Poczul,
jak tzy naptywaja mu do oczu. Otart je dtonia. Awiec z jego rodziny nikt nie przezyl. Awiec Megelin umart. Jednak
nie poddat sie rozpaczy. — Opowiedz mi o swoich ludziach.

—Juz to zrobitem.

—Opowiedz mi.

Bragi zrozumiat, o co chodzi.

—Méj ojciec miat majatek zwany Draukenbring, Latem mezczyzni z naszego rodu taczyli sily z kilkoma innymi
rodzinami i plyneli na rabunek. — Haroun nie bardzo potrafit ztozy¢ do kupy stowa mtodzienca, ale wystarczato mu
samo brzmienie glosu tamtego. — ...stary krél umart, méj ojciec i than znalezli sie po przeciwnych stronach w
sporze o sukcesje... Haaken znalazt czego szukalt, gdy zaciggnat si¢ do Gildii.

—Aty nie? Przeciez juz dowodzisz wlasng druzyna.

—Nie. Nie mam pojecia, czego chce, ale to nie to. Moze po prostu chce wroci¢ do domu.

Haroun znowu poczut, jak wilgo¢ zbiera si¢ w kacikach jego oczu. Ze ztoscig smagnat paprocie. Przeciez nie



moze dopuscic, by zarta go tesknota za domem! Za p6zno na bezproduktywne emocje. Zagadnat o miasta, jakie
Bragi odwiedzit. Megelin Radetic pochodzit z Hellin Daimiel.

Na dnie wawozu zaczynaty powoli gromadzi¢ sie cienie, kiedy Ragnarson powiedziat wreszcie:

-Wyglada na to, ze dzisiaj nie powinnisSmy spodziewac sie gosci. Mam zamiar troche sie przespac. Mozesz jes¢
wiewiorki, nieprawdaz?

Haroun zdobyt si¢ na staby usmiech. Bragiego w konfuzje wprawiaty zakazy dotyczace jedzenia. — Tak.

—Alleluja. Ciekawe, dlaczego nikt nie zatroszczyt si¢ o znalezienie miejsca na obéz.

Nieporuszony jego sarkazmem, Haroun podniodst sie z ziemi, opart o powalone drzewo. Zdumiewajace, jak to
sie w zyciu plecie. Byl krolem, a sam musiat sie o wszystko troszczy¢. Nic takiego go nie spotkato, kiedy byt
czwartym synem wali ego.

—Ludzie przed nami — powiedziat Ragnarson. Haroun uniést pytajaco brwi. — Nie czujesz dymu?

—Nie. Ale wierze ci. — Dwukrotnie juz Bragi okrazat z dala goérskie osady; nie ufat tutejszym ludziom. Jednak
niezaleznie od tego, czy mieliby okaza¢ sie przyjaznie nastawieni czy nie, Swiadomos¢ ich obecnosci dodawata
wedrowcom ducha. Oznaczata bliskos¢ cywilizacji.

—Péjde na zwiady.

-W porzadku. — Blisko juz. Tak blisko. Ale do czego? Mimo ze od momentu, gdy przyjeli, ze Bicz Bozy
zrezygnowat z poscigu, poruszali sie¢ wolniej, Haroun nadal byt zbyt zmeczony i przygnebiony, aby zastanawiac sie
nad swym przysztym losem.

Uciec przed Nasssefem. Pokona¢ gory. Pierwsze zadanie wykonane, drugie nieomal réwniez. Niejasna, odlegta
mysl, jakby spowita mgla: wyku¢ z rojalistycznego ideatu bron, ktéra zniszczy Adepta i jego bandyckich dowédcow.
Ale nie potrafit nawet wyobrazi¢ sobie szczegotéow, w jego gtowie nie rozwijat sie zaden zgrabny plan. Kusito go,
aby pojs¢ z Ragnarsonem, gdy ten wréci do swych towarzyszy najemnikow.

Bragi zas z pewnoscig wyczuwat juz koniec ich ucieczki. Wcigz méwit o powrocie do jednostki, o spotkaniu z
bratem, albo przynajmniej o dotarciu do kwatery gtéwnej Gildii w Wysokiej Iglicy, gdzie pozna losy towarzyszy
Hawkwinda.

Haroun pragnat by¢ krélem w znacznie mniejszym stopniu, niz Bragi chciat by¢ zotlnierzem. Zosta¢
najemnikiem? Moze rzeczywiscie? Byloby to zycie ograniczone precyzyjnie sformutowanymi regutami. Wiedziatby,
na czym stoi.

—Glupoty — wyszeptatl. Przeznaczenie okreslito juz jego role. Nie mogt sie jej zrzec tylko dlatego, ze byta mu nie
w smak.

Wrécit Ragnarson.

—Jest tam okoto dwudziestu twoich ludzi. W réwnie ztym stanie jak my. Nie potrafie powiedzie¢, czy to
przyjaciele, czy wrogowie. Musisz sam péjs¢ i sie im przyjrzeé.

—Mhm. — To powinni by¢ przyjaciele. Partyzanci El Murida nie mieli powodu przekracza¢ gér. Popeizt do
miejsca, gdzie tamci stacjonowali. Stuchat.

To byli rojalisci. Podobnie jak on i Ragnarson nie mieli pojecia, gdzie sie znajduja. Ale wiedzieli, ze gdzies w
poblizu jest ob6z uchodzcéw. Budowa catego tancucha obozoéw zostala wczesniej sfinansowana z funduszéw
waliego el Aswad i jego przyjaciol, zgodnie z propozycja przediozong przez Megelina Radetica, dawno temu, kiedy
stato sie jasne, iz zagrozenie ze strony Adepta jest jak najbardziej realne.

Haroun wrécit i poinformowat Bragiego:

—To przyjaciele. Powinnismy potaczy¢ sily. Tamten zmierzyt go petnym powatpiewania wzrokiem.

—Nie musielibysmy obawia¢ sie tutejszych mieszkancow.

—Niewykluczone. Ale po tym, co przeszliSmy, nikomu nie ufam.

—Porozmawiam z nimi.

-Ale...

—Ide.

—Hej! — zawotat Haroun. — To jeden z kapitanéw mojego ojca. Beloul! Hej! Tutaj! — Zamachat reka.

Od pét godziny znajdowali sie w obozie. Dwaj chiopcy padli jak niezywi na ziemie i wszyscy o nich zapomnieli.
Haroun oszotomiony watesat sie z miejsca na miejsce, niezdolny jeszcze uwierzy¢, ze im si¢ udato, rozgladajac za
kims znajomym. Ragnarson wiékt sie za nim, obrzucajac mijanych po drodze ludzi zmeczonym spojrzeniem.

Cztowiek o imieniu Beloul odtozyt topor i spojrzat na niego. Po chwili jego twarz pojasniata.

—Méj panie!

Haroun ruszyt w jego strone.

—Myslatem, ze wszyscy zgineli.

—Prawie wszyscy. Obawiatem sie, ze ty tez. Ale wierzylem w nauczyciela. | miatem racje. Oto jestes.

Oblicze Harouna przestonit cien.

—Megelin nie dotrwat. Umart od ran. Czekaj. Pamietasz Bragiego Ragnarsona? Jednego z ludzi Hawkwinda?
Uratowal mi zycie w bitwie na stonym jeziorze, a potem podczas oblezenia



el Aswad. C6z, w Al Rhemish znowu to zrobit. Ale zostat odciety od oddziatu. — Haroun nie potrafit przestaé¢
moéwi¢. — Bragi to Beloul. Nalezat do garnizonu Sebil el Selib, kiedy zaatakowat ich El Murid.

—Pamietam, spotkatem go w el Aswad.

—Jako jedyny ocalat. Przystat do mojego ojca i stat sie jednym z jego najlepszych dowédcow.

Bragi préobowat zapytac:

—Jak moge dotrze¢ do Wysokiej Iglicy? Kiedy tylko troche odpoczne... — Nie stuchali go.

—Ludzie! Ludzie! — krzyknat Beloul. — Krél! Niech zyje krol!

—Och, nie réb tego — btagal Haroun. A potem dodat: — ZgubiliSmy sie¢ w gérach. Myslalem, ze nigdy ich nie
pokonamy.

Beloul nie przestawat krzyczeé. Ludzie zbierali si¢ przy nich, ale wykazywali niewielki raczej entuzjazm. Strach
i rozpacz odbijaly sie na kazdej ze zmeczonych twarzy.

—Komu jeszcze udato sie wydostac, Beloul?

—Jeszcze nie wiem. Sam jestem tu od niedawna. Gdzie jest nauczyciel?

Haroun nachmurzyt sie. Tamten w ogéle go nie stuchat.

—Nie udato mu sie dotrzeé na miejsce. Wszyscy zgineli, wyjawszy dwojke dzieciakéw. Scigat nas sam Bicz Bozy.
Miesigc zabrato nam oderwanie sie od niego.

—Przykro mi to slysze¢. Z pewnoscia przydataby sie nam rada starego.

—-Wiem. To kiepski interes, Megelin za korone¢. Uratowat mnie, bym mogt zosta¢ krélem. Ale krélem czego? Nie
jest tego wiele. Jestem najubozszym monarcha, jaki kiedykolwiek panowat.

—Nieprawda. Powiedzcie mu — zaapelowat Beloul do uciekinieréow.

Niektorzy pokiwali glowami. Inni pokrecili glowami. Interpretacja zalezata od tego, czy zgadzali sie z Harounem,
czy z Beloulem, czy tez przeczyli stowom ktéregos z nich.

—Stronnictwo twego ojca przygotowato dziesiatki takich obozéw, panie. Bedziesz mial swéj lud i swoja armie.

—Armie? Nie jestes juz zmeczony ciagta walka, Beloul?

—El Murid nadal zyje. — Dla Beloula to byla wystarczajaca odpowiedz. Poki zyt EI Murid, Sebil el Selib i jego
rodzina pozostawaty nie pomszczone. Od dwunastu lat toczyt swa wojne. | wytrwa w walce, poki El Murid chodzi po
tej ziemi. — Rozesle wiesci po obozach. Zobaczymy, czym dysponujemy, zanim przystagpimy do ukladania planéw.

-Wysylasz wiec postancéw na zachod — powiedziat Bragi. — Pozwoél mi jechaé razem z nimi. Dobra? — Nikt mu
nie odpowiedzial. Splunat z irytacja.

Haroun odezwalt sie:

—Na razie ciesze sie, ze wreszcie tu dotartem. Jestem zupetnie wyczerpany, Beloul. Wskaz

mi jakie$ miejsce do spania.

Spalt i préznowat przez trzy dni. Potem, tak zesztywnialy, ze ledwie mégt chodzi¢, opuscit swoj szatas i przyjrzat
si¢ swoim nowym wiosciom.

Obéz zbudowano wokét szczytu w potnocnych Kapenrungach. Tyle drzew! W zyciu nie przyzwyczai sie do tych
drzew. Kiedy spogladal w wytomy, ktore pozostawity w palisadzie topory, widziat nie konczace sie szeregi drzew.
Wywolywaty w nim taki nie pokdj, jakim pustynia napawata Ragnarsona.

Od jakiegos czasu nie widzial nigdzie najemnika. Co sie stato?

Tymczasem Beloul donosit:

—Dzisiaj przybyto czterdziestu trzech ludzi, panie. W gérach jest uciekinieréw jak mrowek.

—Zdotamy zadba¢ o wszystkich?

—Przyjaciel nauczyciela wiedzial, co robi. Przygotowal stosowne narzedzia i petne magazyny.

—Jednak nawet w takiej sytuacji czes¢ ludzi bedziemy musieli odestaé gdzie indziej. To jest przystanek w
drodze, nie jej kres. — Objat spojrzeniem szczyt. Beloul wznosit juz blokhauzy i palisade. — Co sie dzieje z moim
przyjacielem?

—Odszedt w towarzystwie udajacego sie na zachod kuriera. Bardzo zdeterminowany chtopak. Chciat wrécié do
swoich ludzi.

Przez chwile Haroun czut pustke. Podczas ucieczki wytworzyta sie miedzy nimi specyficzna wiez. Bedzie
tesknit za poteznym niedzwiedziem z pétnocy. — Po trzykro¢ zawdzieczam mu zycie, Beloul. | nie jest w mojej mocy
odptaci¢ mu sie stosownie.

—Pozwolitem mu wziagé konia, panie.

Haroun zmarszczylt czoto. Niewielka odptata. Potem wskazat na umocnienia.

—Po co to wszystko?

—Bedziemy potrzebowali baz do wypadéw na Hammad al Nakir. Al Rhemish nie znajduje si¢ wcale tak daleko
stad.

—Jesli zna sie droge.

Beloul usmiechnat sie.

—Racja.



Haroun znowu przyjrzat si¢ drzewom i rzece wijgcej u podnéza gory. Trudno mu byto uwierzyé, ze ojczyzna
znajduje sie tuz-tuz.

—Tu jest tak spokojnie, Beloul.

—Niedtugo juz to potrwa, panie.

—Tak. Swiat dowie o wszystkim.

Rozdziat 3

GrubasZ grubego chiopaka sptywaty strumienie potu. Siedziat w pyle i mamrotatl bezgtosnie przeklenstwa pod
adresem Mistrza. Pora roku sktaniata raczej do pobytu na pétnocy, a nie w kipiacej, nekanej deszczem delcie Ro.
Wiosng w Necremnos byto naprawde paskudnie, miesigc pozniej w Throyes jeszcze gorzej. Argon latem zamieniat
sie w Pieklo. Stary musiat chyba oszaleé.

Unidést powieke jednego ciemnego oka w smagtej, okraglej twarzy, przekrzywit glowe, przyjrzat sie swemu
Mistrzowi.

Czy ziemia kiedykolwiek nosita wiekszg ruine cztowieka? Cien Bramy Dzielnicy Cudzoziemcéw maskowat nieco
zmarszczki, ale nawet noca na twarzy Mistrza bytoby wida¢ wiek, starcze otepienie, oznaki stabngcego umystu i
slepoty.

Stary drzemat.

Dton chlopaka pomkneta ku zniszczonej skérzanej torbie, a potem wrocita, Sciskajgc twarda jak kamien butke.

Uderzenie laski Mistrza wzniecito kurz na drodze.

—Maly niewdzieczniku! Przeklety ztodzieju! Okrada¢ starego cztowieka...

Teraz byto juz tatwiej. Niegdys ze zdobywaniem jedzenia w ten sposéb taczyly sie powazne trudnosci. Jakis rok
temu rozwigzanie problemu wymagatoby catkowitej koncentracji.

Starzec prébowat sie podnies¢. Nogi zawiodly go. Zatoczyt sie, bezradnie wymachujac laska w powietrzu.

—Wszystko styszatem! Smiates sie. Przez caly dzien bedziesz zatowat. ..

Przechodnie nie zwracali na nich uwagi. Ato juz stanowito ztowieszczy znak.

Ongis Mistrz potrafit swobodnie nagina¢ ich do swej woli. Zrecznymi sztuczkami i zartami najsprytniejszych
sktaniatl do rozstania sie z pieniedzmi.

Starzec monotonnie zaintonowat:

—Uchyl kurtyne, spojrz oczyma czasu, przebij wzrokiem mgly, otwérz drzwi przeznaczenia... — Sprobowat
wykona¢ sztuczke ze szklang kulg i czarng chusta, ale zepsut caly efekt.

Gruby chtopak pokrecit gtlowa. Glupiec. Nie potrafit dopusci¢ do siebie mysli, ze to juz koniec.

Gruby chtopak nienawidzit starca. Przez cate swoje dotychczasowe zycie podrézowat w towarzystwie tego
wedrownego szarlatana. Ani razu nie ustyszat od niego mitego stowa. Tamten zawsze wysilal wyobraznie, aby tylko
mu dokuczy¢. Nigdy nie pozwolit, by chtopak

chocby przyjat imie. Jednak grubas nie uciekt. Az do niedawna sam pomyst wydawat mu sie niewyobrazalny.

Czasami, kiedy udawato mu sie zarobi¢ wiecej pieniedzy, stary folgowat sobie monstrualnymi ilosciami wina.
Mamrotat wtedy o czasach, gdy byl dworskim btaznem u prawdziwie moznego cztowieka. Jakims sposobem zawsze
okazywato sie, ze gruby chtopak miat cos wspoélnego z ich obecng niedolg. Teraz musiat pokutowac, niezaleznie
od tego, czy byla to jego wina, czy tez nie.

Stary zdotal wpedzié¢ swego towarzysza w gltebokie poczucie winy. Miat by¢ to rodzaj ubezpieczenia na ostatnie
lata zycia, gdy sity nie bedg juz dopisywac.

Gruby chtopak, o skérze koloru glinianej nawierzchni ulicy, pocit sie, odpedzat muchy i zmagat z pokusa.
Wiedziat, ze da sobie rade sam. Posiadat niezbedne umiejetnosci.

Czasami, kiedy Mistrz przysypiat, éwiczyt na wlasna reke. Byt nadzwyczajnym brzuchoméwca. Udzielat glosu
rekwizytom starca — najczesciej byla to malpia czaszka albo wypchana sowa. Rzadziej wykorzystywal wynedzniata
osliczke o sparszywiatej siersci, ktéra dzwigata ich dobytek. W przyptywach smiatosci gotoéw byt nawet postuzy¢ sie
ustami Mistrza.

Raz zostal przytapany. Stary sttukt go niemalze na sSmier¢.

Starzec postugiwat sie wieloma imionami, zmieniajgcymi sie zaleznie od tego, przed kim, jak mu sie zdawato,
uciekat. Feager i Zajac nalezaly do jego ulubionych. Chtopak byt pewien, ze oba sg falszywe.

Wytrwale wiec tropit tajemnice prawdziwego imienia starca. Mogto sie to okaza¢ kluczem do zagadki jego
tozsamosci.

Nadzieja, ze kiedys sie dowie, kim Mistrz jest naprawde, stanowita w chwili obecnej gtéwny powéd, dla ktérego
nie robit nic, aby poprawi¢ swa sytuacje.

Nie taczyly go z Zajacem wiezy krwi, tyle wiedziat. Stary byt wysoki, szczuply i blady. Miat wodniste oczy i blond
wlosy. Pochodzit z zachodu.

Najwczesniejsze wspomnienia chtopaka obejmowaly kraje dalekiego wschodu. Matayange. Escalon. Ostawione
miasta: Janin, Nemie, Shosutal-Watke i Tatarian. Udato im sie nawet odwiedzi¢ dziki Lancuch Segasture, gdzie
Monastyry Theon Sing spogladatly na mroczne obszary Imperium Grozy.



Juz wtedy zastanawiat sie, dlaczego on i Zajac wedruja razem i co wciaz gna starego z miejsca na miejsce.

W chwili obecnej Zajac sprawiat wrazenie, jakby znowu zasnat.

Chiopak poczul, jak z glodu sciska go w zotadku. Nie potrafit sobie przypomnie¢ choé¢ jednej chwili, gdy nie byt
gltodny.

Rece poruszyly sie btyskawicznie.

Nic. Worek byt pusty.

Stary nie zareagowal tym razem. Naprawde zasnat.

Czas cos przedsiewzigé w sprawie pustej spizarni.

Uczciwe zarabianie pieniedzy nawet w najlepszych czasach byto dostatecznie trudne...

Widczyt sie wsrod ludzi, starajac sprawiaé wrazenie wyjatkowo niezgrabnego i powolnego. A chociaz nie
sposoéb byto go nazwa¢ szybkim, do powolnosci daleko mu bylo. Byt w miare zwinny. Szybki i subtelny. | Smiaty.

Sakiewke kapitana gwardii odjat ruchem tak zrecznym, ze tamten podnidst larum dopiero wtedy, gdy wszedt juz
do tawerny i chciat zaptaci¢ za wino.

Wtedy jednak grubas znajdowat sie juz trzy kwartaly dalej i kupowat paczki.

Na jego niekorzys¢ przemawiato to, ze za bardzo rzucat sie w oczy.

Kapitan gwardii popetnit jednak btad taktyczny. Wykrzyczat, co ma zamiar zrobi¢, zanim ztapat ztodziejaszka.

Gruby chtopak pisnat i rzucit sie do ucieczki. Za takg zbrodnie grozito sprzedanie w niewole, jesli nie odjecie
konczyny albo topoér kata.

Udato mu sie uciec i wréci¢ do Zajaca, zanim tamten sie obudzit.

Serce tomotato mu w piersiach diugo po tym, gdy juz uspokoit oddech. Trzeci raz w tym tygodniu ledwo ocalit
skoére. Miat wrazenie, ze jego szczescie zaczyna sie wyczerpywaé. Ludzie zaczng sie ogladaé¢ za grubym, smagtym
chiopakiem o lepkich palcach. Czas ruszaé¢ w droge.

Ale stary nie byl w stanie wyruszy¢. Tym razem chyba postanowit zapusci¢ korzenie.

Cos trzeba z tym zrobié.

Zajac obudzit sie znienacka.

—Ateraz co kombinujesz? — warknat. — Znowu kradniesz moje jedzenie? — Pochwycit laske, wbit jej koniec w
worek z pozywieniem. — Co?

Worek byt peiny.

Gruby chtopak usmiechnat sie. Zawsze kupowat najstarsze i najtwardsze ciastka, poniewaz stary miat kie pskie
zeby.

—Kradtes, moge sie zalozy¢! — Zajac podnidst sie chwiejnie. — Ja cie naucze, ty maly pypciu...

Gruby chtopak nie znalazt w sobie sit do ucieczki. Tylko zajeczat. Stary uniést juz laske. Cos trzeba byto zrobié.
Kiedy oprawca zmeczyt sie juz, chlopak zajeczat:

—Mistrzu, jakis cztowiek chciat sie z tobg zobaczy¢ godzine temu.

Czas nadszedt.

—Jaki cztowiek? Nikogo nie widziatem.

—Pojawit sie, kiedy bytes pograzony w medytacji. Wielki cztowiek z miasta. Dawat trzydziesci oboli za
potwierdzone wrézenie z kurczecych wnetrznosci, ktére pozwola mu wybraé wsréd pretendentow do reki corki.
Jeden biedny, jeden bogaty. Mezczyzna woli bogatego,

dziewczyna kocha ubogiego. Kazano mi stawi¢ sie o pétnocy, aby utrzymac¢ calg rzecz w sekrecie przed cérka.
Rzeklem, ze Mistrz méj znajduje sie w posiadaniu najpotezniejszego specyfiku, ktory potrafi zdtawié¢ mitos¢,
dostepnego za dwadziescia oboli ekstra.

—Klamca! — Ale laska opadta bez zwyklej sity. —- Dwadziescia i trzydziesci razem? — To bylo mnéstwo wina i
glebokie zapomnienie.

—Prawde rzeklem, mistrzu.

-Gdzie?

—Na ulicy Wielkiej. Za Frontowa, obok Fadem. Brama zostanie otwarta.

—Piecédziesiat oboli? — Zajac zasmiat sie paskudnie. — Daj mi moje mikstury. Zrobie z nich cos, co sprawi, ze
nawet zabie wyrosng wiosy.

Grubas zazwyczaj potrafit spa¢ w najgorszych nawet warunkach. Tym razem jednak az do pétnocy nie zmruzyt
oka.

Deszcz jak zawsze spadt godzine po zapadnieciu zmroku. Starego chronit ptaszcz, chtopaka tylko jego tachy.
Ostatnia chwila, by wyzna¢ swoje ktamstwo, potem nie bedzie juz odwrotu.

Postanowit ciaggnaé rzecz dalej.

Posadzit Mistrza na parchatym grzbiecie osliczki, poprowadzit zwierze przez ciche ulice, w gore i w dét,
bocznymi alejkami, wykonujac mnéstwo niepotrzebnych nawrotéw, aby jego towarzysz stracit orientacje. Zaden
rabus ani straznik ich nie niepokoit.

Poszli obok siedziby rzagdu Fademy, zwanego Fadem. | tu nikt nie stanagt im na drodze.



Dotarli na miejsce wczesniej wybrane przez grubego chtopaka.

Argon jest potozony na wyspie majacej ksztalt tréjkata, potaczonej z pozostatymi wyspami delty pontonowymi
mostami. Szczyt trojkata wyspy wskazuje w goére rzeki i tam wlasnie niewidoczne prady sa najbardziej bystre. To
tam starozytni architekci wzniesli najwyzsze mury, podstawg osadzone w dnie rzeki.

Sto stop ponizej i cwieré mili na potudnie znajdowat sie jeden z mostéw pontonowych. Laczyt on Argon z
przedmiesciami na sgsiedniej wyspie. Dalej jeszcze, skryte za zastong glebszej ciemnosci, lezaly zyzne wyspy
ryzowe, stanowigce podstawe argonskiego bogactwa.

Grubasa to nie obchodzito. Ekonomia byta dlan pustym pojeciem.

—Stad trzeba juz péjs¢ pieszo — oznajmit. — Wielki pan powiedzial, by nie wprowadzaé¢ zwierzecia do
warzywnika.

Starzec zaczat mrucze¢ cos pod nosem, ale pozwolit chtopcu zsadzi¢ sie z osliczki.

—To tedy. — Grubas wziat Zajaca pod ramie.

—Niech cie cholera! — warknat stary jaka$ minute pozniej, podnoszac sie z pozostatej po deszczu katuzy,
glebokiej na jakies cztery cale. — To juz drugi raz. — Lup! — Zrobites to specjalnie. — Lup! — Nastepnym razem
okrazysz ja.

—Najpokorniej prosze o przebaczenia, Mistrzu. Obiecuje, ze bede bardziej ostrozny. — Kaciki

ust wykrzywit mu usmiech. — Biada! Oto znowu katuza skros sciezki.

—Obejdz ja.

—To niemozliwe. Po obu bokach sa rabaty kwietne. Wielki pan gniewatby sie. — Urwal na moment. — Aha. Ma tylko
cztery stopy szerokosci. Ja sam przeskocze. A potem ztapie Mistrza, gdy pojdzie w me slady. — Doktadnie ustawit
starego i ztowieszczo chrzaknat.

Uslyszal wlasne stowa:

—Ha! To byto tatwe, Mistrzu. Ale odbij si¢ mocno, zeby sprawa byta pewna.

Stary zaklat i laska przecieta powietrze.

—Chodz, Mistrzu. Prosze. Wielki pan bedzie zty, jesli zjawimy sie za p6ézno. Skacz. Ja cie ztapie.

Czut, jak serce wali mu w piersiach. W uszach styszat tomot pulsu. Stary z pewnoscia réwniez musiat styszeé
ten ogltuszajgcy niczym marsz piechoty odgtos...

Zajac wyplut ostatnie przeklenstwo, przykucnat i rzucit sie naprzéd.

Krzycze¢ zaczat nie wczesniej, jak w potowie drogi ku powierzchni rzeki.

Napiecie prysto. Gruby chtopak wyrzucit rece do gory i zatanczt...

—Hej, ty! Co sie tam dzieje?

Policjant z nocnej strazy spiesznie wchodzit po stopniach wiodacych na mury. Grubas pobiegt do miejsca,
gdzie czekata osliczka. Ale zwierze nie chciatlo nawet drgna¢.

Bedzie musiat inaczej poradzi¢ sobie z sytuacja.

Policjant wkroczyl prosto na scene rozpaczy.

—Biada mi! — ptakat grubas. — Jestem najgtupszym z gtupcow.

—Co sie stato, synu?

Gruby chtopak zaczat wyrzucaé z siebie beztadne stowa. W tym byl naprawde dobry.

—Dziadek méj nieszczesny, jedyny krewny, jakiegom miat w calym Swiecie, wtasnie skoczyt z muréw. Jestem
idiota. Uwierzytem, ze chce tylko po raz ostatni spojrze¢ na rzeke w nocy. — Zrobit cate przedstawienie z
rzekomych préb opanowania sie. — Jedyny krewny, ktory mi zostat. Choroba zzerata go od wewnatrz. Bolato,
bardzo. Nie mieliSmy juz pieniedzy na opium. Jamze najgtupszy jest z glupcow. Powinienem wiedzie¢...

—Spokojnie, spokojnie, synu. Wszystko bedzie dobrze. Moze tak i lepiej, co? Jesli bolato go tak bardzo?

Policjant od lat patrolowat ten sam teren. Widywat juz najrozmaitszych samobdéjcéw, ktérzy decydowali sie na
skok z muréw. Zawiedzeni kochankowie. Odarci z czci mezowie. Dreczeni wyrzutami sumienia. Zwykli ludzie.

Wiekszos¢ z nich robita to za dnia, jakby potrzebowali publicznosci dla swego ostatecznego gestu okazania
wzgardy swiatu. Ale cztowiek chory na raka nie zywi pretensji do swiata, tylko do bogoéw. A ci mali zboczency w
nocy widzieli réwnie dobrze. Nic wiec nie wzbudzito jego

podejrzen.

—Chodz ze mna na dét do koszar. Dzisiejszg noc mozesz spedzi¢ z nami. Rankiem zobaczymy, co mozemy dla
ciebie zrobi¢.

Gruby chtopak nie wiedziat, kiedy przestac. Protestowat, zawodzit, udawal, ze chce sie rzuci¢ w slad za
ostatnim krewnym.

Policjant zdecydowal, ze dla wiasnego bezpieczenstwa nalezy mu zapewni¢ azyl, i silg zawlékt go do koszar.

Gdyby okazywat rozpacz mniej demonstracyjnie, mégtby odejs¢ wlasng droga. Przedstawiciel prawa z
pewnoscia by nie protestowat. Jego swiat peten byt bezdomnych sierot.

Ten sam nocny straznik obudzit chtopca po pierwszej w jego zyciu nocy spedzonej w prawdziwym té6zku.

—Dzien dobry, chlopcze. Czas na wizyte u kapitana.



Gruby chtopak miat zte przeczucia. Jak wielu kapitanéw gwardii moze by¢é w miescie? Niewielu. Nie mogt
ryzykowac¢ spotkania z tym konkretnym.

—Gt6d mnie dreczy. Umieram z gitodu.

—Mysle, ze da sie cos zorganizowaé. — Policjant obrzucit go osobliwym, uwaznym spojrzeniem.

Chiopak doszedt do wniosku, ze nie od rzeczy bedzie bardziej zatobny nastroj. Zdobyt sie na przekonujace
przedstawienie, jakby dopiero teraz zdat sobie sprawe, ze noche wydarzenia nie byly tylko ztym snem.

Policjant wydawat sie usatysfakcjonowany.

W kantynie gruby chtopak napchat sie do petna. Co mogt, wlozyt do kieszeni, kiedy nikt nie patrzyt. Potem,
niezdolny przetknaé¢ nic wiecej, poszedt za straznikiem do kwatery kapitana. Skoczyt w boczne drzwi, kiedy
policjant z patrolu sktadat raport. Rozpoznat bowiem gtos oficera. Jego przeczucia okazaly sie stuszne. O maty
wlos nie ztapali go w stajniach. Osliczka za nic nie chciala odejs¢ od obficie wypetnionego ztobu. W konicu jakos ja
od niego odciaggnal, akurat na czas, by ujs¢ uwadze ludzi kapitana.

Postanowit na dobre opusci¢ Argon. Kapitan z pewnoscia zastanowi sie nad cata sprawg i zarzadzi
przeszukanie miasta. Zajac nauczyt go juz dawno temu, ze najlepszym sposobem unikni¢cia ztapania przez policje
jest znalez¢ sie daleko poza miastem, kiedy zaczng szukac.

Czy uda mu sie oktamac¢ straznikoéw pilnujacych wyjscia? Moga nie zechcie¢ pusci¢ chiopaka samego. Udato
sie. Byl zrecznym i przekonujacym kltamca.

Dzieciak-uciekinier z Argon zasilit szeregi tych wszystkich, ktérzy — pozornie bez zadnego statego zajecia —
jakos jednak zyli. Radzit sobie, wykorzystujac watpliwe moralnie umiejetnosci, ktére nabyt od Zajaca oraz innych
jego pokroju, ktérych spotykali po drodze.

Przez kilka lat przemierzat trase, ktérg wczesniej wedrowat z Zajacem, od Throyes do

Necremnos, potem do Argon i z powrotem, zatrzymujac sie w wiekszosci przydroznych wiosek. Pewnego lata
zapuscit sie nawet do Matayangi i Escalonu. Innego ruszyt wzdtuz zachodniego wybrzeza morza Kotsum, az po
majaczace zbocza Jebat al AIf Dhulquarneni, jednak ta trasa niewiele obiecywata. Ludzie byli tam zbyt dzicy i
nazbyt tatwo byto ich wyprowadzi¢ z réwnowagi.

W tych przerazajacych gérach ludzkiej skéry uzywano do produkcji pergaminu, na ktérym spisywano ksiegi
zakleé.

Nauczyt sie kilku kolejnych jezykéw, ale zadnego z nich dobrze. Nigdzie nie zagrzal miejsca na tyle, by w
ktorymkolwiek osiggna¢ biegtosé. Albo po prostu nie dbat o to. Rozwinat w sobie niedobre nawyki. Pienigdze
przeciekaly mu przez palce jak ziarna piasku. Byly dziewczeta i wino... Ale dopiero hazard okazat si¢ jego réwnia
pochyta. Nie potrafit sie oprzeé pokusie gier losowych. Wpadt w powazne dtugi. Lista miejsc, ktérych unikat, stata
sie zbyt dluga, by ja w catosci zapamietaé. Nadal kradt i robit sobie wrogow.

Przeznaczenie dopadto go w Necremnos.

Rankami i wieczorami oddawat si¢ zwykle zachwalaniu swych oszukanczych ustug czarnoksieskich.

—Hai! Wielka pani! Oto przed oczyma kobiety stawnej swa urodg i madroscia zasiada uczen ostawionego
Wielkiego Mistrza Istwana z Matayangi, ja mianowicie, ktéry udaje sie z rozkazu mego Mistrza na zachéd, aby
szukac¢ wiedzy, ktéra dysponuja wielkie umysty poza gérami M’Hand. Miodym jest, prawda, ale zdazylem sie
wycéwiczy¢ we wszystkich sposobach upiekszania kobiety. Jestem takoz wieszcz Primus. Moge nauczyé, jak
zdoby¢ mitosé, albo stwierdzié, czy mezczyzna juz kocha. Mam tez rzadkie i tajemne mikstury upiekszajace, jak
dotad sporzadzane wytacznie dla zon moznych Escalonu, dam znanych az po najdalszy wschéd z dziewczecego
iScie piekna nawet w pieédziesiatej wiosnie zycia.

| tak to ciagnat, zmieniajac tekst w zaleznosci od typu kobiety, u ktérej udato mu sie¢ wzbudzi¢ zainteresowanie.
Sprzedal mnéstwo zaczerpnietej wprost z bagien wody, jak tez rozmaitych obmierztych ptynnych tresci i
szczatkow ichtiologicznej proweniencji.

Miedzy rannga i wieczorng turg polowat na rynkach, przetrzasajac przechodniom kieszenie. A nocami
przepuszczat swéj tup.

Pewnego razu ofiara jego zlodziejskich sztuczek rozpoznata go, gdy oddawat sie najbardziej niewinnemu ze
swych zajeé. Prébowat sie wykrecié, blefujgc. Wyktécat sie zazarcie, rownoczesnie pakujac swoj sprzet i tadujac go
na osliczke. A kiedy policjant zaczgl sprawia¢ wrazenie, ze chetnie da wiare oskarzycielowi, uciekt.

Nie byl wiele zreczniejszy ani szybszy nizli dawno temu w Argon. Liczyl na swoja przebiegltosé. Przebiegtosé
stanowita jego bron przeciwko catemu swiatu.

Przebiegtos¢ tez go zdradzita.

Miejsce, w ktorym zdecydowat sie przywarowac, byto rownoczesnie kantorem gracza, ktéremu zesztego lata nie
splacit ditugu.

—Braé go! — Tak brzmiaty stowa stanowigce pierwsza zapowiedz katastrofy.

Dwoch bandzioréw, jeden chudy i poznaczony bliznami, drugi gruby i poznaczony bliznami, rzucito si¢ na
niego. Poprzez zastone wymachujgcych konczyn mtodzieniec zobaczyt cztowieka, ktory obiecat mu powolne
obdzieranie ze skoéry przy nastepnym spotkaniu. Ogarneta go panika. Z rekawa dobyt néz, ktérego uzywat do



odcinania sakiewek.

| w moment pézniej pod rozdziawionymi w niemym krzyku ustami jednego z atakujacych rozwarly sie drugie,
tryskajgce szkartatem. Krew zbryzgata grubasa. Byla ciepta i smakowata sola. Prébujac wyrwacé sie drugiemu
napastnikowi, zwrécit $niadanie. To w niczym nie przypominato naktonienia podstepem starego gtupca, by sam
rzucit sie ze skaly. Gracz popatrzyt na niego szeroko rozwartymi, petnymi ztosci oczyma, a wtedy chtopak rzucit sie
na niego. Gruby bandzior nie zdotat ztapa¢ chlopaka. Hazardzista szybko ulotnit si¢ przez tylne drzwi. Mlodzieniec
poderwat si¢ na réwne nogi i przekonat, ze przeciwnik trzyma juz w reku wiasny néz. Wokét powoli gromadzit sie
ttum gapiow. Najwyzszy czas sie stad wynosié. Jego przeciwnik nie miat zamiaru na to pozwoli¢. Chciat tylko
zatrzymac¢ chtopaka, poki jego pracodawca nie sprowadzi positkéw. Chtopak zamarkowat manewr, skoczyt w druga
strone. Byt juz za drzwiami, kiedy tamten dopiero odzyskiwal rownowage.

To byta piekielna noc. Gramolit sie po dachach i przeciskat przez rynsztoki. P6t miasta deptato mu po pietach.
Szpicle byli chyba wszedzie. Scigajacych go bandzioréw byta chyba setka — zwabita ich wysoko$é nagrody
ofiarowanej przez gracza.

Czas najwyzszy poszukac zielenszych pastwisk. Ale tylko jeden kierunek pozostawat przed nim otwarty.
Zachéd, na ktéry od tak dawna rzekomo juz zmierzat.

Weciaz nie pojmowat lekcji, jakich udzielito mu zycie. Kiedy przekraczat géry, nadal trwat w postanowieniu
uczynienia ztodziejstwa gtéwnym zrédtem dochodow.

Jednak nawet na Zachodzie miato go przesladowa¢ przeznaczenie, ktére sam na siebie Sciggnat.

Tymczasem jednak, stojac na bezpiecznie odlegtym szczycie wzgorza, Smiat sie i szydzit z Necremnos.

Weciaz sie szczerzac, méwit do siebie:

—Jestem swiethnym szyderca. Najlepszym szyderca. Najsubtelniejszym szyderca. Niezty pomyst. Odtad wiec, moéj
panie — tu uderzyt sie w piersi — nosi¢ bedziesz imi¢ Szydercy.

Podrézowat na potudnie bocznymi drogami, poki nie dotart do zaimprowizowanego miasteczka podréznikéw,
wzniesionego na przedmiesciach Throyes, gdzie podstepem zatatwit sobie prace wodarza karawany zmierzajacej
do Vorgrebergu, miasta w Kavelin, jednego z Pomniejszych Krélestw, potozonego na zachéd od géor M’Hand.

Karawana pokonata rozlegte, nie zamieszkane réwniny, omineta ruiny Gog-Ahlan, potem wspieta si¢ na goéry
wyzsze i bardziej jeszcze niegoscinne nizli wszystko, co Szyderca widziatl na dalekim wschodzie. Szlak wit sie
przez waska przestrzen Przeteczy Savernake, potem obok strzegacej przejscia ponurej fortecy Maisak,
prowadzac wreszcie w dét ku miasteczku Baxendal. Tam, napiwszy si¢ pierwej wina i zabawiwszy z dziewczyna,
Szyderca zasiadt do kosci z miejscowymi.

Przytapali go na oszukiwaniu. Tym razem musiat uciekaé przez kraj, w ktérego jezyku nie znal bodaj jednego
stowa. W Vorgrebergu zatrzymat sie tylko na tak dtugo, by lizna¢ kilku zachodnich jezykéw. Jesli chcial, potrafit
uczy¢ sie naprawde szybko, nawet jesli niezbyt dogtebnie.

Rozdziat 4

Najswietsza Swiatynia MrazkimDzien po dniu czuwat El Murid przy lozu Meryem. Czasami towarzyszyta mu
corka, niekiedy Sidi. Razem si¢ modlili. Jego dowdédcy tam wiasnie go szukali, kiedy potrzebne byly jego rozkazy.
Tam tez znalezli go generatowie Karimi el-Kader, przynoszac wspaniate wiesci o zdumiewajacym zwyciestwie nad
sitami rojalistow pod ruinami llkazaru. Ten sukces byl jeszcze wazniejszy nizli wczesniejsze zdobycie Al Rhemish,
oznaczat bowiem ztamanie kregostupa rojalistycznemu ruchowi oporu. Hammad al Nakir byto bez reszty w rekach
Adepta.

To wiasnie przy tozu Meryem w swoim czasie stawit sie do raportu wycienczony, spalony stoncem pustyni
Nassef.

—Szczeniak Yousifa wymknat mi si¢. Ale Radetica spotkata pomsta.

El Murid pokiwat tylko glowa.

—Jak ona sie czuje, Micah?

—Bez zmian. Wciaz nie odzyskata przytomnosci. Ani razu, przez caly ten czas. Losy sg okrutne, Nassef. Co
jedna reka daja, zabieraja druga.

—Brzmi to jakby z pochodzito moich ust. Ty powinienes powiedzieé cos w rodzaju: ,,Pan dat i Pan wzial”.

—Tak. Powinienem, nieprawdaz? Znowu macki Ztego wslizgujg sie do mego umystu. On nie zrezygnuje z zadnej
okazji, czyz nie?

—Taka jest natura Bestii.

—Pan przeznaczyt mi naprawde trudng sciezke, Nassef. Chciatbym wiedzie¢, dokad mnie zaprowadzi. Meryem
nigdy nikomu nie wyrzadzita krzywdy. A jesli nawet, jej zastugi jako zony Adepta zadosc¢uczynityby za kazda po
stokro¢. Dlaczego teraz musiato si¢ to zdarzy¢? Kiedy zwycigestwo mamy juz w zasiegu reki? Kiedy chrzest naszej
corki jest tak blisko? Kiedy w koncu bedziemy mogli prowadzié zycie z grubsza choéby przypominajace
normalnos¢?

—Zostanie pomszczona, Micah.

—Pomszczona? A ktoz zostat, na kim mozna ja pomsci¢?



—Syn Yousifa. Haroun. Pretendent do tronu.

—Tak czy owak zginie. Harish juz odnotowali jego imie na swoich listach.

-W porzadku. A wiec ktos inny. Micah, mamy prace do wykonania. Disharhun zaczyna si¢ jutro. Nie mozesz
pozostawa¢ w odosobnieniu. Wierni sie gromadza. Od lat juz obiecywaliSmy im to Swieto. Musisz odlozy¢ swoj
osobisty bél na bok.

El Murid westchnat.

—Oczywiscie, masz racje. Pograzalem sie w zalu nad soba. Tylko ze odrobine za dtugo. Ty... Wygladasz
strasznie. Az tak zle bylo?

—Stowa tego nie opisza. Rzucili na nas jakies$ czary. Ja jedyny przezylem. | nie pamietam, co sie wydarzyto.
Stracitem pie¢ dni z mojego zycia. Byla tam jakas wieza... — W jego glosie dzwigczata niepewnos¢.

—Pan jednak czuwat nad toba. Wie, ze jestes mi potrzebny.

—Musze odpoczaé, Micah. Zupetnie opadtem z sit. Przez nastepnych kilka dni nie bedzie ze mnie wielkiego
pozytku.

—-Odpoczywaj tak dtugo, jak musisz. Zdrowiej. Jesli strace Meryem, bedziesz mi potrzebny bardziej niz
kiedykolwiek.

Po odejsciu Nassefa EI Murid modlit sie znowu. Tym razem btagat jedynie o to, by zonie dane byto by¢
swiadkiem chrztu cérki.

Tak wiele to dla niej znaczyto.

Bylo to najwieksze, najbardziej szalone i radosne Disharhun, jak zywi siegali pamiecia. Wierni przybyli z
najdalszych krancéw Hammad al Nakir, aby wraz z Ade ptem wzig¢ udziat w swiecie zwyciestwa. Niektérzy mieli do
przebycia tak daleka droge, ze zdazyli zjawié si¢ dopiero na Mashad, ostatni ze Swietych Dni Wielkiego Tygodnia.
Niemniej niczego nie stracili. Tego wiasnie dnia El Murid miat ogtosi¢ zwyciestwo i proklamowaé Krélestwo
Pokoju. Obecni w tym dniu mieli by¢ swiadkami najwazniejszego wydarzenia w historii Wiary.

Thumy byty tak wielkie, ze trzeba bytlo wznies¢é podium, z ktérego przemawiali méwcy. Jedynie kilku specjalnie
zaproszonych gosci zostato wpuszczonych do samej Swiatyni. Tylko najstarsi wyznawcy Adepta mieli byé
swiadkami chrztu.

Krétko po potudniu El Murid wyszedt ze Swiatyni i wspiat si¢ na podium. Miat wygtosié pierwsza z dorocznych
odezw do Krélestwa. Ttum zaintonowat:

—El Murid, El Murid — zaczeto przytupywac i rytmicznie klaskaé¢. Adept wzniést dlonie, proszac o cisze.

Ptomienie gorejacego stonca rozpality amulet, ktéry niegdys otrzymat od aniota. W ttumie podniosty sie okrzyki
zdumienia i podziwu.

Religia rozwijata sie¢ samoistnie, poza kontrolg El Murida. We wiasnych oczach Adept byt tylko gtosem,
nauczycielem wybranym, aby wskazac¢ pare prostych prawd. Jednak w umystach i sercach swych wyznawcoéw byt
kims znacznie wigcej. Na odlegtych obszarach pustyni czczono go jako Pana Wcielonego.

Nie miat pojecia o tych herezjach.

W jego pierwszej mowie na Mashad nie pojawit si¢ zaden nowy watek. Ogtosit nastanie Krélestwa Pokoju,
przypomniat prawo religijne, zaproponowat amnestie swym niedawnym wrogom i zarzadzit, aby kazdy zdolny do
walki mezczyzna na Hammad al Nakir nastepnej wiosny zgtosit si¢ do poboru. Jesli Pan pozwoli, narody
niewiernych zostang wéwczas

nawrécone i rzady obejmie prawowita wtadza Imperium.

Mezczyzni, ktérzy mieli okazje odwiedzi¢ Al Rhemish podczas poprzednich Swietych Dni, zdumiewali sie
nieobecnoscig obcych faktoréw i ambasadoréw. Niewierni nie uznali roszczen El Murida do swieckiej wiadzy.

Opuszczajac podium, El Murid czut ogarniajgca go stabosé. Bél szarpat reke i kostke. Wezwat lekarza. Esmat
dat mu to, czego potrzebowat. Dtuzej nie spierat si¢ ze swym panem.

Na ceremonie chrztu zaproszono stu ludzi wraz z zonami. El Murid chcial, by ta ceremonia stanowita
precedens. Jego cérka stanie przed Najswietszym Ottarzem odziana w panienska biel — miata rownoczesnie
otrzymac imie i zostaé zaslubiona Panu.

Zamierzyt to rowniez jako jednoznaczng deklaracje w kwestii wyboru spadkobierczyni.

—Jest piekna, nieprawdaz? — Powiedziata Meryem ochryplym gtosem, kiedy dziewczynka podeszta do oltarza.

—Tak. — Jego modlitwy zostaty wystuchane. Meryem obudzita si¢ ze spigczki. Ale jej cztonki pozostaly
sparalizowane. Stuzacy musieli jg ubiera¢ i nosi¢ w lektyce.

El Murid pamietal, jak dumnie wygladata na swoim biatym wielbtadzie. Jak $miata, jak piekna, jak pewna siebie
byta podczas tego pierwszego przyjazdu do Al Rhemish! Teraz wszystko skryta mgta. Ujat dton Meryem i Sciskat ja
mocno przez cata ceremoni¢. Dziewczyna byla juz nieomal dorosta. Rodzice niewiele mogli wnies¢é do rytuatu.
Sama bedzie w stanie udzieli¢ wszystkich odpowiedzi.

Kiedy nowo naznaczony Wysoki Kaptan Swiatyni zapytat:

—A jakim imieniem nazwane ma by¢ to dziecie Boze? — El Murid scisnat dlon Meryem jeszcze mocniej. Tylko ona
znala odpowiedz. To byta chwila, dla ktorej zyia.



—Yasmid — odpowiedziata Meryem. Jej gtos brzmiat mocno. Dzwieczat niczym dzwon. El Murid poczut nagly
przyptyw nadziei. Popatrzyt na Nassefa. Tamten chyba réwniez myslat podobnie. — Daj jej imi¢ Yasmid, Corka
Adepta.

Uscisneta w odpowiedzi jego dton. Poczul, jak przepetnia jg radosé.

Jednak poprawa stanu jej zdrowia nie trwata dtuzej jak kilka chwil. Meryem zapadta w spigczke, zanim
ceremonia dobiegta konca i odeszta do Raju przed nastaniem dnia. Jej zgon byl tak pewny, ze Nassef wkrétce po
zachodzie stonca zarzadzit w Al Rhemish zatobe.

El Murid byt tak wyczerpany nieustannym zmartwieniem, ze na sSmier¢ zony zareagowat otepieniem. Nie potrafit
uroni¢ ani jednej tzy. Resztki energii, jakie w nim zostaty, poswiecat Yasmid, Sidiemu i Nassefowi.

Zawsze spokojny, catkowicie opanowany Nassef jakby rozpadt sie na kawatki. Meryem byta dlan kims znacznie
wiecej nizli dla El Murida — byta wszystkim, co posiadat na Swiecie. Pocieszajaca formutka: ,,Spoczywa teraz w
objeciach Pana”, nie zadowolita nikogo. Nassef zareagowatl w ten sposéb, ze ze zdwojona energia rzucit sie w wir
pracy, jakby chciat da¢ odczué

catemu swiatu skutki swej zatoby. Bywaly noce, ze w ogéle sie nie kiadt.

Sidi po prostu zamknat sie¢ w sobie. A Yasmid bardziej upodobnita si¢ do swej matki, gdy ta byta w jej wieku.
Byta bezczelna, Smiata i chetnie wprawiata w konfuzje towarzyszy ojca. Nie tolerowata pompatycznosci, poczucia
wlasnej waznosci i tepego konserwatyzmu. | potrafita dyskutowaé¢ o kwestiach doktrynalnych ze zrecznoscia, przy
ktérej nawet zdolnosci jej ojca wypadaly blado. Wylacznie z tego ostatniego powodu nowa klasa kaptanska powoli
oswajala sie z ideg jej sukcesiji.

Yasmid mnéstwo czasu spedzata, naprzykrzajgc sie wujowi sleczacemu nad mapami i studiujgcemu taktyke.
Wiedziata o jego planach wiecej nizli ktokolwiek inny. Za ich plecami powiadano sobie na poly powaznie, ze po
wuju réwniez obejmie sukcesje.

Przyptyw idealizmu osiaggnat punkt najwyzszy i jeszcze nie zaczat opada¢. Ludzie wciaz najzupetniej szczerze
dbali o duchowos¢ i doktrynalng czystosé. Nieuchronna porewolucyjna fala biurokracji jeszcze nie nadeszta.

Pozyciji Yasmid nic nie zagrozi, poki zawodowi administratorzy nie zastapia zawodowych rewolucjonistow.

Pacyfikacje Hammad al Nakir Nassef zrzucit na barki el-Kadera. Swego poplecznika o imieniu el Nadim uczynit
satrapa na wschodnim wybrzezu i throyenskich bagnach. On i Karim natomiast catg uwage skupili na terenach na
zachéd od Sahel, ziemi, gdzie El Murid postanowit restaurowa¢ wltadze Imperium. Miesigc za miesigcem uptywaty
im na grach wojennych i reinterpretacjach planoéw, ktére Nassef od lat juz piastowat w sercu.

El Murid, ktéremu od czasu do czasu towarzyszyl syn, uczestniczyt w niektérych posiedzeniach sztabu. Miat
swoja misje i swoje dzieci, nic wiecej nie posiadat. Bél w cztonkach ani na chwile nie chciat zelzeé. Nie potrafit juz
diuzej udawaé, nawet przed samym soba, ze nie jest uzalezniony od narkotykéw Esmata.

Mimo iz czesto sie nad tym zastanawial, nie potrafit zrozumie¢ ambiwalentnych uczug¢, jakie wzbudzat w nim
Nassef. Jego szwagier byl niczym chimera. Byé moze on sam nie miat pojecia, do czego wiasnie dazy.

Kwatere gtéwna Nassefa powoli wypetniaty przerézne artefakty. Cale lata wczesniej najat zrecznych artystow i
wystat ich na zachdéd. Teraz korzystat z ich pracy: szczegétowe mapy, rysunki i plany umocnien, szkice
najwybitniejszych przedstawicieli zachodu wraz z charakterystykami ich mocnych i stabych stron. W miare jak
informacje naptywaly, stosownie do nich modyfikowat plan strategiczny.

—Zasadniczy plan polega na tym — oznajmit El Muridowi — aby wypas¢ z terytorium Sahel, na pozér zupetnie
beztadnie. Potem rozproszone oddzialy potaczy¢ w jedna site uderzeniowg i ruszyé na Hellin Daimiel. Kiedy
uznaja, ze wiedzg, dokad zmierzamy, zawrécimy i przejmiemy Simballawein, aby zabezpieczy¢ sobie tyly podczas
ataku na péitnoc.

—lpopotam...

—Moi agenci powiadaja, ze gotowi sg zrobi¢ wszystko, byle nas zadowolié. Pozostang neutralni, poki nie bedzie
za pozno. Kiedy zajmiemy juz Simballawein, ruszymy na Hellin Daimiel. Ale gdy schowajg si¢ za murami obronnymi,
ominiemy miasto. Dojdziemy do Scarlotti. Zajmiemy brody i przeprawy promowe, tak ze z péinocy pomoc nie
nadejdzie. Przez caly czas lotne oddzialy komandoséw beda nekaé Pomniejsze Krélestwa, angazujac ich wojska,
by nie zagrozity naszej flance. Kiedy uwaga wszystkich skupi sie¢ na mnie, el Nadim pokona Throyes i zaatakuje
Kavelin przez Przetecz Savernake. Jesli uda mu sie przedrze¢, wezmiemy Pomniejsze Krolestwa w kleszcze.
Rzucimy je na kolana. O ile wszystko pdjdzie zgodnie z planem, przed koncem lata zdobedziemy wszystkie
krélestwa na potudnie od Scarlotti.

El Murid przyjrzat si¢ mapom.

—To jest ogromny obszar, Nassef.

—-Wiem. Sprawa nie jest oczywista. Wszystko zalezy od szybkosci, z jakg bedzie posuwac¢ si¢ nasza konnica, i od
pomieszania, jakie ogarnie szeregi wroga. Nie mozemy podja¢ walki na ich warunkach. Dowiedli tego pod Wadi el
Kuf. Trzeba ich zmusié, zeby walczyli na naszych zasadach.

—-Ty jestes generalem, Nassefie. Nie musisz sie przede mna ttumaczy¢.

—Dopédki zwyciezam.



El Murid zmarszczylt czoto, niepewny, jak rozumie¢ jego stowa.

Pézniej tego samego dnia wezwat do siebie Mowaffaka Haliego, starszego oficera Niezwyciezonych, ktory w
jego imieniu prowadzit sledztwo.

—No co, Mowaffak? Zbliza si¢ czas poboru. Czy jestem zaktadnikiem w rekach bandytéw?

Hali byt fanatykiem, ale sta¢ go bylo na uczciwos¢. Nie brat odpowiedzi z kapelusza, w nadziei, ze powie to, co
jego pan chce ustyszeé¢.

—Nie znalaztem nic jednoznacznie obcigzajacego, panie. Przestali grabi¢ naszych ludzi. Przypuszczam, ze
nalezy widzie¢ w tym dobry znak. We wlasnym towarzystwie raduja sie perspektywa rabowania niewiernych. Nie
potrafitem jednak wysledzi¢ losé6w wiekszosci monet, ktére wywedrowaty na zachod. Czes$¢ z pewnoscia poszta na
zold dla szpiegow. Za czes¢ najwyrazniej zakupiono bron. Czesé pozostaje zdeponowana w bankach Hellin
Daimiel. Ale mnéstwo najzwyczajniej znikneto. A wiec c6z moge powiedzie¢?

—Ajak ci sie wydaje, Mowaffak?

—Nie potrafie wyciggna¢ ostatecznych wnioskéw, panie. Jednego dnia przychylam sie do jednej hipotezy,
drugiego do przeciwnej. Probuje odsuwaé osobiste uczucia.

El Murid usmiechnat sie.

—Co najmniej kilkanascie razy docieratem do tego punktu, Mowaffak. | za kazdym razem konczyto si¢ na tym, ze
wybieratem ten sam sposob postepowania. Pozwalatem, by sprawy

biegty swoim torem, poniewaz Nassef jest tak uzyteczny. Nie podejmowatem zadnych dziatan i czekatemw
nadziei, ze Nassef w koncu odstoni swa prawdziwa nature. Sadzitem jednak, ze niezalezny obserwator moze
odkryé cos, co mi umkneto.

—Nie karzemy przeciez naszych dtoni, gdy zawiodg nas i upuszczg cenny przedmiot. Nie lubi¢ Bicza Bozego i
nie ufam mu. Jednak nie ma sobie réwnych. Karim jest dobry. El-Kader jest dobry. A jednak obaj sa tylko cieniami
swego mistrza. Musze powiedzieé, ze Pan dobrze wykut swe narzedzia, pozwalajac, by splotty sie wasze losy.
Niech wiec w jego rekach pozostanie utrzymanie was razem.

-Wszelako...

—Dzien, w ktérym stanie si¢ dla nas ciezarem, bedzie ostatnim dniem jego zycia, panie. Srebrny sztylet znajdzie
droge do jego serca.

—To pocieszajace stowa, Mowaffak. Czasami zastanawiam sie, czy zastuzylem sobie na uczucia, jakimi
obdarzaja mnie Niezwyciezeni.

Mowaffak wydawat sie zaskoczony.

—-Méj panie, gdybys nie zastugiwal, jak zaskarbitbys sobie naszg mitos¢?

—Dziekuje ci, Mowaffak. Uspokoites mnie, mimo iz nie dostarczytes niezbitych dowodéw i nie rozproszyles
zametu w mej glowie.

Zblizat sie kolejny Disharhun. El Murid z kazdym dniem robit si¢ coraz bardziej nerwowy. Chwila, w ktérej nie
bedzie juz odwrotu, mkneta ku niemu skros czasu jak spadajgca gwiazda. Kiedy Synowie Hammad al Nakir
pokonaja Sahel, bedzie juz za p6zno, by sie¢ wycofa¢. Wielka wojna potrwa, dopoki Imperium nie zostanie
odrestaurowane albo jego ludzie nie zostang wdeptani w ziemie.

Wojownicy juz zaczynali sie¢ gromadzié. Zapytal Nassefa:

—Czy nie powinnismy odlozy¢ tego na przyszty rok, aby mie¢ wiecej czasu na przygotowania?

—Nie. Nie denerwuj sie. Czas jest naszym wrogiem. Zachéd jest staby i pograzony w zamecie. Nie maja
pewnosci, czy zaatakujemy. Jednak cos sie tam dzieje, podejmuja jakie$ przygotowania. Za rok beda juz wiedzieli i
zdaza zorganizowac obrone.

W Mashad El Murid przeméwit do zebranych zastepow wiernych. Byt zdumiony, ze takie rzesze odpowiedziaty
na jego wezwanie. Stal wobec piecédziesieciu tysiecy ludzi. Zebrali sie, poniewaz on tego chcial. Adrugie tyle juz
znajdowato sie w drodze do Sahel.

Najwidoczniej zaden dorosty mezczyzna nie miat zamiaru spedzi¢ tego lata w domu.

Nakazal im nie$é Stowo; potem wrécit do wnetrza Swiatyni. Chciat pozostaé przy Najswietszym Ottarzu, modiac
sie, zanim czas nie rozstrzygnie loséw kampanii.

Pierwsze doniesienia wydawaly sie zbyt dobre, by dawa¢ im wiare. Yasmid poinformowata go, ze wszystko idzie
lepiej, nizli Nassef Smiat przypuszczaé. Potem przyszedt don Mowaffak

Hali:

—Panie, potrzebuje twojej rady.

—Jakiej to?

—Cztowiek imieniem Allf Shaheed, kapitan Niezwyciezonych, popetnit wielki biagd. Pytanie brzmi, jak powinnismy
nan zareagowac.

-Wyjasnij.

—Oddziat Niezwyciezonych start sie z Gildig generata Hawkwinda na terytorium Hellin Daimiel. Postapili gtupio,
wydajac bitwe. Hawkwind rozbit ich w pyt.



—A co to ma wspolnego z naszg decyzja odnosnie do Shaheeda?

—On objat dowodztwo nad ocalatymi. Podczas ucieczki natknat sie na posiadios¢ pozostajaca w rekach Gildii.
Wyrznat w pien wszystkich jej mieszkancéw.

-l co?

—Nie jestesmy w stanie wojny z samg Gildia, panie. Walczymy z ludzmi, ktorzy sg pracodawcami zotnierzy Gildii.
To znaczaca réznica. Oni domagaja sie, abysmy o tym pamietali.

—Domagaja sie? Ode mnie, Mowaffak? Wymagania wobec mnie moze mie¢ tylko Pan. Na pewno nie zaden ze
Smiertelnikow.

—Zapewne tak jest, panie. Ale czy naprawde powinnismy bez koniecznosci $ciggac na siebie nienawis¢
dziesieciu tysiecy mezczyzn, réwnie wiernych swej sprawie jak nasi Harish? Dwukrotnie zdarzyto sie, ze odprawili
rytual noszacy u nich miano Sankcji Nonverid i jako zakon wyruszyli na wojne. Za kazdym razem wycieli swych
wrogoéw w pien. Jesli skoncentruja swe sily i pomaszeruja na Al Rhemish, nawet Bicz Bozy nie zdota ich
powstrzymac.

-Sadze, ze przesadzasz, Mowaffak. Zaden niewierny nie bedzie mi dyktowaé, co mam robié.

—Po prostu sugeruje, bySmy nie doktadali dodatkowych ciezaréw do tych, ktore juz przyszto nam dzwigag,
panie. Abysmy wykonali gest, ktory utagodzi starcow z Wysokiej Iglicy. Znacznie tatwiej bedzie stawié¢ czoto Gildii
rozproszonej niz Gildii w petnej sile.

El Murid zastanowit sie. Potrafit dostrzec sens argumentu Haliego. Wadi el Kuf na zawsze odcisneto sie w jego
pamieci. Ale faktem bylo, ze przyjmowanie warunkéw Gildii — w jakiejkolwiek sprawie — oznaczato przyznanie sie
do stabosci. Nie ma stabosci w tych, ktérzy wedruja sciezka Pana.

-Wypus¢ Shaheeda. Niech wraca do Al Rhemish. Poza tym nie réb nic, précz przekazania informacji dowédcom,
aby nie dopuszczali do takich incydentow.

—Jak rozkazesz, panie. — Mowaffak Hali zbladt. On réwniez przeszedt przez Wadi el Kuf. Miat nadzieje juz nigdy
wiecej nie oglada¢ takiej rzezi.

Przez caly dzien szukat odpowiedzi w swym sumieniu, zanim znalazt w nim przyzwolenie na akt
niepostuszenstwa.

Trzema trasami wystat trzech postancéw; kazdy nidst listy btagajace o zrozumienie

i proponujace stosowne odszkodowania. Ale Pan tym razem nie byt mu przychyiny. Wszyscy trzej zagineli
gdzies po drodze.

Rozdziat 5

Czarne chmuryBragi dotart do Wysokiej Iglicy po trwajacej cztery miesiace podrozy przez kolejne obozy
uchodzcéw, rozproszone na calym obszarze Pomniejszych Krélestw. Zamek byt starozytng budowla, peing
przeciggow, przycupnieta na najwyzszym szczycie wietrznego, chtostanego przez morze przyladka, sterczacego z
pétnocnego wybrzeza Dunno Scuttari. Ragnarson stal chwile na dole, patrzac wzdtuz wysokich stokéw na bramy,
wspominajac przykrosci, jakich zaznat podczas szkolenia rekrutéw; omal nie odwraécit sie na piecie i nie odszedt.
Tylko troska o brata kazala mu pokonac¢ ten ostatni, kréciutki etap podrézy.

Wartownikowi przy bramie wyjasnit powody sp6znienia. Ten polecit mu zgtosi¢ sie do raportu u sierzanta
gwardii. Sierzant odestat go do porucznika, a ten przekazat go kapitanowi, ktéry z kolei kazat mu spedzi¢ noc w
koszarach, poniewaz w tym czasie stato si¢ jasne, ze bedzie musiatl powtérzy¢ swojg historie co najmniej
kilkanascie razy, zanim ktos wreszcie zdecyduje, co z nim zrobi¢. W rejestrze figurowat w rubryce ,,zaginiony w
boju, prawdopodobnie martwy”. Odszkodowanie za jego smier¢ zostato wyptacone bratu. Pienigdze trzeba bedzie
zwrocic.

—Nic mnie to nie obchodzi — powiedziat Bragi. — Chce po prostu wréci¢ do brata i do mojej kompanii. Gdzie oni
s3?

—Kompania Sanguineta? Daleko, w okolicy Hellin Daimiel. Simballawein wtasnie prowadzi negocjacje w sprawie
wzmochienia znajdujacego sie tam garnizonu Gildii. Powiadaja, ze El Murid planuje swieta wojne. Chce wskrzesi¢
Imperium.

—Dlaczego nie moge zwyczajnie do nich dotaczyc?

—-Bedziesz mogt, kiedy tylko otrzymasz rozkazy podrézne.

Ostatecznie spedzit w Wysokiej Iglicy trzy miesigce.

Haaken gapit sie jak ciele w malowane wrota.

—Oczom nie wierze. Skad, u diabta, sie tu wziates? — Miodzieniec, poteznie zbudowany, wiekszy nawet od
przyrodniego brata, zmeczonym krokiem podszedt do Bragiego i okrazyt go powoli. — To ty. To naprawde ty. Niech
to diabli. Och, jasna cholera. Po tym catym ktuciu w sercu, przez ktére musiatem przejsé.

W przestrzeni miedzy namiotami ktos sie rozdart.

—Ty ktamliwy sukinsynu! — Zotnierz wbiegt na plac musztry. — Niech sie zesram! To on. Co ty tu, u diabta, robisz,
Bragi? — Tym razem byt to wysoki, szczuply, opalony, rudowlosy chtopak imieniem Reskird Smokbdjca, przyjaciel
Haakena i jedyny oprécz nich Trolledyngjanin w kompanii.



Haaken otoczyt Bragiego ramieniem.

—To naprawde ty. Niech mnie cholera. ByliSmy pewni, ze nie zyjesz.

—Dlaczego, do diabta, nie pojechates w jakies inne miejsce? — dopytywat sie¢ Smokbdjca. — Haaken, jak my teraz
sptacimy to odszkodowanie za jego Smier¢?

Bragi zasmiat sie.

—Ani troche sie nie zmienit, co? — zapytal Haakena.

—Nadal jest cholernie gtupi. Nie sposéb mu wbi¢ do gtowy odrobiny rozsadku. Powiedz chiopakom, Reskird.

—No - Smokbéjca mrugnat do Ragnarsona.

—A wiec gadaj — powiedziat Haaken. — Jak sie wydostates z Al Rhemish? Gdzie bytes? By¢ moze naprawde
powinienes udac sie gdzies indziej. My przypuszczalnie kierujemy si¢ do Simballawein. Adept cos knuje. Zapewne
trafimy w sam sSrodek tego zamieszania. No co? Nie mozesz czegos powiedzie¢?

Bragi, szczerzac si¢, odpart:

—Moge. Jesli tylko dopuscisz mnie do stowa. Zdajesz sobie sprawe, ze w ciggu ostatnich pieciu minut
powiedziates wiecej, niz zazwyczaj méwisz przez rok?

Powoli schodzili sie pozostali towarzysze z oddziatu Ragnarsona, spacerowym krokiem, jakby gnata ich tylko
prézna ciekawosé.

—Ho, ho — powiedziat Haaken. — Oto zbliza sie porucznik Trubacik.

—Porucznik?

—Bylo wiele awanséw. Sanguinet jest obecnie kapitanem. Bragi zassat powietrze przez zacisniete zeby, nagle
zdenerwowany.

—Spoznites sie, Ragnarson — warknat Trubacik. — Miales$ sie stawi¢ na warcie dziesie¢ miesiecy temu. —
Zachichotatl, rozbawiony wlasnym dowcipem. — Kapitan chce cie widzieé.

Przybyt facznik na spienionym koniu. Sanguinet rozkazat zamknaé bramy obozu, a pododdziaty ustawi¢ w szyku
kompanii.

—Panowie, zaczeto sie — oznajmit. —- Wyruszamy do Simballawein. General Hawkwind tam do nas dotaczy.

Pie¢ dni piekia na drodze, marszu po czterdziesci, piecédziesiat mil dziennie. Potem dogonit ich tacznik niosacy
wiadomosé¢, ze regiment Niezwyciezonych wpadt na Hawkwinda, ktéry spuscit im lanie. Tylko garstce udato sie
uciec.

Mury obronne Simballawein majaczyly w oddali.

—Jest tak wielkie jak Itaskia — mruknat Ragnarson do Haakena.

—Chyba nawet wieksze. — Wiwatujace ttumy czekaty na nich u bram. — Im sie wydaje, ze juz wygraliSmy te wojne.
Do diabta, miasto to nic innego jak putapka bez wyjscia.

—Smutek, rozpacz i blogostawiona nedza — strofowat go Smokbdjca. — Wyjrzyj na zewnatrz

z tej mgly, ktéra cie spowija, i rozejrzyj si¢ dookota, Haaken. Spéjrz na te dziewczynki. Zobacz, co maja w
oczach. Sadze, ze s juz gotowe do ataku. — Pomachat do stojacej najblizej.

—-Sanguinet nam za to...

Dziewczyna podbiegta do Reskirda. Wepchneta mu w dtonie bukiet kwiatéw, potem szta obok niego. Paplata
cos. Smokbdjca chetnie odpowiadat. Brak wspodlnego jezyka nie stawat na drodze do porozumienia.

Haakenowi szczeka opadta. Zmusit sie do zbolalego usmiechu i tez zaczat machaé.

—Halo, halo — skrzeczat.

—Troche swobodniej — pouczyt go Bragi. — Naprawde catkiem niezty z ciebie podrywacz, braciszku. — Poprawit
rzemienie plecaka i sprobowat takze wyglada¢ pociagajaco, nie wygtupiajac sie rownoczesnie. Powrdcit na
stanowisko dowddcy druzyny, poniewaz Haaken nie miat zamiaru zajmowac jego miejsca. A wiec musiat
zachowywa¢ sie w miare stosownie.

Zorientowal sie, ze kapitan go obserwuje, a na jego twarzy zastygt peten rozbawienia usmieszek. Z powodow,
ktérych nie potrafit pojaé, stat sie ulubionym obiektem zabiegéw wychowawczych Sanguineta niemalze od
momentu, w ktérym sie zaciggnat. To jednak nie utatwialo mu zycia. Sanguinet wymagat od niego wiecej niz od
innych.

Okazalo sie, ze trafili do zotnierskiego nieba. Picie byto za darmo, kobiety chetne, ludzie ze wszystkich sit
starali si¢ ich zadowoli¢, a stuzba nie stawiata przed nim wielkich wymagan. Po raz pierwszy Bragi czut
zadowolenie z faktu, ze jest zotnierzem.

Idylla trwata dwa tygodnie.

Horyzont skryta zastona dymu. Wojownicy Nassefa okazali sie bezlitosnymi zdobywcami. Czego nie byli w stanie
zabracé ze soba, palili, a wszystkich, ktorzy przed nimi nie uciekli, zabijali. Bicz Bozy najwyrazniej catkowicie
swiadomie starat sie umocni¢ swoéj paskudny wizerunek.

—Jasna sprawa, jest ich wielu — zauwazyt Bragi.

—Zbyt wielu — powiedziat Haaken.

Sily Bicza Bozego z kazdym dniem byly coraz blizej. Tylko nieliczne z wysunietych warowni jeszcze sie



trzymaly.

—Musi byé¢ ich jakies sto tysiecy — zgadywal Reskird.

Nie pomylit si¢ wiele. Podniecenie wywotywane przez wojne i plotki o fatwych tupach przeniknety w najdalsze
krance Hammad al Nakir. Tysigce, ktore nie dbaty o objawienie El Murida, odpowiedziaty na jego wezwanie do
broni.

Mogli nie by¢ entuzjastami jego religijnego przestania oraz projektéw reform spotecznych, jednak podobata im
si¢ idea wskrzeszenia Imperium i objecia wiadzy nad swiatem, zawrécenia biegu dziejow. To zachéd spowodowat
upadek llkazaru. Teraz mtot trafit w inne dtonie.

Reskird miatl klopoty ze skrywaniem trapigcych go obaw.

—Namioty niczym piana na morzu — mruczat.

—Konie nie potrafig wspinaé si¢ na mury — przypominat Bragi. | dodat: — Jesli rusza do szturmu, zrobimy z nich
kotlety.

Szeregi obroncéw Simballawein liczyly dwa i p6t tysigca zotnierzy Gildii oraz dziesie¢ tysiecy doswiadczonych
zolnierzy miejscowych. Wielka Rada uzbroita réwniez obywateli miasta, jednak ich wartos¢ bojowa byta watpliwa.
Mimo to general Hawkwind wierzyt, ze poradzi sobie z obrona.

—Cos musi pojsc¢ zle — wieszczyt Haaken.

Tym razem jego pesymizm okazat sie stuszny.

Nassef zabrat sie do robét ziemnych szybko i z wprawa. Jego agenci doskonale wypehnili swe zadania. Szturm
rozpoczat sie od czotowego uderzenia nakierowanego na potudniowe mury, ktérych bronity lokalne oddzialy i
miejska milicja. Hordy wojownikoéw pustyni ruszyly naprzéd, by polec u stép umocnien. Jak wczesniej zauwazyt
Bragi, nie byt to sposob walki, ktéry dobrze opanowali. Tych kilka machin oblezniczych, jakie zdotali zbudowac,
wzbudzato Smiech swojg niezgrabnoscia.

Ale Nassef znal swoich zotnierzy. Dlatego wiasnie na diugo przed poczatkiem inwazji zaczat przygotowywacé
grunt.

W Simballawein, podobnie jak wszedzie, zyla rasa ludzi lojalnych tylko wobec ztota, jak rowniez grupa
zainteresowana wylacznie szansg osobistego awansu. Agenci Nassefa zdotali z ludzi tej drugiej grupy utworzy¢
sprzyjajacy El Muridowi rzad na uchodzstwie. Quislingowie skorzystali z pustynnego ztota, by naja¢ desperatéow
gotowych do zdrady miasta.

Zaatakowali Poludniowa Brame Simballawein od wewnatrz, podczas gdy obroncy zajeci byli odpieraniem ataku
spoza muréw. Zdotali otworzyé bramy. Rozblysly szable. Jezdzcy zawyli w przestrzeni bram. Zelazne kopyta
wzniecily iskry na kamieniach bruku. Poleciata ulewa strzat z krétkich tukéw. Z okien i dachéw posypaty sie na nich
strzaly i oszczepy, jednak nie wyéwiczeni w sztuce wojennej obywatele nie potrafili powstrzyma¢ nawaly. Od
konspiratoréw, ktorzy przenikneli w szeregi ich formacji, otrzymywali sprzeczne rozkazy. Pospiesznie sformowane
kompanie uciekaty w bezpieczniejsze sektory. Szerzyla sie panika. A jezdzcy przez caly czas wlewali sie przez
zdobyta brame, rozplywajac po miescie niczym oliwa po powierzchni wody.

Panika objeta reszte grodu.

Panika stata sie¢ ulubiong bronig Nassefa podczas wschodnich kampanii. Z niej wtasnie skorzystat podczas
szturmu na Al Rhemish. Teraz najwyrazniej zamierzal nauczy¢ zachodnie krélestwa strachu przed jezdzcami,
ktoérzy poruszali sie szybko jak blyskawica, pojawiali sie i znikali, uderzajac niczym grom.

Simballawein bylo niczym dinozaur. Wielko$¢ miasta nie pozwalata mu umrze¢ od razu.

Stojac na potnocnym murze obronnym, mtodziency obserwowali, jak ptomienie barwig krwig podbrzusza chmur,
i nastuchiwali jekéw gingcego miasta.

-Wydaje mi sie, ze sg coraz blizej — powiedzial Reskird.

Wiedzieli, co sie stato. To byta ostatnia noc niepodlegtego Simballawein. | byli przerazeni.

—Jak to mozliwe, ze tak spokojnie tu siedzimy? — zapytat jeden z zotnierzy.

—Nie mam pojecia — przyznat Bragi. — Kapitan zawiadomi nas, co mamy robi¢.

—Jest cholernie goraco — mruknat Haaken. Zar ptomieni mozna byto wyczué z daleka.

—Nie mam zamiaru krytykowaé Hawkwinda...

—A wiec nie réb tego, Reskird — warknat Haaken.

—Chciatem tylko powiedzie¢...

—Ragnarson? — Porucznik Trubacik ostroznie przestepowat przez nogi nonszalancko roztozonych na ziemi
zotnierzy. Szczyty muréw obronnych byly tu waskie.

—Tutaj, prosze pana.

—Do raportu u kapitana.

—-Tak jest.

Trubacik przeszedt do nastepnej druzyny.

—-Haven?

Bragi udat si¢ na posterunek dowodzenia Sanguineta.



—Chodzcie tu blizej — powiedziat cicho kapitan, kiedy juz wszyscy sie pojawili. — | méwcie cicho. W porzadku.
Oto wiadomosé. Nie ma szans, zebysmy sie utrzymali. Sytuacja wymkneta si¢ spod kontroli. Generat juz
poinformowat Wielka Rade. O pétnocy zaczynamy sie wycofywaé.

Podniosty sie gtosy.

—Cicho. Ktos tam moze moéwi¢ po itaskiansku. Panowie, chce, zebyscie porozmawiali ze swoimi ludzmi. Gtéwne
sity wroga przesunety sie w kierunku potudniowym, ale i tak czeka nas walka. W marszu. Dyscyplina bedzie
czynnikiem decydujacym. Dlatego tym bardziej musimy sie postara¢. Jestesmy zieloni. Przed nami i za nami beda
weterani, ale i tak musimy utrzyma¢ nasz odcinek kolumny.

Bragiemu wcale sie to nie podobato. Hawkwind sadzit, ze jest w stanie przeprowadzi¢ odwrét i przedrze¢ sie
przez oddzialy silniejszego liczebnie, bardziej ruchliwego wroga.

—Utrzymanie dyscypliny jest sprawa zycia i Smierci. Bierzemy ze sobg cywiléw. Cztonkéw Wielkiej Rady, ich
rodziny i Tyrana. Tyranowi towarzyszy¢ bedzie wtasna eskorta, ale nie liczylbym na nich w trudnej sytuaciji.
Znalezlismy sie w waskim zautku. Nie mozemy liczy¢ na nikogo précz naszych towarzyszy.

Do Ragnarsona zaczynato powoli docieraé, co to znaczy by¢ zotnierzem Gildii.

Zrozumiat takze, w jaki sposéb Hawkwind moze usprawiedliwié¢ nie wywigzanie sie ze zlecenia. Skoro wiadcy
Simballawein opuszczali swéj lud, on po prostu trzymat sie swoich

zleceniodawcow.

—Marsz nie potrwa dtugo. Musimy tylko dotrze¢ do zatoki w punkcie wybrzeza odlegtym stad o dwanascie mil na
potnoc. Czeka tam flota, ktéra nas zabierze.

—Dlaczego nie odptyniemy stad?

—Nabrzeze jest juz w rekach wroga. To wszystko, zotnierze. Nie zostato wiele czasu. Wyjasnijcie wszystko
swoim ludziom. Dyscyplina i milczenie. Dyscyplina i milczenie.

Grupa rozproszyla sie. Potem ten sam proces powtérzyt sie wszedzie.

—To szalenstwo — protestowal Reskird. — Wszystkich nas pozabijaja.

—A jakie mamy szanse, zostajac tutaj? — zapytat Bragi. — Haaken, znajdz mi brudng skarpete.

-Co?

—Znajdz mi skarpete. Mam zamiar wepchnaé mu ja do buzi i wyciggnaé dopiero na poktadzie statku. Nie
pozwole, zeby sie tu wydzieratl i zebysmy przez niego zgineli.

—Hej! — zaprotestowat Reskird.

—Jest to ostatni dzwiek, jaki styszalem z twoich ust dzisiejszej nocy. Zbierajcie swoje rzeczy. Nadchodzi
Trubacik.

—Gotowi, Ragnarson?

—Gotowi, panie poruczniku.

—Sprowadz ich na ulice. Kapitan sformuje szyk.

Oczekiwanie pod brama, na spowitej mrokiem ulicy zdawato sie¢ trwa¢ wiecznos¢. Nawet Sanguinet zaczat sie
niecierpliwi¢. Kilku cztonkéw Wielkiej Rady sp6zniato sie.

Lokalni zotnierze powoli przechodzili na strone strazy przybocznej Tyrana. Zotnierze Gildii zaczynali sie robié¢
nerwowi.

Wiesci o planowanym odwrocie szerzyly sie. Niedtugo dotrg do uszu wroga.

Korzystajac ze zwloki, Hawkwind dokonat przegladu swych wojsk. Byt niskim, szczuptym cztowiekiem po
piecdziesigtce. Wygladat na nieszkodliwego sklepikarza, nie na najgrozniejszego dowédce swej epoki. Poki nie
spojrzato si¢ mu w oczy.

Bragi potrafit dostrzec drzemiaca w nim surowa site. Site wsparta czysta potega woli. Tylko Smieré mogta
pokona¢ cztowieka takiego jak sir Tury Hawkwind.

Hawkwind dokonczyt przeglad, a potem poinformowat Tyrana, ze dtuzej nie mozna juz czeka¢. Bramy otworzyly
sie. Ragnarson byt zaskoczony tym, jak cicho poruszajg si¢ odrzwia.

Chwile pézniej zaczat marszobieg ku niebezpieczenstwu. Ognie strazy wroga ukladaly si¢ w konstelacje na
wzgorzach i réwninie. Sciskat swoj orez i ekwipunek, aby nie szczekaly, i prébowat sie nie baé.

Ale w istocie byt przerazony. Smiertelnie przerazony. Znowu. Po tym wszystkim, co przezyt, wydawato mu sie, ze
zdolnos¢ odczuwania strachu w nim umarta.

Ruszyli na pétnoc droga, ktéra wczesniej kompania Sanguineta pokonata podczas marszu na

potudnie. Potem zejda z niej i wkroczg na droge wiodaca ku wybrzezu.

Pierwszy kontakt z wrogiem miat miejsce prawie natychmiast. Ludzie Nassefa byli czujni. Ale nie spodziewali
sie wycieczki peina sita. Zotnierze Gildii przebili sie przez ich oddzialy z tatwoscia.

Bragi pojat nagle, dlaczego Hawkwind zdecydowat si¢ na ucieczke o pétnocy. Ciemnos¢ odbierata
nieprzyjacielowi najsilniejszg bron — szybkos¢ i swobode manewru. Tylko samobdjcy galopowali przed siebie, nie
widzac ziemi pod konskimi kopytami.

Niemniej ludzie Nassefa wcigz szarpali kolumne. Kiedy wreszcie udato im si¢ spowolni¢ jej marsz, ich



towarzysze zaatakowali jg od tylu.

Kompania Bragiego rzadko brata udziat w bezposredniej walce. On i Haaken znalezli sobie zajecie, niosac
zoklnierza Gildii, ktéry padt i o mato nie zostat z tytu. Nie rozmawiali wiele.

Mineta godzina. Pokonali kolejne mile. Nastepna godzina trafita na potke w magazynie czasu. Hawkwind
nieztomnie part naprzéd. Wrég nie potrafit rzuci¢ przeciwko niemu wystarczajacych sit.

Godziny i mile. Niebo powoli zaczynato jasnieé.

—Slysze juz fale — szepnat Haaken. Ich brzemie stawato si¢ nieznosnie ciezkie.

Bragi parsknat.

—Nawet gdybysmy byli tuz przy brzegu, nie ustyszalbys fali przyptywu w hatasie, ktéry robimy.

Ale Haaken mial racje. Stratowali jeszcze gaj oliwny i oto zobaczyli morze. Galaktyka latarn sygnalizowata
miejsce cumowania statkéw.

—Okrety — wymamrotat pod nosem Haaken. — Widze okrety.

Wyscig skonczyl sie dziesie¢ minut pozniej. Principes i triarii sformowali szyk obronny. Pierwsze todzie
wiostowe przewozily cztonkéw Rady na statki.

Flota byla naprawde okazata. Niektore z okretéw zdotaty uciec z Simballawein. Inne wystaly wiadze Hellin
Daimiel na wypadek takiej wlasnie ewentualnosci — zalezato im na ratowaniu zotnierzy Gildii, ktérzy mieli wzmocni¢
obrone.

Ludzie El Murida atakowali, ale brakowato im zapatu i organizacji. To nie byli fanatycy, tylko tupiezcy. Nie
widzieli zadnej korzysci w wycieciu w pien wroga. Zotnierze Gildii z tatwoscia odpierali ich ataki.

Kompania Bragiego jako ostatnia zajmowatla miejsca w todziach.

Bragi wtasnie zabierat si¢ do wyciggania grotu strzaly z ramienia Reskirda, kiedy Sanguinet powiedziat:

—Z was, chlopcy, moze jeszcze beda zolnierze.

Bragi poczut zaskoczenie. Nie zauwazyl, jak kapitan wchodzi na poktad.

—Prosze?

-Widziatem, jak zabraliscie cztowieka i doniesliscie go na plaze.

—To byt jeden z naszych.

—Bedziesz jeszcze zotnierzem, Ragnarson. Podobnie jak twdj brat. Przez ostatnie trzy mile nieslisScie trupa.

—Co? Nie zauwazytem.

—A co sie dzieje z twoim kumplem? Zwykle nawet kiedy $pi, nie jest taki cichy.

—Kazatem mu sie zamkna¢. Zaczynat mnie wkurzaé.

—Tak? By¢ moze z niego rowniez bedzie jeszcze zotnierz Gildii.

—Moze. Mozesz juz mowi¢, Reskird. Postawites na swoim.

Ale Smokbdjca nie odezwat sie. Byt obrazony.

Trzy dni pézniej flota dotarta do Hellin Daimiel.

Hordy Nassefa scigaly ich od pétnocy. Drogi wychodzace z miasta byly juz zablokowane. Pierscien okrazenia
zaciskal sie szybko. Za kilka dni otwarta pozostanie tylko droga morska.

Hellin Daimiel to nie bytlo Simballawein. Sprzymierzency Nassefa zostali wylapani i powieszeni, zanim zdazyli
spowodowa¢ jakiekolwiek szkody.

Kompania Bragiego spedzita tu szes¢ tygodni, poki Hawkwind i rzagdzgca rada nie upewnili si¢, ze miastu nie
grozi bezposrednie niebezpieczenstwo.

—Spotkanie sztabu kompanii — poinformowat Trubacik pewnego ranka Ragnarsona. — Plotki byly prawdziwe.
Wyruszamy.

Sanguinet byt wyraznie skwaszony.

—Cytadela wysyta nas do Pomniejszych Krélestw. Nassef w chwili obecnej stracit zainteresowanie Hellin
Daimiel. Atymczasem Itaskia i pozostate krolestwa péinocy wystawiajg armie. Po nas oczekuje sie, ze
powstrzymamy Nassefa przed oczyszczeniem wschodniej flanki, zmusimy do pozostania na potudnie od Scarlotti,
poki nie przybedzie armia z p6tnocy. Bedzie ciezko, szczegdlnie jesli Kavelinianie nie utrzymaja Przeteczy
Savernake. Wyruszamy do Altei. Przypuszczam, ze ten manewr ma znaczenie czysto propagandowe. Jedna
kompania nie na wiele sie przyda. Moim zdaniem tylko marnujemy sity. Cytadela powinna zwota¢ caty zakon i
przejac inicjatywe. Ale Wysoka Iglica nie pyta mnie o zdanie.

Rankiem sie zaokretujemy. Przewioza nas do Dunno Scuttari. Tam przesigdziemy sie na statki zeglugi
rzecznej. Zejdziemy na lad gdzies we wschodniej Altei i bedziemy bawili sie w berka.

Panowie, jestesmy najlepszymi zotnierzami swiata. Ale sagdze, ze tym razem ktos za bardzo ufa w nasze sity.
Przekazcie to delikatnie swoim ludziom.

Sanguinet pozwolit zada¢ tylko kilka pytan. Nie potrafit udzieli¢ zadnych odpowiedzi.

Reskird przestat sie dasaé po kilku wizytach w tawernach i burdelach miasta. Odzyskat rezon.

-Wygladasz jak Smier¢ na urlopie — poinformowat Bragiego. — Co jest? — Przewoza nas statkami do
Pomniejszych Krélestw. — He?



—Doktadnie do Altei. Tam bedziemy zdani na wiasne sily. Lepiej modl sie, zeby Sanguinet okazat sie tak dobrym
kapitanem, jakim byl sierzantem.

Haaken nie skomentowat tych wiesci. Tylko ponuro pokiwat gtowa.

Rozdziat 6

WedrowiecGrubas dziko wymachiwat rekami i nogami. Znowu musiat to zrobié. Scigajacym go chtopcom z
pewnoscig obce bylo pojecie mitosierdzia.

Jego osliczka chociaz raz wykazata che¢ wspétpracy. Truchtata obok, smutno przewracajac oczyma, jakby
pytala, czy jej pan wreszcie péjdzie po rozum go gtowy. Na razie majaczyta przed nim wizja poderznigetego gardta i
rychtego smiertelnego zejscia.

Czlowiek, ktéry sam ochrzcit si¢ Szyderca, najwyrazniej znajdowat sie na rowni pochylej. Miasto, z ktérego
uciekat, nazywalo sie Lieneke. Bylo niewiele wieksze od zwyklej wsi. A nawet przypadkowa zbieranina wiesniakéw
przytapata go na oszukiwaniu.

Lekcja, jaka otrzymatl, powoli docierata do jego swiadomosci. Odtad trzeba bedzie wszystko robi¢ inaczej.
Zakladajac oczywiscie, ze ujdzie cato.

Chiopcy z Lieneke byli najwyrazniej zdeterminowang i upartg zbieraning wiesniakéw, ale w koncu sie poddali.
Chociaz gruby i leniwy, Szyderca kryt w sobie poktady wytrzymatosci. Zmykat, poki nie zrezygnowali z poscigu.

Przebieral nogami tylko do chwili, gdy zniknat im z oczu. Potem padt jak martwy na skraju drogi i przez dwa dni
nie ruszat si¢ z miejsca. Czas ten poswiecit n powazne przemyslenie swojej sytuacji, dochodzac w koncu do
wniosku, ze najwyrazniej nie dysponuje zdolnosciami pozwalajgcymi zy¢ z oszustwa. Ale c6z innego mégtby robic¢?
Jedyne umiejetnosci, jakie posiadat, pochodzily od Zajaca i jemu podobnych. ,,Powinienem znalez¢ sobie
mecenasa” -pomyslat. Kogos gtupiego, lecz optywajacego w odziedziczone bogactwa. Usmiechnat sie paskudnie,
a potem zaprzysiagt za wszelka cene unikaé gier hazardowych i ordynarnego rabunku.

Jego oficjalna profesja byta spolecznie akceptowana. Oczywiscie, zdobywat pienigdze pod fatszywymi
auspicjami, ale to przeciez jego klienci sami si¢ oszukiwali. Powszechne nastawienie wobec takiej dziatalnosci
streszczalo sie w tolerancyjnym caveat emptor. Ludzie dostatecznie tatwowierni, by kupowac¢ jego szalone rady i
szkodliwe srodki upiekszajace, zastugiwali na to, co ich spotykato.

W koncu, kiedy gtéd w potaczeniu ze strachem dat mu sie we znaki, ruszyt z miejsca. Strach wywolat
przejezdzajacy oddziat rycerzy. Kilka tygodni wczesniej spotkat podobny oddziat w poblizy Vorgrebergu. Zbrojni z
rycerskiego orszaku spuscili mu porzadne lanie tylko dlatego, ze byt obcy. Poza tym nie przyjat nauczki ze
stosowng pokora, co nie wptyneto na ztagodzenie jej charakteru. Przyparty do muru potrafit walczy¢ zajadle i
nieczysto. Kilku z nich porzadnie poharatal. Moze nawet by go zabili, gdyby nie wtracit sie ktérys z rycerzy.

Kavelin byto panstwem typowym dla Pomniejszych Krolestw. Te malenkie ksiestwa stanowity zupetnie
zwariowany galimatias, w ktérym chaos definiowat norme struktury

spotecznej. Ich ziemiami rzadzili stabi krélowie, silni baronowie i bizantyjska polityka. Granice krajéw rzadko
okreslaly badz ograniczaly zasieg lojalnosci, alianséw i konspiracji. Wojny miedzy szlachtg byly na porzadku
dziennym. Niekontrolowany porzadek lenny siegnat tu szczytéw. Baron — rabus stanowit endemiczng plage
spoteczng. Réwnie tatwo mozna byto natkng¢ sie na przydroznego bandyte-rycerza z pozbawiong godta tarcza.

Byly to ziemie wrecz stworzone dla Szydercy.

W chwili obecnej zachodnie Kavelin ogarneto zamieszanie. Baronowie rzucali si¢ sobie wzajem do gardet. Ale
ich malenkie armie czesciej tupity niewinnych ludzi, nizli Scieraly sie¢ w boju. Wszedzie jak okiem siegna¢ tatwo
byto o zdobycz.

Szyderca doszedt do wniosku, ze doskonatym miejscem na rozpoczecie jego krétkiej zapewne kariery bedzie
Damhorst, zdajace sie by¢ wysepka porzadku w calym tym bataganie.

Damhorst liczylo jakie dziesie¢ tysiecy mieszkancéw, bylo zamozne, ciche i przyjemne. Ponury stary zamek,
usadowiony na wzgorzu ponad miastem sprawiat na tyle onie$smielajgce wrazenie, by wymusic¢ przyzwoite
zachowanie. Baron Breitbarth cieszyt si¢ wsréd rozmaitych totréw ponurg stawa. Damhorst zawdzieczato swa
zamoznos$é po czesci faktowi, ze kolejne oddzialy zotnierzy przybywaty don po walce, aby po Smiesznie niskich
cenach pozbywa¢ sie tupow.

Dotartszy na rynek miasta, Szyderca dostrzegt wokot placu catkiem reprezentacyjny zbior ludzi swego pokroju.
Podszedt i zajgt miejsce wsrod nich. Nie wyrézniat go nawet akcent ani kolor skory.

Losy niemalze natychmiast postanowily wystawi¢ na probe jego zdecydowanie. Tradycyjny towar, jakim
handlowat, nie bardzo nadawat sie dla zotnierzy pragngcych na moment zapomnie¢ o wczoraj i jutrze.
Skoncentrowat sie wiec na wyzyskiwaniu kobiecej proznosci. Jednak damy, z ktérymi przyszto mu sie tu spotkac,
byly przewaznie madrymi zyciowo kobietami o watpliwej reputacji. Nie potrzebowaty jego wyrobéw, by sprzedawac¢
to, czego od jego zwyczajowych klientek mato kto chciat za darmo.

Niemniej losy potrafig niekiedy okaza¢ wzgledy. Czasami zas w ramach zados¢uczynienia za cale zycie petne
brudnych figli podsuwajg jedng bajeczng okazje.

Dzien byl mity. Szyderca musiat przyznaé, ze w Kavelin zwykle jest mito. Giéwnym kaprysem aury nekajacym to



malenkie krélestwo byta polityka.

Liscie powoli zmieniaty barwe. Byt to widok, ktéry zdumiat go i urzekt. Na jego rodzimych ziemiach drzewa
stanowity rzadkosé. Skomplikowane plamy i eksplozje barw w lasach Kavelin sprawialy, iz pozatowal, ze nie potrafi
malowac¢ — tak bardzo chciat na wiecznos¢ utrwali¢ ich przemijajace pigkno.

Dzien byl cieply i rozleniwiajgcy. Szyderca siedzial na swej macie wsréd roztozonych towaréw i spod
przymknietych powiek przygladat sie swiatu. Nawet fakt, ze nie dysponowat

choéby miedziakiem, jakos byt mu obojetny. W tej chwili zawart pokdj i zjednoczyl sie ze wszechswiatem. Byt to
jeden z tych rzadkich stanéw catkowicie harmonijnego poczucia doskonatosci.

Potem ja zobaczyt.

Byla piekna. Mioda, przesliczna i bezbrzeznie smutna. | zagubiona. Przemierzata w oszotomieniu plac, jakby nie
miata dokad péjsé i zapomniata, jak trafita na to miejsce. Wydawala sie krucha i bez reszty podatna na ciosy.
Szyderca poczul, jak budza sie w nim jakies niepojete emocje. Moze byto to wspoétczucie. Nie potrafit tego nijak
okresli¢. Samo pojecie wspoétczucia byto mu wszak obce. Niemniej dziwne uczucie trwato, postanowit wiec péjs¢
za jego glosem. Kiedy tamta, wedrujac na oslep, dotarta w poblize miejsca, gdzie siedziat, szepnat:

—Pani?

Spojrzata w jego strone i zobaczyta dwie pacynki po obu stronach okragtej smagtej twarzy. Prawa ukltonita sie
wdziecznie.

Druga zagwizdala.

Pierwsza warkneta:

—Zachowuj sie, Polo, ty prostaku! — i przesuneta sie, aby ukaraé¢ gwizdzaca. — Zachowuj sie¢ w obecnosci
szlachetnej damy.

Szyderca mrugnat ponad zajeta reka. Na jego ustach zastygt lekki usmiech.

Byla mlodsza, nizli z poczatku osadzit. Nie wigcej niz osiemnascie lat.

Pierwsza pacynka uklonita si¢ znowu i powiedziata:

—Btagam o wybaczenie, szlachetna damo. Ten wiesniak Polo urodzit sie w stodole, a wychowata go
podwoérkowa kotka, bardziej niz to zwykle bywa pozbawiona manier oraz moralnosci. — Kilkukrotnie uderzyt
jeszcze druga pacynke. — Barbarzynca.

Kiedy pierwsza pacynka znalazta si¢ znowu po prawej stronie Szydercy, Polo gwizdnat ponownie. Tamta
jeknela:

—Hai! C6z mozna poczgé¢ z takim dzikusem jak ten? Naprawde chcesz, zebym ci paskiem wbit maniery do gtowy?

Usmiechneta sie.

—Naprawde wydaje sie milutki.

Polo udawat, ze sie wstydzi, podczas gdy pierwsza pacynka krzyczata zdumiona:

—Biada! Nigdy ci on si¢ nie ucywilizuje, gdy piekne damy za niegrzecznosé¢ odptacaé¢ mu beda usmiechem, od
ktérego robi sie ciepto na sercu.

—Jestes tu nowy, nieprawdaz? — To pytanie bylo skierowane do Szydercy.

—Przybytem do miasta trzy dni temu, wprost ze wschodu, spoza gér M’Hand.

—Jak daleko! Nigdy nie bytam nawet w Vorgrebergu. Kiedy wychodzitam za Wulfa... Ale to gtupie, zamartwiac sie
tym, co mogtoby by¢, nieprawdaz?

—Niewatpliwie. Jutro jest zbyt petne tego, co zdarzy¢ sie moze, by sie przejmowaé tym, co mogto zdarzyé¢ sie
wCzora,j.

Pierwsza pacynka skryla twarz w dtoniach.

—Slyszates, Polo? Wielki facet znowu zaczyna gadac filozoficzne nonsensy.

—Bytby z niego pierwszorzedny nawéz, gdyby go rozrzuci¢ na grzadce kapusty, Tubal — odpart Polo. — Nie
bedziemy zwracaé¢ na niego uwagi, co? Hej, panienko, styszatas kawat o magiku i czarodziejskiej rozdzce? Tubal
prychnat:

—Polo, taki wiesniak jak ty potrafitby wzbudzié¢ niesmak samego diabta. Zachowuj sie. Albo poprosze wielkoluda,
zeby nakarmit tobg czaszke.

—Czaszka nie gryzie — oznajmit trzeci gtos, ktérego Szyderca udzielit nastepnemu rekwizytowi. — Jest na diecie.
Musi troche schudnaé.

Wlasnymi ustami Szyderca rzekt:

—Jako zwykly uliczny komediant z pewnoscig nie mam prawa pyta¢. Widze jednak wielka rozpacz przepetniajaca
dame i smuci mnie ona. Dzien jest zbyt piekny na zatobe.

—Och. Méj maz... Sir Wulf Heerboth. Umart zesztej nocy. Ani na chwile oka nie zmruzytam.

Tubal i Polo wymienili spojrzenia. Odwrécili sie¢ do Szydercy. Ten tylko wzruszyt ramionami. Zabrakio mu
kontenansu.

—To wielka szkoda, ze tak sliczna os6bka owdowiata tak mtodo.

—PrzezyliSmy takie cudowne chwile... Och, co ja mowie? Przeciez czuje nieomal zadowolenie. Wulf byt



potworem. Moj ojciec zaaranzowat to matzenstwo. A potem przyszty dwa lata udreki. Tyle z tego mialam. Teraz
wreszcie odzyskatam wolnosé.

Szyderca powoli zaczynal dostrzegacé rysujace sie przed nim perspektywy. Jej zatloba po czesci brata sie stad,
ze tego po niej oczekiwano, po czesci z poczucia winy wywotanego szczerg ulga, wreszcie po czesci z braku
poczucia bezpieczenstwa zwiastowanego wizjg przysztosci bez opiekuna.

—Taka piekna dama jak ty, pani, ze szlachetnego rodu... Mozni panowie beda padaé¢ do twych stép, zanim minie
okres zaloby. Gotow jestem sie zatozy¢. To rzecz réwnie pewna jak to, zem magus primus Occlidianskiego Kregu.
Nie ma sie czego obawiaé, szlachetna pani. | nie wstydz sie tez uczucia ulgi, z jakim powitatas wyzwolenie z
niewoli okrutnego matzonka. Nigdy, nigdy nie zachowuj sie zgodnie z tym, czego oczekuja od ciebie rodzina i
przyjaciele. To prosta droga ku nieszczesciu. Méwie ci to, czerpigc z witasnych a gorzkich, doswiadczen.

—Oho - odezwat si¢ Polo. — Prosze bardzo. Przyszedt czas na gérnolotne opowiesci.

—To chyba strasznie gteboka mysl jak na kogos w twoim wieku.

Szyderca nie przypuszczat, aby byla wiecej niz rok oden starsza, jednak nie protestowat. Tubal odrzekt:

—Wielkolud urodzit si¢ w dziurze w ziemi. W gtebokiej dziurze.

Dziewczyna usmiechneta sie.

—Jakma...

—Jama, to rowniez gteboki temat. Rozmaitej zresztg gtebokosci. W Shousta-Wotka...

—Jak masz na imi¢, komediancie?

Zbity z pantalyku, nie potrafit na poczekaniu nic wymysli¢, wiec rzeki:

—Ze wstydem wyznaé musze, ze nie wiem. Sam siebie w myslach zwe Szyderca.

—A co z twoimi rodzicami?

—Nigdym ich nie poznat.

—Jestes sierotg?

Wzruszyt ramionami. Nie myslat o sobie w ten sposéb. Lubit roi¢ sobie, ze Zajac uprowadzit go od rodzicow, ze
by¢ moze nawet jeszcze teraz go szukajg. Moze byt zaginionym ksieciem albo synem wielkiego domu kupieckiego.

—Niewykluczone.

—To straszne. Jestes sam na swiecie?

—Miatem kiedys staruszka. Podré6zowatem z nim czas jakis. Potem umart.

Jakis cichy wewnetrzny gtos szeptat mu, ze sam doprasza sie klopotéow. Jego swiat zamieszkiwaty dwa rodzaje
ludzi: frajerzy oraz ci, z ktérymi nie chcial mieé do czynienia, poniewaz mogliby go zatatwi¢ bez mrugniecia okiem.
Ta kobieta nie pasowata do zadnej z tych dwu kategorii. Co czynito jg podwdjnie niebezpieczna. Nie miat pojecia,
jak ja traktowac.

—To doprawdy smutne — powiedziata. — Moj ojciec wciaz zyje i poniekad to rowniez jest smutne. Wiem, ze
bedzie prébowat potozyé¢ rece na wszystkim, co Wulf mi zostawit.

Ding! Zadzwieczato cos w giebi gtlowy Szydercy.

—-Onze ojciec... Moze jest przesadny? We mnie znajdziesz najzreczniejszego przechere...

—Nie moge przeciez wyrzadzi¢ krzywdy wiasnemu Ojcu! Nawet jesli wydat mnie za maz, z gory majac nadzieje,
ze Wulf wczesniej czy pozniej da sie zabi¢. To nie byloby w porzadku...

Wtedy wtracit sie Tubal.

—A przeciez powiadano ci, nie tak znowu dawno temu, ze nie nalezy pozwoli¢ przyjaciotom i rodzicom kierowa¢
swoim zyciem. Wielkolud nie rozminat sie z prawda.

—Nie znasz mojego ojca.

—Prawde rzektas — odrzekt Szyderca. — Aonze nie zna korpulentnego kupca komunatéw. A wiec. Rzeczy réwne
innej rzeczy sa sobie rowne. Czy cos w tym stylu. Hai! Pani: poniewaz tatwo popadam w konfuzje, nie moge przez
caly czas zwracac sie do rozmowczyni ,,szlachetna damo”. Musisz mie¢ jakies$ imie.

—Och, tak. Jestem Kirsten. Kirsten Heerboth.

—Kirsten. Pigknie brzmi. Jak Spiew dzwoneczkéw. Bardzo stosownie. Kirsten, moze zawrzemy umowe? Za
niewielka kompensate, ja, jako zem wielki inzynier spraw spotecznych,

podejmuje sie uchroni¢ cie przed knowaniami klopotliwego ktosia, jako tez chciwoscia jemu podobnych.
Nietrudno sprostaé moim wymaganiom, jako ze jestem wedrowcem zainteresowanym gtéwnie zwiedzaniem obcych
krain. Potrzebny mi jedynie wikt i foze. Zwlaszcza na tym pierwszym by mi zalezato.

—No, nie wiem... To nie wydaje sie... Naprawde jestes gtodny?

—Glodny? — zapytat Polo. — Wielkolud od jakiegos czasu mierzy juz wzrokiem konia po drugiej stronie placu,
ktory niestety jest utytutowanym rumakiem Najwyzszego Sedziego Damhorst.

—No céz, chodz wiec. Nie sadze, aby poczestowanie cie¢ obiadem miatlo komus wyrzadzi¢ krzywde. Ale musisz
cos mi obieca¢.

Szyderca westchnat.

—C6z mianowicie?



—Pozwdl Polo opowiedzie¢ mi o kaptanie i magicznej rozdzce.

—Odrazajace! — warknat Tubal, kiedy Szyderca wepchnat go do worka z bagazem. — Bez reszty wstrzgsajace —
mamrotata jeszcze zamknigta w srodku pacynka.

Szyderca wyszczerzyt sie.

Kirsten miala niewielki dom w miescie, stojgcy w cieniu ponurego zamczyska barona Breithbartha. Stuzba
skladala sie z jednej podstarzatej pokojéwki, petnigcej rownoczesnie obowigzki kucharki. Sir Wulf byt jednym ze
wzmiankowanych rycerzy-rabusiow, ale najwyrazniej nieszczegoélnie mu sie wiodto. Zostawit Kirsten dom, ztotego
nobla, stanowigcego walute obiegowa tutejszego handlu, oraz malenka sakiewke klejnotéw, ktérg znalazta u niego
pod koszulg, po tym jak zmart w jej ramionach. Dzieki ztotu mogta przezyé naste pny miesigc lub dwa, dzieki
klejnotom jeszcze kilka lat; c6z z tego, skoro zupetnie nie znata zycia.

Szyderca powtérzyt swa uwage, tym razem dosy¢ jednoznacznie stwierdzajac, ze winna wlasng urode
potraktowa¢ jak posiadang fortune.

Zaproszenie na obiad przerodzito sie¢ w miesieczny pobyt. Za dnia Szyderca rozktadat mate na placu — upierat
sie, ze ma swoja dume — i oddawat swoim zwyklym zajeciom. Niekiedy nawet odnosit sukcesy. Ludzi naprawde
bawita — rozrywkowa przynajmniej — czes¢ jego przedstawienia. Czesto zdarzato sie, ze Kirsten przychodzita
popatrzeé. Szyderca najwyrazniej dysponowat niewyczerpanymi zapasami bujd.

Wieczorami zabawiat ja opowiesciami ze wschodu. Kirsten szczegodlnie lubita wystepy Tubala i Polo,
popularnych bohateréw przedstawien kukietkowych na wschéd od gér M’Hand. Zreszta rywalizacja miejskiego
cwaniaczka z prostym wiejskim chtopakiem podobata sie wszystkim. Klasyczne przedstawienia tatwo byto
zaadaptowac dla potrzeb konkretnej publicznosci, czy to miejskiej, czy prowincjonalne;j.

Czas, bliskos¢ i samotnos¢ dokonaty swych diabolicznych cudéw. Szyderca i Kirsten

najpierw stali sie czyms wiecej niz towarzyszami niedoli, potem czyms wiecej niz przyjaciotmi.

Uporanie sie¢ z ojcem Kirsten wymagato odrobiny pomystowosci. Za zarobione na rynku pienigdze Szyderca
wynajat kilku zbiréw, ktérzy wyprowadzili starca za mury miasta. Pare siniakdw i guzéw sprawito, ze nie miat
ktopotow ze zrozumieniem przekazu. Poszedt swoja droga. Kirsten rzecz jasna nigdy sie o niczym nie
dowiedziata. Wciaz nie przestawala sie dziwié, ze jej staruszek poprzestat na jednej przyjacielskiej wizycie.

Szyderca zaczynat czué sie zagubiony. Miatl przeciez swoje plany. Mgliste rojenia, nic wiecej, niemniej byly to
jakies projekty. Ateraz wygladato na to, ze jego zamiary spetzng na niczym przez przygodnie poznang kobiete. Po
raz pierwszy spotkat istote ludzka, w ktorej nie widziat ani przeciwnika, ani kogos, kogo mozna by wykorzystaé. Nie
miat pojecia, co z tym zrobié. Nigdy dotad nie przezyt nic takiego. Im dtuzej to trwato, tym bardziej bylo mu z tym
niewygodhnie.

Omalze nie spanikowat tego dnia, gdy Kirsten oznajmita mu, ze widziata si¢ z kaptanem i ze kaptan z nim
réwniez chcialby sie spotkac. Ledwie sie¢ powstrzymat od natychmiastowego rzucenia sie do ucieczki.

Kilka dni pézniej Kirsten poskarzyla sie:

—Pienigdze mi si¢ skonczyly. Udato ci si¢ cos zarobi¢?

Sktamal, zywo krecac gtowa:

—To byt koszmarny tydzien. Jesienne deszcze. Robi sie zbyt zimno, zbyt wiele btota na ulicach.

—Przypuszczam wiec, ze trzeba bedzie sprzeda¢ kamienie. W zesztym tygodniu rozmawiatam z Tolverem. To
ztotnik z ulicy Gtéwnej. Powiedziat, ze da mi dobrg cene. Moze poszeditbys do niego i zapytat, ile proponuje?

—Ja? Po nocy? W miescie petnym bandzioréw i ztodziei? — Czut fomotanie serca. Nie potrafit nawet sobie
wyobrazi¢, ze wytrwa z taka fortung dtuzej niz pie ¢ minut.

Ograniczat go wlasny swiatopoglad. W kazdym widziat ztodzieja, jakim sam byt.

—Poradzisz sobie z tym, kochany. Widzialam na wiasne oczy, na co ci¢ sta¢. Poza tym kto bedzie wiedzial, ze
masz je przy sobie?

-Wszyscy zrazu zobaczga. Jestem nerwowy, zamartwia¢ sie bede w gtos...

—Nie wygtupiaj sie. — Wcisneta skoérzang sakiewke w jego tluste dtonie. — Idz juz. Albo jutro nie bedziemy mieli
co jes¢.

Poszedt. Zamiary miat honorowe. Kirsten byla jego pierwszg mitoscia. Pierwsze uklucie pokusy poczut dopiero,
gdy doszedt do Gtéwne;j.

Stanat jak wryty.

Zaczat mysle¢ o tym wszystkim, co mogtby kupi¢ za pienigdze otrzymane za klejnoty. O Kirsten i bliskiej wizycie
u kaptana. O mozliwosciach gry, jakie daje dostep do

nieograniczonych stawek. O tym cholernym kaptanie...

Wreszcie ulegt podszeptom paniki. Tym razem naprawde uciekt.

POki nie przekroczyt granicy Altei, nawet nie zdawat sobie sprawy, ze zostawit osliczke i dobytek.

Wtedy jednak bylto juz za p6zno. Nie mogt wrécié. W oczach Kirsten byt juz na zawsze przeklety. Bolato.
Bardzo. Przez cate tygodnie bél sprawiat, ze Szyderca byt cichy, milczacy i trzymat sie z dala od kiopotow. A
cierpienie jakos nie chciato go opuscié. Zaczat pi¢, aby je zagtuszy¢. Wreszcie w Alperin, matym miescie



potudniowej Altei, pijany zasiadt do gry.

Pecha mial wprost niestychanego. Jego stan umystu réwniez nie pomagat rozwaznie szafowaé groszem. Nim
pozwolili mu odejsé, znowu byt bankrutem; na szczescie miat tyle zdrowego rozsadku, aby wczesniej zaopatrzyé
sie w narzedzia swej podejrzanej profesiji.

Trudy przetrwania zimy w Altei sprawily, ze nie myslat dluzej o Kirsten. Nie byto juz dla niej miejsca w jego
sercu. Stracit ja na dobre. Wraz z nig wyrzucit z pamieci ambitne postanowienia odnosnie do gry i zlodziejstwa.
Przestal martwic sie, co przyniesie jutro. Jego przysztos¢ malowata si¢ w zbyt mrocznych barwach. Nie potrafit juz
nadac¢ jej zadnej tresci. Aim mniej o niej myslat, tym bardziej stawata sie ponura. Znalazt sie w putapce bez wyjscia.
Kazdy poryw sugerujacy cho¢by wole zycia i pragnienie poznawania nowych rzeczy systematycznie ttamsit winemii
glupimi przeste pstwami.

Na potudnie od Altei lezato Tamerice, krolestwo wcisniete niczym diugi waz miedzy géry Kapenrung i granice
alteanska. Na wiosne Szyderca przenidst sie do Tamerice. Powodzito mu sie dostatecznie dobrze, by dusza nie
chciata opusci¢ ciata. Stracit na wadze. Miewat napady dreszczy, ktére czasami zdradzaty go podczas wykonywania
bardziej skomplikowanych sztuczek.

Z najlepszym przyjeciem spotykat si¢ wtedy, kiedy znizat si¢ do zabawiania innych. Obywateli Tamerice
naprawde rozweselaly przedstawienia z udziatlem Tubala i Polo. Ale Szyderce wciaz przesladowaly fatszywa duma i
nieuswiadomione pragnienie smierci. Wyste powat tylko wéwczas, gdy gtéd dat mu sie porzadnie we znaki.

Do miasteczka Raemdouck przybyt Sladem cyrku i zaraz roztozyt swa mate tuz obok drogi, ktérg ludnosé
Tamerice podazata na pole, na ktérym rozbito cyrkowe namioty. Wzmozony ruch na drodze nieco poprawit stan
jego finansow.

Trzeciego ranka pobytu w Tamerice, zanim jeszcze ruch na drodze stat sie w miare duzy, pojawit sie gos¢.
Mezczyzna byt wysoki, szczuply, z twarzy o ostrych rysach patrzyly przymruzone, ciemne oczy. Policjant? Bandyta?
— zastanawial sie nerwowo Szyderca. Tamten usiadl naprzeciwko niego i przez dobra minute przygladat mu sie w
milczeniu. Szyderca wiercit sie niespokojnie. Diabet sypat mu gruboziarnista sél na koniuszki nerwéw.

—Jestem Damo Sparen — oznajmit wreszcie przybysz. Gtos miat chtodny i twardy, jakze

doskonale wspoélgrajacy z wygladem. — Wlasciciel cyrku. Obserwowatem cie.

Szyderca wzruszyt ramionami. Mial teraz btagaé¢ o wybaczenie za to, ze uszczknat drobng czastke dochodéw
tamtego?

—Jestes interesujacy. Stanowisz jednej z najbardziej ohydnych przyktadéw marnowania si¢ na wiasne zyczenie,
jaki w zyciu widziatem. Talent wycieka wrecz z ciebie, a ty marnujesz kazda jego drobine. Naprawde chcesz mtodo
umrzegé?

—Moze i tak. Za tysigc lat. Albo dwa. — Usmiechnat sie stabo. Byt przerazony. Co tu sie dzieje?

—Chce ci cos powiedzie¢. Nie jestem zadnym wieszczem, ale ta przepowiednia nie wymaga umiejetnosci
nekromanty. Umrzesz. Wkroétce. Chyba ze si¢ zmienisz.

Szyderca poczul, jak strach dtawi go w gardle.

—Jesli bedziesz nadal odcinat sakiewki, ktoregos dnia ktos poderznie ci gardto, i to zanim lato dobiegnie konca.
Jestes cholernie niezgrabny.

Szyderca przetknat wielka kluche zalegajaca mu w gardle. Byt zupetnie oszotomiony. Tamten méwit jak
kaznodzieja.

—Méj przyjacielu ze wschodu, zamierzam ofiarowacé ci szanse jeszcze jednego spotkania ze Starg Damg Zima.
Szukam kogos, kto miatby twoj talent i komu nie bardzo przeszkadzatloby sumienie. Moge cie wykorzystac.
Najpierw jednak musimy cie doprowadzi¢ do przytomnosci i nauczy¢ rozumu. Dysponujesz umiejetnosciami, ale
nie jestes w formie.

—Sam nie wiem, czy mnie uszy nie myla. Wyjasnij prosze. Proponujesz mi prace?

—Na okreslonych warunkach. Potrzebuje brzuchoméwcy i magika. Zazwyczaj moi wykonawcy otrzymuja jakas
czesc¢ zyskow. W twoim przypadku ta zasada nie bedzie obowigzywata, poki nie doprowadzisz sie do przyzwoitego
stanu. Na razie proponuje ci jedzenie, spanie i lekcje tego, czego jeszcze nie umiesz. Na przyklad hipnotyzerstwa.
Okres prébny bedzie trwat, powiedzmy, trzy miesigce. Jesli przestaniesz pi¢ i krasé... Tylko nie wciskaj mi zadnych
bzdur, przyjacielu. Méwie, ze cie obserwowatem. Nawet bez udziatu w zyskach proponuje ci wiecej, niz obecnie
posiadasz. Powtarzam, w ten sposoéb nie przezyjesz lata.

Szydercy ze zdumienia mowe odjeto. Nie potrafit uwierzyé, ze tamten méwi serio. Niemniej zdecydowany byt
skorzysta¢ z szansy. Gorzej juz by¢ nie mogto.

Sparen pochodzit z zachodu, byt znacznie starszy, miat jednak w sobie cos, co czynito go duchowym bratem
Szydercy. Ich czarne, leniwe dusze byly jak symetryczne lica figury karcianej.

W trakcie nadzorowania edukacji Szydercy Sparen stat si¢ jego pierwszym prawdziwym przyjacielem.

—Jednej rzeczy musisz si¢ nauczy¢ — poinformowat go zaraz na poczatku. — Dyscypliny. Wszystkie twoje kiopoty
biorg sie z braku dyscypliny.

Szyderca tylko splunat.



—Mam na mysli samodyscypline, a nie razy, ktore brates od Zajaca. Zresztg te wspomnienia tez stanowia czes¢
twoich probleméw. Nie masz pojecia, jak radzi¢ sobie z wolnosciag. Méj przyjacielu, dotad radzites sobie wytacznie
dzieki swemu talentowi. Ale musisz nauczy¢ sie paru rzeczy, ktérych instynktownie nie odkryjesz. Zawsze
wzbraniates sie przed tym ze wszystkich sit. Dlatego glodowates.

Pierwsze prawo Sparena brzmi: zawsze staraj sie, zeby frajer myslat, ze jest madrzejszy od ciebie. Kaz mu
mysleé, ze to on ci¢ nabiera. Reszte za ciebie zatatwi jego chciwosé. Drugie prawo: nigdy nie réb przekretéw po
pijaku. Ostrzegatem cie juz wczesniej, zebys nie kradt w cyrku. Wezoraj znowu odciate$ gosciowi sakiewke. Zeby
mi to byl ostatni raz. Nie jestem cierpliwy. Mozesz doprowadzi¢ do ruiny catag mojg operacje. Trzecie prawo: nie
draznij ludzi ze swiata przestepczego. Musisz pozostawa¢ w dobrych stosunkach z tymi facetami. Sq dobrze
zorganizowani. Zadrzesz w Hellin Daimiel z Trzypalcym i uciekniesz do Octylii, a kiedy tam dotrzesz, ludzie Smoka
beda czekaé. Z nozami. Lubig wyswiadczaé sobie nawzajem drobne przystugi. Czwarte prawo: nie poprzestawaj na
matym. Siedzenie na ulicy i sprzedawanie buteleczek z btotem, do ktérego nalewasz kocich szczyn, nie ma zadnej
przysztosci. Za piecdziesiat lat bedziesz robit to samo. Doktadnie jak Zajac.

Szyderca zdotat w koncu wejs¢ tamtemu w stowo:

—C6z innego mam robi¢, skoro tylko to umiem.

—A moze przestaniesz knu¢ i krasé, dopoki sie czegos nie nauczysz? U mnie bedziesz bezpieczny. Nie
bedziesz musial ryzykowacé. Sprébuj rozwija¢ swe talenty. Spéjrz na mnie, Szyderco. Zaczynatem od tego, co ty
robisz teraz. A dzisiaj mam wille na Wybrzezu Auszura. Sgsiaduje z posiadtoscia ksiecia.

Posiadam tez plantacje kopry w Simballawein. Mam kopalnie w Anstokin.

—Hai! | wciaz...

-l wciaz jezdze z cyrkiem? Oczywiscie. Mam to we krwi. Podobnie jak ty. Nie potrafimy oprze¢ sie¢ wyzwaniu,
jakie stawia cyrk. Jeszcze jeden dupek oskubany do gotej skéry. Ale tych rzeczy nie robie jako Sparen. Sparen i
jego cyrk stanowig tylko przykrywke. Sparen jest uczciwym i szanowanym cztowiekiem interesu. Ludzie ufajg mu
tak bardzo, ze gotowi sg pozycza¢ mu pienigdze.

Po raz pierwszy w zyciu Szyderca stuchat uwaznie.

—Miales to, czego bylo ci trzeba, kiedy potozyles tape na tych kamieniach. Kapitat inwe stycyjny. Znacznie
wiekszy niz ten, od ktérego ja zaczynatem. Jak, na mitos¢ boska, mogtes zmarnowa¢ go w ten sposéb?

—Teraz to dopieros zabit mi ¢wieka. Jestem catkowicie ogtupialy. | zupetnie nieswiadom, kedy podaza¢ odtad.

—To jest dobre. To jest Swietny szlif, ten sposob, w jaki méwisz. Nigdy tego nie zmieniaj.

Jesli nie beda w stanie cie zrozumieé, nie beda nawet pewni, czy nie stracili wszystkiego z wiasnej winy. W
najgorszym razie da ci to odrobine wiecej czasu na ucieczke. | pomoze wbi¢ im do gtéw, ze sa bystrzejsi niz sa.

—Pierwsze prawo.

—Dokiadnie.

| tak rozpoczeta sie intensywna edukacja Szydercy. Uczyt sie panowania nad soba, ktérego brakowato mu
wlasciwie przez cate zycie. Sparen zadbat nawet o ,,dodatkowa motywacje” w postaci ogromnego zbira imieniem
Gouch, ktéry zawsze byl w poblizu i potrafit da¢ Szydercy po tapach, gdy pokusa brata gére.

—Mysle, ze koncu do czegos dochodzimy, méj przyjacielu — oznajmit Sparen pod koniec lata. | naprawde tak
myslat. On i Szyderca stali sie sobie tak bliscy, jak to tylko mozliwe w przypadku dwéch mezczyzn. — Mysle, ze
jestes juz gotéw do spotki.

—Hai! Dobrze. Wpadtem ci na pomystéw pare...

—Troche sie boje tych plotek o wojnie — ciggnat dalej Sparen, studzac jego rozbuchany entuzjazm. — Ci wariaci
aktualnie nekajg Throyes. Jesli przejma wiadze i wyrusza z Hammad al Nakir, rozpetzng sie po catych
Pomniejszych Krélestwach. Dla nas to bedzie oznaczato ruine. Widzialem juz, jak wojna wplywa na interesy. Na
szczescie ta zabawa z cyrkiem nie jest jedynym zrédiem dochodéw. Mam jeszcze kilka znacznie bardziej
stosownych na czas wojny. Pora zaczg¢ przygotowania. Tak na wszelki wypadek. — Sparen upit spory tyk wina. —
Wiesz, nigdy nie miatem syna. Przynajmniej oficjalnie. Sagdze, ze wreszcie znalaztem kogos w tym rodzaju.

Oczy Szydercy zwezity sie. Czy bylta to tylko czcza gadanina zrodzona z potaczenia wina i melancholii?

—Dobra, na razie to bez znaczenia. Musimy wymysli¢ ci pseudonim. Magellan Mag wydaje mi sie niezte. Mialem
kiedys partnera, ktory sie nim postugiwat. Ale przylapatem go na fatlszowaniu rachunkéw. Musiat niestety przenies¢
si¢ duchem na wyzszy poziom bytu, ciato zas trafito nizej... do ryb. Bardzo przykry moment zycia. Ptakatem chyba
przez godzine. Uwazalem go za przyjaciela. Nie réb mi tego, dobra?

—Rzecz taka nawet przez mysl mi nie przeszta, gwarantuje. Udato mi sie wypracowaé w sobie duzo zdrowego
szacunku dla Goucha i catosci witasnego karku. Nauczytlem sie lepiej zyc.

To nie do konca byta prawda. Od Sparena i Goucha nauczyt sie¢ mnéstwa paskudnych i cudownych sztuczek,
ale zmiana nastawienia wobec swiata do nich nie nalezata. Nadal nie potrafit oprze¢ sie pokusie odciecia komus
sakiewki albo zatracenia w hazardzie.

Nauczyt sie natomiast kras¢ w sposob tak finezyjny, ze mimo nadzoru Goucha tylko on sam wiedziat, co sie
dzieje.



Rozdziat 7

WygnancyPierwsi zabdjcy dotarli do gérskiego obozu wraz z wiosng. Szesciu ludzi zgineto w walce.

—Zawsze jest ich trzech — westchnat Haroun. Byt blady i spocony. — Harish zawsze przychodza we trzech. Co
powoduje takimi ludzmi, Beloul? Wiedzg przeciez, ze musza zgina¢.

Beloul wzruszyl ramionami i pokrecit glowa.

-Wierza w swoja sprawe, panie.

Druga grupa zmaterializowata si¢ niemalze natychmiast, a wkrétce po niej trzecia. Haroun wyobrazat sobie nie
konczacy sie szereg usmiechnigetych mezczyzn o pustych oczach, gotowych umrzeé za swego proroka i pewnych
natychmiastowego wniebowzig¢cia.

W chaosie, ktéry nastat, odréznienie przyjaciét od wrogow byto wiasciwie niemozliwe.

—Beloul, nie moge tu zosta¢ — oznajmit Haroun po trzecim ataku, w ktérym zgineto osmiu jego zwolennikéw. —
Jestem nieruchomym celem. Péki beda wiedzieli, gdzie mnie znalez¢, nie przestana.

—Niech sobie ging. Kazdego nowo przybytego rozbiore do naga i sprawdze, czy nie ma tatuazu Harish. — Na
piersi, w miejscu, gdzie znajdowalo sie serce, kazdy wyznawca kultu miat tatuaz. Tatuaz ten znikat po sSmierci,
znamionujac rzekomo wstapienie duszy do raju.

—Wobec tego wyslg zabdjcéw bez tatuazy. Wynosze sie stad. Bede przenosit sie z obozu do obozu. Tak czy
siak powinienem przeciez pokazac¢ im méj sztandar, nieprawdaz? — Jego decyzja byta w takim samym stopniu
podyktowana niedawnymi atakami, co znudzeniem zimowa bezczynnoscia. Gnata go mtodzienncza zagdza bycia w
ruchu, robienia czegos. Wybral sobie szesciu towarzyszy i odjechat.

Sytuacja w obozach umocnita w nim tylko poczucie, ze inspekcja byta konieczna. Byt przerazony obrotem
spraw. Zerwanie z Hammad al Nakir oznaczato rozstanie z kruchg kulturg i ptytko zinternalizowang przesztoscia. W
niektérych miejscach ludzie wracali do dawnych, nomadycznych sposobow zycia z czaséw sprzed nastania
monarchii.

—Co ztego jest w tupieniu obcych? — zapytatl go jeden z kapitanéw w obozie zarzadzanym przez starego
funkcjonariusza imieniem Shadek el Senoussi.

—To my tutaj jestesmy obcy, ty idioto! — Haroun zerknat na el Senoussiego. Twarz tamtego byta niczym maska. —
Atutejsi ludzie okazali nam wiecej zrozumienia, niz ja bytbym w stanie, gdyby role sie odwrécity. Powiem ci jedna
rzecz, Shadek. Jesli twoi ludzie jeszcze raz beda sie naprzykrzaé naszym sgsiadom, sam wezme do reki katowski
topor. Prawo Quesani obowigzuje dalej, nawet na uchodzstwie. Pod jego ochrong znajduja sie wszyscy, ktérzy
wyciagneli do nas reke w biedzie.

—Rozumiem, panie. — Na twarzy starego zastygt teraz lekki usmiech. Haroun miat niejasne

wrazenie, ze tamten aprobuje jego stowa.

—A wiec na tym koniec. Jesli wam sie nie podoba, trudno. Macie traktowaé¢ waszych sgsiadéw jak réownych sobie.
Potrzebujemy ich pomocy.

WsSréd ludzi el Senoussiego wrzaty buntownicze nastroje. Haroun spojrzat przez ramie. Starego trzeba byto
zastapi¢ kims innym. Zbyt bardzo polegat na osobistej lojalnosci.

Niewielu dowodcow obozow witato go z entuzjazmem. Niektorzy byli braémi duchowymi generatéw El Murida:
urodzeni bandyci, ktérzy we wszechogarniajgcym chaosie widzieli dla siebie sposobnosé. Innym zwyczajnie nie
podobato si¢, ze dowodzi nimi niewyszkolony mtodzik.

Wedrowat na zachéd w towarzystwie swej ochrony osobistej. Spotkat sie ze wszystkimi swoimi dowoédcami,
ocenit ich. Potem zaczat szuka¢ sprzymierzencéw. Przekonat sie, ze roszczenia do tronu nie otwieraja zadnych
drzwi.

—Jeszcze zobaczymy — narzekat po kolejnej rekuzie. — Inaczej zaspiewaja, kiedy Bicz Bozy zacznie miazdzy¢
Pomniejsze Krélestwa.

—Niech maja za swoje — zaproponowat jeden z jego straznikow.

—On naprawde chce wywotaé te wojne ? — zapytat drugi.

—Ktos to na pewno zrobi. Méj stary nauczyciel nazywat to inercja historii. Nic juz nie moze tego zatrzymac.
Nawet Smieré Nassefa albo El Murida.

—A wiec wielu polegnie.

—Zbyt wielu, a wsréd nich mnéstwo naszych ludzi. Adept nie zdaje sobie sprawy, co czyni.

Prébowal. Probowat dzielnie i wytrwale, ale nigdzie nie otrzymat poparcia. Nie ustawat jednak, poczucie misji
gnato go bezlitosnie. Jego straznicy zaczynali si¢ obawiaé, ze to jakas obsesja.

Wreszcie musial przyzna¢ sie do porazki. Poki bezposrednie zagrozenie nie obejmie Pomniejszych Krolestw,
nic nie zdziata. Wrécit do swoich ludzi.

Znajdowat sie wtasnie w obozie el Senoussiego, kiedy asasyni Harish znowu go znalezli. Trzy komanda
zaatakowaty rownoczesnie. Zarzneli jego straznikéw. Zarzneli dziesieciu ludzi Shadeka. Haroun odniést dwie rany,
zanim el Senoussi wyrwat go z rak wrogow.

—Odpraw mnie, panie! — blagat stary. — Mojej winy niczym nie zmaze.



—Przestan. Nic nie mozna bylo poradzi¢. Au! Ostroznie, cztowieku! — Rany opatrywat mu weterynarz. — Walczymy
z okrutnym, zdecydowanym na wszystko wrogiem, Shadek. | tak bedzie, dopdki albo nie zostaniemy pozabijani,
albo ich nie zgtadzimy.

—Powinienem ich wykry¢, panie.

—Moze. Moze. Ale jak? — Haroun zatopit sie w myslach. Atak najwyrazniej wstrzasnat el Senoussim, jednak
zdawat sie bardziej przejety tym, ze nastagpit on w jego obozie, nizli faktem, ze zagrozona byta osoba kroéla.

Haroun zrozumiat, ze el Senoussi, powotany jeszcze przez kréla Abouda, przez cate zycie

byt funkcjonariuszem. Cate lata uczyt sie zrzuca¢ wine na innych i przypisywac sobie cudze zastugi.

—Zapomnij o Harish, Shadek. Oni s3 jak sita natury. Musimy z nimi zy¢. Tymczasem trzeba pogasi¢ ognie. —
Zabodjcy wzniecili liczne pozary. Kiebiace sie chmury dymu wciaz przestanialy niebo.

Palisada z drewnianych bali, stanowigca zewnetrzng fortyfikacje obozu, oraz zespét drewnianych chat przy niej
pobudowany uparcie opieraly si¢ wysitkom strazakéw. Szybkosé, z jakg szerzyly sie ptomienie, pozwalata domyslaé¢
sie wczesniejszych starannych przygotowan.

—Dlaczego zadali sobie tyle trudu? — zastanawiat sie gloSno Haroun. — Gdyby nie marnowali czasu, mogliby
mnie zabié.

—Nie wiem, panie.

Odpowiedz na to pytanie poznali trzy godziny p6zniej. Wartownik zawotat:

—Niezwyciezeni!

—Tutaj? — Dopytywat si¢ Haroun. — W Tamerice? — Zerknat ponad krawedzig palisady.

Z pobliskiego lasu wylaniali si¢ wtasnie jezdzcy. Odziani w biel Niezwyciezonych.

—Musi ich by¢ co najmniej setka, panie — ocenit el Senoussi. — Ogien stanowit zapewne umoéwiony sygnat.

—Na to wychodzi. — Haroun ogarnat wzrokiem teren obozu. Kobiety i dzieci przenosity wiasnie zapasy do
poczerniatej od sadzy budowli blokhauzu. Wygladali na przestraszonych, niemniej panika nie wkradla si¢ jeszcze
w ich szeregi. El Senoussi dobrze je wyszkolit.

—Panie, uciekaj, poki jeszcze mozesz. Mam tylko osiemdziesieciu trzech ludzi. Czes¢ z nich jest ranna.

—Zostaje. Co za pozytek z kréla, ktéry zawsze ucieka?

-Zyje, kiedy nadchodzi jego czas.

—Niech atakuja. Przeszedlem szkolenie w postugiwaniu si¢ Moca. — Przemawialy przezen brawura i
rozczarowanie. Miat ochote walczy¢.

El Senoussi cofnat sie odrobine.

—Krél-czarownik?

Haroun widziat, jak w oczach tamtego pojawiajqg sie blyski strachu, stanowigcego z pewnoscia odbicie
przerazajacych historii, jakich musiat sie nastuchac o krélach Ukazani.

—Nie. W kazdym razie nie do konca. Niemniej potrafie raczej sypnaé im piaskiem w oczy.

Niezwyciezeni doskonale wiedzieli, co robiga. Ich wywiad byt znakomity. Juz pierwszy atak zdotat pokona¢
palisade, mimo sztuczek Harouna i zaciekitej obrony.

—Przedzieraja sie doktadnie w miejscach, gdzie sptonely szatasy! — krzyknagt Haroun. Odwrécit sie na piecie. El
Senoussi wyszczekiwal rozkazy. Wojownicy chwytali tuki i posylali strzaty w cizbe mrowigca sie w szczelinie
umochien, jednak Niezwyciezeni i tak wdarli sie do

srodka.

—Panie, udaj sie do blokhauzu — nalegat el Senoussi. — Tutaj jestes tylko jeszcze jednym zotnierzem. Z
blokhauzu réwnie dobrze mozesz razi¢ wroga swymi czarami.

Haroun pozwolit powies¢ sie przez walczaca cizbe. Przeméwita do niego roztropnos¢ rady Shadeka.

| faktycznie — przebywajac w blokhauzie, byt znacznie bardziej skuteczny. Zrobit pare sztuczek i dzieki nim
oszukat pojedynczych wrogéw. Niezwyciezeni zrezygnowali z walki.

—Tym razem niewiele brakowato — zauwazyt Haroun, zwracajac si¢ do el Senoussiego.

—To jeszcze nie koniec. Nie wycofali sie. Kraza wokét obozu.

Haroun popatrzyt za palisade.

—Niektorzy kraza. Inni wygladaja, jakby udawali sie po wsparcie.

—Lepiej bedzie, jak odjedziesz dzis w nocy, panie.

To bylo oczywiscie rozsadne, logiczne i pragmatyczne rozwigzanie, jednak Harounowi wcale si¢ nie podobato.

—Beda tylko czekaé, az sprobuje. Albo az ktos zechce $ciggnaé pomoc.

—Oczywiscie. Ale czy spodziewajg sie, ze ich zaatakujemy? Ufajg swojej reputacji. Jesli poprowadzimy
przeciwko nim wycieczke, nie préobujac rownoczesnie uciekac...

—Moze ich to zbi¢ z tropu, poniewaz nie ma w tym wiele sensu.

—Bedzie, jesli dzieki temu ty, panie, zdotasz sie wydostac.

—Nie rozumiem cie, Shadek.

—Nie prébuj, panie. Po prostu wyjedz stad. | przyslij pomoc.



Haroun uciekt podczas potyczki, jakg rozpetata trzecia wycieczka el Senoussiego. Pieszo, skradajgc sie niczym
ztodziej, zaciskajac zeby od bélu wywotanego przez rany, jakie odnidést. Jednak uparcie petzt przez noc, ignorujac
cierpienie.

Swit zastat go pietnascie mil na pétnoc od obozu. Czyli doktadnie dwadzies$cia od stolicy Tamerice,
Feagenbruch. Od najblizszego obozu uchodzcéw dzielito go ponad czterdziesci mil. Zdecydowat sie ruszyé do
stolicy.

Co stanowito pomyst dos¢ ryzykowny. Szlachta Tamerice moze okaza¢ sie tak lekliwa, ze przymknie oczy nawet
na to jawne pogwaltcenie suwerennosci krolestwa. Jesli jednak zareaguje, wowczas stanie si¢ niezaleznym
swiadkiem agresji. A wtedy niewykluczone, ze zajmie nieco bardziej wojownicze stanowisko wobec El Murida.
Warto bylo zaryzykowaé. Obéz el Senoussiego stanowit tylko przejSciowa siedzibe. Jego strata nie bedzie
oznaczata powazniejszej porazki. Tak czy siak, Niezwyciezeni chcieli jego zguby, a nie zniszczenia obozu. Wielkie,
wazne dla rojalistow obozy, na ktére atak mégtby oznaczaé strategiczng korzys¢, znajdowaly sie na dalekiej
poétnocy.

Harouna znano juz w Feagenbruch, ale nie cieszyl si¢ tam sympatiag. Wczesniej juz swoja

natarczywoscia uprzedzit do siebie lordéw miasta. Pozwolili mu przeméwi¢ tylko dlatego, ze odwotat sie
réwnoczesnie do swego tytutu, mtodosci i litosci, jakg mogly wzbudzaé jego rany. Przemawiat przekonujaco,
wyjasniajac cata rzecz seneszalowi kréla. Aw obecnosci samego wladcy jego mowa wypadta jeszcze lepiej,
jeszcze zarliwiej.

—To jest jawna obraza, Wasza Wysokos¢ — zaopiniowat seneszal. — Nie mozemy pozwoli¢, by tak aroganckie
zachowanie zostalo puszczone w niepamiegé.

—A wiec zbierz tylu rycerzy, ilu zdotasz. Sam pojedziesz na ich czele. Kuzynie — tu krol zwrécit sie do Harouna -
zechciej byé moim gosciem, poki ten drobny kiopot nie zostanie rozwigzany.

—Dziekuje, kuzynie — odpart Haroun. Usmiechnat sie lekko. Nie bezposrednio, ale jednak siedzacy przed nim
cztowiek uznat jego prawa do Pawiego Tronu.

Pod koniec tygodnia goniec przywiozt wiesci, ze Niezwyciezeni zostali pokonani i zagnani z powrotem w gory
Kapenrung. Ludzie El Senoussiego przezyli.

Fale uderzeniowe naruszenia terytorialnej suwerennosci miaty z czasem, rzecz jasna, rozejs¢ sie po
Pomniejszych Krélestwach, wzniecajac uczucia wrogosci wobec El Murida. Pomniejsze Krolestwa byly zaiste
niewielkie i czesto zupetnie bezsilne, jednak kazde zazdrosnie strzegto swej niepodlegtosci i suwerennosci.
Nacjonalizm byt tutaj silniejszy nizli w wigkszych panstwach.

W okresie, kiedy oczekiwat na dworze na wiesci, Haroun spotkat pewnego cztowieka. Wowczas wydarzenie to
wydato mu sie zupetnie nieistotne, jednak pézniej miato zadecydowacé o losach krolestw.

Znudzony pobytem w zaniedbanych wnetrzach patacu, ktéry wydawat sie zwykla ruderg nawet w poréwnaniu z
miejscem, gdzie spedzit dziecinstwo, Haroun zaczat odwiedzaé cyrk, ktéry wiosng zjechat do miasta i rozbit
namioty na tace, na pétnocnych jego krancach. Pewnego popotudnia obserwowat potykacza mieczy, kiedy wyczut,
ze dzieje sie cos ztego. Poczatkowo nie potrafit zidentyfikowaé zrodta ewentualnego zagrozenia. To wprawito go
w konfuzje. Zazwyczaj jego intuicja byla znacznie dokladniejsza. Rozejrzat sie dookota. Przyszedt bez strazy
przybocznej. Jesli Harish czekali na wlasciwy moment, to on wiasnie nadszedt. Sam wystawit sie na
niebezpieczenstwo, podejmujac niepotrzebne ryzyko.

Siegnat za siebie wyostrzonymi zmystami shaghuna. Ten przerazajacy patac... Wtadcy Tamerice byli istnymi
barbarzyncami. Niepismienni te pacy poprzebierani w szaty arystokratow. Fe! Jedyng osobg zdolng do prowadzenia
normalnej konwersacji byt urzednik skarbu pochodzacy z Hellin Daimiel...

Z ttumu wychudzonych rolnikéw i rudowtosych mieszkancéw miasta wyrézniat sie pewien cztowiek. Niski, gruby,
smagly, najwyrazniej w wieku Harouna, w oczywisty sposob nie pasowat do otoczenia. Otaczata go aura
zawierajaca lekkie tchnienie pustyni, Haroun nie potrafit sobie

przypomnie¢, by kiedykolwiek wczesniej spotkat tego nieszczesnego grubasa.

Pozwolit swym zmystom doktadnie zlustrowaé tamtego. On wiasnie byt zrédtem wyczuwanego wystepku. ,,Musi
by¢ chyba szalony, skoro sadzi, ze morderstwo tutaj ujdzie mu na sucho” — pomyslat Haroun. Przez chwile
rozwazat w myslach te kwestie, analizujac jg z r6znych punktéw widzenia. Mtody grubas nie miat w sobie nic z
szalenstwa Harish. Tyle Haroun wyczut natychmiast. A wiec musialo mu chodzi¢ o cos zupetnie innego. Ciekawosé
Harouna rosta. Pozwolit, by tamten sledzit go przez jakis czas. Zdat sobie sprawe, gdzie wczesniej widziat
grubego. Byl jednym z artystow cyrkowych. | to jednym z naprawde nieztych, autorem jesli nie zawsze do konca
zrozumialych, to jednak bardzo $smiesznych numeroéw.

Mtodzieniec byt szybki i zreczny. Haroun dopiero po chwili zdat sobie sprawe, ze stracit sakiewke. Krétka
chwila nieuwagi, tylko tego byto trzeba, tego jednego momentu, w ktérym potykacz mieczy wiasnie ziongt ogniem, a
Haroun prébowat rozszyfrowaé anatomie sztuczki. Kiedy zrozumiat, co sie stato, zaraz zawrdécit. Grubego
miodzienca nigdzie nie byto wida¢. Bin Yousif usmiechnat sie krzywo. Zlodziej byt naprawde dobry, ale okazat sie
glupcem. Poluzowat bron u pasa i szybko ruszyt w strone namiotu, za stragan, gdzie widziat wczesniej



wyste pujacego grubasa. Za zaciggnietym ptétnem ustyszat brzek monet. Zajrzat do srodka przez rozciecie w
ptachcie. Miodzieniec liczyt pienigdze, usmiechajac si¢ do siebie. Siedziat tylem do wejscia. Podwdjny gtupiec,
pomyslat Haroun. Wslizgnat si¢ do namiotu, zrecznie niczym fasica. | stangt nieruchomo z obnazonym sztyletem.
Grubas nagle wyczut jego obecnosé. Odwrocit sie, probowat powstaé. Haroun wbit czubek noza w jego gardto.

—Na ziemie!

Tamten klapnat ciezko. Haroun wyciagnat dton. Jego oczy byly zimne, twarde i bezlitosne. Gruby mtodzieniec,
skrajnie przerazony, goragczkowo ocenial swe szanse.

—Moje pienigdze. — Gtos Harouna byt cichy i grozny.

Zlodziej probowat cos powiedzieé, ale ostatecznie uznal, ze lepiej zmilczeé. Oddat Harounowi jego sakiewke.

-Wszystko. — Haroun wczesniej zobaczyt, jak tamten chowa, zrecznie sztuke zlota. Niewatpliwie byl fachowcem,
ale on tez znat si¢ na tych sztuczkach. — Dobrze. Teraz wyttumacz mi, dlaczego nie mam ci¢ kazaé powiesic.

Mtodzieniec zaczat sie wyrywaé. Haroun wzmocnit uscisk. Jego sztylet znowu znalazt sie na smaglym gardle.

—Szkolono mnie w postugiwaniu sie¢ Moca. Nie dasz rady poruszac si¢ dos¢ szybko, by mnie zaskoczy¢.

Chilopak znowu popatrzyt na niego.

-Wiesz, kim jestem?

—Nie.

—Haroun bin Yousif.

Zlodziej zmarszczyt czolo, wyraznie zbity z tropu. Potem zapytat:

—Ten, ktérego nazywaja Krélem Bez Tronu?

—Tak.

-l co z tego?

—To z tego, ze wybrates niewtasciwg ofiare, sir Smalec. Moge sprawié, ze zadyndasz na krélewskim szafocie.
Ale przyszio mi wtasnie do glowy, ze byé moze bylaby to strata. W moim kraju nauczyliSmy sie nie marnowac
niczego. Przyszto mi do glowy, ze mégtbys mi sie przydaé, jesli znajdziemy wtasciwy uzytek dla twych ztodziejskich
zdolnosci.

—Ta sama stara spiewka. Najgtupszym z glupcéw. Nigdy sie nie naucze. — Gruby mtodzieniec skrzyzowat nogi i
zaplétt ramiona na piersiach. — Jam ostatecznie jest nie zainteresowany polityka.

—Aja trzymam sztylet w dtoni, bulaju. To powinno sprawié, ze zmienisz zainteresowania. Mozesz wybierac¢
miedzy pracg dla mnie a szubienica. Jesli mi sie przydasz, dobrze zaptace. — Od kilku miesiecy w zakamarkach
jego umystu powoli nabierata ksztaltu osobliwa, niewielka intryga. Grubas ze swoimi szczegolnymi
umiejetnosciami mogt okazac sie jak najbardziej wiasciwg osobg do wcielenia planu w zycie.

Jesli zawiedzie, co z tego? Swiat pozbedzie sie jednego bandyty.

Na twarzy grubasa wyraznie wida¢ bylo wewnetrzne zmagania. Najwyrazniej sadzit, ze nawet jesli w tej chwili
sie zgodzi, i tak bedzie mégt pézniej uciec. Haroun usmiechnat sie tagodnie.

—Dziesie¢ sekund. Potem odchodze. Albo z toba, albo po funkcjonariuszy prawa.

—Biada! — zawotat grubas. — Oto niestawna zagadka: wolisz by¢ powieszony, czy utopiony. Otom pochwycony
przez nierozstrzygalny dylemat. Otom w waskim przejsciu, miedzy mtotem a kowadtem. Oto na gtowie mej problem
epickich iscie rozmiarow. Otom zagnany w niezgtebione niziny najczarniejszej, niemoznej niemocy...

—He? — Harounowi zaczynato kreci¢ sie w gtowie od tej werbalnej pirotechniki. — Czas ucieka, bulaju.

-l tyle pozytku z taktyki oszotamiania i ogtupiania. Tylko jedno wyjscie mi pozostato: ostatnie schronienie
kalekiego na umysle. Péjs¢ po rozum do glowy. Hai! Niemozliwe jest bym ja cyrk opuscit. Jestem w nimze
wspolnikiem. Mlodszym wspdlnikiem, ktérego na chwile nawet z uwaznego, ach jakze uwaznego, smoczego iscie
spojrzenia nie spuszczajg paranoiczny starszy wspolnik, Damo Sparen, i nieprzekupny, wielki niczym gora zbir
imieniem Gouch.

—Trudno powiedzie¢, zebym im sie dziwit. Jedziesz czy wisisz?

—Hai! Panie! Okaz litos¢. Jestem tylko pokornym gtupcem...

—-Wyciagnij tylko ten néz, a bedziesz pokornym gtupcem z dziurg w gardle.

—Biada — wymamrotat mtodzieniec. — Gwiazdy zwiastowaly kiepski dzien. Powinienem ich postuchaé. — Powoli
sie podnidst. Haroun nie podat mu pomocnej ditoni. — Bede potrzebowat kilku minut, zeby zebra¢ swoje rzeczy.

—Nie kupuje wozu z bagazami.

—Alem ja przywykt przecie do okreslonych narzedzi. Jestem zawodowcem, czyz nie? Ciesle takoz samo
potrzebuja mtotkéw, pit...

—A wiec sie pospiesz.

Grubasowi powoli wracata pewnos¢ siebie. Zrozumiat, ze Haroun zawahaltby sie przed zadaniem ciosu.

—Okaz troche manier, szczurze pustyni. Moze i jest tak, ze$ mnie przypart do muru, ale wystarczy, iz krzykne, a
w jednej chwili caty cyrk sie tu zleci.

-Wlaczywszy w to twojego szacownego starszego wspolnika? Bardzo by sie ucieszyt, gdyby poznat prawde o
twoim zlodziejstwie.



—Onze mnie wyuczyt tej delikatnej sztuki. — Zbyt mato przekonania wtozyt w te stowa, zeby zwies¢ Harouna.

—Bez watpienia. Dlatego wtasnie nie spuszcza cie z oczu?

Mtodzieniec wzruszyl ramionami i zaczat sie pakowac.

—Onze Damo Sparen dziwne miewa chwile. Ja sam zupetnie nie potrafie poja¢ istnego. Czasami jako ojciec sie
zachowuje, no przeciez, a czasami jako wiezienny straznik.

-Wszyscy ojcowie sg tacy. Jak masz na imie? Nie moge przez caly czas méwi¢ do ciebie ,,bulaju”.

—Na jedno wychodzi. Tutaj czasami wystepuje pod imieniem Magellan Mag.

Haroun patrzyt na niego w milczeniu.

—Miatem dobrego przyjaciela imieniem Magelan. Zbyt podobnie to brzmi. Sprobujmy czegos innego.

—Sam na siebie mowie Szyderca. Nazwatem si¢ tak w nastepstwie pozbawionego dalszych konsekwe ncji
incydentu na dalekim wschodzie, dawno juz temu, zanim okolicznosci mej pielgrzymki nie sprowadzity mnie na
zachoéd.

—Pielgrzymki? | skonczytes w gabinecie osobliwosci?

Szyderca zachichotat stabo.

—Nie wolno mi zapominagé, ze oto rozmawiam z pretendentem do tronu. Musze stowa wybiera¢ bardziej
precyzyjnie, skoro osgdza¢ mnie bedzie podle szlacheckich standardow. Nie jest to zadna pielgrzymka godna
rycerza. Zadne swiete powolanie. Po prostu szukam miejsca, gdzie nie dosiegna mnie klingi wrogéw.

—Och? — Haroun przesunat kciukiem po ostrzu swego noza. — Awiec czesto zdarzaja ci sie glupie pomytki.



Szyderca doskonale wychwycit delikatne akcenty grozby pobrzmiewajgce w stowach
Harouna.

—Zadng miarg! Rozpoczatem nowe zycie. Na koniec wyciggnatem wnioski z lekgiji, jakich
mi udzielono. Putapka, w ktorg obecniem wpadt, jakkolwiek niemozliwe wyjscie z niej, jest
jako swiatto, odstaniajgce wielkg prawde, jak dotgd wymykajgca sie mej pokornej, gtupie;
osobie. Prawda brzmi: nie ma nic za darmo. Kiedy wydaje sie, ze inaczej jest, odwroc
gtowe w drugg strone. Oto losy zastawiajg na ciebie putapke.

—Mam nadzieje, ze rzeczywiscie przyswoite$ sobie te lekcje. Ale wygladasz mi na
kogos, kto jest juz zbyt stary, zeby sie czegos nauczyC. lle jeszcze czasu zajmie ci
wepchniecie tych smieci do worka?

Szyderca grat na zwitoke, prébujgc zdecydowacd, czy optaca sie wzywac pomocy. Obaj
doskonale zdawali sobie sprawe z tego, co sie dzieje.

—Smieci? — jeknat Szyderca. — Panie...

Obrzucit wzrokiem Harouna. Szczupty mtodzieniec o wysmaganej wiatrem twarzy
wydawat sie catkowicie nieporuszony. Jego swiadomosc¢ wiasnej przewagi okazata sie zbyt
niewzruszona jak na nerwy Szydercy. Szarpnieciem zaciggnat rzemienie worka.

—Tyle bedzie musiato wystarczy¢. Sparen zajmie sie resztg. No dobra, musze jeszcze
dla istnego informacje zostawi¢, wyjasnienie jakies, albo onze wysle moim sladem
Gouchaogara. Biada zas cztekowi, co w Gouchu ma wroga.

—Umiesz czytac i pisac?

Szyderca uniést palce, rozwarte odrobine w gescie oznaczajgcym: ,tylko troszeczke”.

—Posiadtem podstawy tej umiejetnosci dzieki uprzejmosci okrutnego nauczyciela,
rzeczonego starszego wspolnika. Nauka, nauka. Zawsze nauka. Wszystkiego trzeba sie
uczyc.

—Uwin sie szybko. | zréb to dobrze. Uczciwie. Nie uda ci sie wréci¢ za pot godziny i
podrze¢ kartki. — Haroun potrafit wspotczu€ grubasowi. Pamietat dobrze, jak Radetic
zadreczat go naukg czytania, pisania i jezykdw obcych!

Szyderca byt na tyle sprytny, zeby nie zaktadac, iz jego przesladowca moze byc¢
niepiSmienny. Napisat prostg notatke na pozegnanie, w ktorej stwierdzat, ze za kilka dni
bedzie z powrotem. Nadarzyta mu sie sposobnos¢ wzbogacenia sie na zamieszaniu, ktore
szerzyto sie na granicy. Notatka sporzgdzona zostata w jezyku Hellin Daimiel, stanowigcym
lingua franca Pomniejszych Krolestw, a rownoczesnie jezyk obcy, ktory Haroun opanowat
najbardziej biegle.

—Cos jeszcze? — zapytat na koniec Haroun.

—Osiofek, najstarszy przyjaciel moj. Jest w zagrodzie.

—Prowadz. Pojde krok za tobg. — Pokrecit glowg, mruczgc: — Mogtem sie tego
spodziewac. Najlepszego przyjaciela znalazt w osle. — Pozwolit Szydercy wyjs¢ z namiotu,
zanim schowat sztylet do pochwy.

Na zewnatrz zastali dwoch ludzi. Szyderca stanat jak wryty, z gebg rozdziawiong, nie
mogac wykrztusi¢ stowa. Najwyrazniej targaty nim sprzeczne uczucia, strach i ulga.

—O co chodzi? — zapytat Haroun. Szyderca wreszcie odzyskat mowe.

—Sparen. Gouch.

Haroun nie miat ktopotow z odgadnieciem, ktory jest ktory. Gouch musiat by¢ tg gorg



miesa, ktora blokowata im droge biegngca obok sceny, na ktorej Szyderca wystepowat.

—Zabierz tego cztowieka — zwrocit sie bin Yousif do nizszego mezczyzny, ktory przysiadt
na jakiejs skrzyni.

—Dokad sie wybierasz, Szyderco? — zapytat Sparen. Catkowicie zignorowat stowa
Harouna. — Zabierasz cos ze sobg?

—Osiotka...

Haroun przecisnat sie obok grubasa.

—Qdsun sie — powiedziat do Goucha.

Gouch rownie dobrze mégtby by¢ gtuchy. Sparen ciggnat dale;:

—Nie méwitem do ciebie, chtopcze.

—Przeméwitem juz dwukrotnie. Wiecej nie powiem ani stowa. Sparen wreszcie zdradzit
przepetniajgcg go irytacje.

—Jestes silny w gebie, chtopcze. Gouch, ucisz go. Gouch poruszat sie szybciej niz
atakujgcy waz. Ale Haroun byt jeszcze szybszy. Trzy razy cigt wielkoluda, cho¢ niezbyt
gteboko. Szyderca probowat zbiec. Haroun podtozyt mu noge, pchnat na Sparena.

—Przypuszczam, ze Gouch jest wiele wart. Zabierz go stad, albo go stracisz.

—Co racja, to racja. Gouch, cofnij sie. Sam sie wszystkim zajme.

Haroun schwycit Szyderce za tokie¢, ruszyt naprzod.

—Nie powiedziatem, ze mozesz odejs¢, chtopcze — powiedziat Sparen. — Po prostu
postanowitem, ze sam cie zabije.

—Uwazaj, Damo — ostrzegt tamtego Szyderca. — Jest ¢wiczony w Mocy.

—Jak wszyscy w tym interesie, co?

—Jest maty i arogancki, ale znany ludziom jako Krél Bez Tronu.

Sparen splunat na bok.

—Jasne. A ja jestem Zaginiony Ksigze Libiannin.

Haroun skorzystat z faktu, ze uwage tamtego odwrdcita na chwile ta wymiana zdan i ujgt
dtonig dmuchaw e. Unidst reke, kaszlngt. Sparen zorientowat sie, o co chodzi, ale byto juz
za pozno. Szarpnat sie raz, gwattownie, potem upadt. Wyraz catkowitego niedowierzania
zastygt na jego twarzy. Gouch i Szyderca podeszli do lezgcego Sparena.

—Co mu zrobites? — dopytywat sie Gouch. Potrzgsngt bezwtadnym ciatem. — Panie
Sparen, prosze sie obudzi¢. — Olbrzym zdawat sie zupetnie nieswiadom wiasnych ran. —
Niech pan mi

powie, co robic, panie Sparen. Mam ich zmiazdzy¢?

—Chodzmy — warknat Haroun, chwytajgc Szyderce za ramie. — Ten wielki facet pewnie
dojdzie do wniosku, ze to ty jestes wszystkiemu winien. — Powoli legta mu sie w gtowie
mysl, ze powinien naprawde duzo wycisng¢ z tego Szydercy, zeby optacity mu sie
wszystkie kiopoty.

Jakis czas pdzniej Szyderca zauwazyt:

—Sparen byt moim przyjacielem. Nieszczegdlnie ufnym, ale mimo wszystko najlepszym,
jakiegom miat.

Haroun ustyszat w tych stowach ukrytg grozbe. A w oczach swego towarzysza dostrzegt
zgdze mordu.

—Nie zabitem go. Ostrze strzatki byto pokryte trucizng, ktéra powoduje czasowy paraliz.



Pochodzi z dzungli rozciggajgcych sie na potudnie od Hammad al Nakir. Za pare godzin twoj
przyjaciel dojdzie do siebie. Przez jakis czas bedg go dreczy¢ bole gtowy i kiepskie
samopoczucie, i to wszystko.

Przynajmniej takg miat nadzieje. W co najmniej jednej czwartej przypadkéw narkotyk
okazywat sie Smiertelny.

Im dtuzej Haroun przygladat sie swemu towarzyszowi, tym bardziej byt pewny, ze
Szyderca moze by¢ Smiertelnie niebezpiecznym wrogiem. Poktady ttuszczu i nieuleczalnego
optymizmu skrywaty gibkiego i pozbawionego sumienia morderce.

Mineto kilka dni. Znajdowali sie w potowie drogi do obozu el Senoussiego, kiedy natkneli
sie na uchodzcow. Ale nie byli to synowie pustyni uciekajgcy przed gniewem EI Murida,
tylko rodzimi mieszkancy tych ziem, uciekajgcy przed poplecznikami tamtego. Rozpoczeta
sie wojna El Murida i oddziaty pustynnych jezdzcow wtargnety juz do Tamerice.

Dzieki temu grubas wpadt wreszcie w sidta Harouna.

Nie byto sensu jechac dalej na potudnie. Zawrdcili wiec, kierujgc sie do obozu w Altei.
Kilkakrotnie patrole Niezwyciezonych zmuszaty ich do szukania schronienia w kryjowce.

Na potnoc od Feagenbruch natrafili na zweglone wozy cyrku Sparena. Zwitoki Sparena
znaleZli wsrdd innych ciat. Gouch przezyt. Ranny, schowat sie pod stertg trupow
wojownikow.

Szyderca przez dtuzszy czas stat nad ciatem Sparena.

—Moze czasami byt paranoicznym gtupcem. Ale byt tez przyjacielem. W pewien sposéb
byt mi niczym ojciec. Teraz to jest juz sprawa krwi, Harounie bin Yousif. Ktos musi zaptaci¢
za to krwig. Tak wiec teraz juz jak najbardziej interesuje sie politykg. — Podszedt do
Goucha. — Gouch. Ty. Wielki facet. Wstawa. Jest robota do wykonania.

I, co zupetnie niewiarygodne, Gouch podniost sie znad stosu ciat tych, ktérych porgbat.

—Oni zamordowali moich obu ojcow — wyszeptat Haroun.

Miato ming¢€ duzo czasu, zanim Szyderca pojat sens tej uwagi.

Ocierat zy Goucha, opatrywat mu rany, koit leki i stuchat, podczas gdy Krél Bez Tronu

objasniat mu role, jakg miat odegra¢ w doprowadzeniu do upadku Adepta.

Rozdziat 8

Samotne miastoPodczas tego pierwszego lata wojny Adept czut sie samotny w Al
Rhemish. Wszyscy bliscy opuscili go, gnani perspektywg podniet i tupdw, ktére czekaty na
nich na zachodzie. Czesto przechadzat sie zakurzonymi ulicami, tylko w towarzystwie dzieci,
i rozmyslat o tym, Zze nie do konca potrafi pogodzi¢ sie z wyrokiem losu. Pustka, ktorg
pozostawita po sobie Meryem, czesto odzywata sie bolem. Jego samotnos¢ pogtebiata sie,
w miare jak zwyciestwo nastepowato po zwyciestwie, a euforia tych, ktérzy zostali w
domach, budowata religijng czes¢ dla cztowieka, ktory wysnit ten sen i umozliwit odrodzenie.

—Oni probujg zrobi¢ ze mnie Boga — mowit swym dzieciom. — A ja najwyrazniej nie
potrafie ich przed tym powstrzymac.

—Gdzieniegdzie juz nazywajg cie Panem Wcielonym — powiedziata mu Yasmid.
Charakteryzowata sie nie tylko $miatoscig, upodobniajgcg jg do matki za czasow mtodosci;
byta w niej takze owa dojrzata pewnos¢ siebie, ktérg El Murid zawdzieczat spotkaniu z
aniotem. Wydawata sie starym dzieckiem, dorostg osobg uwieziong w na poty wyrosnietym
ciele. Nawet ojca wprawiaty czasami w zaktopotanie jej nadzwyczaj dojrzate uwagi.



Natomiast Sidi przeciwnie — sprawiat wrazenie, jakby na zawsze miat pozostac
dzieckiem.

—Wydaje edykty. Oni je ignorujg. A ludzie, ktérym zlecam zadanie zwalczania herezji,
stajg sie najgorszymi bluzniercami. — Mowigc te stowa, myslat o Mowaffaku Halim.
Mowaffaka bez reszty ogarneta gorgczka kultu jednostki.

—Ludzie potrzebujg czegos, czego mogliby dotkngc¢, ojcze. Czegos, co mogliby
zobaczy¢. Taka jest natura ludzka.

—A ty jak uwazasz, Sidi? — Adept korzystat z kazdej sposobnosci, by angazowaé syna w
takie rozmowy. Pewnego dnia Yasmid bedzie musiata zdac sie na swego brata w taki
sposob, w jaki on polegat na Nassefie.

—Nie mam pojecia — odpart ponuro Sidi. Nic go nie obchodzity dzieta Pana. Mieszkat w
nim Zty. Pod kazdym wzgledem stanowit przeciwienstwo swej siostry. Patrzgc na niego,
ojciec czut bolesng rozpacz.

El Murid miat powazne ktopoty z rozwiktaniem kwestii niejasnych uczu¢, jakie zywit
wobec Sidiego. Chtopak w sumie nie robit nic nagannego. Jeszcze. Ale Adept potrafit
wyczuc czajgcg sie w nim niegodziwos¢. Pewnego dnia Sidi stanie sie problemem, jesli juz
nie dla ojca, to dla Yasmid, gdy obejmie role Adeptki.

El Murid czut, jak zamyka sie wokot niego putapka szczek wiary i uczu¢ rodzinnych.
Zamiast jednak zajgC sie rozwigzaniem problemu, pozwalat, by najwazniejsze dla chtopca
lata, lata ksztattujgce charakter, przeciekaty miedzy palcami. Za to modlit sie duzo. Kazdej
nocy

btagat Pana, by dla niegodziwosci mieszkajgcej w Sidim znalazt wtasciwe ujscie, jako
uczynit z Nassefem. | btagat o wybaczenie za nieustanny, cichy gniew, jaki czut w zwigzku z
przedwczesnym odejsciem Meryem.

Yasimd zajeta miejsce zony; przed nig mogt sie wyspowiadac i na jej ramieniu wyptakac.

El Murid byt silny swg wiarg, ale nigdy nie udato mu sie na dobre uciszy¢ tego
samotnego, przerazonego chtopca, ktory w nim mieszkat. Chtopiec musi kogos miec...

—Tato, powinienes znalez¢ sobie nowg zone.

Wspinali sie akurat po zboczu niecki, w ktorej lezato Al Rhemish. Dwa razy tygodniowo
udawat sie do miejsca, gdzie zgineta Meryem. Zwyczaj ten rowniez stat sie czescig legendy.

—Twoja matka byta mojg jedyng mitoscig. — Wczesniej juz musiat odpierac te argumenty,
ktore wysuwali Nassef i Mowaffak Hall.

—Nie musisz przeciez kochac jej tak, jak kochates matke. Wszyscy dobrze wiedzg, jakim
darzytes jg uczuciem.

—Rozmawiatas z Nassefem.

—Nie. On réwniez uwaza, ze powinienes sie ozenic?

—Wobec tego z Halim.

—Nie.

—No to z kims$ innym. Kochanie, wiem, co chcesz powiedzie¢. Wszystko to juz wczesniej
styszatem. Powinienem pojg¢ za zone kobiete ze szlachty, aby scementowac wiezi z
arystokracjg. Powinienem zdobyc¢ jej zaufanie, aby najlepsi ludzie przestali ucieka¢ od nas
do tego krodla-dziecka, Harouna.

—Prawda. Z pewnoscig by to nie zaszkodzito.



—Moze. Ale nie wchodze w uktady z wrogami Pana. Nie zadaje sie z przekletymi, chyba
w celu ukarania ich niegodziwosci.

—Qjcze, ktoregos dnia spowoduje to ktopoty. Musisz sie kiedys ugigc.

—To przysparza nam ktopotéw od dnia, w ktérym spotkatem twojg matke. A dzisiaj
zasiadam na Pawim Tronie, mimo iz nigdy nie ustgpitem nawet o krok. Znowu stysze w
twych ustach stowa wuja. Mowisz jak polityk. A polityka jest dla mnie odrazajgca.

Yasmid bynajmniej nie powtarzata cudzych stéw, jednak zmilczata o tym wobec ojca.
Ostatnimi czasy robit sie naprawde kiétliwy. Przedtuzajgce sie spory wywotywaty u niego
napady furii.

—Polityka jest sposobem realizacji ludzkich planow — powiedziata.

—Jest sposobem zdobycia wiadzy nad innymi dzieki knowaniom i spiskom.

Pan byt osrodkiem i zrodtem wszelkiej wtadzy, a El Murid byt jego rzecznikiem na ziemi.
Nie widziat potrzeby uprawiania zadnej polityki, zwigzki miedzy ludzmi pojmowat jako
monolit, ze sobg na szczycie, wydajgcym rozkazy, ktorych Wybrani stuchali bez szemrania.

Ale tej wizji nikt nie podzielat. W chwili, gdy ruch osiggnat swoj pierwotny cel, zalegta sie
w nim paskudna polityka. Jego dowddcy walczyli niczym wygtodniate psy o te okruchy
wiadzy, ktdre ronity jego dtonie. Rzucali sie sobie do gardet w wyscigu po korzysci
towarzyszgce politycznemu zwyciestwu. Nie byto wiasciwie dnia, by nie musiat rozstrzygac
jakiegos sporu o zakres odpowiedzialnosci lub porzgdek hierarchii.

—Bardziej sg zainteresowani wiasnym dobrem niz dobrem ruchu. Nawet najstarsi wierni
nie potrafig unikngc¢ tej putapki. — Zatrzymat sie i probowat uporzgdkowa¢ mysli. — By¢
moze wielki sukces nadszedt zbyt niespodziewanie. Po dwunastu latach oczekiwania
zwyciestwo po prostu wpadto nam w rece. A teraz wszystko wyglgda tak dobrze, ze
solidarnos¢ wobec wrogiego sSwiata wydaje im sie niepotrzebna.

Lekat sie, ze intrygi i knowania stang sie chlebem powszednim. Tak wtasnie wygladato
to u rojalistow. Przez ostatnie lata swych rzadow nie robili wiasciwie nic poza oskarzaniem
sie nawzajem oraz folgowaniem przywarom i kaprysom.

Czut sie bezradny. Ziarna Ztego witasnie kietkowaty, a on nie potrafit zrobi¢ nic, by
zahamowac ich wzrost. Nawet gdyby modlit sie przez catg wiecznosc, nie zbawitby ludzi,
ktorzy nie chcg by¢ zbawieni. Powoli dojrzewat. Zaczynat dostrzega¢ stabosci swego ruchu,
potencjalne zto przyczajone na uboczu sciezki prawosci. Zaczynat rozumiec, ze upadek
prawdziwego wyznawcy moze by¢ szybki i bolesny, a co gorsza — jego ofiara nie zrozumie,
co sie dzieje, poki nie bedzie za pdzno. Wiedza o tym wszystkim w zaden sposob nie
przyczyniata sie do zZtagodzenia rozpaczy wywotanej samotnoscig. Kiedy nie potrafit jej juz
wytrzymac, zawsze wzywat Esmata.

Doszli do miejsca, gdzie zgineta Meryem.

—Czy oni kiedykolwiek skonczg te budowe? — zapytat Sidi, wskazujgc na pomnik, ktory
El Murid kazat wznies¢. Wykonano dopiero czwartg czes¢ robot. Nie wykorzystany kamien
lezat w stosach, ktore powoli zamieniaty sie w nieporzadne sterty skaty.

—Nawet nasi mularze chcieli zobaczy¢ stare prowincje Imperium. Czy mogtem zmusic ich
do pozostania, skoro zapragneli iS¢, nawracac niewiernych na Prawde?

—Ich nie obchodzi Prawda, tato. Po prostu uznali, ze okradanie obcych jest tatwiejsze niz
praca.



El Murid skingt gtowag. W Zastepach Swiatto$ci mnéstwo byto ludzi, ktérych umiejetnosci
bardziej przydatyby sie w domu. Poczut nagty, przemozny uscisk strachu. Hammad al Nakir
mogto poszczycic sie doprawdy nielicznymi sprawnymi rzemieslnikami. Ewentualna
katastrofa militarna mogta wytepic catg te grupe i tym samym popchng¢ narod kolejny krok
naprzoéd na sciezce ku barbarzynstwu. Minione wieki nie zmienity w dostatecznym stopniu
natury jego ludu. Wcigz przedkfadat plgdrowanie nad budowanie. Postanowit zmieni¢ temat
rozmowy.

—Czego potrzebuje jeszcze bardziej niZli przerwy we wzajemnych sporach, to wody.

Milionéw galonéw wody.

—Czego? — Yasmid miata wiasnie zasugerowac, aby rozkazat Nassefowi przysta¢
wzietych do niewoli rzemiesinikdw, ktorzy zastgpiliby rodzimych mistrzow — mitosnikow
wojaczki.

—Wody. To jest najwazniejsza rzecz, ktorg odebrat nam upadek Imperium. Nie mam
pojecia, jak... Moze tylko sam Varthlokkur bytby w stanie zwrdoci¢ nam deszcz.

Sidi zdawaly sie interesowac jego stowa, wiec ciggnat dalej:

—W niektorych miejscach gleba jest dosy¢ zyzna. Ale brakuje jej wody. A poniewaz
roslinnosci nie ma dosyc¢, to, co przyniesie deszcz, po prostu wsigka bezuzytecznie w
ziemie... Rozumiecie, w czasach Imperium wiekszos¢ drzew wycieto do prac budowlanych i
na podpatke. Potem przyszli barbarzyincy. W niektorych miejscach zaorali ziemie i posypali
ja sola. W innych bydto i owce ogotocity glebe z roslinnosci. A potem czarownik Varthlokkur
kazat deszczom przestac¢ padac...

Yasmid przypatrywata mu sie z grymasem znamionujgcym czesciowe rozbawienie.

—Czym tys sie zajmowat, tato? Po kryjomu chodzites do szkoty?

—Nie, czytatem kilka raportéw z badan przeprowadzonych przez tego obcego, Radetica.
Odkrytem je juz po zdobyciu Al Rhemish. Ciekawa rzecz. Yousif probowat wcieli¢ w zycie
niektore z moich zamiarow.

—Czy nie powtarzasz zawsze, ze poplecznicy Ztego czesto nieSwiadomie uczestniczg w
dziele Pana?

—To prawda. Ale ani stowa na ten temat. Mam zamiar zabrac¢ sie do realizacji niektérych
pomystow obcego, kiedy Imperium zostanie wskrzeszone i bedziemy mieli ludzi do pracy.
Radetic sgdzit, ze dawna zyznosc¢ tych ziem moze zosta¢ odtworzona, aczkolwiek przeming
trzy lub cztery pokolenia, nim rzeka zycia poptynie nowym korytem. To napetniato go
rozpaczg. Ale mi sie podoba. Musze postawi¢ przed Wybranymi dalekosiezne cele. W
przeciwnym razie Krolestwo Pokoju padnie ofiarg starych sporow.

—Nigdy wczesniej o tym nie wspominates.

El Murid opart sie o podstawe pomnika i ogarngt wzrokiem doline. Probowat sobie
wyobrazi¢, jak mogta wyglgda¢ w dawnych czasach. Na jej miejscu byto ptytkie jezioro.
Najswietsza Swigtynia Mrazkim wznosita sie na niskiej, stanowigcej w catosci dzieto rgk
ludzkich wysepce. Na zboczach otaczajgcych jezioro pysznity sie bogate cytrusowe gaje.

Barbarzynscy najezdzcy sScieli ich drzewa na opat.

—Wydawato mi sie to marzeniem zbyt odlegtym, zeby cho¢ o nim sni€. A teraz istnieje
przynajmniej szansa. Ktoregos dnia... Coz, wszystko zalezy od twojego wuja. Jesli wygra
wojne... Wowczas bedziemy mogli rozpoczgc¢ swe dzieto.



Znowu objgt spojrzeniem nagg doline. Na moment dojrzat w niej piekno minione i piekno,
ktore mogto tu zagosci¢ na powrot.

—Mozemy sprowadzi¢ wode z gor Kapenrung. W ich zboczach wcigz sg slady dawnych
kanatow... Ale poprzestanmy na tym. — Odwrocit sie, uklgkt i pomodlit za dusze Meryem.
Yasmid i syn poszli w jego Slady, Sidi najwyrazniej z pewnymi oporami. Kiedy wreszcie
skonczyli, Adept powstat i oznajmit: — Chodzmy zerkng¢ do wiedzmiego kotta i zobaczy¢,
jakie gtupstwa nam dzisiaj sprokurowali.

Na twarzy idgcej w slady ojca Yasmid zastygt osobliwy wyraz. Oto odkryta zupetie
nowe oblicze cztowieka, ktdrego znata — jak sie jej wydawato — na wylot. W jej ojcu tkwity
gtebie, ktorych istnienia dotad nie podejrzewata.

Dzien, ktory zaczat sie tak niepomysinie, zmienit sie w dzien radosci Adepta. Odkryt
najblizszym najbardziej tajemne ze swych marzen i nikt go nie wysmiat. Nawet pozbawiony
wyobrazni Sidi jakos pojat rozmach jego wizji. Moze... cho¢ tylko moze... uda mu sie
doczekac konca dnia bez wizyty Esmata.

Na miejscu przekonat sie, ze ze strefy dziatan wojennych przybyt do domu co kon
wyskoczy Mowaffak Hali.

—Przyjmuje cie w pierwszej kolejnosci, poniewaz wiem, ze twoja sprawa musi by¢
powazna, Mowaffak. O co chodzi?

—O dwie rzeczy, panie. Oto ta mniej wazna: zgubiliSmy wszelki slad po pretendencie do
tronu, Harounie bin Yousifie. Po ataku na Tamerice zszedt do podziemia. Kontaktowat sie
tylko z nielicznymi przywodcami buntownikow i zarzucit zupetnie wizyty na dworach
Pomniejszych Krolestw. Nasi agenci nie sg w stanie go znalezc.

—Czas zagna go w nasze rece. Co jeszcze?

—Stata sie rzecz straszna. Wiem o wszystkim od swojego cztowieka w sztabie Bicza
Bozego, ktory podstuchat raport jednego ze szpiegdw twojego szwagra. ltaskianie i ich
sprzymierzency zdecydowali sie nie czekac, az sami do nich przyjdziemy. Wysytajg na
potudnie armie. Dowodzi¢ nig bedzie Ksigze Szarego Plaskowyzu. Jest kuzynem
itaskianskiego kréla, nadto raporty przedstawiajg go jako znakomitego zotnierza.

—To naprawde niedobrze, Mowaffak. Miatam nadzieje, ze uda nam sie zakonczy¢
kampanie na potudniu, zanim bedziemy mieli do czynienia z ltaskia.

—To najsilniejsze panstwo sposrod tych, z ktérymi przyszto nam sie dotgd zmierzy¢. |
najbogatsze. Przypuszczalnie rowniez najlepiej rzadzone. Nadto otrzymato wsparcie od lwa
Skotowda, Kamienca Prost i Dvaru. Bicza Bozego czeka ciezka przeprawa na potnoc od
Scarlotti.

—Niewykluczone. Ale znam Nassefa. Gdybym byt cztowiekiem grzesznym i zaktadat sie,
postawitbym na to, ze zanim przekroczyt Sahel, miat juz gotowe plany na taki wypadek.

—Mam takg nadzieje, panie. OnieSmiela mnie sama liczebnos¢ naszych wrogow.

El Murid podzielat te obawy. Zatowat, Zze nie moze otwarcie powiedzie¢ o tym Haliemu,
ale

powstrzymat sie. To dzieki jego absolutnej pewnosci Niezwyciezeni byli tym, czym byli.
Zwatpienie mogto oznaczac ich zgube.

—Miejmy nadzieje, ze wszyscy nasi przyjaciele zdajg sobie sprawe z grozgcego
niebezpieczenstwa, Mowaffak. Ruch zaczyna powoli potykac¢ sie o wiasne zwyciestwa.



Rozpus¢ wiesci.

—Jak rozkazesz, panie. — W tonie gtosu Haliego wyczuwato sie watpliwosci. — Czy
Niezwyciezeni mogg cos przedsiewzigC, aby odsungc¢ to niebezpieczenstwo, panie?

—Przyjrzyj sie temu ksieciu, Mowaffak. Na ile jest kompetentny? Czy armia zachowa
zdolnosc¢ bojowa, gdyby jego zabrakto? Kto zajmie jego miejsce w takim przypadku? Na ile
kompetentny bedzie nastepca? Rozumiesz?

—Z catkowitg jasnoscig, panie. Obaj wiemy, jacy sg politycy; nastepca ksiecia moze
okazac sie zupetnym niezguta.

—Wiasnie. Aha, poki tu jestes. Potrzebuje twojej rady w zwigzku z el Nadimem i armig
wschodu.

—Panie?

—Pomingt Bicza Bozego i zwrdcit sie bezposrednio do mnie z prosbg o pozwolenie na
zaprzestanie szturmu Przeteczy Savernake. Jednak Nassef twierdzit w mojej obecnosci, ze
ciggte utrzymywanie zagrozenia przetamania tamtejszej obrony jest korzystne dla naszej
sprawy.

—Na czym polega problem el Nadima?

—Twierdzi, ze wrogowie dziesigtkujg jego ludzi przy pomocy czaréw. Ze jego throyanscy
sprzymierzency sg o krok od buntu. A poniewaz stanowig trzon jego armii, nietrudno
przychodzi im uznac, ze probujemy sie ich pozby¢, innymi stowy — doprowadzi¢ do ich
Smierci.

—Nie mozna tego wykluczy¢, panie. Bicz Bozy rowniez na zachodzie wykorzystuje
rodzime wojska sprzymierzone. Widziatem, jak pozwalat, by zbierali niemitosierne baty. Ale
zgadzam sie z nim, kiedy twierdzi, ze musimy utrzymywac zagrozenie od wschodu. Dzieki
temu wrdg jest zmuszony stosowac statyczng strategie, ktdra pozostawia inicjatywe w
naszych rekach. Kiedy padng Altea i Kavelin, cata sprawa straci na znaczeniu. Ale teraz
wystarczy, ze zwerbuje kilkka kompanii Niezwyciezonych i posle je na wschod. Wniosg w
szeregi el Nadima wiecej ducha walki.

—I skutecznosci bojowej, jak mniemam. Nie nalezy on do najbardziej btyskotliwych
generatow.

—By¢ moze i nie. Ale mozna na nim polegac. Wypeti rozkazy, nawet gdyby miat przy
tym zging€. | sposréd dowddcdw naszych wojsk on jeden jest prawdziwie wierzgcy. Odkryt
to w sobie pdzno, juz po tym jak stat sie jednym z poplecznikbw Nassefa, i przypuszczam,
ze to wiasnie dlatego otrzymat przydziat na tak odlegty front. Bicz Boze nie chce juz, by ten
cztowiek zaglgdat mu przez ramie.

—Znowu politykujesz, Mowaffak.

—Panie! — Hali usmiechnat sie. — Zaiste, czynie tak na swoj sposob. Przypuszczam, ze to
po prostu czesc¢ ludzkiej natury.

—Zapewne. Nie zawsze jednak zdajemy sobie sprawe z tego, co czynimy. Tylko jawne,
wymierzone z premedytacjg ciosy w plecy wzbudzajg we mnie gniew. Wyslij te kompanie el
Nadimowi.

—Jak rozkazesz, panie.

—Powiedz Yassirowi, ze moze juz zaczg¢ wysytaC narzekajgcych i uskarzajgcych sie.

Miesigc, ktéry nastgpit po tym spotkaniu, nalezat do najbardziej udanych. Na okupowane



terytoria powoli zaczynat wracac spokdj. Podbdj Pomniejszych Krélestw przebiegat bez
wiekszych zaktdécen, mimo iz Nassef oddat Karimowi tylko niezbedne minimum zotnierzy
potrzebnych do tego zadania. Brody i przeprawy promowe przez Scarlotti, przynajmniej az
do zachodniej granicy Altei, zostaty zamkniete. Nassef przekroczyt rzeke ponad Dunno
Scuttari i tym samym zamknat pierscien wokot miasta. Nawet zmartwienia el Nadima nie
mogty stanowi¢ powodu do rozpaczy. Jego sukces badz porazka miaty marginalne
znaczenie w ramach ogolnej strategii Nassefa. Tylko jego obecnos¢ w tym miejscu byta
istotna.

Potem EI Murid otrzymat list od swego szwagra.

—Yasmid. Sidi. Chodzcie postuchaé, co wuj ma nam do powiedzenia. — Dwukrotnie
jeszcze przebiegt list wzrokiem. — Chce, zebysmy pojechali przyja¢ kapitulacje Dunno
Scuttari. Pisze, ze to nie potrwa juz dtugo.

—Tato, jedzmy! — entuzjazmowata sie Yasmid. — Prosze. Powiedz, ze mozemy! Chce
zobaczy¢ zachod. | pomysl, ile to bedzie znaczyto dla wojownikow, jesli cie zobacza.

Rozesmiat sie.

—To moze by¢ niebezpieczne, Yasmid.

—Mozemy przeciez udawac¢ kogos innego. Kogos, kto wcale nie jest wazny.

—Kupcow solnych — podsunat Sidi.

—Kupcy solni sg bardzo wazni — zaoponowat El Murid dla zartu. Jego ojciec byt wiasnie
kupcem solnym.

—Jasne, tato. Kupcy solni — powiedziata Yasmid. — Wiesz wszystko o byciu kupcem
solnym. Mozemy przebrac twoich straznikdw za handlarzy i pojechac na wielbtgdach.

—Oni nadal bedg wygladac¢ na zwyktych zbiréw.

—Ale...

—Dos¢. Wasz wuj nie zdobyt jeszcze miasta i nie sgdze, aby byt w stanie to zrobi¢. Od
Hellin Daimiel nie napotkat zadnego powazniejszego oporu, a tamto miasto naprawde
powinno stanowic tatwiejszy orzech do zgryzienia. Poczekamy, zobaczymy.

—Tato, on po prostu zostawia sobie Hellin Daimiel na poznie;.

—Poczekamy, zobaczymy. Pamietajcie, ze armia itaskianska stanowi teraz powazny
problem. Nie mamy pojecia, co zrobia.

Yasmid usmiechneta sie. Uznata, ze bitwa jest w potowie wygrana.

El Murid zmusit sie do krzywego usmiechu. Czytat w jej myslach. Doszedt do wniosku,
ze musi chyba by¢ gtupcem o stabym kregostupie. Miat takie ktopoty z odmowieniem swoim
dzieciom czegokolwiek.

Jedenascie dni pdzniej przyszedt do niego Esmat. Miat grobowg ming.

—O co chodzi, Esmat? Jestes zupetnie szary.

Lekarz przetknat z wysitkiem sline i zaczat betkotac:

—Panie, kurier z Ipopotam nie przybyt. Ma cztery dni spdznienia.

El Murid poczut, jak chtéd petznie po jego plecach.

—lle srodkow przeciwbolowych nam jeszcze zostato? — Nie potrafit sie zmusic, by
nazwac opiaty inaczej.

—Najpewniej wystarczy nam jeszcze na dwa miesigce, panie. To zalezy od wielkosci i
ilosci dawek.



Co z kolei zalezy od napiecia, jakie bede musiat znosi¢, pomyslat EI Murid.

—W takiej sytuacji strata jednego kuriera nie powinna wiele znaczy¢, nieprawdaz? Jesli
sie obawiasz, ze zabraknie ci zapasow, wyslij nastepnego. Albo zadbaj o podwojenie
kolejnych dostaw.

—Zamierzam uczynic i jedno, i drugie. Nawet jesli nic z tego nie wyjdzie, uzyskamy
przynajmniej odpowiedz na niezwykle istotne pytanie.

—Pytanie? Jakie pytanie?

—Czy nasi wrogowie nie odkryli przypadkiem naszych potrzeb i nie zaczeli
przechwytywac kurierow.

Tym razem petznacy po plecach zimny dreszcz mogtby by¢ omalze lodowcem.

—Esmat... Czy to mozliwe?

—Wszystko jest mozliwe, moj panie. A to jest cos, czego lekam sie od wielu lat.
Dotarlismy do punktu, w ktérym odstawienie lekarstwa na jakis czas pozbawi nasz ruch
przywodcy. Miesigce mogg ming€, zanim przejdg bdle spowodowane abstynencija.

—Jest tak Zle, Esmat? — zapytat cicho.

—Jest bardzo Zle, panie.

—Esmat, zréb, cokolwiek uznasz za konieczne. Zadbaj o bezpieczenstwo dostaw. To
jest krytyczna chwila. Nie osmiele sie dopusci¢ do wiasnej niemocy. Powinienes wczesniej
wspomnie¢, ze to nasza staba strona.

—By¢ moze. Nie chciatem obrazic...

—Jest juz za pdzno, by sie obrazac. Narkotyk wytwarza sie z jakiejs rosliny, czy tak?

Z maku? Nie mozemy wyhodowac wiasnego?

—Nie jestem agronomem, panie. Poza tym oni majg monopol. Strzegg nasion i pal...

—Czy moga ustrzec sie karzacej reki Zastepéw Swiatlosci?

—Oczywiscie ze nie. Ale podpisalisSmy z nimi traktaty o wzajemnych przyjacielskich
stosunkach. Nasze stowo honoru nie znaczytoby juz nic... Traktaty wynegocjowalismy
wiasnie z myslg o naszym zapotrzebowaniu na narkotyk. Mogg spali¢ pola, jesli uznajg, ze
one stanowig przyczyne inwazji.

—Nassef negocjowat te traktaty, zanim przystgpit do wojny. Czy to oznacza, ze on wie?

—Wielu ludzi wie, panie. To nie jest cos, co mozna dtugo utrzymywac w tajemnicy.

El Murid sktonit gtowe, na poty w gescie wstydu, na poty leku.

—Zréb, co mozesz. A ja zrobieg, co bedzie konieczne.

—Jak rozkazesz, panie.

Rozdziat 9

ItaskianieHaroun rozstat sie z Szydercg i Gouchem na obszarze poétnocnego Cardine,
niedaleko na wschod od miejsca, w ktorym przebiegata granica krélestwa z sgsiadujgcym
Dunno Scuttari.

—Wszedzie petno patroli — ostrzegt. — Uwazajcie na siebie.

Szyderca rozesmiat sie.

—Potrafie przecie tak by¢ przezorny, ize nawet oko wyniostego orta mnie nie uswiadczy.
Jestem meznym wojownikiem, prawda, zdolnym w walce pokona¢ oddziat wroga, wszelako
niepewnym swoich zdolnosci, gdyby przyszto sie mierzy¢ z catg armig. Nawet majgc za
plecami rostego Goucha.



Dzien wczesniej, kiedy natkneli sie na jeden z patroli Nassefa, bin Yousif miat okazje
obserwowac towarzysza w dziataniu. Sparen wyszkolit go doskonale. Szybkos¢ Szydercy,
jego zrecznosc¢ i wytrzymatos¢ w wywijaniu klingg byty niemalze nadnaturalne. Byt
urodzonym szermierzem.

—Gouch, trzymaj go z dala od ktopotow.

—Bede, panie. Bedzie sie zachowywat tak dobrze jak nigdy.

—Nie pozwdl tez, zeby cie oszukiwat na pienigdzach. — Dat grubasowi troche monet na
wydatki.

—Nie martw sie panie. Znam go. Obserwowatem go, kiedy pracowat dla pana Sparena.
Wykonamy naszg robote, a potem wrocimy po nastepne zlecenie.

W prostocie Goucha byta jakas niezawodnos¢, ktéra Harounowi zdawata sie
rownoczesnie urzekajgca i niepokojgca.

Megelin nauczyt go dostrzega¢ w swiecie Sliskiego weza, wiecznie zmiennego, o tuskach
mienigcych sie wszystkimi odcieniami niewiarygodnosci. Naiwny swiatopoglgd Goucha
stanowit antyteze filozofii Radetica.

—Nie watpie, ze tak sie stanie. Powodzenia. — Odwrdcit sie plecami do nich i osiotka,
ruszyt energicznymi krokami w strone swego wierzchowca i towarzyszy.

—Sadzisz, ze im sie uda? — zapytat Beloul.

Haroun zerknat przez ramie. Tamci dwaj juz wedrowali na potudnie, idgc kotyszagcym sie
krokiem, Grubas z powodu swej tuszy, Gouch ze wzgledu na bol, wywotany swiezymi
obrazeniami.

—Kto wie? Jesli sie nie uda, niczego nie tracimy.

—A wiec jedziemy na potnoc — zadumat sie Beloul. — Jestes pewien, ze bedg na nas
czekac za rzeka?

Miat na mysli armie rojalistow, ktora miata zesrodkowac sie w Vorhangs, matym
krolestwie

za rzekg Scarlotti. Haroun ocenit, ze na jego wezwanie do broni moze odpowiedzie¢
nawet tysigc lub dwa tysigce ludzi.

Miat nadzieje, ze jesli uda mu sie madrze wesprze¢ nimi zachodnie armie, wzmocni
SWO0jg pozycje w negocjacjach dotyczgcych pomocy przy odzyskaniu Pawiego Tronu.

—Przekonamy sie, Beloul.

Kilka godzin pozniej, kiedy zastanawiali sie, jak pokonac Scarlotti, dotart do nich goniec.

—Panie — wydyszat — Bicz Bozy przeszedt przez rzeke.

—Co? — dopytywat sie Beloul. — Gdzie? Kiedy?

—W gorze nurtu, tuz ponad Dunno Scuttari. Cztery dni temu zaczeli przewozi€ ludzi na
todziach. Wzieli miejscowych z zaskoczenia. W tej chwili Bicz Bozy ma juz na pétnocnym
brzegu jakies dwadziescia tysiecy ludzi.

—On zwariowat — jekngt Beloul. — Nadal wystawiony jest na atak ze strony Pomniejszych
Krolestw, a wkrotce Itaskianie tez na niego rusza.

—Nie, juz nie musi sie obawiac ataku — zaoponowat Haroun. — Mozesz nazywac El
Murida wariatem, jesli chcesz, ale nie Nassefa. On nawet nie chrapie bez powodu.

—Zagrozenie stanowi tylko brzeg potnocny — zauwazyt el Senoussi. — Nikt po tej stronie
rzeki nie stanowi dlan prawdziwego wyzwania. Lepiej wiec przekonajmy sie, do czego on



zmierza.

—Tak. — Haroun zwrdocit sie do postanca: — Wracaj do swojego oddziatu. Powiedz
kapitanowi, zeby kontrolowat poczynania Nassefa. Powiedz mu, zeby o wszystkim mnie
informowat. Bede w obozie na terenie Kendel.

—Kendel? — zapytat el Senoussi. — Jedziemy az tak daleko na pétnoc?

—Poprositem o spotkanie z itaskianskim generatem. Obdz w Kendel nie jest az tak
bardzo nie po drodze. Niech ktos odda konia temu cztowiekowi. Jego wierzchowiec nie
przezyje powrotnej drogi.

—Dziekuje ci, panie — powiedziat postaniec. — Zajmiecie sie moim koniem? To dobre
zwierze.

—QOczywiscie.

—Czy to nie jest zbyt niebezpieczne? — zapytat Beloul, kiedy postaniec juz sie oddalit. —
lle czasu minie, zanim do Harish dotrg pogtoski o twoim aktualnym miejscu pobytu?

—Sagdzisz, ze dziatajg nawet tak daleko od domu?

—Oni dziatajg nawet na najdalszych krancach swiata, panie, jesli EI Murid tego chce.

—Przypuszczam, ze tak sie wiasnie sprawy majg. A wiec dobrze strzezcie mych plecéw.

W nocy pokonali Scarlotti, w najtrudniejszy mozliwy sposob. Rankiem, wcigz ociekajgc
wodg, wyczerpani dotgczyli do swoich wojownikow.

Trudno powiedzie¢, by armia Harouna wywarta na swym wodzu wielkie wrazenie.

W poréwnaniu z tg, ktérg dowodzit jego ojciec, stanowita zwyktg bande obszarpancow.
Tych ludzi wszakze r6znito od tamtych jedno: oni przezyli.

—Dasz rade cos z nimi zrobi¢? — zapytat Beloula.

—Oczywiscie. Wiekszos¢ w domu parata sie zotnierkg. Wcigz sg zotnierzami. Po prostu
nie wygladajg zbyt imponujgco.

—Wygladajg jak bandyci.

Beloul wzruszyt ramionami.

—Postaram sie nadac im troche poloru.

Haroun pozwolit na dzien odpoczynku, a potem powiodt swoj zastep obszarpancow na
potnoc.

Wojownicy narzekali. Wiekszos¢ miata za sobg dtugg droge na potudnie do miejsca
zbiorki. Najwieksze grupy uchodzcow znalazly schronienie na obrzezach miast z pozoru
najlepiej zabezpieczonych przed zakusami Bicza Bozego.

Tydzieh wytezonej jazdy zabrato im dotarcie do obozu w Kendel. Po dwakro¢ brano ich
za ludzi Nassefa i ledwie udawato im sie unikng¢ walki ze sprzymierzencami. Nassef
sprawit, ze ludzie mieszkajgcy miedzy Scarlotti a Porthune bali sie wiasnego cienia.

Haroun dotart do obozu tylko po to, by sie przekonac, ze itaskianski ksigze nie ma
zamiaru odpowiedzie¢ przychylnie na jego prosbe o spotkanie. Jednak potgczone potnocne
armie maszerowaty juz naprzdd, poruszajgc sie na potudnie krétkimi etapami, a ich gtowny
korpus znajdowat sie nie dalej jak czterdziesci mil na pétnoc od obozu.

—Jakos nie wydaje sie szczegdlnie pali¢ do spotkania z Nassefem — zauwazyt Beloul. —
Nawet najwieksza, najciezej uzbrojona armia potrafi poruszac¢ sie szybciej niz ta.

—W tym powietrzu wyczuwam won politycznej korupciji, Beloul. Smierdzi niczym stary,
rozktadajgcy sie trup.



—Bedziemy musieli urzadzi¢ dla tego cztowieka mate przedstawienie. Szkoda bytoby
jechac tak daleko zupetnie po nic.

—Zrobimy, jak powiadasz. Jutro rano go odwiedze.

—Panie?

—Przeprowadzmy inspekcje tego obozu, Beloul. Ludzie powinni czu¢, ze sie nimi
interesujemy.

Juz zdofat zobaczy¢ wiecej, nizli chciat. Ci ludzie zyli w najprymitywniejszych warunkach,
jakie mozna sobie wyobrazi¢. Mieszkali w nedznych chatach, wtasciwie szatasach z gatezi,
ktorych jedyng funkcjg byto chyba tylko niedopuszczanie do wnetrza promieni stonca.

—Kiedy nadejdzie zima, to miejsce zmieni sie w obdz Smierci, Beloul. To nie jest
Hammad al Nakir. Zimy sg tu naprawde mrozne. Ludzie zamarzng. Co sie stato z Gamilem
Meguidem, ktory rzekomo ma tu dowodzi¢?

—Znikngt zaraz po tym, jak przybyliSmy na miejsce.

—-Co?

—Tak wiasnie.

—Nie spuszczaj go z oka.

—Taki miatem zamiar. Zaraz. Mysle, ze to on. Tam, z obcym.

Meguid byt jednym z tych niskich, wiecznie niezadowolonych ludzi tak czesto
spotykanych na zachodnich potaciach Hammad al Nakir. On i el Senoussi byli starymi
znajomymi. Méwigc, Meguid gestykulowat zywo, a w jego lewym policzku drgat
niepowstrzymanie miesien. Byt do gtebi przejety przybyciem swego krola.

—Wasza Krélewska Mos¢ — gulgotat. — Pozwdl sobie przedstawi¢, oto hrabia Dickes
Ronstadt. Nasz sgsiad i dobroczynca. Hrabio, oto najjasniej nam oswiecony kral...

—Dosy¢. Meguid Ronstadt? Styszatem juz to imie.

Hrabia byt poteznej postury. Sktadat sie z grubych zwojow miesni, zwienczonych
imponujgcg srebrng grzywg. Haroun odnosit wrazenie, ze przeszywajgce spojrzenie
ciemnych oczu tamtego wwierca sie w miekkie podbrzusze jego duszy. Na bladych wargach
hrabiego zaigrat przelotny, ciepty usmiech. Usmiech, ktéry jednoznacznie okreslat
usmiechajgcego sie, jako rozbawionego obserwatora ludzkiej kondycji.

—Niewykluczone, chtopcze. MieliSmy wspdlnego przyjaciela. Megelina Radetica.

—QOczywiscie! Jego wspotlokator z Rebsamen... Jestes tym, przez ktérego zawsze
pakowat sie w ktopoty.

—Jako tez tym, ktory go z nich wyciggat. Byt najbardziej naiwnym dzieciakiem... Ale
btyskotliwym. Geniuszem wrecz. Potrafit wszystko zrobi¢. Nie datbym sobie rady bez niego.
Od czasu do czasu pisywalismy do siebie. Bytem zdruzgotany, kiedy dowiedziatem sie o
jego losie.

—Swiat jest ubozszy o jego osobe. Ja jestem ubozszy. Uczynitbym go swoim wezyrem.
Marszatkiem.

—Rzecz niestychana, Megelin jako wojownik. Ale przeciez nie byto takiej rzeczy, z ktorg
nie poradzitby sobie, gdyby sie tylko przytozyt. Chodz ze mng. Gamil chciatby ci pokazac
nasz nowy oboz.

—Megelin obiema rzeczami zajmowat sie u mego ojca, faktycznie, nawet jesli nie z
nazwy. Jaki nowy ob6z?



—Gamil podejrzewat, ze mozesz by¢ zty z powodu tego bataganu. Bat sie, ze zechcesz
go wyrzucic¢. A wiec natychmiast pobiegt do mnie i zapytat, czy mozemy ci pokazac, czym
sie zajmujemy.

—W porzadku. Prowadz. Ale miat racje. To miejsce napetnia mnie zgroza.

—Chodzmy wiec. Zbudowalismy wszystko w dolinie, na przeciwlegtym zboczu grzbietu.
Lepsze jest tam zaopatrzenie w wode, dno jest rowniejsze i nie brakuje dobrej gliny do prac

budowlanych.

Haroun poszedt. Beloul, el Senoussi i pozostali nie odstepowali go ani na krok, a ich
dtonie btgdzity w okolicach rekojesci broni.

—Jaki jest twoj udziat w tym wszystkim? — zapytat Ronstadta Haroun.

—To ziemie mojego hrabstwa. Moje lenno. To kraina stosunkowo prymitywna i stabo
zaludniona. Potgczytem wiec przystuge wobec starego przyjaciela z wtasnym interesem.
Megelin napisat do mnie kilka lat temu i wyjasnit catg idee. Spodobata mi sie.

Hrabia Ronstadt doprowadzit ich do wycinki w lesie, na dole rozlegtej, poza tym gesto
zadrzewionej doliny, ktorej dnem ptyneta wolna, leniwa rzeczka. Na polanie znajdowato sie
kilkanascie budynkéw w réznych stadiach budowy.

—Tego roku naszg gtowng troskg pozostang przygotowania do zimy. Twoi ludzie zywig
sie gtdwnie tym, co upolujg. Jednak nastepnej wiosny bedg juz gotowi do uprawy roli.

Haroun przyjrzat sie kilku nie ukonczonym budynkom. Zrobiono je z glinianej cegty,
wysuszonej na stoncu. Uchodzcy nie korzystali z drewna licznie rosngcych wokot drzew.
Cieli je na bale i sptawiali rzeka.

—Podoba mi sie ten widok, przyjacielu mojego przyjaciela — powiedziat Haroun. — Widze,
ze pomagajg nam twoi ludzie. To juz doprawdy zbyt wiele.

—Wystepujg tylko w roli nauczycieli. Wkrotce bedg musieli wroci¢ do wiasnej pracy.

—Jak wielu ludzi mogtbys tu przyjg¢? — Uchodzcy nigdzie nie cieszyli sie szczegoing
sympatig, mimo iz szczyt fali emigracji z pustyni byt jeszcze przed nimi.

—Jak wielu ich tu przebywa, Gamil? — zapytat Ronstadt.

—Prawie pie¢ tysiecy, hrabio. Ale wedle oficjalnego spisu ponad osiem.

—Powitam was z otwartymi ramionami — poinformowat Harouna Ronstadt. — Moje lenno
jest wiasciwie ziemig dziewiczg. Bez trudu pomiesci kolejne tysigce. Jednak krdl troche sie
denerwuje. Kazat mi sporzadzi¢ spis ludnosci, a potem nie przyjmowac juz nastepnych
osadnikéw. Boi sie, zebym zanadto nie urdst w site. Troche sie poktocilismy. Ja chece
rekultywowac catg doline. To sie nie uda bez taniej sity roboczej Gamila.

—Taka jest twoja umowa z Meguidem?

—Umowa jak najbardziej korzystna, wedle wszelkich norm. Poniewaz jestem cztowiekiem
poczciwym, ciezary zobowigzan wasalnych rowniez nie sg duze.

—Aha. A ich zobowigzania wobec mnie jako ich kréla?

Ronstadt jakby troche stracit animusz.

—Nie mieszkajg juz na Hammad al Nakir. To jest ziemia Kendel.

Haroun zdtawit nagty przyptyw gniewu. Beloul delikatnie ujat go pod ramie.

—Nie sposdb niczego zarzuci¢ logice takiego postepowania, panie. Nie mozemy
oczekiwac czegos za nic. A ten szlachetny pan najwyrazniej chce nam ofiarowac wiecej,
nizli sam od nas



wezmie.

—Nie bede stawat na przeszkodzie, jesli zechcg pomdc w miare mozliwosci — oznajmit
Ronstadt. — Poki nie bedzie sie to dziato moim kosztem.

Haroun jednak nie potrafit pozby¢ sie gniewu. Los kréla bez tronu przynosit wiecej
zawodow, nizli z poczgtku oczekiwat. Zbyt wiele zalezato od dobrej woli ludzi, ktérzy nic mu
nie zawdzieczali.

Musiat dorobicC sie jakiejs wtasnej politycznej waluty, zanim na zachodzie zechcg go
potraktowac powaznie. Musi zdoby¢ cos, czego potrzebowali na wymiane za to, co mogli
mu zaoferowac.

Imperatywem musiato jednak pozosta¢ zachowanie lojalnosci uchodzcow. Nie moze
pozwoli€¢ im na asymilacje, na zapomnienie o doznanych krzywdach. Muszg pozostac realng
sitg polityczng, zdolng w kazdej chwili siegng¢ po wiadze nad Hammad al Nakir.

—Gamil powiada, ze chciate$ spotkac sie z Ksieciem Szarego Pltaskowyzu — powiedziat
Ronstadt. — Moge dac ci pewng rade?

—Mianowicie?

—Nie marnuj czasu.

—-Co?

—To nie jest odpowiedni dla ciebie partner. Ksigze jest zwierzeciem politycznym,
wytworem polityki, politycznym oportunistg. Otrzymat stanowisko gtbwnodowodzgcego
tylko dlatego, ze Korona Itaskianska musiata p6js¢ na kompromis z opozycjg. Twoje
ambicje na nic nie sg mu potrzebne. Nie ustgpi ci nawet na jote.

—Znasz go?

—Jestesmy dalekimi krewnymi. Po kadzieli. Podobnie jak inny cztowiek, z ktorym
koniecznie powinienes$ sie spotkac. Wszyscy na potocy spokrewnieni sg ze wszystkimi.

—Z kim powinnismy sie koniecznie spotkac¢? — zapytat Beloul. — Jesli nie z ksieciem, to z
kim?

—.Z ministrem wojny ltaskii. Jest w ramach tej kampanii przetozonym ksiecia, a ponadto
jego wrogiem. | cieszy sie taskg itaskianskiego krola. Napisze ci list polecajacy.

Nastepnego ranka, podczas jazdy na spotkanie z Ksieciem Szarego Ptaskowyzu,
Haroun zapytat:

—Co myslisz 0 naszym dobroczyncy?

Beloul wzruszyt ramionami.

—Czas pokaze.

—Nie jest to cztowiek niewyedukowany — zaopiniowat el Senoussi. — Meguid dobrze o
nim mysli. | ufa mu.

Pozostali zgodzili sie z Beloulem.

—To, jak potraktuje nas Ksigze Szarego Ptaskowyzu, réwniez wiele powie 0 naszym
gospodarzu.

Ksiecia nietrudno byto odnalez¢é. W ciggu ostatnich trzech dni jego armia nie pokonata
nawet dwudziestu mil.

Ronstadt miat racje. Ksigze Szarego Ptaskowyzu nie chciat mie€¢ do czynienia z
Harounem. Bin Yousif dotart tylko do wejscia namiotu ksigzecego; czekat, a tymczasem
adiutant probowat uzgodni¢ jego audiencje.



Radetic nauczyt go troche méwi¢ po itaskiansku. Wystarczajgco, by mégt zrozumiec¢
kolejne obelgi, jakie sypaty sie z ust ksiecia, i stowa nagany kierowane do adiutanta za
niepokojenie go zgdaniami ,krzywonogiej bandy ztodziei wielbtgdow”.

Adiutant wrécit z poczerwieniatg twarzg, przepraszat. Haroun rzekt tylko:

—Powiedz mu, ze pozatuje swej aroganciji.

—No i c6z? — zapytat Beloul, gdy Haroun dotgczyt do swych kapitanow.

—Hrabia miat racje. Ze spotkania nici.

—Wobec tego moze postgpimy zgodnie z sugestig Ronstadta. ltaskia nie jest az tak
daleko.

—Sadze, ze kilka dni wiecej nie zrobi réznicy.

Trzy dni pozniej przejechali Wielki Most, prowadzeni przez zniecierpliwionego sierzanta
lokalnej formacii.

—Chwata miniona — zaintonowat el Senoussi. — Taki byt llkazar u szczytu potegi
Imperium.

Niewielu z nich widziato cos, co mogtoby sie rownac¢ z nabrzezami. Ruch na rzece byt
wrecz niewiarygodny. Hellin Daimiel i Dunno Scuttari w coraz wiekszym stopniu uzaleznione
byty od transportu rzecznego. Rzeka bogactw ptyneta ze skarbcow oblezonych miast do
kufrow itaskianskich kupcow.

Sierzant popedzat ich, tajat, az w koncu doprowadzit do kremla w centrum miasta.
Weszli do srodka, pokonali kilka pieter, by znalez¢ sie w przedpokoju, gdzie energiczny
staruszek wyrwat wrecz Harounowi z dtoni list polecajgcy. Po czym zniknat za finezyjnie
rzezbionymi drzwiami. Jego nieobecnos¢ nie trwata dtugo.

—Jego Lordowska Mos¢ przyjmie cie zaraz. Ciebie — wskazat na Harouna. — Reszta
poczeka na zewnatrz.

—Niezte tempo — westchngt Haroun. Ruszyt w kierunku drzwi. Cztonkowie jego swity
krecili sie niepewnie, staruszek blokowat im droge.

Na powitanie Harouna wyszedt szczupty, niski mezczyzna w srednim wieku. Wyciggnat
dton.

—Powiedzieli mi, ze jestes mtody. Nie spodziewatem sie jednak, ze az tak mtody.

—Hrabia Ronstadt z Kendel zaproponowat, bym sie z tobg zobaczyt.

—| bezposredni. Podoba mi sie to, chociaz czasami wy, mtodzi, troche z tym
przesadzacie.

Zakfadam, ze mdj kuzyn nie spetnit twoich oczekiwan?

—Ksigze Szarego Plaskowyzu? Byt wrecz nieuprzejmy.

—Zazwyczaj taki jest. Ktos zapomniat nauczy¢ go manier. Nigdy nie przestato mnie
zadziwia¢, ze mimo wszystko potrafit zbudowac tak silne stronnictwo. Jeszcze bardziej mnie
zdziwito, kiedy wymanewrowat mnie w kwestii obsady stanowiska dowaodcy.

—Styszatem, ze jest dobrym Zotnierzem.

—Kiedy stuzy to jego celom. Przypuszczam, ze sprobuje wykorzystaé catg sprawe jako
kolejny szczebel na drodze do tronu. Nie czyni zadnych tajemnic ze swoich
dtugoterminowych planow.

Haroun powoli pokrecit gtowa.

—A c06z taki cel ma w sobie pociggajgcego? W moim przypadku oznacza to tylko béle



gtowy i klucie w sercu.

Minister wzruszyt ramionami.

—Prosze, siadaj. Przypuszczam, ze mozemy zawrze¢ umowe. Haroun usiadt. Uwaznie
przygladat sie ministrowi. A tamten wbit w niego przenikliwe spojrzenie.

Haroun miat przed sobg cztowieka, ktory w petni panuje nad swym losem, kogos réwnie
pewnego swoich racji co El Murid. Twardy mezczyzna. Bytby z niego zazarty wroég.

Minister zas widziat chtopca zmuszonego stac sie mezczyzng. Troski sprawity, ze
wygladat na starszego, niz byt. Nadzerajgcy juz dusze cynizm objawiat sie napieciem brwi,
nadawat tez jego mtodym ustom lekko kwasny wyraz. Ale wyczuwat tez w mtodziencu hart,
nieustepliwosc graniczacg z fanatyzmem.

—Jakg umowe? — zapytat Haroun.

—Po pierwsze, powiedz mi, co sgdzisz o strategicznych celach El Murida. Celach
militarnych. Kwestie religijne mnie nie interesuja.

—Restauracja Imperium? To jest marzenie gtupca. Swiat nie jest juz taki jak niegdys.
Teraz istniejg na nim odrebne kraje. A poza tym ze wzgledéw geopolitycznych, Hammad al
Nakir nie nadaje sie do roli sity unifikujgcej. — Streszczat niektore z rozwazan Megelina na
ten temat, rozwodzgc sie o braku tradycji scentralizowanej administracji w swej ojczyznie i
braku wyksztatconej warstwy, ktora poradzitaby sobie ze sprawowaniem rzgdow. llkazar
takowg dysponowat, a ludy, ktore Imperium podbito, w wiekszej czesci nie wyszly poza
poziom organizacji plemiennej.

—He masz lat?

—Dziewietnascie.

—Wobec tego musiates mie¢ znakomitych nauczycieli. Znam ludzi, ktérzy mimo
czterdziestoletniego doswiadczenia politycznego nie potrafiliby tego przedstawi¢ réwnie
jasno. Ale nie powiedziates mi tego, co chciatbym wiedzie¢. Czy tobie rowniez $nig sie
imperialne sny?

—Nie. Zgadzam sie z Adeptem tylko wtedy, gdy méwi o restytuciji godnosci |
bezpieczenstwa narodu.

—Tak. Dobrze cie wyuczono. — Minister usmiechnat sie. — Przypuszczam, ze na to moge
sie zgodzi¢. Pozwdl, ze wyznam ci rowniez wiasne drobne marzenie. Chce uczynic z ltaskii
dominujgce mocarstwo zachodu. Juz jesteSmy najsilniejsi, jednak podbdj nie jest moim
ideatem. Chodzitoby raczej o dominacje moralng i handlowg. Dzisiejsze krolestwa sg zbyt
zroznicowane, by dato sie je wcieli¢ do jednej struktury polityczne;j.

Rozmawiali po daimielliansku, ktory byt najlepiej przez Harouna opanowanym jezykiem
obcym. Wyznanie ministra sprawito, ze nabrat checi na lepsze poznanie itaskianskiego.

—Jak przypuszczam, stowem, ktore masz na mysli, jest hegemonia.

Minister uSmiechngt sie znowu.

—By¢ moze masz racje. A teraz do rzeczy. Mozemy pomdc sobie wzajem.

—Wiem, ze mozesz mi pomaoc. Dlatego tu jestem. Ale c6z ja mogtbym uczynic dla ciebie?

—Po pierwsze, zrozumiec¢, ze w El Muridzie widze gtéwne zagrozenie dla mego
marzenia. Ale réwnoczesnie jego dgzenia wydajg mi sie korzystne. Jesli zostanie pokonany,
zanim spowoduje wieksze szkody, moje nadzieje mogg sie zisci¢ w sposob znacznie
bardziej naturalny. Zniszczenia potudniowych terendw i oblezenie Hellin Daimiel same w



sobie ustawity ltaskie na pozycji moralnej i militarnej dominacji. Dominacja ekonomiczna
przyjdzie z czasem. Dominacja kulturowa nie kaze na siebie dtugo czekac.

—Moge pomoc odeprzec jego zakusy. Ale potrzebuje pieniedzy, broni i miejsca do zycia
dla moich ludzi. Gtoéwnie jednak broni.

—Wiasnie. Postuchaj. Masz wrogow, ktérzy nie sg moimi wrogami. Ja mam wrogow,
ktdrzy ciebie nie obchodzg. | tu wlasnie mozemy pomaoc sobie wzajem. Przypuscémy, ze
pohandlujemy wrogami? Rozumiesz, co mam na mysli?

—Nie jestem pewien.

—Dla czlowieka grozniejszy jest cios wroga, ktorego nie zna, zgoda?

—Rozumiem. Chcesz handlowa¢ morderstwami.

—Brutalnie powiedziane, ale to prawda. Dam ci bron i pienigdze, jesli zgodzisz sie spemic
trzy zagdania. Po pierwsze, wyruszysz na wojne i bedziesz walczyt z El Muridem. Po drugie,
jesli zwyciezysz, porzucisz wszelkie dgzenia imperialne. | po trzecie, méwigc wprost,
dostarczysz mi skrytobojcéw, czy kogo bedzie trzeba, kiedy bede chciat wykona¢ ruch, od
ktorego musiatbym sie oficjalnie zdecydowanie zdystansowac.

Klasyczny intrygant, pomyslat Haroun. To, czego mu trzeba, to wtasna armia
podziemna.

—Czy sam rowniez planujesz zdobycie itaskianskiego tronu?

—Ja? Boze bron, nie! Dlaczego, na niebiosa, miatbym go chcie¢? Jestem bezpieczny i
szczesliwy na zajmowanym stanowisku, pociggajgc za sznurki. Jak rozumiem, masz

zastrzezenia.

—To wszystko brzmi troche zbyt stodko. Zbyt dobrze, zeby mogto by¢ prawdziwe.

—Moze z twojego punktu widzenia. Ale nie orientujesz sie w polityce itaskianskiej. Mnie
réwniez nie znasz. Nie proponuje, bys od jutra zaczat podrzynac¢ gardta. Mowie o planach
dtugofalowych. O wymianie, ktora bedzie trwac cate nasze zywoty. Wzajemnym
przymierzu. Naszych problemow nie da sie rozwigza¢ w ciggu roku. Ani w ciggu dziesieciu
lat, ani nawet wowczas, gdy osiggniemy to, na czym, jak nam sie wydaje, bardzo nam
zalezy. Rozumiesz teraz? Wez réwniez pod uwage fakt, ze to ja nadstawiam karku.
Proponuje ci tajny traktat. Jesli dowiedzg sie o nim okreslone sity, moge wylecie¢ na pysk z
zajmowanego stanowiska.

Haroun doskonale zdawat sobie sprawe, ze moze spedzi¢ zycie, uganiajgc sie za celem
na zawsze dlan niedosieznym. Stary czarownik w ruinach wiezy strazniczej jasno ukazat mu
takg mozliwos¢.

Nadstawit wewnetrznego ucha na szept intuicji i Niewidzialnej Korony.

—Zaryzykuje. Mozesz uzna¢ umowe za zawarta.

—Raz na zawsze? Powiada sie, ze twoj ojciec byt stownym cztowiekiem.

—Tak. A ja jestem jego nieodrodnym synem. Szczupty mezczyzna powstat, wyciggnat
dton. Haroun uscisnat j3.

—To musi wystarczy¢ za catg umowe — poinformowat go minister. — Nikt procz ciebie |
mnie nie powinien sie 0 niczym dowiedziec.

—| bez watpienia nigdy nie bedzie mi wolno na jej podstawie zazgda¢ immunitetu.

—Niestety. Taka jest natura gry, w ktorej bierzemy udziat. Ale pamietaj, ja jade na tym
samym wozku.



W oczach Harouna wcale to tak nie wygladato, jednak powstrzymat sie od komentarza.
Zgodnie z tym, co powiedziat minister, nie orientowat sie w itaskianskiej polityce. A poza
tym zjezdzit caty zachdd i nikt inny zadnej pomocy mu nie zaproponowat. Zebracy nie majg
wyboru.

—Czego chciatbys w pierwszej kolejnosci? — zapytat.

—Niczego. Po prostu pomoz powstrzymac El Murida. Najpierw musze przetrwac ten
kryzys. — Minister odwrdcit sie i podszedt do wielkiej sciennej mapy. Przyjrzat sie jej
przelotnie, palcem wyznaczyt linie tgczgca Itaskie z Dunno Scuttari. — Jesli wyslesz paru
ludzi na wrzosowiska Hempstead, mniej wiecej dwanascie mil na potudnie od Bramy
Potudniowego Miasta na Drodze Octylianskiej, moi ludzie dostarczg ci tam transport broni.
Niech to bedzie gest dobrej woli z mojej strony. Co na to powiesz?

—Znowu: zbyt dobre, zeby mogto by¢ prawdziwe. Nie zdajesz sobie sprawy z
rozczarowan, jakie przyszto nam znosic.

—Alez doskonale zdaje sobie sprawe. Jak ci sie wydaje, dlaczego tak szybko cie
przyjagtem? Od osmiu miesiecy badam te sprawy. Przygotowuje bron. Nie jest najlepsza. To
stara,

niestandardowa bron zdobyczna. Z rodzaju tych, ktére wykorzystujemy do uzbrajania
obcych sprzymierzencow i rodzimej milicji. Moge swobodnie nig dysponowac, nie muszgc
sie rozliczac.

—Wszystko jest lepsze niz puste dionie. Nieprawdaz? Bede tam czekat.

Ale ostatecznie nie dotart na miejsce. Musiat zleci¢ el Senoussiemu wykonanie tej pracy.

Z Dunno Scuttari przybyt postaniec. Jednak wiesci o nietrudnych do odgadniecia planach
Nassefa zdaty sie Harounowi znacznie mniej interesujgce niz zupetnie nieprawdopodobne
fakty dotyczgce Ksiecia Szarego Ptaskowyzu, w ktérych posiadanie tamten wszedt
cudownym sposobem.

Z anielskg cierpliwoscig, najpewniej juz po raz nasty, postaniec opowiadat swojg
historie:

—Panie, kiedy mijatem obdz itaskianskich zastepow... na com sie osmielit, albowiem
chciatem zobaczy¢ armie, ktéra w oczach wszystkich ma stanowi¢ zbawienie potudnia...
zobaczytem zblizajgcych sie jezdzcow. Gdybym probowat uciec, z pewnoscig zostatbym
dostrzezony, a wiec ukrytem sie w lesie. Przejechali nie dalej jak dziesieC jardow ode mnie,
panie. Oddziatem dowodzit ten bandyta, Karim. Byto z nim kilku Itaskian o wyniostych
minach. Zartowali sobie z ludZzmi Karima niczym starzy przyjaciele.

—To byt Karim? Jeste$ pewien?

—Widziatem Karima kilka razy, panie. Znam jego gtos. To byt ten sam cztowiek.
Najwyrazniej knujg tu jakgs zdrade.

—A wiec ksigze... Nie bedzie paktowat z prawowitym krolem Hammad al Nakir. Nie
bedzie dzielit sie swoimi myslami z sojusznikiem. Praktycznie rzecz biorgc, przepedzit mnie
ze swego obozu... Nic dziwnego. Karim byt tam przez caly czas.

Beloul wymamrotat:

—Skorpion. Trujgca zaraza. Przytgczyt sie do bandytow.

—Ach, Beloul. Pomysl. Skorpion ginie pod obcasem cztowieka, ktory zna jego nature.
By¢ moze wreszcie los usmiechnat sie do nas. Shadek, spotkaj sie z ludzmi, ktérzy majg



przywiez¢ nam bron. Beloul, zwotaj wojownikow. Niech wiedzg, ze scigamy tego fotra
Karima. Niech wiedzg, ze slad jest jeszcze ciepty. Reszta rusza za nim od razu. Jesli
ztapiemy go, zanim dotgczy do armii... — Zasmiat sie paskudnie.

Grymas na twarzy Beloula byt nieomal réwnie paskudny. Darzyt Karima wyjgtkowg
nienawiscig. Karim byt jednym z rzeznikdw spod Sebil el Selib.

—Jak rozkazesz, panie.

Losy jednak igraty sobie z mtodym krolem. Karim zafundowat im wesoty wyscig na
potudnie. Stary bandyta znajdowat sie na wrazym terenie i wiedziat o tym. Nie marnowat ani
chwili. Haroun dogonit go dopiero przy przeprawie przez rzeke na tereny potnocno-
zachodniej Altei. Ale wtedy nie mogt zrobic nic innego, jak tylko przeklinac i biernie patrzec.
Na potudniowym brzegu stato szeS¢ setek wojownikow Karima.

Haroun musiat czekac na Beloula, zanim mogt sprébowac przeprawy, ciskajgc cate
swoje sity przeciw garstce zostawionej na strazy przez Karima. Ale wtedy byt juz o dzien
spozniony i tamten wiedziat doskonale, ze ledwo udato mu sie uciec.

Rozdziat 10

Alteanskie perypetieStrzaty swistaty ponad barka, ped rozmazywat je w smugi i tupaty,
uderzajgc w burte. Ostrzat byt wszakze catkowicie beztadny. Bowiem odlegtos¢
przekraczata zasieg krotkich pustynnych tukow.

—Zachowujg sie, jakby zamierzali nas goni¢ az do zrodet rzeki — narzekat Haaken.

Jeszcze przed ich odjazdem Nassef zaciesnit pierscien okrgzenia wokot Dunno Scuttari.
Wypltyneli z miasta pod ostrzatem, a podczas dalszej podrdzy ani jeden dzien nie mingt bez
ataku. Wprawdzie napastnicy nie spowodowali zadnych strat, jednak ciggty poscig dziatat
przygnebiajgco. Wczesniej czy pozniej zotnierze Gildii bedg zmuszeni podjg¢ walke, chocby
po to, by méc wylgdowac.

Barka byta w istocie niewielkg galerg. Wiekszos¢ regularnej zatogi musieli jednak
zostawiC w porcie, zotierze Gildii zmieniali sie wiec przy wiostach. Nie omijato to nikogo,
ani principes, ani nawet podoficeréw.

Wysitek przygnebiajgco wptywat na Smokbajce.

—Gdybym chciat zrobi¢ kariere przy wiosle, wrécitbym do domu, do Trolledyngji —
narzekat za kazdym razem, gdy przypadata jego kolej.

—Wkrotce to sie skonczy — obiecywat Bragi. — A wtedy dla odmiany zaczniesz nas
zabawiaC swojg filozofig ponurego zycia zotnierza piechoty. Kapitan méwi, ze czeka nas
ostry marsz.

Haaken i Reskird zamruczeli cos buntowniczo.

—Zabawites sie dosy¢. W Simballawein uganiates sie za spodniczkami. W Hellin Daimiel
uganiates sie za spddniczkami. W Dunno Scuttari nie miate$ nic innego do roboty, jak tylko
uganiac sie za spodniczkami. A teraz zaczynasz narzekac, poniewaz trzeba zapracowac na
zoid.

—Mysle, ze ta belka kapralska uderzyta mu do gtowy — zaopiniowat Reskird.

—Tez to zauwazytem — zgodzit sie Haaken.

—Dajcie spoko;j... Dlaczego nie zajmiecie sie oporzgdzaniem ekwipunku? Dzi$ wieczorem
schodzimy na brzeg.

Pie¢ tygodni zwlekali w Dunno Scuttari, najpierw z powodu braku transportu, pozniej



oczekujgc na wiasciwg faze ksiezyca. Pierwszych kilka godzin na brzegu bedzie
decydujgce. Potrzebowali catego swiatta, jakie tylko moze zapewni¢ ksiezycowa tarcza.

Ciemnosc¢, wschod ksiezyca, a wreszcie godzina grozy nadeszly szybciej, nizli mozna sie
byto spodziewac.

—To tam — powiedziat Bragi, wskazujgc ujscie doptywu Scarlotti. — Pietnascie minut.

Wyladowali w wiosce tuz nad miejscem, gdzie boczny nurt taczyt swe wody z gtéwnym,
a tymczasem ludzie El Murida miotali sie beztadnie, szukajgc brodu. Kapitan Sanguinet miat

nadzieje, ze jego kompania zdota znikng¢ w mrokach nocy, zanim scigajgcy przedostang
sie na drugg strone.

Alteanscy wiesniacy witali ich rownie entuzjastycznie, jak wczesniej mieszkancy
Simballawein.

—Trzymaj tapy przy sobie, Smokbdjca — warknat Bragi, formujgc szyk swej druzyny. —
Nie mamy na to czasu.

Haaken zachichotat cicho. W Dunno Scuttari jego brat zapracowat sobie na reputacje
najbardziej zagorzatego w druzynie zwolennika uganiania sie za ,kociakami”.

—Zawodowa zazdros¢ — zauwazyt Reskird.

—Przyganiat kociot garnkowi, bez najmniejszych watpliwosci — zgodzit sie Haaken.

—Ruszamy, chtopcy — powiedziat Bragi. — Sytuacja jest krytyczna. — Powoli stawat sie
rozdrazniony, z kazdg chwilg coraz bardziej. Miat zte przeczucia w zwigzku z tg alteanska
kampanig. Weszyt nadciggajgca katastrofe. A Trolledyngjanie znani byli z tego, ze
przywigzywali niezwyktg wage do proroczych znakow i przeczuc.

—Gotowi? — zapytat Sanguinet.

—Gotowi, panie kapitanie — odpart Bragi.

—Co to za wrzaski? — zapytat Reskird, kiedy tylko Sanguinet odszedt. Przekrzywiat
szyje, aby lepiej widziec.

Bragi zarzucit na ramie swoj tornister.

—Prawdopodobnie wtasnie zdali sobie sprawe, ze nie mamy zamiaru zostac i ich chronic.
— Nie potrzebowat znajomosci lokalnego jezyka, aby zrozumie¢ gniew nabrzmiewajgcy w
gtosach wioskowej starszyzny. — Zabierajcie swoje tornistry.

Ruszyli naprzod, scigani przeklenstwami mezczyzn i zawodzeniem kobiet. Bragi czut, jak
cos$ Sciska go w sercu, kiedy styszat ptacz dzieci.

Nigdy nawet sie nie dowiedzg dlaczego.

Zmierzali na potudniowy wschod. Sanguinet narzucit ostre tempo. Sam nie tracit nawet
czasu na narady z przewodnikami, ktorych alteanskg korona wystata im na spotkanie — a
jesli juz, to trwaty one tylko pare minut. Marszruta do Bergwoldu, lasu, ktory mieli
wykorzystac¢ jako baze wypadowa, liczyta sto mil, a kapitan chciat jg pokonac bez zadnych
dtuzszych postojow.

Wstat swit, a kompania dalej maszerowata. Wioski, farmy, posiadtosci, niewielkie zamki
najpierw kolejno majaczyty w oddali, potem prezentowaly sie w catej okazatosci i znikaty za
plecami niczym powolne, samotne okrety. W wygladzie okolicy wiasciwie nie znac byto
zadnych sladow dziatalnosci najezdzcow, ale na widok zmeczonych zotnierzy Gildii chtopi
natychmiast znikali z pal.

Tu i 6wdzie Sanguinet przekazywat i wystuchiwat wiesci od pandéw majgtkéw i zamkow.



Miaty one bardziej charakter sgsiedzkich plotek niz konkretnych informacji. Karim jak dotad
nie

zainteresowat sie Alteg. Jedyne powazniejsze walki, jakie miaty miejsce, objety tereny
lezgce wzdtuz granicy z Tamerice. Ksigze Korony Raithel zdofat zapobiec trzem bardzo
skromnym prébom najazdu.

Bragi zastanawiat sie, dlaczego wszedzie jest tak spokojnie. Oczekiwat ciggtego boju w
marszu. Dziatalnos¢ armii Karima w Pomniejszych Krolestwach stanowita przedmiot nie
konhczgcych sie rozmdéw podczas podrozy w gore rzeki. Sposrod niewielkich panstw
zajmujgcych obszary lezgce ponizej rzeki Scarlotti jedynie Altea i Kavelin — to drugie
ostaniane przez Altee — pozostawaty wolne. Bragi sgdzit, ze przybedg za pdzno, by
cokolwiek ocali¢ po przejsciu nawatnicy.

Dziato sie tu cos$ dziwnego i najwyrazniej wszyscy mieszkancy Altei zdawali sobie z tego
sprawe. Protegowany Nassefa nie byt cztowiekiem, ktory tatwo zrezygnowatby z przewagi,
jakg dawat mu niepowstrzymany ped jego armii.

Po dwudziestu osmiu godzinach wyczerpujgcego marszu kompania dotarta do
potocnych rubiezy lasu Bergwold, zawdzieczajgcego swojg nazwe bliskosci zamku
Colberg, fortecy obecnie zrujnowanej, ktéra odegrata powazng role we wczesnej historii
Altei. Alteanie uwazali zamek za pomnik pamieci narodowej. Jednak przechodzgcy obok
niego zotnierze Gildii nie widzieli nic précz nadgryzionych zebem czasu muréw majaczacych
widmowo w ksiezycowej poswiacie.

Zaden z nich nie wiedziat nic o krolestwie, ktorego mieli broni¢. Jedynie porucznik
Trubacik znat troche lokalny jezyk.

Wszystkie te fakty nie dawaty Bragiemu spokoju podczas marszu. Jak zauwazyt
Reskird, awans zmienit jego sposdb myslenia. Zaczynat traktowa¢ dowodzenie druzyng
powaznie.

A podczas marszu niewiele byto do roboty précz myslenia.

Nawet kapitan sprawiat wrazenie wyczerpanego. Tej wtasnie nocy po raz pierwszy w
dyscypline kompanii wkradto sie rozluznienie. Nikt nie przerzucit nawet jednej fopaty ziemi na
perymetrze obozu.

Ale zatamanie nie trwato dtuzej nizli te jedng noc. Nastepnego dnia Sanguinet wszedt
gtebiej w las i zarzgdzit prace przy na poty statej bazie wypadowej. Zwiadowcy nawigzali
kontakt z pustynnymi rojalistami, ktorzy wykorzystywali Bergwold do tego samego celu.
Sanguinet zawart z nimi co$ na ksztatt luznego przymierza.

Przez cate tygodnie nie robili nic innego, tylko patrolowali farmy na obszarach
przylegajgcych do lasu. Wysytali patrole bez szczegdlnego przekonania. Pustynni jezdzcy
szybciej pokonywali wieksze obszary, a lokalna szlachta schodzita im z drogi, réwnoczesnie
na biezgco informujgc Sanguineta.

Takg wiasnie reputacjg cieszyta sie Gildia.

—Niezte uczucie — wyznat Bragi swemu bratu. — Jedna kompania dekownikdw i ci ludzie
juz mysla, ze krolestwo jest ocalone.

—Ciekawe, co sie stanie, jesli nie sprostamy ich oczekiwaniom? — zrzedzit Haaken. A
potem dodat jeszcze: — Moze wiasnie po to tu jestesmy. Zeby podniesé mor Je. Moze
Wysoka Iglica dobrze wie, co robi.



—Moze — w gtosie Bragiego pobrzmiewat sceptycyzm, z jakim kazdy frontowy zotnierz
traktuje intelektualistow w swoim zawodzie. On i jego ludzie zajmowali sie gtéwnie
chodzeniem na ryby i wtdczeniem w okolicach zamku Colberg. Zadne bardziej interesujgce
rozrywki nie byty dostepne. W koncu dotarty do nich wiesci, ze wrog ruszyt sie z miejsca.
Ksigze Raithel wydat mu bitwe i zostat pokonany. Teraz wycofywat sie na potoc |
rozpaczliwie potrzebowat wsparcia.

—Oto znowu wyruszamy — mruczat Haaken, zarzucajgc tornister na ramie. — Dlaczego po
prostu nie poczekamy, az sami do nas przyjdg?

—Odezwat sie mistrz strategii — zakpit Reskird. — Bragi, zatatw mu przydziat do sztabu
kapitana.

—Bragi, jesli tylko trzeba, skarpete mam przygotowana.

Ragnarson zignorowat ich obu. Sprzeczki Haakena i Reskirda staty sie rytuatem. Nie
byto w nich prawdziwej urazy. Stanowity rozrywke pozwalajgcg zabi¢ czas.

Nawet nie zobaczyli armii Raithela. Los zrzagdzit inaczej — kompania natrafita na wrogow
dwanascie mil na potudnie od zamku Colberg.

—QOjej — jeknat Reskird swoim wieszczym gtosem. — Kiopoty.

Rojalistyczni zwiadowcy galopowali w panice wzdtuz kolumny, nadjezdzajgc od strony
skrzyzowania drog, ktére kompania mineta pol mili temu.

—A teraz jestes oficjalnym zwiastunem zagtady? — dreczyt go Haaken.

—Narada sztabu kompanii! — krzyknat Sanguinet, porozmawiawszy z ktéryms z jezdzcow.
— Dalej! Ruszac sie!

Kapitan przedstawit catg rzecz bez ogrodek:

—Whpadlismy. Po tej bocznej drodze, ktdrg nie tak dawno minelismy, pedzi cata masa
ludzi El Murida. Nie uciekniemy im. Juz nas zobaczyli. — Machngt dtonig w strone odlegtego
o mile bezksztattnego wzgorza. Droga wita sie u podndza jego zachodniego zbocza. —
Wileziemy na to wzgdrze i okopiemy sie. Jesli ktorys jest religijny, niech sie modli o ocalenie
dupy. Tych bekartdw jest gdzies z tysigc. — Przesadzat. Wrogow bylo najwyzej piec setek.
Ale juz tylu stanowito wystarczajgcy problem.

Druzyna Bragiego stata z przygotowang bronig, podczas gdy drugi szereg kopat.

—Cho¢ paru przyjaciot — mamrotat Haaken, obserwujgc, jak ostatni rojalisci znikajg w
galopie. — Z ich pomocg moglibysmy mieC szanse.

—Wocigz mamy cholernie wielkie szanse — powiedziat Bragi. — Jestesmy z Gildii,
pamietasz?

Reskird zerknat przez ramie.

—Zobaczcie, jak ta ziemia lata.

Hastati i triarii zapalczywie wgryzali sie w glebe.

—Nic tak nie motywuje cztowieka jak widok wrazego miecza — zauwazyt Bragi.

Wrogie oddziaty dotarty do stép wzgodrza i zatrzymaty sie. Dowddcy naradzali sie.
Najwyrazniej wahali sie, czy przypusci¢ bezposredni atak.

—Hej! — powiedziat Bragi. — Niektorzy z tych gosci sg z zachodu. Haaken, mozesz
dojrzec€ ich barwy? Czy nie sg przypadkiem takie same jak te, ktore nosili faceci spotkani w
Itaskii? Zaraz po tym, jak zeszlismy z gor?

Haaken wytezyt wzrok.



—Mysle, ze masz racje. Szary Ptaskowyz. A moze to po prostu kolejna banda
rojalistow?

—Dlaczego wiec nasi przed nimi uciekli? Sanguinet podszedt i stangt obok Ragnarsona.

—Itaskianie?

—Tak, panie kapitanie. To sg barwy Szarego Ptaskowyzu.

—Poruczniku Trubacik, niech pan wezmie biatg flage i zejdzie na doét. Przekonamy sie, z
kim mamy do czynienia.

Spoér dowoddedw u stop wzgdrza trwat, poki Trubacik nie podszedt blizej i nie zaczat
mowic. Jego stowa najwyrazniej wzburzyty stuchaczy. Jakis cztowiek z grzywag siwych
wiosow ugodzit go.

Ze zbocza wzgorza odpowiedziato mu dzikie wycie.

—Zrobilismy cos Zle — powiedziat Bragi. — Ale co?

—Nie mys| o tym teraz — rozkazat Sanguinet. — Mys| o pozostaniu przy zyciu. Podjeli
decyzje. Nadchodzs.

Jezdziec ze zmierzwiong czupryng ciosami nahajki ustawiat szyk do szarzy.

—Za row — rozkazat Sanguinet. — Principes, nie puszczac tarczy i witdczni. Lucznicy,
kazda strzata ma trafia¢, poki beda sie przedzieraé¢ przez krzaki. Zotnierze, jesli odeprzemy
pierwszy atak, moze nam sie udac.

Dowodca wroga wystat przeciwko nim wiekszos¢ swych wojownikow, zatrzymujgc w
odwodzie jakichs osiemdziesieciu. Rumaki z trudem przedzieraty sie przez krzewy
porastajgce stromy stok. Lepsi tucznicy Gildii zaczeli strzela¢ wiasciwie od razu, mimo iz
rowu, ktory przecinat zbocze tuz za najtrudniejszym odcinkiem podejscia.

Pierwsi atakujgcy probowali przeskoczy¢ row, ale zwierzeta byty juz zmeczone
wspinaczkg na zbocze wzgoérza. Tylko garstce sie udato. Tylne nogi pozostatych obsuwaty
sie do okopu. Probowaty sie wydostac¢ na jedng bgdz drugg strone, blokujgc w ten sposodb
droge kolejnym szeregom jezdzcow. Witdcznicy Gildii zapemili row ciatami martwych i
umierajgcych koni.

Bardziej opieszali napastnicy poprowadzili swe konie do okopu, a potem po jego
przeciwlegtej scianie — prosto pod ciosy wtdczni. Kolejne zwierzeta padaty. Tylko nielicznym

udato sie zachowac dosc¢ impetu, by przebi¢ sie przez front Gildii.

Strzaty tucznikdbw zaczety trafiac€ tych, ktorzy wcigz jeszcze byli na stoku.

Jezdzcy — widzgc nieskutecznos¢ dotychczasowej taktyki — zeskakiwali z siodet i rzucali
sie na mur tarcz.

Na to wtasnie czekat Sanguinet.

Bragi upuscit zakrwawiong wtdcznie i zaczgt wymachiwac¢ mieczem. Wrdg nieustepliwie
atakowat. Ciata polegtych oraz rannych zascielaty stok i wypetniaty row.

Ragnarson odepchnat napastnika tarczg. Trzech kolejnych skoczyto, by zajgc jego
miejsce. Potozyt jednego, ale potagczone sity dwu pozostatych sprawity, ze cofnat sie o krok.
Z koniecznosci Haaken i Reskird dopasowali swoje pozycje tak, aby ich tarcze nadal
pozostawaty sczepione.

Kilku jezdzcow odpowiedziato na strzaty Gildii. Nie spowodowali jednak zadnych szkdd,
poniewaz hastati i triarii przykryli walczagcych dachem wtasnych tarcz.



Chociaz atak trwat tylko pare minut, Bragiemu wydawato sie, ze wiecznos¢ mineta,
zanim szeregi wojownikow El Murida zaczety sie zatamywac. Przynajmniej setka ciat
atakujgcych oraz tylez koni zascielata stok zbocza.

Cztowiek z rozwiang czupryng poganiat bezlitosnie swoich ludzi. Znowu zaczeli nacierac.

Rzez trwata bez chwili zmitowania. Szesciu, siedmiu, osmiu pustynnych jezdzcow padato
na kazdego zotnierza Gildii. Ale nieprzyjacielski dowddca nie przerywat ataku.

»~Jesli ten gtupiec nie zrezygnuje, straci caty oddziat — myslat Bragi. — Dlaczego tak
rozpaczliwie prébuje nas pokonac?”

Potem ustyszat, jak Sanguinet krzyczy co$ z tytu frontu.

Nie osmielit sie odwrocié, ale zrozumiat, co sie stato. Wojownicy, ktorzy nie brali udziatu
w ataku, okrgzyli wzgodrze, by zajS¢ ich od tytu. Sanguinet probowat ich powstrzymac. Udato
mu sie, jednak tylko dzieki temu, ze odciggnat tucznikdw z pierwotnych pozyciji.

Nacisk na gtowng linie frontu zdwoit sie. Mur tarcz zaczat pekac. Pustynni wojownicy
rzucili sie w powstate szczeliny.

Juz po chwili Bragi, Haaken i Reskird przekonali sie, ze zostali odcieci. Staneli plecami
do siebie i kontynuowali walke, a tymczasem wyczerpane konie wroga przemykaty obok.

—Andy! Raul! — krzyknagt Bragi. — Przebijcie sie tutaj i ztagczcie szyk. Haaken, kiedy
powiem, dasz krok do tytu. Reskird, bgdz gotow wpusci¢ tamtych. — Krzyczac, ani na
moment nie przestat cig¢ i klu¢ mieczem.

Szeregi Gildii powoli tracity zwartosc.

Ragnarson poczut, jak jego strach gdzies znika; owtadngt nim dziwny spokdj, kiedy
zrozumiat, ze oto smier¢ jest blisko. Jego umyst wyzwolit sie z wiezdw przykuwajgcych go
do ciata. Z niezwykig jasnoscig wiedziat, co nalezy zrobic, i doktadat wszelkich staran, by
by¢

skutecznym.

Udato mu sie na powrd6t ustawic w szyku swg druzyne, tracgc jedynie dwaoch ludzi.
Promieniujgcy zen spokdj udzielit sie pozostatym. Panika nalezata juz do przesztosci.
Catkowicie skupili sie na swym ponurym dziele, walczgc w taki sposoéb, jak ich nauczono —

maksymalizujgc wtasne szanse przetrwania.

Zotnierze Bragiego wcigz tworzyli formacje niewielkiego, zwartego czworokata, ktéry
kiedy tylko byto to mozliwe, zmieniat pozycje, aby ogarng¢ innych ludzi z oddziatu.
Ragnarson nie przestawat krzyczec:

—Atakujcie konie! Na ziemi tatwo ich wyrzniemy.

Czlowiek ze zmierzwiong czupryng zapewne zgadzat sie z jego oceng sytuacji. Zbyt
wielu jego ludzi zostato zmuszonych do walki pieszej — ich szable i mate, okragte tarcze
stanowity stabg obrone przed uzbrojeniem ciezkiej piechoty. Widziat, jak jego batalion
przegrywa boj ze znacznie mniej licznym przeciwnikiem. tad, ktory stopniowo coraz bardziej
dominowat w szyku Gildii, zwiastowat dalsze bolesne straty po jego stronie.

W obecnej chwili nieprzyjacielski dowodca znajdowat sie na szczycie zbocza, niedaleko
od pozyciji Gildii. Zaczat zbiera¢ jezdzcow do kolejnej szarzy, ktora tym razem miata juz
naprawde niechybnie rozbi¢ formacje Bragiego, by rozproszeni piechurzy ulegli nawale
jezdzcow.

Bragi wykorzystat chwile, kiedy natarcie nieco ostabto, aby witgczy¢ kolejnych zotnierzy



do swojej falangi i przeprowadzi¢ formacje do miejsca, gdzie skalna odkrywka mogta
postuzy¢ za rdzen szyku.

—Zaniescie rannych miedzy skaty — rozkazat. — Haaken, widzisz tych gosci, o tam? Wez
kilku ludzi i zobacz, czy nie da sie ich tu przeprowadz¢. Ty, z tukiem — ostfaniaj ich.

Krgzyt wokot skat, zachowujgc sie tak, jakby to byta jego kompania; zbierat kolejnych
ludzi, odzyskiwat porzucong bron i tarcze, nie spuszczat z oka miejsca, gdzie jezdzcy
gotowali sie, by przypusci¢ szarze po zboczu.

Zanim szarza ruszyta, Bragiemu udato sie wigczy¢ do swojej formacji jakichs
czterdziestu ludzi zdolnych do walki oraz kilkunastu rannych. Mimo ze caty czas zajeta
bojem, reszta kompanii zdotata okrzepng¢ w silnych weztach oporu. Wiekszosc¢ zajeta
pozycje po przeciwnych niz poprzednio stronach okopu.

—| oto sg — powiedziat Smokbdjca.

—W porzadku, Reskird, bedziesz dowodzit na lewym skrzydle. Haaken, wez prawe. Ja
zostane tutaj. Zotierze, nie dajcie sie im oszukac. Nie majg dos¢ jaj, zeby przejechaé przez
nas prosto na te skaty.

Szarza odniosta doktadnie taki skutek, jakiego pragnat dowodca wroga, aczkolwiek
znowu przyszto mu zaptacic za to straszliwg cene. Rozbita wszystkie zgrupowania Gildii,
procz tego, ktére przeciwstawit jej Bragi. Na wzgorzu toczyto sie mnostwo indywidualnych
pojedynkow.

Szanse przetrwania kompanii byty nikte.

Jezdzcy krazyli wokot oddziatu Bragiego, probujgc wceigc sie w jego flanki.

—Trzeba dostac ich konie! — krzyczat wcigz. — Niech jakis tucznik sprébuje zdjg¢ tego
siwego sukinsyna! — Nikt jako$ sie do tego nie palit, wiec sam porwat porzucony tuk i
sprobowat. Jemu réwniez sie nie powiodfo.

Ale chwile pdzniej, kiedy tamten, przeklinajgc, podjechat blizej, aby zmusi¢ swoich
jezdzcow do kolejnej proby przetamania formacji, Bragi powalit jego konia ciosem witdczni.

Zwierze przysiadto rozpaczliwie na tylnich nogach, zrzucajgc jezdzca przez zad.

—Haaken! tap drania!

Mimo wsciekle Smigajgcego oreza i powodzi konskich kopyt Haaken jakos zdofat sie
wymkngc, schwycit starego za siwe wtosy i powrdécit do formaciji. Cisngt oszotomionego
dowaodce wroga do stop Bragiego.

Ragnarson rowniez nie miat zamiaru postepowac z tamtym delikatnie. Uniést jernca nad
gtowe, aby jego ludzie mogli zobaczy¢, ze zostat schwytany.

Zotnierze Gildii zaczeli wiwatowac.

Wrogowie zareagowali jednak inaczej niz Bragi oczekiwat. Nie mieli zamiaru sie
poddawac. Ale wielu z nich wycofato sie, by omowi¢ sytuacje, dajgc tym samym Gildii
szanse na ponowne sformowanie szyku.

Reskird powiedziat:

—Ci chtopcy nie zamierzajg podwing¢ pod siebie ogondéw tylko dlatego, ze zlapalismy ich
,2humer jeden’”.

—Warto byto sprobowac. Chociaz moze nie powinienem. Wykorzystajg czas na
opamietanie sie i zastanowienie, jak sobie z nami poradzi¢. — Bragi spojrzat w dot na
siwowtosego cztowieka. Zachowywat sie nad podziw spokojnie. Jego usta poruszaly sie,



ale nie wydobywat sie z nich zaden dzwiek. — Patrz. On sie modli.

—A co ty bys robit na jego miejscu? Do diabta, sam tez bym sie zaczat modli¢, gdybym
znat jakiegos boga, ktéremu mogtbym zaufac.

—Sgdzitem, ze wierzysz w Szarego Wedrowce, poniewaz uratowat twoj zadek, kiedy
drakar sie rozbit.

—Tak? | zobacz, w co mnie wpakowat.

—Bragi! — zawotat Haaken. — Chodz tutaj. Ragnarson przepchnat sie do brata.

—-Co?

—Tam. Przybyli kolejni. — Haaken wskazat podbrodkiem.

Jezdzcy byli ledwie widoczni. Nie przyjechali drogg, na ktorej zdradzitby ich tuman kurzu.
Jechali pojedynczg kolumng, rozdzielajgca sie nastepnie na dwie. Najwyrazniej byli
zdecydowani okrgzy¢ wzgorze.

—Cholera! A mielibySmy juz catg sprawe za sobg, gdyby ci tchorze, rojalisci, nam
pomogli. Mogli nie dopuscic¢, by ta banda zaatakowata nas od tytu.

—Oto nadchodzg znowu! — krzykngt Smokbojca.

Bragi westchnat i zmusit swe umeczone miesnie do jeszcze jednego wysitku. Ujgt miecz i
tarcze. To byto to. Koniec. | nie wiedziat nawet, za co wtasciwie umiera, chyba ze chodzito
tylko o proste poczucie braterstwa broni i honor Gildii.

No c6z, Ragnar zawsze mawiat, ze ze swojej Smierci winno sie uczyni¢ pamietng chwile.
A jesli tak sie ztozy, ze nie bedg cie mogli zapamietac twoi przyjaciele, niech cho¢ wrogowie
zostang z opowiesciami, ktdre potem przekazg swoim dzieciom w dtugi, zimowy wieczor.

Szarza runefa na nich z catg sitg. | zaiste powinna oznaczac koniec kompanii Sanguineta.
Ale nieomal natychmiast jej ped zaczat stabng¢. Wcigz zachecajgcy swoich ludzi, by trafiali
konie wroga, Bragi wyraznie wyczuwat w ataku brak zdecydowania. Nie mineto pare chwil,
a jezdzcy pustyni stracili serce do walki. Wkroétce juz mogli oglgdac ich plecy.

—Co, u diabta? — zapytat Bragi, kierujgc swe stowa w przestrzen. — Haaken. Uciekaja.
Uciekajg jak jasna cholera. Co sie stato?

Reskird zasugerowat:

—Ci goscie, tam na dole, muszg byC po naszej stronie.

Styszgc to, wiekszos¢ zomierzy Gildii pozwolita, by wreszcie ogarneto ich wyczerpanie;
ciezko wsparli sie na swoich tarczach. Nawet nie czekali na potwierdzenie przypuszczen
Smokbdjcy. Bragi jednak dowlokt sie jakos na szczyt skalnej odkrywki.

—Hej, Reskird! Cho¢ raz w swoim zatosnym zyciu odgadtes stusznie. Hejho! Patrzcie jak
bekarty zmykajag!

Wokot podstawy wzgdrza zatetnity kopyta i poniosto sie wycie jezgcego wtosy na gtowie
bitewnego zawofania rojalistow.

—Jakiego boga wybrates sobie tym razem, Reskird? — triumfalnie zapytat Bragi. —
Jestesmy mu winni cate stado owiec. Hura! Nie sgdze, by ktéremus udato sie uciec. —
Zszedt ze skatki i wsparty o tarcze ogladat dalszy przebieg bitwy. — Ach. To zaiste mity
widok.

A Haaken, ktéry osungt sie na ziemie obok niego, $ciskajgc swoje ramie, dodat:

—Udato nam sie. Nie wierzytem. Udato sie. — Trzgst sie tak, ze nie byt w stanie nic wiecej
zrobi¢, jak tylko trwa¢ w ten sposob.



—Nic nie rob, lez sobie i oglgdaj niebo — nakazat mu Bragi. — Popatrz na te chmury. Czy
nie jest to najpiekniejszy obrazek, jaki w zyciu widziates?

Haaken zrobit, co mu kazano.

—Tak.

Bragi pozwolit wszystkim, przez kilka chwil cieszyC sie niespodzianie zwréconym zyciem.
Potem powstat z wysitkiem i powiedziat:

—W porzadku, wszyscy, ktorzy nie sg ranni, niech sie biorg do porzadkéw. Mnéstwo
naszych jeszcze zyje i lezy gdzies w tym piekle. Sprobujcie zebra¢ wszystkich w tym
miejscu. Ja pojde poszukac kapitana i dowiedzie€ sie, jakie sg rozkazy. Haaken, zbierz kilku
chtopcow o mocnych zotgdkach i dobijcie tamtych.

Kapitana odnalazt kilka minut pézniej. Wcigz jeszcze kleczat nad jego zmaltretowanym
ciatem, kiedy Reskird krzyknat:

—Hej! Bragi! Chodz tutaj!

Ragnarson powstat, podniost oczy i zobaczyt Reskirda stojgcego naprzeciwko oddziatu
rojalistycznych kawalerzystow. Ujgt miecz, tarcze i powlokt sie z powrotem.

—Sanguinet nie zyje — powiedziat po trolledyngjansku. — Podobnie jak Tomas i Klaus. Kto
obejmie dowodzenie? — Przyjrzat sie jezdzcom. — O, niech mnie cholera!

—Przynajmniej raz ci odptacitem, Bragi. — Haroun wyszczerzyt zeby.

Reskird wyszeptat:

—Czy to nie jest ten Haroun z czasow, gdy wykonywalismy robote w el Aswad?

—No, ten sam — odpart Bragi. — Poradzilismy sobie z nimi, Haroun.

—Co ty tu robisz?

—Wysoka Iglica wystata nas do Altei, abysmy dodali ducha tutejszym mieszkancom.

Starszy rojalista zapytat:

—Wasi ludzie tego dokonali? — Gestem dtoni objat panorame rzezi.

—Za nic nie chcieli nas zostawi¢ w spokoju — odpowiedziat Bragi, silgc sie na gorzki zart.
— Wykonczylibysmy wszystkich, gdyby wasi chtopcy nie stchorzyli.

Haroun zapytat:

—Stucham?

Bragi wyjasnit, ze oddziat rojalistow zostawit kompanie wtasnemu losowi. Twarz Harouna
pociemniata.

—Spotkalismy kilku z nich. Sgdzilismy, ze to postancy. Znajde ich dowoddce. Pokaze mu
ten widok. A potem go powiesze.

Z dala dobiegto ich pytanie Haakena:

—Staruszka tez mam zabi¢, Bragi?

—Nie. Przekaz go tym chtopcom. Moze cos z niego wydobeda.

Haaken wywlokt jenca spomiedzy skat, gdzie przedtem go ukryt.

—Wahla! — zawotato kilku jezdzcow.

—Karim! — wydarfo sie z ust Harouna. — Ach! — Zaczat sie smiac. Jego zotnierze
przytgczyli sie do niego, wymieniajgc kuksance niczym rozbawione dzieci.

—Co jest? — zapytat Bragi.

—Ztapates Karima. Wielkiego Karima, ktory jest drugi po samym Biczu Bozym. Alez
bedzie



rados¢, gdy sSwiat sie o tym dowie. | wiele tez poptynie w komnatach rady uzurpatora.
Och, jakze sie wscieknie Bicz Bozy! Maoj przyjacielu, podarowate$ nam pierwsze wielkie
zwyciestwo. Przepetnia mnie uniesienie! Czuje, jak przeznaczenie sie odwraca! Losy juz nie
spiskujg przeciwko nam. Ale co sie stato ze zdrajcami z potnocy, ktoérzy mu towarzyszyli?

—Nie mam pojecia. A zatuje. Chetnie dostatbym ich w swoje rece. To oni sg za wszystko
odpowiedzialni. Karim wcale nie miat ochoty atakowac.

—Rozpoznates ich?

—Tak. Z poczatku myslelismy, ze to twoi ludzie. Potem Karim zabit porucznika.

—Nic chcieli pozostawic przy zyciu zadnych swiadkéw ich zdrady. Jechali na spotkanie z
Nassefem, aby knu¢ zagtade pétnocnej armii. Scigamy ich juz od ponad tygodnia.

—Ztapates Karima. Zrob z nim, co chcesz. Moge cie teraz przeprosic? Wielu braci jest
poranionych.

Haroun usmiechnat sie do Karima.

—Beloul. Cos$ szczegdlnego chodzi ci po gtowie?

—Panie, wiesz ze tak. Jak zawsze stajg mi przed oczami wszystkie meki rzesz, ktore
umarty pod Sebil el Selib.

Nagle Karim skoczyt na Haakena, wyrwat mu z reki swoj miecz. Przebit sie ostrzem,
zanim go powstrzymali.

—Dzielny cztowiek, jak na bytego bandyte — zauwazyt Haroun.

Poniewaz zaden z ocalatych podoficeréw nie wydawat sie sktonny nic przedsiewzigc,
Bragi sam zabrat sie za doprowadzanie kompanii do porzgdku. Przezyto stu dwunastu
zotnierzy Gildii. Z tego piecdziesieciu trzech, cudownym sposobem, wyszio z boju bez
jednego drasniecia.

—Tamtych przez cate lata jeszcze bedziemy optakiwa¢ — powiedziat Bragi do Haakena.
On i mtody krol stali przed dtugim szeregiem grobdw, ktére pomogli wykopac rojalisci. —
Byli wsrod nich naprawde wielcy ludzie.

Haroun skingt gtowg. Wiedziat, co to znaczy tracic¢ starych towarzyszy.

Rozdziat 11

Owoce zwyciestwaldajgc kupca solnego rozpaczliwie poszukujgcego dostawcy, El
Murid wraz z oddziatem opuscit Sahel w Kasr Helal. Wojna grozita ruing cztowiekowi jego
rzekomej profesji. W miare jak import na pustynie malat, ceny szly niebotycznie w gore.

To wiasnie w Kasr Helal, nie rozpoznany przez dowddce garnizonu, El Murid dowiedziat
sie, ze aby zdoby¢ sdl, kupcy zmuszeni sg handlowac¢ z Mustaphem el-Kaderem, wujem
tego el-Kadera, ktéry byt generatem Nassefa. Starszy el-Kader dysponowat rezerwami z
zajetych kopalni daimielianskich.

El Murid styszat juz wczesniej o Mustaphie el-Kaderze. Cieszyt sie watpliwg stawg
streczyciela i dostawcy zakazanego przez religie wina. C6z taki cztowiek robit jako kontroler
transportow soli?

—Przestan mi tu jeczeé! — warkngt dowoddca garnizonu, kiedy Adept zaczat protestowac.

—Ale... Zakazane jest przecie robic interesy z alfonsami i ztodziejami, na dodatek po
lichwiarskich cenach...

—Chcesz soli? Dobrze. Kupisz jg od tego, kogo ci wskazemy. Jesli ci sie nie podoba,
wracaj do domu.



El Murid odwrdcit sie do Haliego, ktéry wystepowat w roli jego ksiegowego.

—Mowaffak?

Hali nie stracit panowania nad soba.

—Skoro nie ma innego wyjscia, sprobujemy jakos wliczy¢ to w koszty. Ale nikt nie bedzie
nas za to kochat. Zastanawiam sie tylko, kapitanie, c6z Adept pomyslatby sobie o twoich
sposobach zarobkowania.

—To, 0 czym nie wie, z pewnoscig go nie martwi. Ale mozesz sie poskarzyc, jesli taka
twoja wola. Powie ci, zebys poszedt i nabrat sobie piasku. To sg interesy jego szwagra.
Przeciez nie zwrdci sie przeciwko wtasnym krewnym, no nie?

To nie miescitoby sie w ramach obyczajowosci pustyni. Rodzina byta czyms konkretnym,
podczas gdy prawda, sprawiedliwos¢, a czasami nawet prawo Boze miaty charakter
abstrakcyjny.

—Ktoz wie, co drzemie w sercu Adepta? — zapytat Hali. — Z pewnoscig nie bandyta
przebrany za oficera Zastepow Swiattosci.

—Prawdziwie wierzacy, co? Wynoscie sie stgd. Marnujecie moj czas. Wy, chtopcy,
naprawde jestescie iscie krolewskg zadrg na dupie, zdajecie sobie z tego sprawe?

Kiedy odeszli dos¢ daleko, by kapitan nie mégt ich ustyszec, El Murid wymruczat:

—Nassef znowu to robi, Mowaffak. Jedna rzecz sie skonczy, zaraz zawsze wyskakuje
nastepna. Zaczyna mnie to juz meczyc.

—Cos nalezy przedsiewzigc¢, panie.

—Oczywiscie. Jak to mozliwe, ze takie rzeczy w ogole sie zdarzajg? Dlaczego nikt sie
nie poskarzyt?

—Moze pokrzywdzeni protestowali, ale ich skarg nie przekazano. Moze nie dano im
nawet takiej szansy. Nasi najbardziej godni zaufania ludzie trafiajg tam, gdzie walki sg
najciezsze. Nassef dysponuje wiasnorecznie przez ciebie pieczetowanym rozkazem,
przekazujgcym mu dowddztwo nad Niezwyciezonymi. Wykorzystuje go w catej pefni,
zapewne rowniez po to, by trwali w nieswiadomosci takiego zla, jakiego wtasnie bylismy
Swiadkami.

—Mowaffak, postuchaj mnie, albowiem przemawiam w imieniu Pana. Wybierzesz setke
ludzi o nieskazitelnej reputacji. Ludzi niepodatnych na wptywy i przekupstwo. Odbierz im
biate szaty i kaz wroci¢ do pierwotnego zawodu. Majg podrézowac wzdtuz i wszerz
Krolestwa Pokoju, wiaczywszy w to tak Hammad al Nakir, jak wszystkie nowe prowincje,
demaskujgc zto takie jak to. Nie wolno im przedktadac skarg wiernych nad skargi pogan, nie
wolno im czyni¢ réznicy miedzy urodzonymi na pustyni a obcymi, miedzy moznymi a
stabymi. Wszyscy ludzie bedg rowni przed ich trybunatem. Wyposaze ich w listy
uwierzytelniajgce, dajgce im absolutng wtadze osgdzania spraw, ktdre zechcg osgdzic, i
bede popierat ich bez zastrzezen, nawet przeciwko wtasnej rodzinie. Nawet gdybym nie
zgadzat sie z ich wyrokami. Temu wyzyskowi nalezy potozy¢ kres.

—A kto bedzie pilnowat pilnujgcych? — wymamrotat pod nosem Hali.

—Ja, Mowaffak. | bede najstraszliwszym sedzig ze wszystkich sedziéw. I... Mowaffak.
Wstgp po tego barbarzynskiego kapitana, kiedy bedziemy odjezdza¢. Ukarzemy go i
puscimy wolno, aby roznosit wiesc¢, ze El Murid wedruje pomiedzy Wybranymi, przebrany za
jednego z nich, scigajgc ich krzywdzicieli.



—Jak dilugo jeszcze bedziesz tolerowat Bicza Bozego, panie? — zapytat Hali, podejmujgc
temat drogi jego sercu.

—Jak dtugo potrwajg walki. W dniu, w ktérym zaczniemy przekuwa¢ miecze na lemiesze,
nie bedzie juz pozytku z dowddcow wojsk.

W Kasr Helal Esmat powiadomit go rowniez, ze kolejny kurier z Ipopotam nie przybyt na
miejsce. To juz dawato trzech zaginionych; dwoch kurierow regularnych i jednego
specjalnego, wystanego po zaginieciu pierwszego.

—Oto materializujg sie nasze najgorsze leki, Esmat. Trzech zaginionych ludzi to juz zbyt
wiele jak na zwykly przypadek. Wybierz szesciu wojownikbw z mojej strazy przybocznej.
Wyslij ich. A potem ewentualnie kolejnych, zeby sie przekonali, co sie z tamtymi stato. Zréb
to zaraz i kaz im nie oszczedzac koni. Na jak dtugo nam wystarczy?

—Przypuszczalnie na czterdziesci dni, panie. Jesli bedziemy mieli szczescie.

Miat ochote skarci¢ Esmata za poganskg w tresci uwage, ale nie potrafit sie zdoby¢, by

przywofac¢ imie Pana. Oznaczatoby to branie Boga na wspodlnika we wtasnej sekretnej
hanbie.

Z Kasr Helad El Murid pojechat na potnocny zachdd, w kierunku Dunno Scuttari —
miejsca obiecanego przez Nassefa spektaklu. On i jego towarzysze czesto robili przerwy w
podrézy, by w zdumieniu podziwiac rzeczy, ktére zdawaty im sie wielkimi cudami. ElI Murid
zatrzymywat sie przy budowlach stanowigcych dar inzynieréw Imperium dla terazniejszosci.
Wowczas ptomien jutrzejszego Imperium gorzat w jego oczach, a Hali musiat mu
przypominac, ze podrdzujg incognito. Od czasu Disharhun niewiele miat okazji, aby sie
modli¢. Nie wypowiedziane stowa przepetniaty jego dusze.

Nawet wioski i miasteczka byty wspaniate, mimo gwattow, jakich dopuszczat sie na nich
Nassef. Ale nigdy nie wyobrazat sobie takich cudow, jakie zobaczyt, gdy po raz pierwszy
objat wzrokiem Dunno Sculttari.

—QOch, tato! — zawotata Yasmid. — Jest wspaniate! Takie wielkie i... takie wspaniate!

—Twoj wuj powiada, ze chce zen uczyni€ podarunek dla mnie. C6z miatbym zrobi¢ z
miastem? Sgdzisz, ze jest pickne? Dam ci je. Zaktadajgc, ze Nassef je zdobedzie.

—Poradzi sobie, tato. Wiem, ze da sobie rade.

—A co ze mng? — domagat sie nadgsany Sidi.

—S3g jeszcze inne miasta. Ktére z nich chcesz? Hellin Daimiel?

—Nie chce innego miasta. Chce...

—Chetnie zrezygnuje z Dunno Scuttari, tato. Jest piekne, ale ja wolatabym raczej Hellin
Daimiel. To tam przeciez wszystkie interesujgce rzeczy...

—Qjciec powiedziat, ze ja moge dosta¢ Hellin Daimiel, Yasmid.

—To, co ty dostaniesz, Sidi, to pare razéw dyscypling. Zachowuj sie jak na twodj wiek
przystato. Nie masz juz czterech lat.

—Jak to sie dzieje, ze ona zawsze dostaje to, czego chce? Kiedy wreszcie zobaczymy
ocean? Ja chce zobaczy¢ ocean.

Dton El Murida strzelita niczym bicz.

—Sg chwile, Sidi, kiedy budzisz we mnie niesmak — powiedziat, gdy chtopak rozcierat
policzek. Potem zerknat na Mowaffaka Haliego, ktory udawat, ze nagle bez reszty
zainteresowat go widok rzeki Scarlotti. — Sg chwile, kiedy mam ochote oddac cie na



wychowanie ludziom z najubozszego plemienia Sahel, abys nauczyt sie docenia¢ to, co
masz, i przestat marudzc¢, ze czegos ci brak.

Przerwat. Chtopak go nie stuchat.

—Mowaffak, kaz komus znalez¢ Bicza Bozego i zawiadomi¢ go, ze juz jestesmy.
Nassef we wiasnej osobie pojawit sie wkroétce, by ich powita¢. Caty byt uosobieniem
mtodzienczych, niekontrolowanych emociji. Dla kazdego miat i uSmiech, i zywiotowy uscisk.
El Murid bez trudu zidentyfikowat nieusuwalne slady samotnosci, ktére skrzepty w

grymas

na twarzy Nassef a. Widywat je na wiasnym obliczu za kazdym razem, gdy patrzyt w
lustro.

—Ciesze sie, ze przyjechates — entuzjazmowat sie Nassef. — Przygotowania pochtonety
tyle pracy. To bytby grzech, gdybys stracit cate widowisko.

El Murid zauwazyt, z jak wielkg uwagg Nassef odnosit sie do Yasmid, zarejestrowat jego
dowcipy, droczenie sie z nig, zartobliwy flirt. Zagtebit sie w stare spekulacje. Czy Nassef
miat jakie$s zamiary wobec dziewczyny? Zblizata sie do wieku odpowiedniego na
zamagzpojscie. Gdyby udato mu sie jg poslubi¢, stanowitoby to prawdziwg ostroge dla
ambitnego Nassefa, ktory niekiedy wystawiat gtowe z mroku spowijajgcego kilkunastu co
najmniej Nassefow znanych Adeptowi.

Oczywiscie znajdg sie tacy, ktorzy bedg kreci¢ nosem na slub Bicza Bozego z wiasng
siostrzenicg, ale nie bytaby to rzecz bez precedensu. Wielu imperatoréw llkazaru
pojmowato za zony nawet swoje siostry.

Kilka miesiecy wczesniej Hali dostarczyt El Muridowi karte sukcesiji, znaleziong w
apartamentach Megelina Radetica w el Aswad, fortecy, ktorg wali el Aswad opuscit krétko
przed atakiem na Al Rhemish. Wizja, jakg El Murid odczytat z tego dokumentu, zdumiata go.
| rownoczesnie ozywita wszystkie widma, ktore nawiedzaty go przez caty czas trwania
przymierza ze szwagrem.

Jesli Radetic odgadt trafnie, Nassef miat naprawde silng motywacje, aby starac sie o
reke Yasmid. Wedle karty sukcesiji tylko Haroun bin Yousif stat miedzy Nassefem a tronem.
Matzenstwo mogto doprowadzi¢ do unifikacji korony i wiadzy kaptanskiej.

Podczas podrézy na zachod El Murid odwiedzit ojca swej zony. Starzec, ktéry dawno
temu wydziedziczyt dwojke swych dzieci, spoczywat na tozu Smierci. El Murid przedstawit
staremu wodzowi wnuki. Natychmiast zdobyty jego serce. Odwotat dawng decyzje. Potem
byty fzy przebaczenia i ponownego pojednania.

—Nassef.

—Panie?

—Po drodze wstgpitem do El Aquila.

Na twarzy Nassefa pojawit sie wyraz tesknoty.

—Tak, widziatem sie z nim. | ci dwoje zdobyli jego serce. Powiedziat, ze tacy sami
byliscie ty i Meryem w ich wieku. Wszystko nam wybaczyt. Chciat, zebym ci to powiedziat.

t za zakrecita sie w oku Nassefa.

—A wiec moge wroci¢ do domu? Moge sie z nim zobaczy¢?

—Nie. Wiesz dobrze, ze losy nie bywajg tak taskawe. Kiedy przyjechalismy, spoczywat
na tozu Smierci. ZostaliSmy, poki nie przyszla pon Mroczna Pani. Miat tagodng, spokojng



Smierc.

—A matka?

—Wocigz sie trzyma, ale nie sadze, aby miata wiele go przezyc.

—Odwiedze jg, gdy tylko wrécimy na zime do kraju. Powiedziat cos na moj temat?

—Maodl sie za jego dusze, Nassef. Nigdy nie przyjat Wiary. Umart jako niewierny. Ale pod
koniec zycia dumny byt ze swego syna i corki. Nieprzerwanie mowit o wszystkim, co udato
wam sie osiggngc. Powiedziat tez, ze zawsze przewidywat, iz zajdziesz daleko.

Grymas smutku na twarzy Nassefa zastgpit wyraz radosci.

Mowaffak Hali przygladat sie catej scenie zimnymi oczyma drapiezcy.

»~Jak na cztowieka, ktéry gardz politykg — pomyslat Adept — Mowaffak bardzo zrecznie
rozgrywa nas przeciwko sobie”.

Nassef nie marnowat juz dtuzej czasu i do razu wzigt sie na powroét do przygotowania
wydarzenia, ktéremu Adept zawdzieczat swg obecnos¢ w Dunno Scuttari. Nastepnego dnia
przewidzt swg rodzine promem na drugi brzeg rzeki, a potem powiddt do namiotu
rozstawionego na szczycie wzgorza.

—Tak naprawde nie bedzie wiele do oglgdania — powiedziat. — Ale wszystko, co da sie
zobaczy¢, najlepiej zobaczysz stgd. Rankiem.

—O co chodzi, Nassef? — zapytata Yasmid.

—Niespodzianka, gotgbeczko. Wstan wczesnie rano, a sama zobaczysz.

—Daj spokdj, Nassef — westchneta. Powoli, nieSwiadomie, zaczynata stosowac te
sztuczki, do jakich ucieka sie kobieta, aby podporzadkowac¢ mezczyzne swej woli.

—Nie, nie powiem. Nawet tobie. Poczekasz razem ze wszystkimi. — Gestem objat dolny
bieg rzeki, wskazujgc na wschod w strone wyspy, na ktorej wznosita sie forteca. — A
najbardziej zaskoczeni bedg oni.

Wszystkie perswazje i zalotnos¢ Yasmid spetzty na niczym. To, poinformowat ich
Nassef, cho¢ nie ubrat rzeczy w stowa, bedzie najwieksze ze wszystkich zwyciestw. To byta
jego gra. Zostanie rozegrana tak, jak on sobie zazyczy, wedle jego regut.

El Murid natomiast ze zdumieniem obserwowat niesSmiatego libertyna, uganiajgcego sie
za dziewczyng, ktéra odrzucita awanse niezliczonych adoratoréw majgcych znacznie wiecej
do zaoferowania. Libertyna, ktory bynajmniej nie skrywat zamiarow wykorzystania jej i
przekazania dalej — ktéry jednak rownoczesnie zaryzykowat swaj los i poczucie wiasnej
wartosci dla — w kazdym innym przypadku — zupetnie nieistotnej przygody.

| oto Adept zdobyt kolejny wglagd w dusze tego cztowieka, ktory byt jego najstarszym
towarzyszem. Najwyrazniej nigdy nie bedzie mu dane pozna¢ wszystkich twarzy Nassefa.

Tej nocy El Murid stat przed namiotem i napawat sie liczebno$cig Zastepéw Swiattosci.
Swiatta ognisk jasniaty po obu brzegach rzeki. Wydawato sie, jakby gwiazdy catym
mrowiem sptynety w dot, osiadadajgc na wzgodrzach i réwninach.

—Tak wielu... — wymruczat. — A wszystkich sciggnat tu moj sen.

Nassef wczesniej poinformowat go o zwerbowaniu prawie dwudziestu tysiecy zotnierzy

zachodu. Przestanie Adepta, a przynajmniej niektore jego tresci, znalazto zrozumienie w
wielu sercach. Nowe Imperium rodzito sie w bdélach. Juz dobrze przed switem Yasmid
zaczeta go meczyc.

—Tato. Chodz juz. Chodz, zobacz, co Nassef zrobit. Nie uwierzysz, nawet jesli zobaczysz



na wiasne oczy.

Jeszcze co najmniej kilka godzin dzielito go od pory, o jakiej zazwyczaj wstawat.
Osobiscie preferowat prace do pézna i p6zne wstawanie. Opierat sie namowom Yasmid,
poOki nie zrozumiat, ze determinacja corki i tak przezwyciezy jego opér. W ponurym nastroju,
akceptujagc nieuniknione, wstat w koncu. Ubrat sie i podgzyt za nig ku wyjsciu z namiotu.

—W porzadku, paskudny bachorze. Pokaz mi ten cud i niech to mam za sobg. Musze sie
wyspac.

—Nie widzisz jeszcze, tato? To tam. Spdjrz na rzeke, tato.

Spojrzat w dot na wody Scarlotti.

Rzeki nie byto.

Szeroki nurt skurczyt sie do kilku zatosnych oczek, potgczonych btotnistym strumieniem
szerokim na kilkanascie jardow. Szerokie tachy gliny wystawiaty swe lica na wiatry i
promienie wschodzgcego stonca. Zdjety przemozng wrecz trwogg, Adept ledwie zauwazyt,
ze wiatr zmienit kierunek. W nozdrzach zakrecito go od paskudnego smrodu.

—Jak, na niebiosa...?

W kierunku namiotu zmierzat Nassef. Ledwie powtdczyt nogami ze zmeczenia, ale kiedy
dostrzegt, ze patrzg w dot, jego krok zmienit sie w chlopiece niemalze podskoki. Szeroki
usmiech rozjasnit mu twarz.

—Co myslicie?! — krzyknat.

Libertyn wreszcie przetamat opdr ukochanej dziewczyny, pomyslat El Murid. A teraz
przyszedt, aby sie chetpi¢, aby dac sie podziwiac, aby sie przechwalac...

Parsknat cicho.

—Cobzes zrobit? — zapytat. — Jak mozna w ciggu jednej nocy osuszyC rzeke?

—Nie mozna. Ale mozna zmusic kilkaset tysiecy ludzi, zeby wykopali dla niej nowe
koryto. Zaczatem od razu, gdy tutaj dotarliSmy. Pomyst zaczerpnagtem z Czarodziejow
llkazaru. Wszystko jest opisane w miejscu, gdzie poeta opowiada o tym, jak Varthlokkur
wywotat trzesienie ziemi, aby zwali€C mury obronne, a potem pisze, ze budowle zapadty sie
w nurty rzeki Aeos, przegradzajgc jg i powodujgc zalanie czesci miasta. Pomyslatem sobie
wiec: dlaczego wiec nie przegrodzi¢ nurtu w gorze rzeki? Ale wowczas mogliby przepuscic
nadmiar wody przez $luze. Wobec tego pomyslatem: dlaczego nie zawrdcic biegu rzeki?
Wtedy po prostu przeleje sie ponad zapora.

Nassef dalej mowit w tym stylu. Ten genialny manewr najwyrazniej byt dla niego czyms

wiecej niz wybiegiem majgcym na celu dodanie kolejnego klejnotu do naszyjnika
btyskotliwych podbojow. Zaangazowat sie w te operacje bez reszty, niczym chtopiec
podejmujgcy bardzo ambitne przedsiewziecie tylko po to, aby zastuzy¢ na aprobate
rodzicow.

El Murid przypomniat sobie, jak Nassef wspominat mu niegdys o ktopotach w
komunikacji z innymi dzie¢mi. Zrozumiat teraz, ze dzieki tym wszystkim znakomitym
kampaniom, a zwtaszcza podbojowi zachodu, jego szwagier chciat zaistnie¢ w oczach
Swiata.

O co tu chodzito? O prosty sygnat: ,Istnieje! Zauwazcie mnie!”, czy o cos bardziej
skomplikowanego?

Z pewnoscig musiato to by¢ cos bardziej skomplikowanego. Nic, co dotyczyto Nassefa,



nie byto proste.

—Czes¢ moich ludzi juz jest w miescie — poinformowat go Nassef. — Nocg podptynel
todziami i czekali, az woda opadnie na tyle, by mogli przedostac sie pod kratami sluzy. Juz
zajeli teren za murami. W miare jak poziom wody opadat, inni moi ludzie ktadli drewniane
podktady na btocie. Juz powinni skonczyC. Zastep z pewnoscig wiasnie wkracza do miasta.
Przed zmierzchem obroncy ulegng.

Rokowania Nassefa okazaly sie jednak nadmiernie optymistyczne. Dowodzeni, zwodzeni
| zastraszani przez upartych zotnierzy Gildii obroncy walczyli jeszcze dziewiec dni,
opuszczajgc kolejne wewnetrzne warownie miasta dopiero wtedy, gdy przewaga liczebna
wroga miazdzyta ich. Pigtego dnia Nassef zaczat szaleC. Przegradzajgca Scarlotti tama z
ziemi i kamienia powoli stabta, a on nie zdobyt jeszcze ani jednej z ufortyfikowanych grobli,
taczgcych wewnetrzne i zewnetrzne wyspy z brzegami rzeki.

Zmusit swoich przymusowych robotnikdw do dokazania cudow i tama przetrwata.
Siodmego dnia Niezwyciezeni zdobyli pierwszg groble. To przypieczetowato los miasta.
Nassef zdobyt swobodny dostep do jego wnetrza.

Osmego dnia z Pomniejszych Krolestw przybyt postaniec.

Kiedy po spotkaniu z nim Nassef zobaczyt sie z EI Muridem, na jego twarzy nie byto
Sladu koloru i caty sie trzgst.

—Micah... M¢j lordzie Adepcie. Zabili Karima. Bandyci bin Yousifa i jacys ludzie Gildii.
Dostali go w Altei. Karim... Byt dla mnie jak ojciec. Wystatem go w tajnej misji o
decydujgcym znaczeniu. Wtasnie wracat. Niewykluczone, ze mu sie powiodfo. Jesli tak,
istniataby szansa zakonczenia wojny jeszcze przed nadejsciem zimy.

Na czoto El Murida powoli wypetzat mars. Nassef zdawat sie by¢ zupetnie zagubiony w
chaosie swych mysili, z ktérych tylko nieliczne wyrazat w sposéb artykutowany. Nigdy
jeszcze nie widziat szwagra tak zdruzgotanego, tak niezdolnego do podjecia decyzji, tak
bardzo oszolomionego biegiem wydarzen. Smieré Karima najwyrazniej nie miescita sie w
jego planach. Padt ofiarg nawyku planowania wszystkiego w najdrobniejszych szczegdtach.
Los odkryt jego

czuty punkt. Nassef nie wzigt pod uwage smiertelnosci, ani wtasnej, ani swoich
najblizszych wspotpracownikow.

—Ludzie ging na wojnie, Nassef. | nie wszyscy sg nieznanymi nam zotnierzami,
optakiwanymi tylko w jakis odlegtych lepiankach z gliny. Odejscie Meryem powinno byto cie
tego nauczyc.

—Najwidoczniej nie nauczyto. Jedna nieczysta sztuczka... A teraz cata kampania moze
zdac sie psu na bude. Karim byt jedynym, ktory rozumiat, czego chce. Jedynym, ktory znat
catos¢ planu. Zastanawiam sie, czy zdotali cos z niego wydoby¢? Jaki rodzaj porozumienia
zawart...? Bede musiat sam tam pojechac. Jestem jedynym, ktory moze sprawic, ze
wszystko potoczy sie dalej wyznaczonym torem. Jedynym, ktéry moze dostac tego
sukinsyna bin Yousifa. Zostawie tutaj el-Kadera. On jest zorientowany w strategii. Moze
dokonczy¢ dzieto za mnie.

Zanim El Murid zdgzyt skomentowac wies¢ albo chociaz zada¢ pytanie, jego szwagier
juz sie oddalit. Godzine pdzniej Mowaffak donidst, ze Nassef odjechat na wschod, biorgc ze
sobg silny oddziat Niezwyciezonych.



El-Kader bez wiekszego trudu wszedt w role Nassefa. Nastepnego dnia zmusit Dunno
Scuttari do kapitulacji. Tama Nassefa runetfa kolejnego dnia. Fala powodzi powaznie
uszkodzita tamy chronigce zewnetrzng wyspe miasta. Mieszkancy mruczeli cos o ztych
znakach.

Ostatnimi czasy zbyt duzo jest gadania o ztych znakach, pomyslat ElI Murid. | ja jestem
temu réwnie winny jak inni. Najwyzszy czas na wzywajgce do opamietania kazanie.
Staczamy sie.

Witasnie zajety byt przygotowywaniem mowy, kiedy Esmat przekazat mu raport od
obserwatora wystanego do Ipopotam.

—Co do jednego? Wszystkich szesciu zabitych? — zapytat El Murid. — W to naprawde
trudno uwierzy¢, Esmat. Nasi najlepsi ludzie.

—A jednak, panie. Nasz cztowiek na nieszczescie nie dowiedziat sie, kto ich zabit ani w
jaki sposob. Po prostu znalazt ich martwych na drodze. Tubylcy nie mieli zamiaru
powiedzie¢ mu, co sie stato. Wrdcit, zanim i jego spotkat ten sam los.

—Dobrze. Jest juz za pdzno, by uratowac nastepnego regularnego kuriera. Jak wyglgda
stan naszych zapasow? Powinno byc¢ jeszcze niezZle. Ostatnimi czasy nieczesto cie
wzywatem.

—Prawda, panie. Sgdze, ze zostato jeszcze na jakie$ szesnascie dni. Diuzej, jesli
bedziemy oszczednie gospodarowali.

—Ach. Jest gorzej niz myslatem. W rzeczy samej jest Zle. — Poczut, jak odzywajg w nim
stare leki. — Znajdz el-Kadera.

Dyskusja z el-Kaderem zamienita sie w zapalczywag ktotnie. Zupetnie wytrgcony z
rownowagi propozycjg Adepta generat zapytat:

—Po prostu opuscic linie frontu, panie? Mimo iz armia wroga wifasnie na nas maszeruje?
Dlaczego? Jaki to ma sens?

El Murid nie czut sie zbyt mgdrze, odpowiadajgc:

—Bog tak chce.

—Co? — El-Kader zauwazyt sarkastycznie: — Wobec tego w ciggu jednej nocy Nasz Pan
stracit chyba zdrowy rozsgdek. A na to nie moge przystac. Panie, mamy przeciez traktaty z
Ipopotam. Jakg mozemy mieC nadzieje na skuszenie naszych wrogow, jesli nie potrafimy
dochowac wiary sojusznikom?

—Trzeba to zrobi¢ — nalegat El Murid. Ale nie potrafit wykrzesac z siebie zywiotowego
przekonania, jakie zazwyczaj towarzyszyto tego rodzaju deklaracjom. El-Kader zawzigt sie
w swym uporze. Jasne bylo, ze z Zzgdaniami El Murida wola Pana niewiele ma wspolnego. —
Generale, jest rzeczg absolutnie konieczng, zeby moja domena objeta ziemie nalezgce do
Ipopotam.

—Aha. — wymruczat el-Kader. — Twoja domena? — A glosniej rzekt. — Mysle, ze
rozumiem, maoj panie. | proponuje poszukanie rozwigzania dyplomatycznego. Itaskianska
armia maszeruje na nas. Stanowi ona site, z jakg jeszcze nie mieliSmy do czynienia. Bede
potrzebowat kazdego cztowieka do walki z nimi. Przysztos¢ Krolestwa Pokoju rozstrzygnie
sie nad Scarlotti, nie w Ipopotam.

—Nie starczy czasu... Odmawiasz zastosowania sie do moich rozkazéw?

—Przykro mi, panie. Tak wtasnie jest. Musze. Moje sumienie nie pozwala mi przedktadac



przywar jednego czlowieka nad dobro Zastepow Swiattosci.

El Murid wreszcie eksplodowat:

—Jakimz podziwu godnym cziowiekiem musisz by¢, el-Kader! Przyklasnatbym ci tylko,
gdybym nie wiedziat, ze jestes zlodziejem i tapownikiem. Jak rozumiem, twoje sumienie
milczy, gdy twoi krewni bezwzglednie tupig swoich rodakow?

Rysy twarzy el-Kadera sciggnely sie. Ale zignorowat te uwage.

—Panie, jesli Itaskianie nas pokonajg...

—Rozkazuje ci wyruszy¢ przeciwko Ipopotam! — Z kazdg sekundg zwtoki w dostawach
stawat sie coraz bardziej przerazony.

—A ja odmawiam, panie. Z catym naleznym szacunkiem. Wszelako, jesli potrafisz
naktoni¢ Bicza Bozego do wydania mi innego rozkazu...

—Nie ma na to czasu! — El Murid popatrzyt ze wsciektoscig na bogato zdobione $ciany
wnetrza, ktére jeszcze kilka dni wczesniej stanowito prywatng komnate audiencyjng kréla
Dunno Scuttari. Odwrdcit sie i pomaszerowat w strone wysokich, masywnych, drewnianych
drzwi. Szarpnat skrzydto, krzyknat: — Mowaffak!

El-Kader zesztywniat. Nie bylo zadng tajemnicg, ze Hali byt tacznikiem El Murida z
Harish.

Hali wszedt do srodka. W jego oczach Isnit 16d. Twarz byta catkowicie bez wyrazu.

—Zastanowisz sie jeszcze raz nad mojg propozycjg, generale? — zapytat EI Murid.

—Dam ci zachodnich sprzymierzencow i dziesie€ tysiecy naszych ludzi. Ani jednego
zotnierza wiecej. Nie bede réwniez dowodzit. Musze broni¢ frontu na Scarlotti.

El Murid poczut, jak zaciskajg sie jego szczeki. ElI-Kader naprawde byt uparty. Nawet
grozba ze strony Harish nie zmusi go do porzucenia obowigzkow.

Byt wartosciowym cztowiekiem. Nie wolno byto pozby¢ sie go w gniewie.

—Mowaffak, czynie cie gldwnodowodzgcym wtasnie utworzonej armii. Bedziemy
okupowac Ipopotam.

Prawa brew Haliego niemal niezauwazalnie uniosta sie.

—Jak rozkazesz, panie. Kiedy zaczynamy? — El Murid uciekt spojrzeniem. El-Kader
spokojnie wytrzymat jego wzrok. Hali natomiast wzruszyt ramionami, jakby chciat
powiedziec: ,,A cOz ja moge zrobic¢?”

—Natychmiast, Mowaffak. | bede ci towarzyszyt. — Poczut wzbierajgcg w duszy
bezrozumng panike. Jakby sciany wszechswiata, dtawigc, zamykaty sie wokot niego. — To
wszystko. Mozecie obaj odejs¢. Wynoscie sie stgd. Wydajcie stosowne rozkazy. Nie
zostato wiele czasu.

Dwa dni po wyjezdzie Adepta na potudnie do Dunno Scuttari dotarli dwaj wycienczeni i
zupetnie zbici z tropu itaskianscy emisariusze ocalali z alteanskiej katastrofy Karima. Ich
konsternacja i zamet w gtowach pogtebity sie, kiedy na miejscu nie potrafili znalez¢ nikogo,
kto wiedziatby cokolwiek na temat negocjaciji, jakie sprowadzity ich na potudnie. EI-Kader
kazat ich wtraci¢ do lochu.

Generat wcigz przygotowywat sie na nadejscie armii z potnocy, nieswiadom, ze jej
dowaddca i jego przetozony byli wspdlnikami w spisku.

Sidi i Yasmid, ktorych ojciec zostawit na miejscu, ktétniami doprowadzali do szalenstwa
swoich opiekundw, rekrutujgcych sie z szeregéw Niezwyciezonych. Zawsze sie kiocili, kiedy



ojca nie byto w poblizu.

Sidi byt mtody, ale doskonale zdawat sobie sprawe, ze pozbawiono go ojcowizny. W
gtebi serca zywit coraz wiekszg, nieustepliwg niczym powierzchnia diamentu nienawis¢ do
siostry.

Rozdziat 12

Koniec legendySmieré Karima nie potozyta kresu inwazji na Altee. Zastep Swiattosci
dalej part naprzod, jednak jego ruchy staty sie niepewne, gorgczkowe, jakby nie wytyczyt
sobie wyraznego kierunku. Uzbrojone oddziaty zajmowaty sie najczesciej nekaniem
okolicznych mieszkancéw, zabijaniem, gwatceniem i niszczeniem. Wojownicy nie mieli
pojecia, jakie sg strategiczne cele.

—Jestem wykonczony, Beloul — powiedziat Haroun. — Ich jest najzwyczajniej zbyt wielu. —
Wyciggniety na wznak na trawiastym wzgorzu patrzyt w niebo zwiastujgce deszcz. — Te
ciggte wycieczki, tu, zeby powstrzymac jedng bande, tam, zeby...

Beloul opadt na ziemie tuz przy nim, skrzyzowat nogi.

—To juz nam wszystkim dojadto, panie. — Zerwat zdzbto trawy i zwijat je w palcach,
wyciskajgc zielony sok. — Nie poradzimy sobie sami.

—Musimy. Jesli przebijg sie w tym miejscu... Jesli podbijg Altee i Kavelin, a potem
pomyslnie przeprowadzg swe zdradzieckie dzieto przy udziale itaskianskiego ksiecia... C6z
jeszcze zostanie? Wojna sie skonczy.

—Watpie, panie. Zotnierze Gildii nie poddadzg sie. My bedziemy dalej walczyé. A w
takiej sytuacji ztodzieje zaczng sie ktdci¢ miedzy sobg. Czy potrafisz sobie wyobrazi¢, aby
El Murid byt zadowolony z potowicznego zwyciestwa, skoro chce mie€ imperium
rozciggajgce sie w historycznych granicach llkazaru?

—Po prostu rozpacz przeze mnie przemawia, Beloul. Nie wydaje mi sie, aby mozna go
byto powstrzymac. Juz dokonat niemozliwego.

—Nie mozna mowic o koncu wojny, poki nie zostata stoczona ostatnia bitwa, panie.

—Zaczynasz mowic jak Radetic.

Beloul wzruszyt ramionami.

—Madrosc¢ przychodzi z wiekiem. A Radetic byt zaréwno wiekowy, jak madry. Jak na
obcego. Rachujmy lepiej nasze zwyciestwa niz porazki. Karima juz nie ma. Zdrade Ksiecia
uprzedzono.

—Kto to jest, tam?

—-Co?

—Ktos tu jedzie.

—Wyglada jak Shadek. Przygalopowat el Senoussi.

—Sg wiesci z Dunno Scuttari, panie.

—Nareszcie. Wyglgdasz ponuro, Shadek. Jest az tak Zle?

—Jest gorzej, panie. Jest tak Zle, ze zaden wyraz twarzy nie odda temu sprawiedliwosci.

Haroun obrzucit Beloula spojrzeniem znaczacym: ,A nie mowitem?”

—Wiec?

—Bicz Bozy dotrzymat obietnicy. Zdobyt miasto. Haroun podnidst sie gwattownie.

—Co? Nie zartuj, Shadek. To niemozliwe.

—A jednak, panie.



—Ale jak? Skad wzigt todzie i wioslarzy? Jak pokonat wewnetrzne umocnienia?

—Bicz Bozy widzi rzeczy ukryte przed wzrokiem nas, zwyktych smiertelnikow, panie.
Dokonat rzeczy, ktéra nikomu innemu nie przysztaby do gtowy. On i Adept zwyczajnie
wjechali do miasta, panie.

—Tamci poddali sie bez walki? Nie zmusisz mnie, zebym w to uwierzyt, Shadek.

—Nie. Walczyli. Dzielnie. Ale Bicz Bozy zawrdcit bieg rzeki i zaatakowat ich przez sluze
miasta. A ten wielki most, ktory budowat od potnocnego brzegu? Ten, o ktorym
inzynierowie mowili, ze nigdy nie spetni swych funkcji? To bylo tylko dla odwrécenia uwagi.

Haroun cicho zapytat:

—I| co teraz powiesz, Beloul? Zdajesz sobie sprawe, jakie to wywrze wrazenie na tych z
potnocnego brzegu? Poddadzg sie bez walki. Teraz juz nie da sie go powstrzymac.

—Ostatnia bitwa nie zostata jeszcze ani wygrana, ani przegrana, panie.

—Tak, tak, wiem. Megelin junior. Ale teraz to juz jest tylko kwestia czasu. Shadek...
Jestes zupetnie szary. Przypuszczam, ze to nie wszystko.

—W rzeczy samej, panie. Nie wszystko. Bicz Boze zdecydowat sie osobiscie zastgpic
Karima. Prawdopodobnie juz tu jest.

—Spodziewatem sie tego. Potraktowat porazke jako osobistg zniewage. Co jeszcze?

—EI Murid dat swojemu ulubionemu Niezwyciezonemu, Mowaffakowi Haliemu, wtasng
armie. | rozkazat przystgpi¢ do okupaciji Ipopotam.

Haroun wyszczerzyt zeby.

—Ha! Wiec jednak! Styszysz, Beloul? Grubas i jego przyjaciel wykonali swojg robote.
Adept jest zdesperowany. To zupetnie zrujnuje wiarygodnosc¢ jego dyplomacji. Nikt juz mu
nie uwierzy. Gdyby tylko pothocna armia mogta uderzy¢ w chwili, gdy jego nie ma, a Nassef
przebywa tuta;...

—Watpie, by to mogto wiele pomoc, panie — zaopiniowat el Senoussi. — Zastepem
dowodzi el-Kader. Nie jest idiotg. W najgorszym razie utrzyma sie do chwili, gdy Bicz Bozy
go wykupi.

Haroun zmarszczyt czoto.

—Koniecznie musisz zdusi¢ ostatnig iskierke nadziei, co, Shadek?

—Przykro mi, panie. Ale przekazuje ci prawde, tak jak jg widze.

—Tak. Wiem. Coz wiec... Bicz Bozy pojawit sie na naszej czesci planszy. Co mozemy
zrobic, aby jego pobyt tutaj uczyni¢ jak najbardziej nieprzyjemnym?

Smutna sprawa, ale Haroun musiat przyznac, ze tak naprawde niewiele mogli zrobic.
Jego armii brakowato sity i zdolnosci dtuzszego stawiania oporu. Zbrodnie, jakich
dopuszczaty sie

oddziaty uzbrojonych maruderow, zupetnie zdruzgotaty alteanskg wole oporu. Armia
ksiecia Korony Raithela stanowita jedyng rodzimg site zbrojng wcigz w miare istotng i godng
zaufania. Ale ludzie ksiecia rowniez byli wyczerpani.

—Co z tymi zotnierzami Gildii? — zapytat el Senoussi.

—Wociaz lizg rany w Bergwold — odpart Beloul. — Bytem u nich ktéregos dnia. Chtopak
probuje odbudowac stan liczebny, rekrutujgc alteanskich maruderéw. Ma troche ponad
dwustu ludzi. Moze nawet trzystu.

—A wiec nie przydadzg sie na wiele.



—Jedynie w charakterze punktu koncentracji. Ta bitwa na wzgorzu w niczym nie
nadwatlita ich reputaciji.

Haroun zauwazyt:

—Wszyscy mozemy skonczyC, ukrywajgc sie w Bergwold. Shadek, ustal miejsce pobytu
Bicza Bozego. Nie spuszczaj go z oka.

Jednak to Nassef pierwszy odnalazt ksiecia Raithela, nie dalej jak pietnascie mil na
zachdd od Colbergu. A nastepnie rozbit w proch alteanskg armie. Ksigze ledwie uszedt z
zyciem. Dwie trzecie jego zotnierzy nie miato tego szczescia.

Potem Nassef zwrdcit sie przeciwko Harounowi. Zaczat przypierac rojalistow do muru.

Wydawalo sie, ze oto Altea wydaje swe ostatnie tchnienie wolnosci. Tylko Bergwold i
garstka ufortyfikowanych miasteczek nie zostaty jeszcze zdobyte.

Grubas obudzit sie nagle. Kazdy najdrobniejszy nerw w jego ciele krzyczat, ze cos jest
nie w porzagdku. Zupetnie zmartwiaty ze strachu, odwazyt sie jedynie poruszy¢ powiekami.

Ognisko dogasato, ale wcigz jeszcze tlito sie czerwonym zarem. Zerknat w gigb
zalegajgcych wokot cieni. Nic.

Co to byto?

Noc pogrgzona byta w zatrwazajgcym bezruchu. Odwracat sie powoli, poki nie zobaczyt
wielkiego, owinietego w koc ksztattu Goucha.

Po obnazonej gatce ocznej olbrzyma wedrowata mucha. Jej skrzydetka ISnity w
przyttumionym zarze wegli, nadajgc oku niesamowite ztudzenie zycia.

Szyderca rzucit sie do wielkoluda.

—Gouch! Wstawaj. — Schwycit dtonig ramie. Juz zimne. — Hai! Gouch! Przestan.
Przestan mnie straszy¢ swoimi gierkami.

Wiedziat, ze to nie sg zadne gierki. Mucha zdradzita catg prawde.

Podczas ostatniej walki Gouch odnidst straszliwe rany. Ale zarzneli szesciu
Niezwyciezonych! Pét tuzina najbardziej walecznych zotnierzy swiata. Jednak zadanie
okazato sie prawie ponad sity.

To cud, ze gigant przezyt tak dtugo.

—Biada! Gouch! Prosze! Nie zostawiaj mnie samego!

W trakcie wspolnych walk zblizyli sie do siebie. Szyderca, cho¢ przeciez oczekiwat
najgorszego, teraz nie potrafit pogodzi¢ sie z losem.

—Przekletym — wymamrotat. — Jam zwiastun Smierci, jak jaki rozsadnik zarazy. Zetrzec
mnie tylko z oblicza ziemi.

Przez czas jakis siedziat obok ciata przyjaciela, przeklinajgc swoj los, optakujgc tamtego
| zastanawiajgc, co teraz poczgc¢. Wreszcie powstat i zaczagt znosi¢ kamienie. Kurhan, ktory
postawit, nie byt szczegdinie okazaty, stanowit jednak dowdd troski. Dla nikogo innego na
Swiecie nie zdobylby sie na taki wysitek.

Pracujgc, mruczat pod nosem:

—Sam na siebie zdany, nijak nie poradze zadaniu swemu. Wrég przecie sie potapie.
Jako ze istny inteligentny jest przecie, nastepnym razem wysle wiekszy oddziat. Ktérego nie
da sie juz powstrzymac. Trzeba wiec inng drogg odtad podazyc, jesli chce sie przeszkodzic
religijinym tepakom.

Az do wschodu stonnca krzgtat sie przy obozowisku. Potem obtadowat osiotka i skierowat



sie na potnoc, ku ziemiom, gdzie mogt prowadzi¢ swg prywatng wojne bardziej efektywnie.
Ledwie udato mu sie unikng¢ spotkania z maszerujgcg na potudnie armig inwazyjng El
Murida.

Ksigze Szarego Ptaskowyzu, ktory powoli wedrowat ze swym wojskiem na potudnie,
oczekujgc potwierdzenia negocjacji z Karimem, wreszcie poznat prawde. Dowiedziawszy
sie o sSmierci Karima, wpadt w szat. Potem jednak dotarta do niego wiesc¢, ze sam Nassef
zajat miejsce swego podkomendnego w Pomniejszych Krélestwach.

Altea stanowita odlegly teatr dziatann wojennych. Tam nikt go nie zauwazy.

W przebraniu, pod ochrong swych najbardziej zaufanych zwolennikdw, pojechat na
potudnie renegocjowac zdrade, ktdéra miata mu przynies¢ Korone ltaskianskg oraz udziat we
wiadzy nad zachodem.

Jego zastepca w tancuchu dowodzenia, zresztg zawziety wrog, pozwolit mu sie oddali¢
na pewng odlegtos¢, a potem pognat co sit w nogach zachodnig armie na Dunno Scuttari.

Z el-Kaderem i Zastepem Swiatlosci starfa sie na réwninie w poblizu miasteczka
Pirchean, dwadziescia dwie mile na pétnoc od brzegdw Scarlotti. Armie wadzity sie ze sobg
przez caty piekny jesienny dzionek. Zaden z dowddcow nie byt gotéw przystapié z catg sitg
do bitwy. Potyczki nastepnego dnia byly juz bardziej zazarte, ale one réwniez nie daty
zadnego wyniku. Obie strony przypisywaty sobie zwyciestwo.

Nocg el-Kader wycofat sie. Ale Itaskianie nie ruszyli za nim na Dunno Scuttari. Skrecili
na wschdd, majgc nadzieje wymusi¢ przejscie przez rzeke Scarlotti gdzie$ na uboczu, z
dala od

najsilniej bronionych przepraw.

El-Kader ponownie pokonat rzeke, a potem prowadzit swg armie réwnolegle do
itaskianskich wojsk.

—Miejsce jest dosy¢ paskudne — poinformowat Beloul swego kréla. Trzymat w dioniach
nieporzadnie wyrysowang mape terenow lezgcych na zachod od Bergwold. — Zamknat nas
tutaj. Jego zotnierze sg tu, tui tu... — Po kolei pokazywat pozycje osmiu lotnych oddziatéw
wroga, z ktorych kazdy doréwnywat sitg catej armii Harouna. Rojalisci zostali otoczeni ze
wszystkich stron, wyjgwszy Bergwold.

—Da rade sie przebic?

—Moze. Ale wyglada to kiepsko.

Haroun westchnat. Rozejrzat sie po okolicy. W zasiegu wzroku jeszcze nie byto wroga,
ale drzwi putapki zostaty zatrzasniete na gtucho. Spojrzat na swe dtonie. Drzaty. Obawiat
sie, ze wiecej juz nie zniesie. Rozpaczliwie potrzebowat odpoczynku.

—Z ktorym oddziatem jedzie on sam?

—Z tym. Na potudnie od Bergwold.

—W porzadku. Tam witasnie sprobujemy sie przebic.

—Panie, chcesz zaatakowac¢ samego Bicza Bozego?

—Tak. Po prostu czeka nas ciezszy boj. Ale dzieki temu jest nadzieja. Beloul?

—Panie?

—Powiedz ludziom, Zze nasza jedyng nadziejg jest $mier¢ Bicza Bozego. Ze do tego
sprowadza sie sens catego manewru.

—Jak rozkazesz, panie.



Pograzony w smutku i niepewnosci, Haroun obserwowat, jak jego niewielka armia
przygotowuje sie do boju, ktéry mogt okazac sie jej ostatnim. Czym tu sie przejmowac?
Wychodzito na to, ze kazde kolejne zazegnane niebezpieczenstwo rodzito jeszcze gorszy
plon.

—Ruszamy! — Obrdcit sie w siodle.

—Moze nam sie udac! — zakrzyknat godzine pozniej.

Zaskoczone sity wroga wspierane garstkg Niezwyciezonych nie byly w stanie
odpowiednio sie zorganizowac. Haroun wymachiwat rekami, wydajgc zawotania bitewne
rojalistow. Jego ludzie, czujgc juz zwyciestwo, rzucili sie na nieprzyjaciela z wiekszym
zapamietaniem, nizli poczatkowo oczekiwat. Kilku z nich znalazto sie w odlegtosci dostownie
kilku jardow od Bicza Bozego.

Powietrze az zaiskrzyto od nienawisci, kiedy on i Nassef spojrzeli sobie w oczy.
Nienawisc ciggneta ich do siebie niczym dwa przeciwne bieguny magnesu. Ale
bezposrednie spotkanie nie byt im jeszcze sgdzone. Zgubili sie w wirze bitwy.

Po jakims czasie Haroun wystekat, zwracajgc sie do Beloula:

—Zareagowali, cholera, zbyt szybko. — Wrog powoli zdobywat przewage. A zwiadowca
przyniost wiadomos¢, ze zbliza sie nastepny oddziat.

—Jednak Bicz Bozy wcigz jeszcze nie jest bezpieczny, panie. Popatrz. Niezwyciezeni
gubig szyk, probujgc go chronic.

—Nie rozsmieszaj mnie, Beloul. Mam oczy.

Bitwa powoli przenosita sie w okolice Colbergu. Cata odwaga i poswiecenie
rojalistycznych rycerzy zdawaty sie iS¢ na marne. Niezwyciezeni zdotali jakos poderwac do
boju swoje bardziej opieszate oddzialy i teraz zaciskali wokot nich pierscien okrgzenia.
Poproszony o sugestie taktyczne, el Senoussi zdobyt sie na jedng rade:

—Moze powinnismy wycofac sie miedzy ruiny, panie.

—Moze. Gdzie jest ta cholerna Gildia? Nie postates do nich gonca?

—Beloul postat, panie. Ja nie mam pojecia, gdzie oni stacjonujg. Moze prébujg wyrownac
Z nami rachunki.

—Nie Ragnarson... Patrz. Oto nadchodzs.

Zza ruin Colbergu wytaniata sie poruszajgca sie marszobiegiem kompania piechoty.

—Miates racje, panie. | akurat na czas.

—Oni sptacajg swoje diugi.

Ragnarson otworzyt rojalistom droge ucieczki.

—Dlaczego ich nie scigasz? — dopytywat sie bin Yousif, kiedy Bragi zaganiat ich w
kierunku Colbergu. — Moglismy dopas¢ Bicza Bozego.

—Zawsze tylko te narzekania. Skad, u diabta, miatem wiedzie¢? Z twojej wiadomosci
wynikato tylko to, ze mam wkroczycC, aby cie wydostac, jesli zaczniesz potykac sie o wiasne
nogi. Ledwie zdgzytem na czas. Haaken, ustaw tych alteanskich btaznéw w szyku. Prosze
spojrzeC, wasza krolewska mosc¢, wtasnie uratowatem twojg dupe. Po raz kolejny. Chcesz,
zebym ciggle o tym ci przypominat? Czy moze wcigz sie o nig martwit? To nie jest jedyna
banda tych chtopcow w okolicy. Nastepni znajdujg sie nie dalej jak cztery mile stad.

Beloul poczut sie zobowigzany zaprotestowac:

—Panie, te bezpanskie kundle najwyrazniej potrzebujg lekcji dobrych manier.



—QObejrzyj sie za siebie, Beloul.

Sam nie miat najmniejszej ochoty ogladac sie za siebie. Ta czesc sit, jaka mu zostata,
nie byta wieksza od kompanii dowodzonej przez mtodego zotnierza Gildii. Wigkszosc¢
rezerwowych oddziatow poszta w rozsypke. Wiele dni minie, zanim ocalali zdofajg wroéci¢ do
swych jednostek.

—Hej, Bragi! — krzyknat ktorys z Zzotnierzy Gildii. — Lepiej wracajmy do lasu. Za chwile
bedg gotowi sie nami zajgc.

Haroun obejrzat sie przez ramie. Przybyt drugi lotny oddziat.

—Twoj cztowiek ma racje. Lepiej uciekajmy.

W samg pore udato im sie znikng¢ w gestwie Bergwold. Jezdzcy Nassefa nie zdradzali
najmniejszej ochoty udania sie tam w $lad za nimi. Ragnarson zasmiat sie.

—Juz wczesniej tego prébowali | otrzymali srogg nauczke. Jesli majg zamiar nas scigac,
bedg musieli zlez¢ z koni. A to im zupetnie nie w smak. Kaz swoim ludziom rusza¢ przodem.
Ja bede ich ostaniat.

—Bragi. Najwyrazniej] mimo wszystko majg zamiar sprobowac.

Haroun przystuchiwat sie przeklenstwom ludzi, ktorych Nassef postat w gtgb lasu.

—Miates racje. Zupetnie im to nie w smak.

—Za chwile jeszcze mniej im sie to spodoba. Haaken. Reskird. Zastawimy zasadzke w
gtebokim jarze.

Wkrotce doszto do niewielkiej potyczki. Ludzie Nassefa szybko wycofali sie na skraj
lasu. Nastepnego ranka wszakze przybyli znowu, tym razem wiekszg grupg. Bicz Bozy
wystat na operacje pacyfikacyjng wszystkich swoich zotnierzy.

—Jest ich stanowczo zbyt wielu — poinformowat Harouna Ragnarson. — Bedg w stanie
opanowac caty Bergwold. Nie mozemy w nieskonczonos¢ bawi¢ sie z nimi w chowanego.

Haroun kiwat gtowg potakujgco, rownoczesnie wpatrujgc sie w mapy Bergwoldu
sporzgdzone przez Gildie.

—Sg naprawde dobre. — Megelin bytby urzeczony ich jakoscig. — Umiesz czytac? —
zapytat.

—Jedynie w takim stopniu, aby moc skorzystac z map. Jest to czes¢ szkolenia, jednak
wojna wybuchta, zanim zdazyliSmy przystgpi¢ do nauki czytania i pisania. Te mapy wzieli
kapitan Sanguinet i porucznik Trubacik. Nauczyli wszystkich podoficerow, jak sie nimi
postugiwac.

—MJ4j przyjacielu, znalezliSmy sie w klasycznej sytuacji. Cokolwiek zrobimy, bedzie Zle.
Nie mozemy uciec, a nie jesteSmy gotowi do walki.

—Miedzy Scyllg a Charybdg, jak to powiadamy w domu.

—Dla Nassefa gtowa i twoja, i moja sg rownie pozgdane. Karim byt jego przyjacielem.
Jak sgdzisz, co powinnismy zrobic?

Ragnarson wzruszyt ramionami.

—Ciebie szkolono na wodza. Nadeszta najlepsza chwila, abys wykorzystat te wiedze.
Mnie przypadta ta robota, poniewaz nikt inny jej nie chciat. Wszystko, na co mnie stac, to
wymyslenie, co zrobi¢ z tymi ochotnikami, ktdérzy nam sie dostali.

—Wielu ich masz?

—Mnoéstwo. Twoj przyjaciel Nassef w catym kraju rozbija glowy. Wiekszosc¢ z tych, ktorzy



tu przybyli, nie ma dokad pojsc.

Swiatto poranka przesgczato sie przez sklepienia drzew do wnetrza wilgotnego,
mglistego lasu, kiedy pojawit sie brat Ragnarsona.

—Ruszyli sie, Bragi. Dwoma gtebokimi szeregami. Nie bedziemy mieli szans, jesli
nawigzg kontakt bojowy.

—Damy rade sie przebi¢? — zapytat Haroun.

—Mysle, ze tego wiasnie chcg. Wobec ich liczebnej przewagi musielibysmy ulec.

—A jesli sie wycofamy, bedg na nas czekac po drugiej stronie lasu.

—Tak wiasnie sam bym to rozwigzat.

—W kazdym razie sprébujmy. Zlokalizujemy ich pozycje, a potem ja uderze swojg
konnicg. Kiedy zaczng mnie scigac, ty uciekniesz w strone Alperin. Znajduje sie nie dalej jak
dwanascie mil stgd. Mury obronne ma mocne i dysponuje wtasnym garnizonem. Ja moge
okragzyc¢ ich sity i dotgczy¢ do ciebie na miejscu.

—Nie podoba mi sie to — powiedziat Ragnarson. — Jaka stgd korzysc¢? Dalej bedziemy
otoczeni.

—Ale ostonig nas mury i przybedzie ludzi do pomocy.

—Jak dotad Bicza Bozego zadne mury obronne nie onieSmielaty. — Ragnarson nie
protestowat szczegdlnie gorgco. Nie potrafit zaproponowac zadnego lepszego planu. — W
porzadku — mruknat. — Wiesz, ze w pewnym sensie spadto to na mnie jak grom z jasnego
nieba. Miatem poczatkowo nadzieje, ze uda mi sie pokaza¢ co nieco, zanim Wysoka Iglica
przysle kogos w zastepstwie Sanguineta. Myslatem, ze oto dostatem od losu wielkg
szanse.

Haroun usmiechnat sie stabo.

—Pomysil, ile ja mam do stracenia. Cate krélestwo. Jest tak ogromne. Rozcigga sie tak
daleko, jak daleko potrafie dorzuci¢ kamieniem.

—No tak. Haaken! Reskird! Ruszajcie.

Po tym wszystkim Haroun zaczat jeszcze bardziej szanowac Zotnierzy Gildii. Przemarsz
przez las zajgt im dzien, noc i wiekszg czes¢ nastepnego dnia. Towarzysze broni rzadko
odpoczywali, starali sie natomiast wspomagac co stabszych sposrod swych
sprzymierzencow. A przeciez wielu z nich niosto rannych. Pytat Ragnarsona o zrodto tej
niezwyktej wytrzymatosci i solidarnosci, mtodzieniec jednak nie potrafit tego wyjasnic¢. Po
prostu tak sie sprawy miaty w jego bractwie.

Jednak Haroun doskonale zdawat sobie sprawe, ze Zotnierze Gildii wcale nie byli mniej
zmeczeni od pozostatych. Najwyrazniej po prostu mieli silniejszg wole. A ci tutaj, myslat, to
przeciez dzieci Gildii. Nic dziwnego, ze starzy generatowie, tacy jak Hawkwind i Lauder,
wraz ze swymi doborowymi oddziatami budzili takg groze.

Stonce przesuneto sie juz dobrze na zachdd, kiedy dotarli do przeciwlegtego skraju lasu.
Haroun zastanawiat sie, jak wykorzystac te pore dnia.

—Po zmroku bedziemy mieli wieksze szanse.

Ragnarson zgodzit sie.

—Przyda nam sie odpoczynek. WYyslij kilku swoich ludzi na zwiady. Sg w tym znacznie
lepsi od moich. Moi nikogo tam nie widzg, a to jest zbyt dobre, by mogto by¢ prawdziwe.

—Masz racje. Beloul! — zawotat Haroun. — Mam dla ciebie robote. — Wyjasnit tamtemu, o



co mu chodzi.

Stonce juz zaszto, gdy Beloul powrdcit i doniost:

—Panie, on tu jest. Bicz Bozy we wtasnej osobie, wraz z Niezwyciezonymi. Ukrywajg sie
w parowie obok drogi do Alperin. Nie wiedzg jeszcze, ze tu jestesSmy. A z tego, co udato mi
sie podstuchaé, wynika, ze sg zupetnie wyczerpani jazdg wokot lasu.

Haroun przettumaczyt Ragnarsonowi jego stowa. Dodat od siebie:

—Dajmy im jeszcze godzine. Potem sprébuje odciggng€ ich na potudnie.

—Niech to bedg dwie godziny, a wéwczas bedzie nam sprzyjac swiatto ksiezyca.

Czas mijat szybko. Ksiezyc powoli wypetzat na niebo. | oto w jednej chwili Haroun juz byt
w siodle, a ziemia alteanska umykata mu spod stop. Musiat mocno wbija¢ stopy w boki
swej klaczy, poniewaz zwierze nie chciato biec przy tak stabym swietle. Jadacy po jego
lewej stronie towarzysz broni przewrocit sie, kiedy kon sie pod nim potknat.

Nassef nie byt gotowy na spotkanie z nim. A przynajmniej na szarze kawalerii, ktorg
poprzedzita ulewa strzat. Przez kilka decydujgcych minut, ktérych Haroun potrzebowat, aby
przebic sie ze swym oddziatem i umkngC w noc, Niezwyciezeni byli zupetnie
zdezorientowani.

Potem pognali za nim.

Spogladajgc na poétnoc, wiele nie potrafit dostrzec, niemniej styszat tetent kopyt i
triumfalne zawofania bitewne.

Niezwyciezeni, podobnie jak ich przeciwnicy z Gildii, byli niezmordowani. Haroun nie
potrafit sie od nich uwolni¢. Wszystko, na co byto go sta¢, to zachowywanie pierwotnego
dystansu. Powoli jednak skrecat na potnoc, kierujgc sie w strone Alperin.

—Dlaczego to robimy, panie? — koniecznie chciat wiedzie¢ el Senoussi. — Dlaczego po
prostu nie uciekniemy? Miasta to putapki.

Przez czas jakis Haroun nie odpowiadat. Nie wiedziat, jak ujgC rzecz catg w stowa.

—To nasz obowigzek, Shadek. Odpowiedzialnos¢. Jak mam ci to wyjasni¢?
Przedstawiasz catg kwestie tak, jakby mogta by¢ przedmiotem dyskusiji, ale ona jest
bezsporna. Radetic bytby z ciebie zadowolony. Dla mnie jest to jednak sprawa czysto
emocjonalna. By¢ moze kieruje mng dton przeznaczenia. Ale mam przeczucie, ze osoba
Ragnarsona jest decydujgca dla mojej przysztosci. Dla przysziosci nas wszystkich.

—Ty jestes krolem, panie.

Haroun rozesmiat sie. To byt staby, wynikajgcy z catkowitego wyczerpania gest.

—Podoba mi sie twdj entuzjazm, Shadek. Jestes niczym widok oazy po szesciu dniach
drogi przez pustynie. Ochraniasz mnie przed piaskowymi burzami, jakie niesie jutro.

El Senoussi zachichotat.

—Dziekuje, panie.

Kilka chwil p6znej Beloul powiedziat:

—Cos jest nie w porzadku, panie. Nie scigajg nas tak zdecydowanie, jak powinni.

—Zauwazytem. Musimy robi¢ doktadnie to, czego od nas chca.

—Mowitem ci, panie — zauwazyt el Senoussi.

Zaczynato robic sie jasno. | wreszcie Haroun zrozumiat, dlaczego Niezwyciezeni
zrezygnowali. Zawrdcit wiec ku Alperin.

—Cholera! Znowu nas przechytrzyt. — U bram miasta trwat zawziety boj. — Pozwolit



przejs¢ wojskom Gildii, zeby dopas¢ miasto z otwartymi bramami.

—Szkoda, ze nie mamy nikogo rownie przebiegtego w naszych szeregach, panie —
powiedziat el Senoussi.

—Cierpliwosci, Shadek. Ucze sie od niego.

—Zaiste, panie. Co teraz?

—Co z naszymi przyjaciétmi z tytu? Nie spieszg sie, co? Moze sprébujemy sie od nich
oderwac? Postarajmy sie przedosta¢ na tamto wzgoérze i popatrzeC przez chwile. Moze
naszych przyjaciot do tego stopnia pochtonie widok zdobywanego miasta, ze bedziemy mieli
szanse ucieczkKi.

Mowit tonem lekkim, jakby go to zupetnie nie obchodzito — pogodzit juz sie z myslg, ze
oto nastat ostatni dzien jego zycia.

Niezwyciezeni pozwolili im dotrze€ na wzgorze i nie od razu wydali bitwe. Bicz Bozy
zdawat sie by¢ zadowolony z tej zwtoki, odktadajgc rozprawe z nimi do czasu, az poradzi
sobie z Gildig.

—I taki byt koniec kilku odwaznych chtopcéw — oznajmit cicho Beloul.

Haroun zerknat w kierunku bram miasta. Fanatycy w bieli wlewali sie do srodka.

—Tak. Szkoda.

—Ten Nassef to naprawde zreczny bekart — powiedziat do Bragiego Haaken, kiedy
alteanskie szeregi bronigce bramy zatamaty sie. Naprawde dzielnie dotrzymywali pola. |
choc¢ ich wysitki byly skazane na kleske, jednak wytrwali dosy¢ dtugo.

—Myslat w biegu — odpart Bragi. — Okazat sie madrzejszy od nas. Musimy zaptaci¢ swojg
cene. Miejmy tylko nadzieje, ze ta sztuczka jest czyms, czego nie przewidziat. Ruszamy,
Reskird! — krzyknat. — Przestancie sie tam leni¢. Juz tu idg. — Z miejsca, w ktorym sie
znajdowat, mogt dostrzec wiekszg czesc¢ ulicy zakrecajgcej za bramg. Jezdzcy mkneli ku
nim jak nagfa lala wiosennej powodzi, gnani napierajgcg na nich z tylu masg towarzyszy.

Alperin byto typowym miastem, ktore przez stulecia trwato w granicach murow
obronnych.

Zamiast wiec rozlewac sie po otaczajgcej okolicy, musiato rozrastac¢ sie w gore i
Sciesniac. Jego ulice byty waskie i krete. Budynki wznosity sie w gore na trzy, cztery, a
niekiedy nawet i pieC pieter, czesto siegajgc wykuszami ponad brukowane ulice.

Nie byty to najlepsze warunki dla ataku kawalerii na wrogich tucznikow usytuowanych na
dachach.

Na Niezwyciezonych i ich wierzchowce poleciata ulewa strzat. Pustynni jezdzcy
probowali strzela¢ ze swoich krotkich tukow, ale trudno im byto bodaj wypatrzyc¢ cele.
Strzelcy Gildii odstaniali sie tylko na tyle, by méc wypusci¢ drzewce. Niezwyciezeni, wcigz
pragcy do wnetrza miasta, wypychali swoich towarzyszy na ulice Smierci.

—Dalej! Dalej! — krzyczat Bragi. Biegat w te i we w te po pokrytym tupkiem dachu. — Uda
nam sie, Haaken! Uda nam sie! Nie wiedzg, co sie dzieje.

Miat racje. Niezwyciezeni, absolutnie juz pewni zwyciestwa i z racji kretych ulic niezdolni
zdac sobie sprawy, ze rzez nie ogranicza sie do jednego miejsca, wcigz parli pod
Smiercionosny deszcz.

—Haaken, pdjde poszukac tego alteanskiego kapitana. Jak on miat na imie?

—Karathel.



—Wiasnie. Moze uda mu sie poderwac swoich ludzi i z powrotem zdoby¢ brame. Wtedy
ztapiemy ich w putapke i wybijemy do nogi.

—Bragi.

—Co?

—Nie kus losu. Wszystko jeszcze moze sie zmieni¢. Wcigz majg nad nami olbrzymig
przewage liczebng. Powinnismy sie przede wszystkim martwic¢, jak wyjs¢ stad zywi.
Wystarczy, jesli ich odeprzemy.

—No tak. Dobra. — Ale Bragi nie stuchat brata. Byt zbyt podniecony, by dopusci¢ do
siebie mysl o katastrofie. On réwniez myslat w biegu. Putapke Nassefa wykorzystat dla
swoich celow. Przepetniato go uniesienie. — Wracam za kilka minut.

Gramolit sie z dachu na dach, zmierzajgc konsekwentnie w strone réwnolegtego do ulicy
muru obronnego. Od czasu do czasu zatrzymywat sie, aby wypuscic¢ strzate. Swoim ludziom
nakazat skoncentrowac sie przede wszystkim na dowddcach. Z ich oszotomionymi
podkomendnymi poradzg sobie pozniej.

Nigdzie wokot nie dostrzegat nic, co mogtoby stanowi¢ potwierdzenie pesymizmu
Haakena. Ulice zascielaty ciata polegtych. Przypominato to ¢wiczenia na strzelnicy.

Jego wycieczka okazata sie zupetnie niepotrzebna. Karathel myslat podobnie jak on.
Kiedy Bragi przybyt na miejsce, kontratak wiasnie sie rozwijat. Niezwyciezeni przy bramie
przezywali ciezkie chwile.

Potem jednak kolejni zaatakowali od zewnatrz. Bez trudu rozbili alteanskie szeregi, a
Bragi

mogt tylko patrze¢ w milczeniu, catkowicie bezradny.

—Cholera! — warknat. — Cholera! Cholera! Cholera! MielisSmy juz zwyciestwo w kieszeni.

Wspomniat ostrzezenie Haakena. Nassef miat w Altei tysigce ludzi. Jesli sciggnie
wszystkich na miejsce, nic nie odbierze mu zwyciestwa.

Z miejsca, w ktoérym sie znajdowat, mégt dostrzec stojgcych na wzgorzu zotnierzy
Harouna, obserwujgcych boj, niezdolnych przyjs¢ z pomocg. Westchnat.

—Po prostu mamy za mato ludzi.

Ponizej kolejna fala Niezwyciezonych wlewata sie w Smiertelng putapke ulic miasta. Czas
wracac do Haakena. Jesli to ma by¢ koniec, powinni stawi¢ mu czoto razem.

Przekonat sie, ze nie da sie wrocic€ tg samg drogg. Jakis niezbyt bystry Niezwyciezony
podpalit budynek w nadziei wykurzenia zotnierzy Gildii z dachu. Jakos nie przyszto mu do
gtowy, ze ogien okaze sie rownie grozny dla jego pobratymcow na waskiej ulicy. Bragi
postanowit wiec zejS¢ i okrgzy¢ ptongcy dom.

Opuscit sie na ziemie w waskiej uliczce biegngcej na tytach rzedu sklepéw i domow. Nie
przeszedt wiecej jak kilkanascie krokéw, kiedy otoczyli go jezdzcy.

Odwrocit sie btyskawicznie, wypuscit strzate. Ktorys z przeciwnikow jeknat. Bragi zdgzyt
jeszcze postac drugie drzewce. Wbito sie w szyje nastepnego jezdzca, a jego kon przewalit
sie przez feb. Bragi niezgrabnie siegnat po trzecig strzate, upuscit jg; jego dton rozpaczliwie
chwycita rekojes¢ miecza. Bliskos¢ smierci omalze go nie sparalizowata.

Tymczasem trzeci jezdziec wydat z siebie zduszone wycie i uciekt, chociaz znajdowat sie
w idealnej pozyciji, by bez trudu roztupa¢ Bragiemu gtowe.

—Co, do cholery? — Spojrzat na tych, ktorych powalit. Jeden Niezwyciezony wcigz zyt,



jeczat cicho. Drugi byt martwy.

—Co, do cholery? — powtorzyt Bragi. Potem wzruszyt ramionami. — Darowanemu koniowi
nie zaglada sie w zeby. — Uciekt, pdki miat okazje.

—Cos sie stato — poinformowat go Haaken, kiedy Bragi wreszcie do niego dotart. —
Patrz, jak wyjg i uciekajg. | prawie nie prébujg juz walczyc.

Ragnarson zerknagt na ulice. Wypuscit strzate.

—Wyglada, jakby naraz oszaleli. Nic z tego nie rozumiem. Ale nie przestawaijcie strzelac.

—Dtugo to nie potrwa. Konnczg nam sie strzaty.

—Wykorzystajcie wszystkie. Bedziemy sie martwic, co robi¢ dalej, kiedy przyjdzie na to
czas.

Ostatecznie okazato sie, ze brak strzat nie miat wielkiego znaczenia. Nie mineto pare
chwil, a wszyscy Niezwyciezeni, ktorzy byli do tego zdolni, uciekali przez brame, za ktorg
zotnierze Harouna, korzystajgc z zamieszania i rozpaczy, jakie tamtych ogarnety,
dodatkowo dawali im sie we znaki.

Godzine pdzniej Haroun wjechat w bramy swietujgcego juz zwyciestwo miasta.

—Spojrz na jego twarz — wyszeptat Bragi do Smokbojcy. — Az promienieje. Nigdy jeszcze
nie widziatem kogos, kto by tak wygladat.

—Nie mam pojecia, jak udato ci sie tego dokonac, przyjacielu — powiedziat Haroun cicho,
jakby zdjety nabozng trwoga. — | nawet o to nie dbam. Ale dzien dzisiejszy przetrwa w
wiecznej pamieci.

—Co? Daj spokgj. Nic nie zrobilismy... Przezylismy, to wszystko.

—Nie. Dokonaliscie znacznie wiecej. Znacznie wiecej. Dzisiaj EI Murid przegrat swojg
wojne. Niezwyciezeni zostali pokonani. Teraz jest juz tylko kwestig czasu, kiedy potega
Adepta zostanie zZlamana.

—O czym ty, do diabta, gadasz? W koncu udato nam sie tylko wygrac jedng niewielkg
bitwe. A to nie znaczy wiele. Pozostali wsigdg nam na karki za dzien lub dwa.

Bin Yousif przyglgdat mu sie przez chwile badawczo.

—Naprawde nie wiesz? Zapomniatem, ze nie moéwisz dobrze w moim jezyku. Postuchaj,
moj przyjacielu. Tam, na zewnatrz. Niezwyciezeni Spiewajg piesh zatobng. A w miescie moi
ludzie intonujg hymn zwyciestwa. | nie chodzi im o dzisiejszg bitwe, ale o catg wojne.
Dokonates dwu rzeczy. Zniszczytes najwiekszy oddziat Niezwyciezonych, jaki wystawit El
Murid. | zabite$s Bicza Bozego. Sam. Wiasnymi rekoma.

—Ten cztowiek w alejce...? — mrukngt do siebie Bragi. — Ale... — Usiadt na kamienne;
cembrowinie otaczajgcej fontanne. — Naprawde?

—Naprawde. A to zmieni losy catej wojny.

Rozdziat 13

BtazenGruby mtodzieniec przykucnat w gestwie kolczastych krzewow i obserwowat ob6z
wroga. Piecdziesieciu Niezwyciezonych strzeggcych dwojki dzieci? Coz czynito je tak
waznymi? O maty wios nie wpadt prosto na nich. W ostatniej chwili znalazt miejsce na
kryjowke. Ale jego ciekawosc¢ zostata pobudzona. Dwoje dzieci!

Wczesniej chciat skierowac sie na potnoc, omingwszy kraniec Sahel, i sprobowac wrocic
do Altei, gdzie miat nadzieje ponownie spotkac bin Yousifa. Ale teraz obraz poétnocy zbladt
w jego umysle. Oto moze by¢ szansa, by zadac prawdziwie dotkliwy cios w imie pamieci



Sparena i Goucha.

Pokrecit gtowa.

—Grubasie, o0 moj staby przyjacielu, zadnym przecie sposobem nie przemozesz
pie¢dziesieciu wrazych mieczy, nieubtaganych niczym Pani Smier¢ we wtasnej osobie. Tylko
gtupiec marzytby o czyms takim.

—O tchorzliwy aspirancie — odpowiedziat sam sobie. — Oto przed tobg potencjalna
okazja niezréwnanej wagi. Przynajmniej trzeba rzecz catg sprawdzi¢. Ustali¢ tozsamos¢
chronionych dzieci. One mogg wartos¢ mie¢ ogromng. Ich wyeliminowanie moze stanowic
mocarny cios zadany imperium zla szalenca El Murida.

Szyderce fatwo byto wystraszyC. Zajac przez lata utrzymywat go w strachu. Ale ciggta
presja, pod ktérg zyt, nauczyta go, jak kontrolowac ten lek.

Wszelako prowadzgc osiotka do obozu wroga, przerazony byt nie na zarty, dlatego tez
postanowit symulowac znacznie stabszg znajomos¢ jezyka pustyni, nizli ta, ktdérg naprawde
posiadat.

—QOdejdz stad, witdczego — nakazat mu straznik.

Szyderca tylko popatrzyt na niego z konsternacjg, a potem — jeszcze bardziej koslawym
jezykiem nizli zazwyczaj — upomniat sie o zwyczajowe prawo skorzystania ze zrodta.
Zaproponowat, ze w zamian za kolacje wystgpi przed catym oddziatem.

Pewng znajomos¢ jezyka pustyni zdobyt podczas na poty juz zatartej w pamieci podrézy
wzdtuz wybrzeza morza Kotsum, a potem nauczyt sie jeszcze paru zwrotow, podrozujgc z
Harounem. Rozumiat wiekszos¢ tego, co mowiono w jego obecnosci.

Takim tez sposobem, wkroétce po tym, jak dowddca oddziatu Niezwyciezonych pozwolit
mu roztozy¢ derke w obozie, dowiedziat sie, kim sg dzieci.

Msciwa rados¢ omalze nie ogarneta go bez reszty.

A wiec to byt pomiot samego Adepta! Ach, czyz Losy nie rozgrywaly interesujgcej partii?
Generat dowodzgcy w Dunno Scuttari, niejaki el-Kader, nakazat im powrot na bezpieczne
tereny

Sahel. Bat sie o ich zycie, gdyz z p6tnocy nadciggata potezna armia.

C6z za doskonata sposobnosc¢! Dzieci samego El Murida! Prawie zapomniat juz o swoim
strachu. W jego diabelskim umysle pomysty zaroity sie niczym muchy nad scierwem. W jaki
sposob najlepiej wykorzystac to przypadkowe spotkanie?

Najpierw jednak nalezy zdobyc¢ zyczliwos¢ dzieci i tym sposobem zapewni¢ sobie
miejsce przy oddziale.

Ale jak to zrobic? Niezwyciezeni pieczotowicie ich strzegli.

Kiedy zmrok juz zapadt, rozpakowat swoj dobytek. Przytgczyt sie do grupki mtodszych
Niezwyciezonych siedzgcych przy ognisku. Przymknat powieki i rozpoczat prezentacije
zrecznosciowych sztuczek, za ktore tak czesto przeklinat Sparena, kiedy ten go zmuszat do
cwiczen. Wiele zresztg nie umiat, précz zdolnosci sprawiania, by jaki$ drobiazg codziennego
uzytku — w tym przypadku miedziana moneta — znikat i pojawiat sie w jego palcach.

—Czary! — wymruczat ktorys. Szyderca ustyszat lek w jego gtosie.

Otworzyt oczy, usmiechnat sie tagodnie.

—QOch, nie, moj przyjacielu. Zadnych czaréw. To zwykta sztuczka magika. Widzisz?
Moneta jest po zewnetrznej stronie dtoni. To po prostu zrecznos¢ palcow. Patrz. —



Wyciggnat kroétki patyk z drzewa zgromadzonego przy ognisku, a potem kazat mu znikac |
pojawiac¢ sie, powoli i specjalnie niezgrabnie, aby wojownicy byli w stanie doktadnie
zaobserwowac wszystkie manewry.

Wystepujgcy na scenie magicy nie byli zjawiskiem zupetnie obcym na pustyni, ale od
czasu wyniesienia El Murida patali nieszczegbing ochotg do wystepow. Wyznawcy Adepta
zbyt chetnie nawet w zupetnie niewinnych popisach weszyli czary.

—Hej! Chyba widziatem, jak to zostato zrobione — powiedziat jeden z wojownikéw. —
Mogtbys to zrobi€ jeszcze raz? — Przykucnat, zeby lepiej widziec.

—Jam ci jest najskromniejszym z btaznoéw — odpart Szyderca. — Srodze poturbowaty mnie
wichry wojny.

—Mam cie — powiedziat wojownik. — To naprawde chytre. Mogtbys mnie tez nauczy¢, jak
to robi¢? Mam matego braciszka, ktéremu na pewno sie to spodoba.

Szyderca wzruszyt ramionami.

—Jasne, moge sprobowac. Ale musze cie ostrzec. Znacznie trudniej tego dokonac, nizli
wyglgda to na pierwszy rzut oka. Potrzeba duzo ¢wiczen. Jam zawodowiec, jednak i tak
¢wicze co najmniej dwie godziny dziennie.

—W porzadku, nie szkodzi. Tylko te sztuczke z monetg. Prosze. — Wojownik, zresztg
niewiele starszy od samego Szydercy, wyciggnat wiasng monete. Kilku innych skupito sie
wokot nich, rownie zainteresowanych.

Nie mineto dwadziescia minut, a gruby mtodzieniec miat wokot siebie trzech uczniow oraz

co najmniej kilkunastoosobowg widownie. Obserwatorzy kpili sobie z ¢wiczgcych, ilekro¢
zawiodly ich palce. Wraz z instrukcjami, jakich udzielat, Szyderca karmit ich gawedami z
wymyslonej historii wlasnego zycia. Jego konfabulowana biografia zmieniata sie w epickag
opowies¢ o tym, jak wojna, pod postacig maruderéw Gildii, pozbawita go posady btazna na
dworze pomniejszego libianninskiego szlachcica. Zotnierze Gildii, opowiadat, btednie doszli
do wniosku, ze rycerz kolaborowat z Biczem Bozym. Powiesili wiec go na miejscu, zas dwor
spalili. Sam Szyderca natomiast, wedle stow wiasnej opowiesci, tylko cudownym sposobem
unikngt identycznego losu.

—Jakze niecywilizowany jest ten zachdd! Rozumiem, ze wojna stanowi nieusuwalny
wymiar kondycji ludzkiej. Studiowatem przecie u wiodgcych filozofow i tylez na wiasng reke
pojmuje. Ale barbarzynskie czyny, jakich dopuszczajg sie tamtejsi kombatanci... Coz,
stracitem wszelkie ztudzenia na tym krancu Swiata. | postanowitem wracac¢ na wschod, do
krainy dziecinstwa, gdzie przecie nic nie zakidéca wiadzy zdrowego rozsadku.

Niezwyciezeni nie obrazili sie. Z tego co moéwit, wynikato, ze wrogow potepia bardziej niz
ich.

Ich dowddca réwniez wystuchat wiekszej czesci opowiesci. Szyderca, chociaz zrecznie
to ukrywat, ani na chwile nie spuszczat tamtego z oka, jednak nie potrafit wyczuc, jaka
reakcje wzbudzajg jego stowa. Towarzysze przy ognisku zdawali sie catkowicie
usatysfakcjonowani wyjasnieniami, wszelako ich opinia nie miata decydujgcego znaczenia.
Natomiast zdanie kapitana tak.

Potem dostrzegt migniecie oblicza wsrdd ciemnosci otaczajgcych ogien. Twarz
dziewczynki. Od jak dawna mu sie przyglgdata? | stuchata?

—Na razie dosyc¢ tej nauki. To pewnie nudne dla zotnierzy dzikich pustkowi, prawda?



Teraz pokaze cos$ od siebie. Jesli uda mi sie publicznos¢ szanowng rozbawic,
niewykluczone, ze nie poskgpi ona miedziaka czy dwoch, ktére pozwolg przezy¢ jakos trudy
podrézy na wschod, prawda? — Zebrat reszte swoich instrumentéw i dobytku.

Z poczatku postanowit oprze¢ swoj wystep gtownie na magicznych sztuczkach, szybko
jednak przeszedt do przedstawienia z udziatem Tubala i Polo. Jednak publicznos¢ nie
reagowata. Synom Hammad al Nakir brakowato kontekstu kulturowego, by w petni rozumie¢
przedstawienia oparte na konflikcie wsi i miasta, nadto byli zbyt konserwatywni, aby
Smieszyty ich obsceniczne aluzje.

—W ogole nie ma zabawy z tymi ludzmi — mamrotat pod nosem Szyderca. — Zadnej
wyobrazni. Ludzie przyjaciela Harouna boki zrywali, styszgc te same historie.

Ale z mroku obserwowaty go teraz juz dwie twarzyczki. Wrocit do prestidigitatorskich
sztuczek, grajgc gtownie dla tej dwuosobowej publicznosci.

Przypatrywat sie dzieciom, na ile mogt, nie zwracajgc niczyjej uwagi, probujgc wyczuc,

w jaki sposob mozna do nich dotrze¢. W koncu stwierdzit, ze to dziewczynke przede
wszystkim winien sobie zjedna¢. Chtopak wydawat sie ponury, smutny i niezyczliwie
nastawiony wobec wszystkich wysitkbw majgcych na celu wywarcie na nim wrazenia.

Osadzit Zle. To wiasnie chtopak odwaznie zlekcewazyt ostrzegawcze spojrzenie
dowaodcy i podszedt do ogniska.

—Nauczysz mnie tych sztuczek? — zazgdat.

Szyderca przyjrzat sie obliczom Niezwyciezonych. Nie odnalazt na nich zadnych
wskazéwek tyczgcych dalszego postepowania. Roztozyt rece, wzruszyt ramionami.

—Czemu nie. Jesli ma sie wiare, wszystko jest mozliwe. Pokaz mi rece.

—-Co?

—Rece. Ja musze pierwej dtonie zobaczy¢, zeby stwierdzi¢, czy nadajg sie do
osiggniecia prawdziwej zrecznosci.



Sidi wyciggnat dionie. Szyderca ujat je, przypatrzyt sie uwaznie najpierw ich wierzchom,
potem wnetrzom.

—Mozesz przystgpi¢ do ¢wiczeh — oznajmit. — Masz dostatecznie szczupte palce. Ale nie
sg zbyt dtugie. Co bedzie stanowic problem. Bedzie wymagato wiekszych ilosci wytrwatej
praktyki. Wez monete. Mozemy zaczynac...

—Innym razem — wtrgcit kapitan. — On teraz musi sie wyspac. Juz zbyt duzo czasu
zmarnowalismy przy tych zabawach.

Szyderca wzruszyt ramionami.

—Przykro mi, mtody panie.

Sidi z wsciektoscig popatrzyt na dowddce. Nagle odwrdcit sie | pomaszerowat w
kierunku, gdzie czekata siostra. Szydercy zdato sie, ze styszat, jak tamten mruczat:

—Nigdy nie dostaje tego, czego chce.

Szyderca zajgt miejsce spoczynku wsrod wojownikow, ale diugo jeszcze nie mogt
zasngcC. Co poszto zle? Czy bylo juz za pdzno, zeby co$ jeszcze zrobi¢? Rankiem wyruszg
w dalszg droge, a on zostanie tutaj, obserwujgc, jak sposobnos¢ rozptywa sie niczym miraz
na pustyni... Czy moze powinien jeszcze dzisiejszej nocy czegos sprobowac? Nie. To
bytoby samobdjcze przedsiewziecie. Ten przeklety kapitan jest w stanie posieka¢ go, zanim
wstanie z legowiska.

Kapitan obudzit go nastepnego ranka. Grubas od pewnego czasu lezat pogrgzony w
potsnie, probujgc ignorowaé zamieszanie, jakie robili wstajgcy wojownicy.

—Pakuj swoje rzeczy, btaznie — zarzgdzit. — Jedziesz z nami.

—Co? Hai! Przecie nie na pustynie. Zmierzam do...

Kapitan spojrzat na niego ze wsciektoscia.

—A wiec pojedziesz okrezng drogg. Na czym ci zresztg zalezato. Przeciez taki byt cel
tego przedstawienia wczoraj wieczorem, no nie? A wiec przestan udawac. Pakuj swoje
rzeczy.

Znalazte$ sobie nowego patrona.

Szyderca wbit wzrok w ziemie. Tlumit w sobie strach. Ten cztowiek byt niebezpiecznie
spostrzegawczy. Kapitan nachylit sie ku niemu.

—Lord Sidi i lady Yasmid nalegali, abym cie zabrat. Nie mogtem im odmaowic. Ale bede
cie obserwowat, grubasie. Jeden niewtasciwy krok i koniec z toba.

Szyderca nie potrafit juz powstrzymac ogarniajgcego cate ciato drzenia. Juz wczesniej
pozbyt sie resztek ztudzen, jednak teraz, kiedy kapitan otwarcie wyrazit swoje podejrzenia,
owtadneto nim przerazenie. Pospieszyt do swego osiofka.

Jeszcze bardzie zirytowat kapitana pozniej, kiedy oddziat wyruszyt w droge. Byt
jedynym, ktory szedt pieszo. Sidi jednak wzigt go pod swoje skrzydta, chronigc przed
Niezwyciezonym, jak dziecko ulubione zwierzatko.

Szyderca usmiechat sie nieszczerze i mamrotat pod nosem:

—Mam zamiar odpfacic ci stosownym zainteresowaniem za twojg taskawg uwage, panie.

Sahel spodobato mu sie jeszcze mniej nizli towarzystwo Sidiego.

Miedzy wtasciwym Hammad al Nakir i terytoriami panstw wybrzeza rozciggat sie pas
ziemi, w poréwnaniu z ktérym wewnetrzna pustynia wydawata sie atrakcyjnym miejscem.
Byto to dziedzictwo Upadku, strefa smierci, ktorej szerokos¢ wahata sie od czterdziestu do



stu mil. Praktycznie pozbawiona wody i zycia, sktadata sie gtdwnie z niskich gér o ostrych
grzbietach i niedostepnych, skalistych wgwozdéw. Nie byto na sSwiecie okrutniejszej ziemi.
Nieliczni zamieszkujgcy jg ludzie zaliczali sie od najbiedniejszych i najbardziej prymitywnych z
zyjgcych ludow. Nienawidzili obcych.

Catkowicie natomiast zawierzyli El Muridowi, sercem i duszg. Wiekszosc¢
Niezwyciezonych wywodzita sie z Sahel. Synowie Sahel potrafili bowiem dostrzec w snach
El Murida wiekszg obietnice nizli dzieci wtasciwego Hammad al Nakir.

Szyderca wedrowat przez ogromne, ostoniete przestrzenie i rozczulat sie nad sobg. W
jaki niby sposéb ma znalez¢ wyjscie z tego labiryntu martwych wzgorz i niewidzialnych
wrogow? Dzikusy Sahel byty wszedzie. Wychudzeni, obszarpani, Smiertelnie go przerazali
za kazdym razem, gdy przychodzili w odwiedziny do swych pobratymcéw ze strazy
przyboczne;.

Probowat sie nimi nie przejmowac. Nie bedg stanowili ktopotu przynajmniej do dnia, w
ktorym zrealizuje swoj plan.

Po trzech dniach namyslenia wybrat dziewczyne na swoj pierwotny cel. Kult El Murida
bardziej ucierpi na smierci Yasmid niz Sidiego. Ruch nie zatamie sie, jesli to ona stanie na
jego czele, gdy wybije ostatnia godzina Adepta. Chtopak byt bezuzytecznym, matym
smarkiem. Gdyby to on stanat u steru, ruch stworzony przez jego ojca rychto znalaztby sie
na Smietniku historii.

Grubas potrafit niekiedy mysle¢ politycznie. To Haroun bin Yousif zmusit go do
postawienia

pierwszego kroku na tej Sciezce.

Chciat zada¢ swoim wrogom tak wiele cierpienia, ile tylko bedzie w stanie. Usuniecie ich
przysztej pororokini stanowito najpewniejszy sposob.

Nie mogt jednak uzyskac dostepu do dziewczynki. Sposoby, ktorymi zazwyczaj
zdobywat ludzkie zaufanie, w jej przypadku zawodzity. Chociaz czesto przygladata sie jego
wystepom, a czasami nhawet uczestniczyta w prywatnych lekcjach Sidiego, nigdy nie
zdradzita sladu rozbawienia ani cho¢by zadowolenia. Juz kapitan Niezwyciezonych zywiej
reagowat. Musiata by¢ nieludzkim potworem. Dziecko, w ktorego duszy nie byto ani sladu
dziecka. Nawet w przypadku dorostego bytoby to przerazajgce. U dziecka zdawato sie
chorobliwie nienaturalne.

Poswiecit wiec catg swojg uwage Sidiemu. Chiopak nie miat bodaj iskry talentu, za to
pod dostatkiem niecierpliwosci. Trzeba byto go ciggle chwalic¢, by nie stracit
zainteresowania lekcjami. Sidi stanowit wszakze jedyny tgcznik z Yasmid.

—Zdecydowatem sie — oznajmit grubas pewnego ranka, gdy Niezwyciezeni, pokonawszy
Sahel, rozbili w miare staty ob6z. — Zdradze memu ulubionemu uczniowi sekret
mesmeryzmu. — Postanowit wcieli¢ w zycie swoj ostateczny, najbardziej desperacki,
najbardziej ryzykowny plan.

Oczywiscie od samego poczatku przygotowywat sie do wcielenia go w zycie, tak na
wszelki wypadek; wspominajgc o hipnozie, a potem wstydliwie omijajgc temat. Wymowke
dla porzucenia tematu miat zawsze te sama, najlepsza: Niezwyciezeni mogli oskarzy¢ go o
uprawianie czaréw. | rzecz jasna, byt problem ze znalezieniem godnego zaufania, nie
gadatliwego cztowieka, na ktérym mozna by ¢wiczyc.



Niemalze od samego poczatku, kiedy Szyderca zaczat go kusi¢, Sidi zgtaszat
kandydature swej siostry.

—Zaraz? — zapytat Sidi. Byt podniecony. Szyderca widziat, jak rados$¢ rozpala mu oczy.
Zdat sobie sprawe, ze Damo Sparen byt wnikliwym badaczem ludzkiej natury. Synkiem
Adepta powodowat doktadnie wedle jego recept, pozwalajgc, by chtopak sam wykonat catg
robote. Teraz byt juz gotéw. Rozpalata go zgdza wtadzy nad ludzmi.

—Wkrotce, panie. Jesli da sie rzecz catg przeprowadzi¢ w sposob niezauwazalny dla
biato odzianych dzikuséw. A poniewaz rzecz jest prostg umiejetnoscia, ktorej kazdy moze
sie nauczyC, a rownoczesnie przedmiotem srogich nieporozumien powstatych z winy
przesgdnych ludzi, ja musze przecie siebie chronic...

—Dzi$§ wieczorem. Przyjdz wieczorem do mego namiotu. Moja siostra tez tam bedzie.
Obiecuije.

Szyderca pokiwat gtowg. Trzymat jezyk za zebami, pozwalajgc chtopcu samemu
decydowac.

Sidi byt gtupcem, tak chciwym i skupionym na sobie, ze wtasciwie nie miat szans
powziecia jakichkolwiek podejrzen. Szydercy az wstyd byto. Czut sie, jakby obrabowat
niewidomego. Jak wielka jednak byta stawka, o ktérg toczyta sie gral!

Przez caly dzien zamartwiat sie kapitanem. Ten cztowiek byt uosobieniem czujnosci.
Bedzie musiat zging¢ jako pierwszy... Nie osmieli sie pozostawi¢ przy zyciu kogos takiego
jak dowoddca oddziatu, kogos, kto mogtby go scigac. Kapitan byt tak samo uparty jak jeden
z ludzi Harouna, Beloul. Nie spocznie, poki sie nie zemsci.

Nie wszyscy Niezwyciezeni byli rownie chtodni i obojetni. Kilku uczniéw Szydercy
odnosito sie don catkiem przyjacielsko. Zartowat z nimi i przekomarzat sie, karmigc ich
nieustannie sliskimi klamstwami o swoich nieszczesnych przygodach na wschodzie. Oni z
kolei rewanzowali sie wiasnymi klamstwami.

Mrok w koncu zapadt. Szyderca odczekat jeszcze kilka godzin. W koncu, czujgc
tomotanie serca, podkradt sie do namiotu Sidiego. Nikt mu nie przeszkodzit.

Noc byta bezksiezycowa, jednak wiedziat, ze wartownicy jedynie udawali, ze go nie
dostrzegajg. Coz sie stanie, jesli ktorys poczuje wyrzuty sumienia i doniesie swojemu
dowdodcy?

—Panie? — wyszeptat cicho Szyderca, chociaz w srodku az caty sie skrecat. — Jam
przybyt. Wejs¢ moge?

—Chodz! Najwyzszy czas. Gdzie sie podziewates?

Szyderca wslizgnat sie do namiotu.

—Czekatem, az wszyscy w obozie zasng. — Usmiechnat sie. Zobaczyt Yasmid.

Przyprowadzita jedng ze swoich stuzgcych. Byta to komplikacja, ktorej nie przewidziat.

Czy uda mu sie zahipnotyzowac réwnoczesnie catg trojke? Nigdy tego nie prébowat. A
sytuacja, w ktorej wazyto sie jego zycie lub smieré, z pewnoscig nie stanowita najlepszego
momentu na rozpoczynanie nauki. Dla uspokojenia nerwow zaczat przektada¢ monete
miedzy pulchnymi palcami, sprawiajgc, ze znikata i pojawiata sie na powrot.

—Wszystko gotowe? — zapytat. — Umowa stoi? Pani? Przecie nie podejme sie zadania,
jesli miatoby obrazac...

—Daj spokdj. — Yasmid usmiechneta sie stabo. — Btaznie, jestem tutaj, poniewaz mnie to



interesuje. Ale musimy sie z tym uporac¢ przed zmiang wart.

—Nie jest to rownie proste, jak obdarcie ze skory kozy, pani. Najpierw trzeba
przygotowac scene.

—A wiec zajmij sie tym.

Nie byto najmniejszych watpliwosci, kto tutaj rzadzi. Na pewno nie Sidi. Szyderca
usmiechnat sie nieznacznie. Czy dziewczyna przez caty czas manipulowata swym bratem?

Usiadt w pozycji lotosu.

—Czy dama mogtaby usigsc¢ naprzeciw mej skromnej osoby? Dobrze. Panie, spoczniesz
tutaj? — Lewgq dtonig poklepat przykryte dywanem udeptane klepisko. Skingt na stuzgcg. — A
ty, prosze, usigdz tutaj. — Wykonat identyczny gest prawg rekg. — Lordzie Sidi i ty panienko,
musicie z bliska obserwowac¢ me poczynania. Wszystko, co bede robit. Nie da sie tego
wyjasni¢ stowami,

ale pokazac fatwo. Lady Yasmid, skupisz spojrzenie na tej tutaj monecie. Postaraj sie
nie mysle¢ o niczym innym. | nie spuszczaj oka z mej osoby. Widzisz, jak migocze ptomien
Swiecy? Jasny, ciemny, jasny, niczym dzien, niczym noc... — Jego gtos stat sie niski i
monotonny. Wytezata stuch, by go styszec. Patrzyt prosto w jej oczy, wcigz monotonnie
mowigc o monecie, a w duchu modlgc sie, by pozostata dwdjka rowniez wpadta w te
putapke.

—A teraz przyjdzie sen. Btogostawiony sen. Wytchnienie od wszystkich ktopotow dnia.
Spij. — Ciggnat catg rzecz znacznie dtuzej, niz Sparen uwazat za konieczne. Chciat mie¢
pewnos¢. Stawka byta wysoka. — Powieki stajg sie ciezkie, jakby zrobione z otowiu. Nie
potrafisz otworzy¢ oczu. — Powoli zaczynato go to wciggac.

Wreszcie odwazyt sie zerkng¢ na Sidiego i stuzgca.

Miat ich!

Poczut, jak jego tetno przyspiesza. Ach, o cudzie! Zaczagt méwi¢ szybko, najpierw do
stuzgcej, potem do Sidiego, uktadajgc historie, ktore zapamietajg, na wypadek, gdyby ktos
z zewnatrz im przeszkodzit. Yasmid kazat o wszystkim zapomnie¢. Potem zwrocit sie do
niej:

—Zaczniesz teraz dostrzegac dobrg strone korpulentnego przyjaciela braciszka Sidiego.
Bedziesz chciata nieba mu przychylic... Czeka,;.

Pod nosem tymczasem wymamrotat:

—Oto ostawiony przykfad stawiania sprawy na gtowie. Zbyt zem sie chyba lekat. Trzeba
korzystac z okazji, postepowac wiasciwie. Najpierw odkry¢ prawdziwe uczucia i stabe
punkty skryte w kobiecym umysle, z nich dopiero uczyni¢ kamienie wegielne, na ktorych
pobuduje swoj gmach. — Zaczgt wypytywac Yasmid o jej uczucia. Dotyczgce wszystkiego i
wszystkich.

—Bardzo ciekawe — wymruczat jakies pot godziny pozniej, odkrywszy, ze cho¢ darzy ona
prawdziwg czcig swego ojca i idee Kroélestwa Pokoju, w skrytosci serca gardzi wojng, ktorg
Adept toczy. Wojna kosztowata bowiem zycie jej matki, a w jej oczach byfa to zbyt wysoka
cena za marzenie.

Wojownicy jej ojca, a w szczegolnosci Nassef, napetniali jg grozg i podziwem, jednak
ostatecznie postrzegata w nich narzedzia niecierpliwosci. Byta przekonana, ze ideaty ojca
same w sobie pozostajg niezwyciezone, ze sg w stanie podbi¢ Swiat dzieki swej



doskonatosci. Czy ludzie z zachodu nie ciggneli pod sztandary Zastepéw Swiattosci? Czy
Wiara nie znalazta wyznawcow nawet w Throyes? El Murid powinien tylko da¢ czas swym
ideatom, by zdgzyly zapuscic¢ korzenie.

Ale bynajmniej nie byta pacyfistkg. W jej duszy zyly dzikie, mSciwe uczucia. Pragneta,
aby rojalistow wytropiono i wyrznieto do ostatniego. Byli przeciez zatwardziatymi
zwolennikami Ztego i jako tacy zastuzyli sobie wytgcznie na natychmiastowg podréz w
ramiona ich mrocznego wtadcy.

Szyderca probowat wzmocni¢ w niej antywojenne przekonania. Potem zabrat sie znowu
do

pracy nad jej nastawieniem wobec wtasnej osoby. Chciat jg przekonac, ze jest dobrym i
godnym najwyzszego zaufania przyjacielem, ze moze ufa¢ mu w sprawach, z ktérymi nie
odwazytaby sie pojs¢ do nikogo innego.

Na zewnatrz namiotu cos sie poruszyto.

—Panie? Juz czas na zmiane warty.

—Jeszcze chwile — odpart Szyderca, wiarygodnie nasladujgc nadgsany ton Sidiego.
Uwijajgc sie szybko, powtorzyt wszystkim trojgu to, co chciatby, zeby zapamietali. Potem
zwyktym pstryknieciem palcéw obudzit Yasmid i jej stuzaca.

—Co sie stato Sidiemu? — dopytywata sie Yasmid. Chtopak chrapat.

—Biada — powiedziat Szyderca. — Zasnat jakis czas temu. Jam sie obawiat go budzi¢
potrzgsaniem za ramie, by nie zostato to uznane za jakg obraze majestatu. W ojczyznie mej
dotkniecie osoby krélewskiej uznawane jest za zbrodnie. Poniewaz zem z natury ostrozny,
osgdzitem, ze zostawienie go w tym stanie rozwazniejszym bedzie postepowaniem.

—Nie jestesmy z krélewskiej krwi, btaznie. Nigdy nie twierdzilisSmy inaczej. Po prostu
nasze usta przemawiajg w imieniu Pana. Ten szczeniak moze nawet chciatby by¢
ksieciem... Nikt jednak nie zwrdcitby uwagi na jego skargi.

Szyderca uwaznie sie jej przygladat. Poprzednia rezerwa w stosunku do niego chyba
gdzies zniknefa. By¢ moze udato mu sie odnies¢ sukces.

—Moze i tak. Dalej jednak wole ciebie, moja pani, poprosi¢ o obudzenie go. Bytbym
spokojniejszy. W kazdym razie, i tak musze juz znika¢. Nadchodzi czas zmiany wart.
Kapitan zeZlitby sie, gdyby mnie przytapat na sktadaniu nocnych wizyt damie pozostajgcej
pod jego opieka.

Kiedy juz zbierat sie do wyjscia, katem oka dostrzegt, ze Yasmid sie zarumienita.
Opuszczajgc namiot, grubas wyszczerzyt sie w ciemnosé. Nie stracit swych zdolnosci.

Nie minety dwa dni, a juz gawedzili z Yasmid niczym starzy przyjaciele. Chodzita za nim
wszedzie; jej przywigzanie wystawiato na probe pobfazliwosc kapitana. Szyderca ustyszat
opowiesc¢ o catym jej zyciu i poznat wiekszosc jej lekdw oraz marzen.

W miare jak Yasmid zblizata sie do niego, postawe Sidiego zaczynata cechowa¢ coraz
wieksza rezerwa. Chtopak byt zazdrosnym egoistg i wcale nie probowat tego ukrywac.
Szyderca obawiat sie, ze sprobuje sie zemsci¢ za wzgledy okazywane siostrze.

Trzeciego ranka Yasmid przyszta do niego z twarzg niczym popiot, zupetie
zdruzgotana.

—Co sie stato, pani? — zapytat cicho. — Zdarzyto sie co ztego? Widziatem na wtasne oczy
postanca, ktory godzine temu przybyt.



—Bicz Bozy nie zyje.

—Co? Ten sam ostawiony Nassef, najwiekszy generat ojca panienki?

—Tak. Moj wuj Nassef. Cztowiek, ktdrego planowatam poslubic.

—To smutne. Bardzo smutne. Ale zrobie co w mej mocy, by ulzy¢ panience w bolu.

—Dziekuje ci. Jestes uprzejmym cziowiekiem, btaznie. — Poczuta potrzebe przywotania
raz jeszcze wszystkich szczegotdw. — To sie zdarzyto w jakims matym miasteczku w Altei.
Zrobit to ten sam zotnierz Gildii, ktéry zabit Karima. Powiadajg, ze tamtych byto tylko
trzystu. Zabili mojego wuja i ponad tysigc Niezwyciezonych oraz nie wiadomo ilu jeszcze
prostych zotnierzy. Niezwyciezeni nie zostali tak upokorzeni od czasu bitwy pod Wadi el Kuf.
Jak to sie mogto stac, btaznie?

Ujat jej blade, zimne dtonie.

—Nie jestem ci zaden militarny geniusz, zgoda. Ale wiem, ze dziwne rzeczy potrafig sie
dzia¢, gdy mezczyzni zewrg sie w boju. Czasami...

Nie stuchata go. Zagtebita sie we wtasnych myslach. Zamet panujgcy w jej duszy objawit
sie skrzywieniem ust.

—To jest bezlitosna wojna, gruby cztowieku. W zesztym roku zabrata mi matke. Pod
Wadi el Kuf omal nie stracitam ojca. A teraz nie ma juz wsrdd zywych mego wuja. Kto
bedzie nastepny? Ja? Mgj ojciec? Sidi? Musi istnie€ jakis sposob, zeby potozy¢ temu kres.
Pomoz mi go wymyslic. Prosze.

—Musze zauwazyc¢, chocby tylko w celu ustanowienia odpowiedniej perspektywy
filozoficznej, ze wojna wywarta tenze sam efekt na wielu tysigcach innych rodzin.
Wigczywszy w to rodzine wroga.

—Nie dbam o...

—Jestem ci tylko najpokorniejszym wedrownym mimem, pani. Zwyktym przynoszgcym
rozrywke btaznem. Jednak tyle potrafie powiedzie¢ z catg pewnoscig. Catos¢ losow tej
wojny tak naprawde spoczywa w rekach dwu ludzi, z ktorych jeden jest ojcem twym, i onze
wojne rozpoczat, drugi zas to arcywrog, Haroun bin Yousif, ktory nie pozwoli, by wojna
znalazla swoj kres. — Rozejrzat sie dookota, aby sie upewnic, czy ktos$ przypadkiem nie
podstuchuje. Potem, znizywszy gtos, dodat: — Gdyby miedzy nimi dwoma zapanowat poka;j,
onze znalaztby droge do reszty swiata, pewne to jak to, ze dzien przychodzi po nocy.

Nachmurzyta sie. Po chwili jednak zmieszanie wzieto gore.

—To niemozliwe. Zbyt wiele przelali juz krwi.

—Nieprawda to. Zgoda, nie jestem znajomym bin Yousifa. Alem widziat go kilka miesiecy
temu, gdy na krotko zatrzymat sie w zamku bytlego mego pana, gdzie tez pomocy szukat.
Nie wiedziat, zem zdotat go podstucha¢. Lamentowat nad konsekwencjami wojny,
wyptakujgc sie na ramieniu kapitana swego imieniem Bellous...

—Beloul?

—Hai! Witasnie. Beloul. Stary, posiwiaty facet o paskudnym usposobieniu. Lamentowat,
ze niezdolny jest pokdj zaprowadzi¢, nie tracgc rownoczesnie twarzy w oczach wtasnych,
czy to El

Murida. Tymczasem najlepsi synowie pustyni ging w bratobdjczych walkach i wkrotce
zaden juz nie zostanie.

—Styszatam, jak moj ojciec mowit podobne stowa. | ptakat. O ilez statby sie potezniejszy,



gdyby rojalisci rowniez weszli w skiad Krélestwa Pokoju.

Szyderca znowu rozejrzat sie czujnie dookota. Wcigz byli sami. Wyszeptat:

—Zajac Madry.

Oczy Yasmid zaszklity sie. Gruby mtodzieniec wykrzywit usta w usmiechu.

—Sparen, bytes mi twardym panem. Ale w koncu pozostaje mi tylko cie btogostawic.
Lady Yasmid. Postuchaj. Istnieje szansa na zakonczenie wojny, ale trzeba spotkac sie z
Harounem. Jak najszybciej, za jakgs godzine lub dwie, wezwij mnie i przedstaw mi pomyst,
ze winienem cie eskortowac na spotkanie z nim. Onze zapewne w Altei przebywa.
Wymkniemy sie cicho, posrod nocy, aby straznicy oddani ojcu i wojnie nie mogli nam
przeszkodzi¢. — Jeszcze kilka konczgcych musnie¢ mentalnego pedzla. Potem powiedziat: —
Teraz zasniesz, pani. Obudzisz sie, kiedy zapytam cie, co sie stato, i nie bedziesz pamiegtac
nic procz bélu wywotanego smiercig wuja.

Odczekat dwadziescia sekund, potem dramatycznie pochylit sie nad nig.

—Pani! Powiedz cos! Co sie stato? Yasmid otworzyta petne tez oczy.

—-Co?

—Litosci! — zaklgt Szyderca. — Zdjgt mnie juz strach... Wydawato mi sie, ze moja pani
zemdlata.

—Ja? — zapytata. A potem ze zmieszaniem rzekfa: — Nassef... Myslalam o moim wuiju.

—To zaiste najwieksza z wielkich hanb wielkiej wojny. Cztowiek ten byt
niekwestionowanym geniuszem. Jego odejscie bedzie straszliwym ciosem dla samego
Adepta, bez watpienia. — Rozmoscit sie wygodniej na swym kamiennym siedzisku, czujgc
przepetniajgce go samozadowolenie.

Potem zauwazyt, ze kapitan przyglada mu sie ze swego konnego posterunku. Wyraz
jego twarzy pozostawat catkowicie nieprzenikniony, jednak na jego widok Szyderca czut, jak
po krzyzu wedrujg mu monstra z lodowatymi pazurami. Ten sposéb, w jaki Niezwyciezony
przewiercat go oczymal

—Pani ma przezyta wielkg zaiste tragedie. Ze swej strony zaproponowatbym spedzenie
nieco czasu w samotnosci, w namiocie, aby tam oddawac sie zatobie. — Przenidst sie na
inne miejsce i obserwowat, jak Niezwyciezeni cwiczg szermierke szablami. Gapit sie na nich
w taki sposob, jakby btysk stali i szczek broni stanowity dlan catkowitg nowosc.

Niezwyciezeni ¢wiczyli codziennie, zardwno na koniach, jak i pieszo, pojedynczo i w
szyku. Byli naprawde zdeterminowang gromadkg. A Szyderca stale ich obserwowat.

Damo Sparen byt naprawde wymagajgcym nauczycielem. Lekcje, ktérych udzielit
Szydercy, przetrwaty mistrza. A jedna z nich dotyczyta koniecznosci poznania wszystkich
stabych i silnych

stron wroga.

Szyderca zdgzyt juz nawigza¢ kontakt ze wszystkimi w obozie — z wyjgtkiem tego
przekletego kapitana. Wiedziat, ze kazdego jest w stanie pokona¢ w pojedynku, wyjgwszy,
znowu by¢ moze, wiasnie jego. Ale nie miat najmniejszego zamiaru spotykac sie z nim w
walce wrecz. Przeznaczyt mu los Goucha. Smieré w ciemno$ciach nocy.

Yasmid wezwata go tegoz popotudnia. Zawahat sie, nagle niepewny, czy naprawde
chce zebrac to, co zasiat.

—Bfaznie, jestes moim przyjacielem? — zapytata.



—Niezawodnie, pani. — Probowat udawac¢ zmieszanie, ale z najwiekszym trudem ttumit
oznaki wyraznego zadowolenia. Nie miat pojecia, czy wszystko zadziata po jego mysili.

—Wobec tego osmiele sie o cos cie prosi¢. Ale to powazna sprawa.

—Wszystko, czego zapragniesz, pani. Ja zyje po to, by ci stuzyc.

—Rozmawialismy o perspektywach pokoju. Wspomniates bin Yousifa... Wpadtam na
zupetnie szalony pomyst. Naprawde zupetnie zwariowany, niemozliwy pomyst, ktéry mogtby
potozy¢ kres tej odrazajgcej wojnie. Ale bede potrzebowac twojej pomocy.

—Mej pomocy? W skonczeniu wojny? Jestem btaznem z zawodu i badaczem filozofii z
zamitowania, pani, nie dyplomatg. Zadnym sposobem nie jestem w stanie...

—Chce tylko, abys$ pojechat ze mng. Jako mdj obronca.

—Obronca, pani? Kiedy piecdziesieciu dzielnych synow pustyni...

—Ci odwazni ludzie sg catkowicie oddani memu ojcu. Nigdy nie zgodzg sie na to, co
sobie umyslitam.

—A c6z to mianowicie?

—Chce jeszcze dzisiejszej nocy wyslizgng¢ sie z obozu. Pojechac ostrym tempem na
potnoc, przez pustynie i Kapenrungi do Altei, aby znalez¢ Krola Bez Tronu i doprowadzi¢ do
zawarcia pokoju.

To byto doktadnie to, co chciat od niej ustysze€. Trudno byto udawac szok, kiedy
naprawde czut bezbrzezne uniesienie.

—Pani!

—Wiem, ze to szalenstwo. Dlatego wtasnie uwazam, ze moze sie uda¢. Sam mowites, ze
Haroun chce pokoju rownie mocno jak ja.

—Prawde rzektas. Ale...

—Dos¢. Znam ryzyko, jednak postanowitam sprobowac. Pozostaje tylko jedno pytanie,
czy pojedziesz ze mng? Czy mi pomozesz? Czy tez bede musiata sprébowac¢ sama?

—Sama? Pani? W tym szalonym swiecie? To bytaby zbrodnia z mej strony, gdybym ci na
to pozwolit, zwtaszcza ze najwyrazniej szukasz Smierci. Boje sie. Musze przyznac, ze jestem
wrecz przerazony. Jest ze mnie bowiem urodzony tchérz. Ale pojade z tobg. Przez wzglad
na ciebie,

pani, nie zas na pokdj. — Pomyslat, ze to jest niezte posuniecie.

—A wiec przyjdz do mego namiotu po pierwszej zmianie wart. Znam straznika. Zrobi, co
mu kaze, jesli nie bedzie wiedziat, co sie naprawde dzieje. By¢ moze bedziesz go musiat
uderzyC. Ale zréb to delikatnie. To dobry cztowiek.

—Ja? Mam zaatakowac Niezwyciezonego? Biada! Pani, moge by¢ wszystkim, ale nie
wojownikiem.

—Wiem. Nie powiedziatam, ze bedziesz musiat z nim walczy¢. Po prostu uderzysz go w
gtowe, kiedy nie bedzie patrzyt.

Oczywiscie, rzecz wcale nie okazata sie rownie prosta, jak oboje mieli nadzieje.

Pierwszym posunieciem Szydercy poprzedzajgcym udanie sie do namiotu Yasmid byto
przygotowanie gruntu pod w miare moznosci swobodng ucieczke. Zaczat od kapitana,
poniewaz — kiedy przyjdzie do organizowania poscigu — wolat nie mie€ przeciw sobie nikogo
o trzezwym umysle.

Poszto mu nieomal nazbyt tatwo. Catej sprawie zabrakto dramatyzmu. To byto jak



zerwanie dojrzatej sliwki. Kapitan pograzyt sie w gtebokim snie. Umart, nie wydajgc jednego
dzwieku, nie wspominajgc juz o oporze.

Obozu strzegto szesciu ludzi rozstawionych wokot niego. Szyderca wyeliminowat ich po
kolei, cichym sposobem, ktdérego nauczyt sie do Sparena. Do kazdego podchodzit jako
przyjaciel, skarzgc sie na ktopoty z zasnieciem, a potem znienacka mordowat. Uporawszy
sie ze swym krwawym dzietem, zajat sie wartownikami przy namiotach Sidiego i Yasmid.
Na koniec wybrat dwa konie sposrdd nieco niespokojnych zwierzgt nalezgcych do
wartownikow, okulbaczyt je, zatadowat wszystkie zapasy, jakie zdotat zgromadzi¢ do jukéw,
| poszedt odebrac¢ swg nagrode.

W zdenerwowaniu zapomniat zupetnie o osiotku i dobytku.

Jego nerwy drzaty niczym napiete struny instrumentu weselnego skrzypka. Kazdy krok
wymagat czasu. Z kazdg mijajgcg chwilg rosto ryzyko, ze zostanie zdemaskowany.

Byt tak przerazony, ze omalze nie potrafit mysle¢. Poruszat sie wtasciwie odruchowo,
realizujgc tylokrotnie powtarzany w myslach scenariusz.

Zaskrobat w ptétno namiotu Yasmid.

—Pani?

Jej glowa wychyneta na zewnatrz. Az pisnagt z zaskoczenia.

—Gotow? — zapytata ona. Pokiwat glowa.

—Konie sg gotowe do drogi. Chodz. Cicho.

—Caly drzysz.

—Jestem przerazony, musze wyznac¢. Chodz, zanim kto$ podniesie alarm.

—Gdzie straznik?

—Walngtem go w garnek i zaciggngtem za namiot Sidiego. Chodzmy. Trzeba sie
spieszyC. —

Nie wolno dac jej czasu do namystu ani na zadawanie pytan.

Yasmid wyszta z namiotu. Szyderca zagapit sie na nig. Ubrata sie w meskie rzeczy.
Mogtaby uchodzi¢ za chtopca.

Od strony namiotu jej brata dobiegt jek. Strach scisngt okrutng dionig trzewia Szydercy.
Jedna z jego ofiar przezyta.

—Pospiesz sie, pani! — Pociagnat jg w kierunku koni.

—Kapitanie! — krzyknat Sidi; jego ptaczliwy gtos rozdart cisze nocy. — Kapitanie!

Zaspany Niezwyciezony zmaterializowat sie na drodze Szydercy. Grubas powalit go,
wyrwat mu szable i pchnagt. Réwnoczesnie ani na moment nie puscit dziewczyny.

—Dlaczego to zrobites? — jekneta Yasmid.

Szyderca pociggnat jg w kierunku koni.

—Wsiadaj! — warknat. — Porozmawiamy pozniej! — Odwrdcit sie, skrzyzowat ostrza z
najblizszym z trzech scigajgcych go ludzi. W mgnieniu oka potozyt i tego, i jeszcze jednego.

Trzeci, zdumiony, az sie cofngt. Szyderca wgramolit sie na grzbiet konia. Wyjgc niczym
potepieniec, prébowat rozproszy¢ pozostate. Zwierzeta jednak nie odbiegty daleko — bytly
dobrze utozone. Widzgc nadbiegajgcych tawg Niezwyciezonych, grubas wbit piety w boki
swego rumaka... Po drodze smagnat réwniez wierzchowca Yasmid.

Przez diuzszy czas dziewczyna byta zbyt zajeta wysitkami utrzymania sie w siodle, aby
zadawac pytania. Ale nie zapomniata. Kiedy poscig znikngt w oddali, przed nimi zas



zamajaczyta iskierka nadziei, zapytata:

—Dlaczego to zrobites? Nikomu nie miata stac sie krzywda. Zerknat przez ramie, w
kazdej chwili spodziewajgc sie pojawienia za plecami hordy zgdnych krwi Niezwyciezonych.
—Cobz, zastanawiat zem sie, czy straznicy bedg gra¢ wedle tych samych regut. Pani,
strasznie mi wstyd. Jestem tchorzem, przyznaje. Spanikowatem. Wszelako co spojrze za
siebie, wydaje mi sie to catkowicie usprawiedliwione. Gdybym tego nie zrobit, nie udatoby
nam sie uciec. Czyz nie? | Niezwyciezeni porgbaliby mnie niczym nedznego psa. Czyz nie?

Yasmid prébowata sie ktdci¢, ale bez przekonania. Musiata przyznac, ze gdyby zostali
schwytani, czekatby go okrutny los.

Podroz stata sie niezwykle trudna. Zapasow, ktére zabrat grubas nie starczyto na dtugo.
Yasmid wprawdzie miata pienigdze, jednak robienie zakupow po drodze wigzato sie z
okreslonymi niebezpieczenstwami. W ten sposéb zostawialiby bowiem po sobie $lad.

Nadat ostre tempo, nie oszczedzajgc ani siebie, ani dziewczyny. Czut na karku oddech
Smierci. Niezwyciezeni nie przebaczg i nie zrezygnuja.

Meczgce dni wstawalty i mijaty. Pustynia ustgpita miejsca gorom. Szczyty wzniosty sie ku
niebu, a potem przeszty w uprawne tereny Tamerice. Yasmid, catkowicie wyczerpana,
jechata w milczeniu, poswiecajgc catg swg energie temu, aby sie nie zgubi¢. Szyderca
utrzymywat

poczatkowe tempo, pielegnujgc w niej taki stan ducha. Powoli jednak co nieco docierato
do jej zmgconego umystu. Nie chciat wiec, by odnalazta w sobie dos¢ sit na ucieczke.

Ukradt gdzies$ tubylczy ubidr i kazat go jej wtozy¢€; dzieki temu mniej rzucali sie w oczy.
Przyodziat jg w damski stroj, majgc nadzieje, ze strach przed wzieciem za lokalng pannice
kaze jej unikaC rodakéw. Ich upodobanie do gwattu stato sie juz legendarne.

Kiedy pokonywali pierwsze w miare strome zbocze juz na terytorium Altei, przypadkowo
obejrzat sie za siebie. Na potudniu w niebo wznosita sie wielka chmura kurzu. Jezdzcy,
ktorych konie wzbijaty jg kopytami, znajdowali sie zbyt daleko, by ich zobaczy¢, ale nie miat
wiekszych watpliwosci, kim sa.

Zaczat rozpytywac okolicznych mieszkancéw, czy nie wiedzg przypadkiem, gdzie
znalez¢ kryjowke bin Yousifa. Wiekszos¢ w ogole nie chciata z nim rozmawiac. Czut, jak
ogarnia go panika. Musiat szybko znalez¢ Harouna. Niewielka przewaga, jakg dysponowat,
szybko sie skurczy. Jakis gadatliwy chtop wreszcie poinformowat go, ze bin Yousif znajduje
sie w Bergwold i probuje odbudowac sity rojalistow, ktdre Nassef rozproszyt jeszcze przed
Smiercig.

Ani w Tamerice, ani w Altei nie natrafili na cho¢by jeden patrol wroga. Nie potrafit tego
pojac. Powinny przeciez krgzy¢ po okolicy, utrzymujgc spokoj wsrod podbitej ludnosci.
Oczekiwat diametralnie odmiennej sytuacji, ktéra bedzie go zmuszata do nieustannych
unikow i ucieczek.

Byto to kolejne z jego licznych zmartwien.

—JesteSmy juz prawie na miejscu, pani — oznajmit pewnego ranka. — Widzisz to wzgodrze
z ruinami na szczycie? To ostawiony Colberg, starozytny zamek Altei. Las zwany Bergwold
znajduje sie tuz przy nim.

—Sama nie wiem, btaznie, czy mam sie cieszyC, czy nie. Ale jednego jestem pewna.
Bede szczesliwa, moggc zsigs¢ z tej chabety.



—Jako zywo. Ze mnie rowniez zaden jezdziec. Przywyktem do chadzania na wtasnych
nogach. Nastepne dwa tygodnie mam zamiar spedzi¢, wylegujgc sie na obfitej poduszce
brzuszyska. — Zerknat znowu za siebie. — Hai!

Przez ptaski, trawiasty teren petzta biata fala. Ich przesladowcy znajdowali sie nie dale;
niz pot mili za nimi.

Ptazem szabli uderzyt wierzchowca Yasmid, spigt wlasnego. Zaczat sie wyscig.

Niezwyciezeni, dosiadajgcy bardziej wypoczetych rumakow, zblizali sie szybko, jednak
grubas zdotat dotrze¢ do linii drzew, majgc kilkaset jardow przewagi... Tam zeskoczyt z
konia, sciggnat Yasmid z jej wierzchowca, chwycit dziewczyne za reke i zaciggnagt w geste
poszycie.

Rozdziat 14

Koniec lataMowaffak Hali catkiem sprytnie poradzit sobie z armig Ipopotam. Zdobyt pola
makowe, zanim zostaty zniszczone. Ale w chwili obecnej w catym kraju roito sie od
oddziatow partyzanckich.

—Oni majg sztywne karki, panie — przyznat. — Nie zaakceptujg amnestii.

—Nie potrzebuje zadnych wymowek, Mowaffak. Chce, zebys zrobit z nimi porzadek.

—Stosujg te samg taktyke, dzieki ktorej my zdobylismy wiadze, panie.

—Niezupetnie. Istnieje powazna roznica, Mowaffak. Ludzie Abouda nie mieli pojecia, kim
sg ich przyjaciele. My wiemy. POki nie zaprzestang oporu, zabijaj kazdego cztowieka,
jakiego napotkasz. Pal ich wioski. Niszcz ich pola. Zapedz ich w lasy. Rownaj z ziemig ich
poganskie swigtynie. Eksterminuj kaste kaptanska, tych czcicieli diabta. A nakarm i zyczliwie
traktuj tych, ktérzy ztozg bron.

—To nie sg dzikie psy, panie.

—Starzeje sie, Mowaffak. Nie pozostato we mnie ani krzty mitosierdzia.

—Przyszly wiesci z potnocy, panie. Pétnocne zastepy ruszyty przeciwko nam.

El Murid poczut, jak przeszywa go dreszcz. Zdradzit go wyraz twarzy.

—Wiesci same w sobie nie sg jeszcze takie zte, panie. El-Kader odpart ich atak. A Bicz
Bozy zniszczyt armie alteanskg. Okupacja Kavelin i potgczenie sie z el Nadimem to tylko
kwestia czasu.

—El-Kaderowi powiodto sie bez Nassefa? Tegoroczna kampania zakonczyta sie
sukcesem?

—Na to wychodzi. Bicz Bozy zajmuje sie obecnie bin Yousifem i tymi zotnierzami Gildii,
ktorzy zabili Karima. Zamierza zemsci¢ sie na nich. Réwniez w twoim imieniu, panie.

El Murid pograzyt sie w myslach. Mowaffak znowu politykowat.

—Mam swoje urazy wobec bin Yousifa. Ale ostatecznie stanowi on tylko pomniejszy
ktopot. Nassef pozwala, by rozpraszaty go uboczne problemy. Jego wojownicy potrzebni sg
do walki z potnocng armig. Nie ma czasu, by folgowac osobistym pragnieniom.

—Doktadnie tak samo uwazam, panie.

Jednak wyraz twarzy Haliego zdradzit jego mysli. I[popotam byto najwiekszym z
ubocznych problemow, objawem iScie skrajnego pobtazania sobie. Pacyfikacja kraju
zajmowata tysigce zotnierzy potrzebnych gdzie indziej.

—Zostaw mnie teraz samego, Mowaffak. Dopiecz ludziom. Zréb z nimi porzadek.

—Jak rozkazesz, panie.



El Murid z wsciektoscig popatrzyt na wycofujgcego sie Haliego. Po raz kolejny Mowaffak
sprawit, ze czekata go walka z wtasnym sumieniem. Mowaffak miat bowiem racje. Ale
teraz, gdy

wojna absorbowata catg jego uwage, po prostu nie potrafit wejS¢ na moralny i duchowy
ring, by tam stoczy¢ bdj z wkasnym uzaleznieniem. Wojna ciata z duszg, kiedy nadejdzie jej
czas, pochtonie go catkowicie. Bedzie to bowiem wojna totalna i bezpardonowa.

Jakby sprowokowana tymi myslami, stara rana zaczeta znowu doskwierac.

Swita Adepta martwita sie nie na zarty. Ich pan zdawat sie zupetnie traci¢ ducha, wole
zycia, energie. Nazbyt czesto wycofywat sie w gtgb siebie, nie dbajgc o kryzysy nekajgce
Krolestwo Pokoju. Niektorzy, jak Hali, btagali Esmata o pomoc. Ten jednak rozktadat
bezradnie rece. Brakowato mu cywilnej i moralnej odwagi, by odrzuci¢ nikczemng role
dealera.

| ze wzgledu na te stabos¢ nawet on sam miat siebie w pogardzie.

Altaf el-Kader nie cieszyt sie opinig cztowieka tatwo ulegajgcego emocjom.
Podkomendni uwazali go za kogos, kim nic nie potrafi wstrzgsngc.

Niemniej jednak wybuchnat, kiedy z Altei przybyty czarnoskrzydte zwiastuny katastrofy.
Nawet najbardziej odwazni nie odwazyli sie don zblizy¢. Kiedy jednak bu za ucichta, el-
Kader stat sie jeszcze chlodniejszy niz zazwyczaj. Mozna by rzec, ze odrodzit sie na nowo.

Przeméwit do zebranych dowddcéw Zastepow Swiattosci.

—Panowie, styszeliScie wiesci. Bicz Bozy zostat wezwany przed oblicze Pana, ktory
kierowat dtornmi tych samych gildyjskich kundli, ktorzy wczesniej odebrali nam piesni Karima.
Smier¢ tego cztowieka, ktérego wszyscy czcilismy i szanowali$my...

WSsrdd stuchajgcych powoli nabrzmiewat gniewny pomruk.

—Cisza! — warknat. — Nie dam sie zwabi¢ w te samg putapke. Mamy ludzi w Altei. Niech
oni zajmg sie rozwigzaniem tej kwestii. Wy i ja musimy dowiesc¢, ze na jednym Biczu Bozym
nie opiera sie potega Zastepow. Musimy pokazac, ze potrafimy wygrywac bez niego.
Szybko i dobitnie, bowiem obserwowac bedg nas zaréwno oczy wrogow, jak przyjaciot.
Szeregi naszych wrogow tamig sie. A Stowo Adepta przysparza nam z kazdym dniem
tysigce nowych wyznawcow. Nie mozemy pozwoli¢, by ci pierwsi nabrali ducha, ci drudzy
zas przelekli sie.

Przerwat, by jego stowa zapadty im w dusze. Potem zakonczyt:

—Przygotujcie sie do wymarszu. Dowiedziemy naszej sity, rozbijajgc potnocng armie.

Blady strach musnat skrzydtami karki ludzi, ktorzy nie znali leku, poki Nassef byt z nimi.
El-Kader wiedziat, co sie dzieje w ich sercach. Wiedziat, ze przede wszystkim musi dowies¢
wiasnej wartosci w oczach swych kapitandw.

—Styszeliscie moje stowa — zakonczyt. — Teraz idzcie. Przygotujcie sie. Kiedy nadejdzie
wtasciwa chwila, dowiecie sie wiecej.

Catkowicie swiadomie nasladowat Nassefa, nie zdradzajgc nikomu swych planow.
Najwyrazniej to ich uspokajato. Przywykli do slepego postuszenstwa. Postanowit stawic
czoto stojgcemu przed nim zadaniu. Do jego realizacji przystapit z zapatem i determinacja,
jakiej nigdy

dotad nie okazywat. Ale tez nigdy jeszcze cata odpowiedzialnos¢ nie spoczywata na
Altafie el-Kaderze. Teraz nie odpowiadat juz przed nikim, tylko przed sobg — a wiec



wymagat od el-Kadera wiecej, niZli kiedykolwiek osmielat sie zgdac Nassef.

Wbrew temu, co zapowiadat, pomaszerowali na wschod. To powinno zasugerowac
wrogom, ze zamierza zemscic sie na zabdjcach Nassefa. Taki byt styl Bicza Bozego —
mowic jedno, a potem robi¢ cos catkiem innego. Niech najblizsi mu ludzie wierzg, ze nagle
zmienit zdanie. W to, w co wierzyli jego akolici, uwierzg rowniez wrogowie.

Po drodze wcielat do Zastepéw Swiattosci wszystkie garnizony, a nawet zatogi
strzeggce brodow. Korzystajgc ze sposobnosci, pétnocna armia natychmiast pokonata
rzeke. Przeprawa zajeta jej kilka dni. El-Kader usmiechnat sie, kiedy dotarta do niego
wiadomosc¢ o tym.

Odizolowat sie od wszystkich na caty dzien i pieczotowicie zaplanowat kazdy swaj ruch.
Potrzebny byt tylko tut szczescia...

Otrzymat znacznie wiecej. Losy, ktore juz wystarczajgco dtugo sprzyjaty sprawie wroga,
wreszcie przeszly na strone Zastepéw Swiatlosci. Ksigze Szarego Plaskowyzu,
dowiedziawszy sie o Smierci Nassefa, zrezygnowat z poscigu za nim. Wrécit do swego
oddziatu, zanim ten zdotat pokonac rzeke. Wynikajgce stgd zamieszanie w kwaterze gtdwnej
przeciwnika pozwolito el-Kaderowi pozby¢ sie potnocnych zwiadowcow.

Natychmiast zawrocit na zachdd. Wytezonym marszem okrgzyt potnocng armie i skrecit
w kierunku rzeki. Tam stanagt; Ksigze Szarego Ptaskowyzu maszerowat tymczasem na
Dunno Scuttari.

El-Kader uderzyt na jego armie z flanki, wybierajgc do walki teren pokryty niskimi
wzgorzami. Nie dat wrogowi szansy nawet na sformowanie szyku. Sita pétnocnego
rycerstwa nie zdata sie na nic. Smiertelnie grozni itaskianscy tucznicy zostali rozproszeni,
zanim zdazyli siegng¢ po bron. Jedynie formacje upartych pikinieréw z lwa Skotowda i
Dvaru wytrzymaty furie pierwszej szarzy. One tez stanowity jedyne, ulotne zresztg, wyspy
stabilnosci w oceanie smierci.

Potnocni rycerze zastosowali zwyczajowg praktyke szlachty w sytuacjach porazki —
zostawili swych pieszych towarzyszy na tasce el-Kadera i uciekli w kierunku przeprawy
przez rzeke. Ale wrog przewidziat ten manewr. Jezdzcy pustyni juz tam czekali. Nawet
czwarta czesc uciekinieréw nie przedostata sie na potocny brzeg.

Prosci zotnierze, ktorych porzucili na pastwe losu, mieli wiecej szczescia.

Nie majgc innego wyboru, piechota walczyta. Jej szeregi, rozerwane na liczne mate
oddziaty, Scigane bez sladu litosci, rozproszyly sie po obszarze kilku Pomniejszych
Krolestw. Ich straty rowniez byty ogromne. Tylko jeden zotnierz na trzech doczekat
nadejscia zimy.

Dziesie¢ dni pdzniej el-Kader odwotat grupy poscigowe. Przed nadejsciem zimy chciat
wycofac sie na kwatery i pozwoli€¢ przynajmniej czesci zotnierzy spotkac sie z rodzinami.

Wtedy nadeszly wiesci o zniknieciu Yasmid.

Przez caty ranek Hali bit sie z myslami. Jak miat to przekazac prorokowi? Czasami
sprawiat, ze niektore raporty nie docieraty do Adepta. Starat sie chroni¢ jego spokdj, tym
razem jednak nie miat wyboru. Wiesci byty zbyt wazne. Wreszcie poprosit o audiencje.

—Panie — skionit sie.

El Murid doskonale zdawat sobie sprawe, ze Mowaffak przynosi zte wiesci.

—Co jest? — warknat.



—Zty wiatr powiat z zachodu, panie.

—Wiedziatem o tym juz w chwili, gdy zobaczytem cie wchodzgcego tutaj. Dlaczego po
prostu nie powiesz, o co chodzi?

—Jak rozkazesz, panie. Nadszedt czas ciezkiej proby dla Krolestwa Pokoju, panie.
Najciezszej.

—Wykrztus to wreszcie z siebie, czZtowieku. Nie probuj na mnie tych gierek.

Hali, postuszny wyznawca, nie mogt juz diuzej zwlekac.

—Dobrze wiec, panie. Dwie sprawy. Bicz Bozy zginat. A twoja corka zostata porwana.

El Murid nie odpowiedziat od razu. Przez dtuzszg chwile siedziat bez ruchu. Jego twarz
tak pobladta, ze przez chwile Hali obawiat sie, ze porazi go atak serca. Wreszcie odezwat
sie cichym, miekkim gtosem:

—Wiem, ze ostatnimi czasy nie miatem dla ciebie cierpliwosci, Mowaffak. Czasami
traktowatem cie niesprawiedliwie. Ale to nie powdd, by zartowac sobie tak okrutnie.

—Bardzo mi przykro, panie, ale autorem tych zartow jest wytacznie Zly.

—Wiec to prawda?

—Niestety, panie. A koniecznos¢ poinformowania cie o tym boli mnie niczym smiertelna
rana.

—Nassef zabity. To nie wydaje sie mozliwe. Yasmid uwieziona. Jak to mozliwe? Przeciez
do tego trzeba by byto armii, nieprawdaz?

—W pierwszym przypadku, panie, chodzi o zotierzy Gildii. Tych samych, ktorzy
przedtem zabili Karima. Jego los podzielito ponad tysigc Niezwyciezonych. To byto ciezkie
lato dla naszego zakonu. Niewielu juz nas zostato.

—A Yasmid?

—Sprawa nie jest jasna. Jezdziec przynidst wiesci. Dojechat w stanie bliskim smierci, tak
ze nie dowiedzielismy sie oden wiele. Zbyt dalekg droge miat do pokonania, a jego rany
byty od poczgtku omalze sSmiertelne. EI-Kader odestat twoje dzieci w gtgb Hammad al Nakir,
na wypadek gdyby jego spotkanie z sitami potnocy przybrato zty obrot. Strzegli ich
Niezwyciezeni. Dlaczego zawiedli, nie wiem. Kto$ dotart do twojej corki. Scigajg ich moi
bracia, ktérzy przezyli atak.

—Nie jest to wszystko szczegdinie jasne, Mowaffak.

—Wiem, panie. Jednak tak przedstawia sie stan mojej wiedzy na chwile obecna.

—Czy tych niewiernych juz spacyfikowates? Hali usmiechnat sie stabo.

—Ci, ktorzy przezyli, zachowujg sie poprawnie, panie.

—Wobec tego, nie bede dtuzej siedziat ci na gtowie. Wracam na pétnoc. Zostawiam cie
sam na sam z Ipopotam. Zastanow sie, ilu ludzi bedziesz tu potrzebowat. Niech to bedzie
naprawde niezbedne minimum. El-Kaderowi przyda sie kazde wsparcie, jakie moge mu
ofiarowac¢. Mowaffak?

—Panie?

—Zostaw mnie teraz samego. Musze zebra¢ mysili.

—Jak rozkazesz, panie.

Hali zatrzymat sie jeszcze przy drzwiach, odwrdcit i przyjrzat czitowiekowi, ktérego kochat
nad zycie. El Murid siedziat skurczony, jakby zdjety Smiertelnym cierpieniem, wpatrzony w
delikatng poswiate amuletu na nadgarstku. W jego oczach Isnity tzy, jednak wyraz twarzy



pozostawat nieodgadniony. Mowaffak w koncu doszedt do wniosku, ze tamten zastanawia
sie, czy gra byta warta swieczki.

Ze smutkiem pokrecit gtowg. Jego prorok poswiecit nieomal wszystko, co posiadat, na
rzecz swietej sprawy. Coz jeszcze mogt ofiarowac? Tylko siebie samego i swego potomka,
Sidiego, ktory tak czy siak tylko przyczyniat sie do spotegowania jego zmartwien.

Hali poczut, jak w jego sercu wzbiera msciwosc. Znikniecie lady Yasmid spowoduje, ze
wiele gtow spadnie z karkow. Nie byto zadnej wymodwki dla tak groteskowego naduzycia
zaufania.

Kilka chwil pozniej wpadt na Esmata.

—Dzien dobry, doktorze. Mogtbys wyswiadczy¢ mi przystuge? Zaopiekuj sie naszym
panem.

Przezyt straszliwy szok.

Esmat przyglagdat sie odchodzgcemu Niezwyciezonemu. Byt zdumiony. Hali nigdy nie miat
dlan mitego stowa... Musiafo sie sta¢ cos naprawde ztego. Pobiegt do komnaty Adepta.

Dwa dni pdzniej EI Murid opuscit Ipopotam. Pogalopowat na pétnoc tak szybko, jak tylko
pozwalaty jego rany.

Plotka gtosita, ze alteanscy zotnierze Gildii zatkneli gtowe Nassefa na pice w
charakterze bitewnego godta. Na catym obszarze dziatah wojennych Gildia jakby unikata
dziatan zaczepnych, tylko ten oddziat na tytach trwat, wcigz przypominajgc wszystkim, ze
jego bracia dalej prowadzg swojg prywatng wojne.

Jakiz okrutny byt koniec Nassefa... Czy jego siostrzenica podgzy sladem wuja w objecia
Mrocznej Pani? Moze juz sie to stato? Gdyby jednak jeszcze zyta, gotdw byt rzuci¢ na szale
catg potege Hammad al Nakir. Ale wiadza nad pustynig w obecnej sytuacji mogta juz nic nie
znaczy¢. Odszedt jej spiritus movens. Ktoz mogtby zastgpi¢ Bicza Bozego?

El Murid parsknat, drwigc z samego siebie. Przynajmniej nie bedzie musiat sie juz
obawiac zdrady, wiarotomstwa i niewiernosci. Nie bedzie sie musiat zamartwiac¢ tym, co
zrobi¢ z samym Nassefem, tylko tym, co robi¢ bez niego.

Ktéz jednak bedzie odnosit te nieprawdopodobne zwyciestwa? Ktoz rzuci mu pod nogi
nastepne Al Rhemish i Dunno Scuttari? Kto zdobedzie prowincje na pétnoc od Scarlotti?

—Panie! — zawotat jeden z jego porucznikow. — Jezdziec z potnocy! Méj Boze, lord el-
Kader dokonat tego! Rozbit poétnocng armie!

—To prawda? — zapytat El Murid.

—Szczera prawda, panie! Na wiadomosci jest piecze¢ samego el-Kadera.

—Znajdz bin Gamela. Powiedz mu, zeby zatrzymat armie. Wzniesiemy modlitwe
dziekczynng do Pana Zastepdw, ktory jest jedynym zrodtem wszelkich zwyciestw.

Byt zdumiony. El-Kader? Zwyciezyt? Przeciez byt tylko cieniem Nassefa, wspdlnikiem
jego matactw, cztowiekiem bez reszty skorumpowanym, zainteresowanym jedynie zyskami,
jakie jego rodzina czerpata z chaosu wojny. Nie miat ani krzty wyobrazni... Ale przeciez
zatriumfowat dawno temu w bitwie toczonej na ruinach llkazaru... Niesamowite.

Wiaty juz chtodne jesienne wichry, kiedy El Murid spotkat sie z el-Kaderem. Ci, ktorym
na sercu lezata pogoda, przepowiadali wczesng i mrozng zime. Pogoda zmieniata sie
gwattownie, jakby gtosita koniec pierwszego lata bezwzglednej wojny. Obdz el-Kadera byt
nieomal zupetnie opustoszaty.



—Gdzie sg wszyscy nasi zotnierze? — dopytywat sie El Murid. — Czy zwyciestwo okazato
sie az tak kosztowne?

—Ach, nie, panie. CzesC uczestniczy w poscigu za tymi, ktorzy uprowadzili twojg corke.
Pozostali wrocili do domow, do rodzin. Mysliwi nie odkryli dotgd zbyt wiele, wiemy jednak
tyle, ze Yasmid wcigz zyje.

—-Skad wiemy?

—Nie byto zadnych innych wiesci. A martwa nie miataby zadnej wartosci dla bin Yousifa,
nieprawdaz? Gteboko wierzymy, ze bedzie starat sie jg utrzymac przy zyciu, aby méc tym
sposobem wykorzystac przeciwko nam. Jesli tak sie stanie, odzyskamy ja.

—On jg porwat?

—Tak sgdzimy, panie. Przesledzilismy wstecz trase jej straznikow, ktorzy scigali jg na
terytorium Altei, gdzie zostali zabici przez tych samych zotierzy Gildii, z ktorymi pozostaje
w kontakcie.

—Zofnierze Gildii? Znowu? Ci sami, ktorzy zabili Karima i Bicza Bozego?

—Ci sami, panie. Powoli stajg sie prawdziwg, przekletg plaga.

—Chce, zeby byli martwi, generale. Nie mam ochoty wiecej o nich stysze€. Przyjdz do
mnie z wiescig o ich smierci.

—Szanse ocalenia majg niewielkie, panie. Tysigce juz ich szukaja.

—Szukajg? Nie wiesz, gdzie oni sg?

—Nie, panie. Znikneli. Poczagtkowo przebywali w bazie potozonej w jednym z lasow Altei,
ale kiedy tam dotarliSmy, okazato sie, ze juz ich nie ma. Podobnie wyglada sprawa z bin
Yousifem, ktory dziata razem z nimi. Uciekli mniej wiecej w tym czasie, kiedy dotarli do nich
porywacze twej corki.

—Ustal ich miejsce pobytu.

—Oczywiscie, panie.

Pojawit sie jeden z adiutantéw el-Kadera i wyszeptat cos do ucha dowddcy.

—Jestes pewien? — zapytat generat.

—Nie ma najmniejszych watpliwosci, sir.

—Ciekawe. — Spojrzat na El Murida. — Z p6tnhocy zmierza do nas misja, poprosili o
pozwolenie na przeprawe przez Scarlotti. Chcg otwartych negocjacji pokojowych.

—Negocjacji pokojowych? A cdz mogg nam zaoferowac? Przeciez zostali pokonani.

—Moze i tak, panie. Ale nie zaszkodzi ich wystucha¢. Wszystko nabrato sensu, kiedy
delegaci przybyli na miejsce. El Murid natychmiast zweszyt smrod zdradzieckiej polityki.

Wsrod emisariuszy znajdowali sie przedstawiciele, praktycznie rzecz biorgc, wszystkich
panstw zachodu. Wiasnych ambasadorow nie wystaty tylko Trolledyngja, plemiona Sharan i
krolestwo Freylandii, ktore zresztg dotgd nie braty udziatu w walkach. Gotym okiem
widoczny byt rowniez gteboki podziat wsrod negocjatorow. Zwolennicy ugody wywodzili sie
z matych panstw potozonych miedzy rzekami Scarlotti i Porthune, z krélestw, ktore miaty juz
przedsmak wtadzy Swiatto$ci. Stronnictwo prowojenne sktadato sie gtownie z
reprezentantow ltaskii i jej potnocnych sojusznikéw.

El Murid powitat wszystkich ambasadoréw zyczliwym usmiechem, zwolennikdw ugody
zas — na zachodnig modte — usciskiem dtoni. Ksigze Szarego Ptaskowyzu zdawat sie by¢
skonsternowany brakiem jakiejkolwiek reakcji na jego widok.



El Murid nie przedstawit gosciom zadnego ze swoich ludzi. Rozmysinie — miat to by¢
jasny przekaz dla potnocnych politykow. Tylko on przemawia w imie Krolestwa Pokoju.

Po spotkaniu przyjat el-Kadera.

—Generale, czy jest cos, czego szczegodlnie chcielibysmy od tych ludzi? Cos, czego nie
mozemy sobie po prostu wzigc€?

—Tak naprawde to nie, panie. Powinnismy tylko pogtebiac dzielgce ich réznice. Aha.
Moga nam pomoc w rozwigzaniu kilku problemow politycznej natury.

—Na przyktad?

—Gildia. Mogg wywrzec¢ okreslone naciski, zeby zwrécono nam lady Yasmid, jesli
pozostaje w rekach Gildii. Mozesz tez wspomnie¢ o swoim niezadowoleniu, wywotanym
obecnoscig

obozéw uchodzcow na ich terenach. POki bedg istniaty poza naszym zasiegiem,
stanowic bedg zrodto nieustannych kiopotow.

—Rozumiem. Czy nie stworzymy w ten sposob wrazenia, ze nie jestesSmy w stanie?

—Pokonamy ich. W swoim czasie. Ale teraz musimy przede wszystkim uspic ich
czujnos¢. Niech myslg, ze bardzo zalezy nam na pokoju. Jesli kwestig przetargowag
uczynimy obozy uchodzcow, by¢é moze doprowadzimy do tego, ze nasi wrogowie sami
powyrywajg sobie zeby. Mozesz tez upierac sie przy wydaniu bin Yousifa, jesli wpadnie w
ich rece. Nie zaszkodzi zaprzac wrogdw Pana do pracy przy jego dziele, nieprawdaz?

—Zaiste, nie zaszkodzi. — El Murid obdarzyt el-Kadera jednym z rzadkich usmiechow. —
W porzadku. Zagramy w ich gre. | pobijemy ich w nie;.

Nastepnego ranka El Murid ugoscit ambasadorow obfitym sniadaniem. Kazat swoim
ludziom wzbic sie na wyzyny kulinarnych umiejetnosci. Kazda potrawa wywodzita sie z
rodzimej kuchni ktérejs z odzyskanych prowincji. A na polach ¢wiczen, na ktére wychodzity
okna jadalni, oficerowie el-Kadera ostentacyjnie musztrowali konwertytow z zachodu.

El Murid spozywat Sniadanie na zaimprowizowanym tronie gorujgcym nad
zgromadzeniem. Podczas positku wzywat do siebie indywidualnie emisariuszy i kazdemu
zadawat pytanie: ,Dlaczego tutaj przybytes?” oraz ,Czego chcesz?” Ttumacze przektadali
jego stowa. Skrybowie zapisywali odpowiedzi tak szybko, jak potrafili.

Wiekszos¢ ambasadorow przyznawata, ze wypetniajg po prostu rozkazy swoich wiadz.
Na rozmaite sposoby gtosili swoje pragnienie potozenia kresu rozlewowi krwi.

—Pokaoj? To jest najprostsze do osiggniecia. Przyjmijcie Prawde — informowat kazdego
Adept. Potem usmiechat sie i proponowat kolejnym ambasadorom przygotowany projekt
traktatu pokojowego. Przez catg poprzednig noc nawet oka nie zmruzyli wszyscy jako tako
wyksztatceni cztonkowie Zastepow. — Prosze bardzo, sir — mowit — albo sie zgadzamy, albo
nie. Jam jest rekg Pana na ziemi. Nie bede targowat sie niczym jakis handlarzyna. Do
jutrzejszego Sniadania chce poznac¢ twojg odpowiedz.

Kilku emisariuszy, zwtaszcza wywodzgcych sie z oddalonych krélestw, probowato
polemizowac. Niezwyciezeni zmusili ich do milczenia. Wiekszos¢ wrdécita na swoje kwatery,
aby zapoznac¢ sie z proponowanymi warunkami, i wielu czekata niespodzianka.

El Murid rozgrywat swojg gre i dostarczato mu to niepomiernej radosci. Wiadza bywata
taka zabawna... Zmarszczyt brwi i w skrytosci ducha upomniat samego siebie. Nie byto to
stosowne zachowanie dla reki Pana.



W wiekszosci przypadkéw warunki, ktére zaproponowat, byty stosunkowo korzystne,
poniewaz mogt sobie pozwoli¢ na szafowanie rzeczami, ktérych nie posiadat, i obietnicami,
ktorych dotrzymac nie miat zamiaru. Prawo wszakze nie obejmowato niewiernych. Jedyng
naprawde znaczgcg kwestig, przynajmniej w jego oczach, byto uzyskanie pozwolenia, by

misjonarze mogli swobodnie podrézowac po nie okupowanych dotad terytoriach.

—Przygladates sie? — zapytat pozniej el-Kadera, niemalze rozesmiany. — Niektorzy byl
gotowi catowa¢ mnie po rekach.

—Tak, panie. Ale jesli na chwile odwrdcisz wzrok, z pewnoscig zaczng je gryz¢. Panie,
jeden z wystannikdw spotkat sie ze mng prywatnie. Prosit mnie o umozliwienie audiencji u
ciebie, rowniez prywatnej. Mysle, ze przyjecie go moze okazac sie dla nas korzystne.

—Ktory?

—Ksigze Szarego Ptaskowyzu.

—O co chodzi?

—Polityka. Twierdzi, ze miat umowe z Karimem, dziatajgcym w charakterze rzecznika
Nassefa. Twierdzi, ze wiasnie dlatego Karim zostat zabity. Niewykluczone, ze mowi
prawde. Wszystko, co wiemy o polityce Szarego Ptaskowyzu, jak réwniez o posunieciach
bin Yousifa i Karima, zdaje sie potwierdzac jego wersje.

—Wobec tego przyprowadz go. To moze okazac sie interesujgce.

Zatowat, ze zostawit Mowaffaka w Ipopotam. W chwili obecnej tamten mégtby sie
okaza¢ godnym zaufania, dyskretnym i cennym doradca.

A wiec tak. Oto poktosie kolejnych knowan Nassefa. Sam udziat Ksiecia Szarego
Ptaskowyzu zdradzat mozliwg ich nature. Nic dziwnego, ze Nassef tak bardzo chciat sie
udac¢ do Altei po smierci Karima. Trzeba byto zatrze¢ slady. A poza tym byt tam przeciez
bin Yousif, ktéry jako jedyny stat miedzy Nassefem a tronem...

—Nassef, Nassef — wymamrotat — nie zyjesz juz, a wcigz mi to robisz.

Dlaczego el-Kader wyciggnat catg sprawe? Czyz nie byt jednym z przyjaciot Nassefa? Z
pewnoscig kusito go, aby wykorzystac spisek dla wiasnych celéw.

Ksigze Szarego Ptaskowyzu okazat sie szczuptym, twardym cztowiekiem o rozbieganym
spojrzeniu i przedwczesnie posiwiatych wiosach. Otaczata go jakas taka lisia aura.
Wygladat, jakby przez caty czas krecit.

—Moj lordzie Adepcie — powiedziat, kfaniajgc sie stuzalczo.

El Murid zwrécit sie do ttumacza:

—Powiedz mu, zeby przeszedt od razu do rzeczy. Nie bede sie zabawiat w gierki stowne.
Jesli sprébuje kluczy¢, natychmiast zostanie wyrzucony.

Ksigze wystuchat tej przemowy, przesadnie udajgc catkowitg niewinnos¢. Kiedy ttumacz
skonczyt, podszedt drobnymi kroczkami do drzwi, wyjrzat na zewnatrz.

—Musze zachowac ostroznos¢. Mam wielu wrogow.

—Dlaczego nie miatbym wydac cie w ich rece? — chciat wiedzie¢ EI Murid.

Ksigze przedstawit mu catg historie, ktdérg Adept wczesniej poznat z ust el-Kadera, z tym
ze bardziej szczegotowo. Przyznat sie, ze najbardziej zalezy mu na tronie Itaskii i
zbudowaniu

wtasnego imperium.

El Murid poczut niesmak. Jesli kiedykolwiek smiertelna kobieta powita dziecie Ztego,



byta to matka tego cztowieka.

—Wszystko to sg dla mnie zupetnie nowe kwestie, ksigze. Moj szwagier, podobnie jak ty,
miat swoje wiasne ambicje.

Twarz ksiecia pobladta.

El Murid usmiechnat sie. Sprytny Nassef! Nie byt szczery z ksieciem.

—Dowodze armig sprzymierzonych, panie. Ja decyduje, kiedy i gdzie bedzie ona
walczyC. — Ksigze Szarego Ptaskowyzu mowit szybko, nerwowo, probujgc jeszcze cos
ocalic.

—Wobec tego niedawno podjates kiepskg decyzje. — El Murid musiat sie bardzo starac,
by nie wybuchng¢ smiechem.

—To nie byta moja decyzja, ale klimat polityczny zmusit mnie do podporzgdkowania sie
jej.

—Nie masz juz szczegolnie okazatej armii.

—Da sie jg zastgpi¢. Moge wystawic tuzin takich. Plany wiasnie wcielane sg w zycie. —
Lekkie wahanie zastgpito dotychczasowg pewnos¢ siebie. — My, ltaskianie, nie popetniamy
po raz drugi tych samych bteddw.

—Moze i nie — El Murid wykonat nieznaczny gest dionig skrywajgcg amulet. Zywy kamien
ptonagt jaskrawo. Jego ogien odbijat sie blaskiem w oczach ksiecia. — Ale z pewnoscig
mozecie popemi¢c mnostwo nowych. Nie potrafie dostrzec korzysci dla siebie w twojgj
propozyciji. Jesli pozniej przyjdzie mi cos do gtowy, skontaktuje sie z toba.

—Twoja korzys¢ to zywoty ludzi, ktdrych nie stracisz. — Ksigze byt teraz jawnie
rozdrazniony. — Bedziesz miat czas, by wszystko uporzgdkowac. Czas, by powigzac
wszystkie luzne konce, takie jak Altea, Kavelin i Hellin Daimiel. | nie bedziesz sie musiat
martwic o tych rojalistow, ktorzy uciekli na moje terytoria.

Ten cztowiek wzbudzat w El Muridzie prawdziwg odraze. Jego terytoria!

—Daj mi bin Yousifa. Przekazesz go zywego w me rece, a dostaniesz wszystko, o co
poprosisz — sktamat El Murid. Nie poczut najmniejszych nawet wyrzutow sumienia z powodu
oszukiwania tego ludzkiego narzedzia Pana Ktamstw. — Zapewnij mi to, czego pragne
najbardziej, a odniose sie zyczliwie do twych stéw. Poki co tylko marnujesz czas.

Ksigze Szarego Ptaskowyzu zamart, wpatrzony w Adepta i jego stynny amulet. Zdawat
sobie sprawe, ze perswazjg niczego nie osiggnie. Skfonit glowe.

—Wobec tego wréce do moich kwater, zanim zaczng mnie szuka¢. Dobranoc.

El Murid pozwolit, by dobra chwila uptyneta w milczeniu.

—El-Kader. Co sgdzisz?

Generat wyszedt z ukrytego za sztukaterig schowka.

—Wyglada na to, ze powiedziat wszystko prosto z mostu.

—Czy moze sie nam na cos przydac?

—Watpie. Zdradzi nas bez chwili namystu.

—Niech twoi szpiedzy nie spuszczajg go z oka. Oficjalnie bedziemy go ignorowac. Na
razie.

—Jak rozkazesz, panie.

W nastepnym tygodniu El Murid doprowadzit do podpisania traktatow, ktore
gwarantowaty mu pokoj ze wszystkimi wrogami procz ltaskii, Iwa Skotowda, Dvaru i



Kamienca Prost. Kazdy traktat zawierat klauzule, w mysl| ktorej zaden z sygnatariuszy nie
miat prawa pozwoli¢ na przemarsz przez swoje terytoria wojsk wrogich drugiej stronie.
Armie potnocy nie bedg w stanie dotrze¢ do granic jego ziem bez wypowiedzenia wojny
bytym sojusznikom. El Murid byt pewien, ze ta klauzula, podobnie zresztg jak kolejna,
gwarantujgca swobode ruchdéw jego misjonarzom, zostanie pogwatcona wystarczajgco
wiele razy, by dostarczy¢ casus belli, kiedy jego wojska podejmg ofensywe.

Nie miat najmniejszego zamiaru doprowadzi¢ do trwatego pokoju poza obszarem
Krolestwa. Negocjowat tylko po to, by uspi¢ czujnosc¢ tych, ktérych jutro zamierzat podbic.
Zresztg nie miat wiekszych zludzen. Pozostali sygnatariusze réwniez kupowali czas
potrzebny im na wzmocnienie defensywy.

Prawdziwg zagadke stanowita natomiast jawna, zdecydowana wrogos¢ Itaskian.
Dlaczego tak bardzo dgzyli do konfliktu, skoro nie istniato bezposrednie zagrozenie dla ich
terytoridw i ludnosci? Co mogli na tym zyskac?

Tak skonczyto sie krwawe lato, przez historykdw nazwane pozniej Pierwszg Wojng El
Murida. Restauracja Imperium stato sie nagle zupetnie realna.

Adept wrocit na Hammad al Nakir; najpierw odwiedzit Al Rhemish, potem spedzit jakis
czas w Sebil el Selib. Stosunkowo rzadko otrzymywat raporty od el-Kadera, ktory
przygotowywat nastepng ofensywe, wedle dyrektyw, jakie zdotfat zrekonstruowac z
dokumentéw Nassefa. Postancy generata ani razu nie przywieZli jednak tych wiesci, ktérych
El Murid najbardziej wyczekiwat. Ani stowa o Yasmid.

Nawet jego szpiedzy w obozie rojalistow nie potrafili odkry¢ nic procz faktu, ze
dziewczyna naprawde pojawita sie¢ w obozie Gildii w alteanskim Bergwold.

Z poczatku Adept radzit sobie jakos; spedzat dtugie godziny na modlitwie. Pdzniej, po
nadaniu Esmatowi wtadzy, ktorg przed nim posiadat Nassef, zamknat sie w Najswietszej
Swigtyni Mrazkim, aby podjaé walke ze swym uzaleznieniem.

Rozdziat 15

JencyCzterech zotnierzy Gildii zaprowadzito jencéw na posterunek wart. Nie byli
szczegolnie delikatni. Grubas probowat stawia¢ opor, totez zwigzali go, zakneblowali i
wymierzyli kilka razéw, mimo iz na wiasne oczy widzieli, jak uciekat przed Niezwyciezonymi.
Kobieta uparcie milczata, niezaleznie od tego, jakim zwracano sie do niej jezykiem.

Potem jencow przejat Smokbojca, ale nie bardzo miat czas sie nim zajg¢. Najpierw
trzeba byto pozbyc¢ sie Niezwyciezonych. Kiedy juz sie z tym uporat, wyznaczyt dwoch ludzi,
aby zaprowadzili grubasa i Yasmid do gtéwnego obozu. Najpierw oczywiscie wystuchat
opowiesci tego pierwszego, nie miat jednak ochoty samemu dociekac jej sensu.

Grubas jechat przerzucony przez grzbiet osiotka. Ubranie i skore szarpato mu poszycie
lasu. Przeklinat bezustannie w kilkunastu jezykach.

—QOch, zamknij sie! — warkneta w koncu Yasmid. — Ty nas w to wpakowates. Znies to jak
mezczyzna.

—Niemozliwg jest ta propozycja do zrealizowania, kiedym przerzucony przez grzbiet
zwierza niczym wor kukurydzy. C6z za haniebny los dla...

—Dlaczego ktos raz jeszcze go nie walnie? — zapytata Yasmid, zwracajgc sie do
zotnierza Gildii w jezyku Hellin Daimiel.

—Potrafi méwi¢ — wymamrotat ten po itaskiansku.



—Mam lepszy pomyst — odrzekt drugi w jezyku, ktory wybrata Yasmid. — Kazemy mu is¢
pieszo. Gruby, nie gruby, pogna szybciej niz wiatr.

—Bytbys zaskoczony, zotnierzu.

—Lepiej zatéz mu arkan, Karl — zaproponowat pierwszy zotnierz Gildii — zeby za szybko
nie znikngt nam w lesie.

Tak wiec Szyderca wkroczyt do obozu swoich sojusznikdw niczym pies prowadzony na
smyczy. O hanbo! Ta, ktorg schwytat, szta wyprostowana, wolna i dumna niczym jakas
krolowa, podczas gdy on traktowany byt jak niewolnik.

Wprowadzono ich za palisade z bali, a potem powiedziono do miejsca, gdzie kilku
rojalistow wspdlnie z zotnierzami Gildii oddawato sie jakiej$ grze hazardowe,;.

—Kapitanie, sierzant Smokbojca przystat jakichs jencow.

Wielki mtodzieniec o kudtatej czuprynie zmierzyt ich wzrokiem. Ktorys z rojalistow
powiedziat cos, a potem pomknagt w strone jednego z barakow. Kudtaty miodzieniec
wzruszyt ramionami.

—Im ich przekaz, Uthe. Beloul zechce, aby Haroun im sie przyjrzat. — Powrdcit do gry.

Yasmid zachneta sie, jej twarz pobladta. Nie méwita po itaskiansku, ale bez trudu

wychwycita imiona. Beloul! Najbardziej niebezpieczny z rojalistow. Cztlowiek, ktorym
kierowata przemozna nienawisc i zgdza zemsty. Ostatnia iskierka nadziei zgasta. Zastgpit jg
strach. Nie bedzie pokoju. Beloul! Jak mogta by¢ tak gtupia?

Przez izbe przemknat mtodzieniec w rozwianych czarnych szatach. Yasmid pamietata
jego twarz. Tamtej nocy na wzgorzu przy Al Rhemish... Postarzat sie, dojrzat, stwardniat. ..

—Dlaczego nie rozetniesz mu wiezéw, Beloul? — zapytat Haroun. Nie czekajgc na
odpowiedz, sam przytkngt ostrze noza do sznurow petajgcych nadgarstki grubasa.
Przeszedt na itaskianski i zwrocit sie do Ragnarsona: — Ten cztowiek jest moim agentem.
Wystatem go na dalekie potudnie. Byt z nim moze taki wielki facet?

—Tylko ten kociak — odpowiedziat jeden z eskortujgcych. — Nie mieliSmy pojecia, kim on
jest, a sam tego nie wyjasnit. Przynajmniej nie w taki sposob, zeby mozna go byto
zrozumiec.

—W porzadku. W porzadku. Wyjmijcie mu knebel.

Szyderca ledwie potrafit utrzymac sie na nogach. Schwycit sie za okazaty brzuch,
zachwiat na nogach i przez zupetnie wyschniete gardto jeknat:

—Biada! Zeby mnie tak potraktowano po tysigcach mil wycinania sobie drogi walka,
ryzykowania zycia i catosci mej osoby, nieustannie sciganej przez hordy pustynnych
szalencow...

—Zrobites dobrg robote w Ipopotam — poinformowat go Haroun. Mowit jezykiem pustyni,
poniewaz Szyderca pierwszy sie tak odezwat. — Skonczyto sie na tym, ze catg armie
wycofano z gtébwnego teatru wojny. To wiecej nizli pragngtem. Co sie stato z twoim
przyjacielem waligorg?

—Nie przypominaj mi o nim. Onze spotkat jednego Niezwyciezonego za wiele. Lezy teraz
w ziemi pogrzebany, daleko od domu, nawet nie wiedzgc dlaczego. Biedny, gtupi Gouch.
Dobry byt przyjaciel. Sparen teraz spoczywa w spokoju, wiedzgc, ze ktos go pomscit.

—Przykro mi. Dawat sie lubiC... na swoj prymitywny sposoéb.

Yasmid wybuchneta.



—Bfaznie! Znasz tego... Tego... Pracujesz dla niego?

Szyderca wyszczerzyt zeby.

—W rzeczy samej, pani. Jest ze mnie podstepny ztoczynca, zreczny nie tylko w palcach.
Czasami dobrze sobie tez i z dziewczynkami radze, czy nie tak...

—O czym ona méwi? — zapytat Haroun.

Szyderca sktonit sie, wcigz usmiechniety.

—Chwata ci, potezny krélu. Oto przyjemnos¢ mam przedstawic tobie ksiezniczke istng,
pierworodng cére arcywroga El Murida, Yasmid, ktorg zem pochwycit, straszliwe pokonujgc
niebezpieczenstwa, i ktérg przywiozlem z samego serca Pustyni Smierci. W ramach drobnej
rady proponowatbym, zeby potezny krol wzigt za nig wielki okup w zywej gotéwce. Cate
stosy zlotych sztab, po jednej za kazdg rane, po jednej za kazg Scierpiang obraze...

Oczy Harouna robity sie coraz wieksze. Po raz pierwszy przyjrzat sie doktadniej Yasmid.

—To ty. Urostas.

Przez dtugg chwile patrzyli sobie w oczy, podobnie jak owej odlegtej nocy pod Al
Rhemish.

Yasmid wybuchneta wspaniatym, niemalze artystycznym wrzaskiem. Jej krzyki sprawity,
ze baraki opustoszaty. Nie minefa chwila, a stata posrodku kregu ztozonego z dwustu ludzi.

Haroun odwrdcit sie do Ragnarsona.

—Grubas przyprowadzit nam corke Adepta. Nie mam pojecia, jak... Potrafisz w to
uwierzy¢? To zupetnie niewiarygodne.

Bragi jednak nie podzielat jego zdumienia. Ale zdawat sobie sprawe z mozliwosci, jakie
to otwiera.

—Losy chyba przestaty lubi¢ Adepta. Jeszcze miesigc temu szybowat wysoko. Teraz
stracit wiekszosc¢ swej rodziny.

Yasmid nie potrafita przestaé. Jej gniew ustgpit miejsca histerii. Otaczato jg morze ztych,
takomych twarzy. Legiony Ztego zstgpity, by jg pojmac. Co zrobi Haroun? Rzuci jg swoim
ludziom?

—No, no! — powiedziat Ragnarson. — Ona nie przestanie, nieprawdaz?

—Smiertelna trwoga jg opanowata — zaopiniowat Szyderca.

—Zamknij sie, dziewczyno! — zagrzmiat Ragnarson.

Nie zamknetfa sie. Oczywiscie. Mowit po itaskiansku. Zresztg nawet gdyby go
zrozumiata, niewiele by to zmienito. Bragi nie byt w zbytnio tolerancyjnym nastroju. Kiepsko
mu szto w grze, w ktorej wczesniej uczestniczyt. Ale nie tylko gniew popchngt go do czynu —
naprawde trzeba byto jakos skonczy¢ z tg histeria.

Schwycit Yasmid, przechylit, przetozyt przez kolano, uniést spodnice, a potem wymierzyt
kilka porzadnych klapsow na obnazone posladki. Przez chwile jeszcze szarpata si¢ |
piszczata, a potem zamilkta na dobre.

Ragnarson nigdy nie miat zrozumieC obrazy, jakiej sie wobec niej dopuscit, nie wiedziat
tez, czego zaznata wczesniej. W jego kulturze kobiety nie nosity zaston, a dziewczyny
zazwyczaj podniecato, kiedy mezczyzna obnazyt ich tono.

Grubas zmusit Yasmid do przebrania sie w suknie noszone na zachodzie, spalit jej
zastone. Przez wiele dni jechata pogrgzona w hanbie. Teraz inny barbarzynca obnazyt jej
kobiecos¢ na oczach catego obozu. Jego towarzysze smiali sie, drwili i czynili nieprzystojne



uwagi odnosnie do znamienia w ksztatcie dtoni, jakie od dziecinstwa miata na posladkach.
t zy strumieniem ptynety z jej oczu, ale nie data im satysfakcji stuchania présb o zmitowanie
lub gtosnych lamentow.

Haroun jednak pochodzit z pustyni. Az posiniat. Odtrgcit dtorn Ragnarsona, postawit
dziewczyne na nogi, zastonit swoim ciatem. Potem stanat przyczajony i gotéw na wszystko.
Yasmid skulita sie za jego plecami, trzesgc sie cata, zdruzgotana hanbg.

Smiech zamart. Oczy Zomierza Gildii stwardniaty. Ragnarson podniost sie powoli,
zaciskajgc piesci.

—Hai! — krzyknat Szyderca. Zakrecit sie miedzy Zzotnierzami, poty jego szaty zatopotaty.
Krecac sie, krzyknat: — Ale ja nie moge przestac sie zastanawiac, kiedy przyjdzie czas na
Swietowanie. Przecie zem bohater. Pewnie czeka mnie wielki jubileusz, wino, spiew,
niestety pewnie zadnych kobiet, ale wspaniata zabawa dla wszystkich. — Sprobowat
wykonac¢ gwiazde i rungt na zakurzong ziemie.

Jego wygtupy sprawity, ze napiecie prysto.

—On chyba ma racje — powiedziat Ragnarson, kiedy juz rozebrat w gtowie famany
daimielianski grubasa.

—Beloul — powiedziat Haroun — zaprowadz lady Yasmid do moich kwater.

Brwi Beloula uniosty sie. Ale powiedziat tylko:

—Jak rozkazesz, panie.

Zmieniajgc jezyk, Haroun rzekt do Ragnarsona:

—Powinienes bardziej liczy¢ sie z innymi ludzmi. Upokorzytes$ jg w sposob niewybaczalny.
Przypuszczalnie bede musiat postawicC przy niej straznika, zeby nie odebrata sobie zycia.

—Co? — zapytat Bragi z niedowierzaniem.

—To bez sensu — dodat jego brat.

—By¢ moze. Dla was. Jestescie synami zupetnie innej ziemi. Inaczej zyjecie. W oczach
moich ludzi to wasze zwyczaje zdajg sie czasami zupetnie bez sensu.

—Chcesz powiedzie¢, Zze ona jest prawdziwa — zapytat Bragi. — Ze nie jest jaka$
wedrowng dziewka, ktdrg nasz przyjaciel poderwat na drodze?

—To ona.

—A wiec musimy sie teraz zastanowic¢ nad sytuacjg. Ona oznacza ktopoty.

—Na przyktad jakie?

—Wydaje ci sie moze, ze wczesniej mieliSmy na gtowie ludzi El Murida? Jeszcze niczego
nie widziates. Jesli pozostawimy jg przy zyciu... a jaki pozytek z martwej... ludzie przybeda
jej szukac. Wszyscy naraz, z zakrzywionymi nosami, odziani w biel. A twoj przyjaciel
zostawit slady, po ktorych bez trudu trafi tu cata hatastra. Co oznacza, ze musimy stad
znikac¢. Szybko.

—Przypuszczalnie masz racje. Pozwol mi sie zastanowic€. — Haroun odszedt sladem
Beloula. Spotkat swego kapitana na zewngtrz wtasnego szatasu. — Co z nig?

—Zdruzgotana, panie.

—Hm. Beloul, znajdz jakies ubranie. Cokolwiek, byle tylko mogta sobie z tego zrobic
zastone i przyzwoite odzienie.

—Panie?

—Styszates, com rzekt. — Haroun wszedt do szatasu, ktory stuzyt mu za dom i kwatere



gtéwna,.

Yasmid siedziata na brudnej podtodze. Gtowe zwiesita na piersi. Ptakata bezgtosnie, a
catym jej ciatem wstrzgsaty spazmy. Nie uniosta oczu.

—Przepraszam za moich przyjaciét. Pochodzg z naprawde dalekich stron. Obyczaje sg
tam zupemie inne. Nie probowali cie ponizyc.

Yasmid nie odpowiedziata.

—Powiedziatem juz Beloulowi, zeby znalazt tkanine, z ktorej bedziesz mogta wykonac
przyzwoite odzienie.

Nadal nie uniosta wzroku, jednak cichym gtosem zapytata:

—Co masz zamiar ze mng zrobic?

—Ja? Nic. Ukryje cie gdzies$, aby twaj ojciec sie martwit.

—Nie zamierzasz mnie zabi¢? Rzuci¢ mnie swoim ludziom albo tym barbarzyincom, a
potem poderzng¢ mi gardto?

—Dlaczego miatbym cos takiego zrobic?

—Jestem twoim wrogiem. M¢j wuj i moj ojciec wymordowali catg twojg rodzine.

—Twaoj wuj byt moim wrogiem. Twdj ojciec jest moim wrogiem. Ale ty nie. Nie prowadze
wojny z kobietami. Przeciez nie...

—Zabites mojg matke. Haroun wzruszyt ramionami.

—To byto w bitwie. Nie bardzo wiedziatem, co robie. Yasmid podciggneta kolana pod
brode, objeta je ramionami.

—On mnie oszukat, nieprawdaz?

—Kto?

—Grubas. — Wiedziata juz, oczywiscie, ale chciata sie upewni¢. Sgdzita, ze dzieki temu
bedzie w mniejszym stopniu czuta sie wspadlniczkg w oszustwie. — Przekonat mnie, zebym tu
przybyta... Sgdzitam, ze moge doprowadzi¢ do pokoju miedzy tobg a moim ojcem.

—To bytoby naprawde trudne. Tak. Oszukat cie. Na tym polega jego zawadd. | jest w nim
znacznie lepszy, nizli podejrzewatem. — Haroun usiadt przed nig na ziemi, zastanawiajgc sie
rownoczesnie, dlaczego zdaje mu sie tak wyjgtkowa.

Nie byto w tym nic fizycznego. Byta catkiem przecietng dziewczyna, jej uroda nie
uderzata. Aktywne zycie, prowadzone w wiekszej czesci na wolnym powietrzu, wyostrzyto
jej rysy bardziej, nizli byto to w guscie mezczyzn z Hammad al Nakir. | byta zdecydowanie
nazbyt asertywna.

Yasmid patrzyta w przestrzen. Po jakims czasie wymruczata:

—To naprawde interesujgcy dylemat.

—Mianowicie?

—Czy powinnam popetni¢ samobadjstwo i tym samym uwolni¢ ruch mojego ojca od troski

0 mnie i niepewnosci, czy tez zachowac zycie wbrew ewidentnej potrzebie.

Charakter kultury, w jakiej Haroun sie wychowat, pozbawit go szczegolnie gtebokiej
wiedzy na temat kobiet. Wszystko, co o nich wiedziat, pochodzito wytgcznie z tradycji i
pokatnych plotek réwnie niezorientowanych towarzyszy. Ostatnig rzecza, jakiej sie
spodziewat po kobiecie, byta umiejetnoS¢ myslenia, poswiecenia sie, troski o jutro. Trwat
wiec w milczeniu, zdumiony.

—-Sadze, ze powinnam zaczekac na znak. Samobojstwo jest skrajnym rozwigzaniem. A



jesli pozostane przy zyciu, zawsze bede miata szanse uciec albo zostac¢ uratowana.

—Jak powiedziatby maoj gruby przyjaciel, wszystko jest mozliwe. — Ale niektore
mozliwosci sg skrajnie nieprawdopodobne, dodat w myslach. — Pros Beloula o wszystko, co
potrzebne ci bedzie do szycia. — Wyszedt z namiotu i udat sie na poszukiwanie Ragnarsona.

—Nie, nie i nie — mowit Bragi do Alteanina, ktéry wtasnie wypuscit strzate do tarczy. — Nie
pamietasz, co ci moéwitem o tokciach.

—Trafitem, czyz nie, prosze pana?

—No. Tym razem. Ale jesli mnie postuchasz, bedziesz trafiat za kazdym razem...

—Przepraszam — wtracit sie Haroun. — Przyszto mi wtasnie na mysl, ze najlepiej bedzie,
jesli skierujemy sie w Kapenrungi.

—-Co?

—Powinnismy przeniesc sie w gory. Stanowig teren znacznie bardziej sprzyjajgcy
charakterowi walki, jakg teraz bedziemy prowadzi¢. Wieksza przestrzen do manewrow i
tatwiej oderwac sie od poscigu. A rownoczesnie wystarczajgco blisko Hammad al Nakir,
zeby istniata mozliwos¢ uderzenia na potudnie. Z gor do Al Rhemish jest tylko kilka dni
konnej jazdy.

—Dostalismy przydziat do Altei.

—Doktadnie? | rozkazy nie przewidywaty zadnej mozliwosci, by dowoddca podejmowat
decyzje na polu bitwy?

—Pojecia nie mam. Powiedzieli tylko, ze ptyniemy do Altei. Moze Sanguinet wiedziat
wiecej. Ale jego juz nie ma wsrod zywych.

—Woystali cie tutaj i zapomnieli o tobie. Nie zauwazytes jeszcze? Jakos sie nie spieszg,
zeby przysta¢ zmiennika twojego kapitana. Nie dostate$ nawet zadnych rozkazow. Dziatasz
catkowicie na wiasng reke.

—W jaki sposdb zamierzasz dostac sie stgd tam, nie narazajgc naszych szeregdéw na
wyciecie w pien? Oni majg wszedzie swoich ludzi.

—Wez pod uwage osobe naszego jenca. Oni doskonale wiedzg, kto jg ma i gdzie
ostatnio przebywalismy. W kazdym razie odejscie stad to byt twdj pomyst.

—No tak.

Ragnarson nie zastanawiat sie dtugo. Wiedziat, ze nie ma co liczy¢ na kolejny cud w
rodzaju Alperin. Pierwsze oddziaty wyruszyty jeszcze tego wieczoru.

Haroun przekonat go do wysytania ludzi w czteroosobowych grupach, wszystkimi
mozliwymi drogami. Podrézowac mieli nocg, aby sciggac na siebie jak najmniej uwagi. Do
kazdego oddziatu Gildii Haroun przydzielit jednego ze swoich ludzi, ci bowiem znali droge do
starego obozu dla uchodzcow Beloula. Wraz z pierwszymi nocnymi podroznikami Bragi
wystat swego brata, Smokbdjce zas z drugg partig. Bin Yousif, Szyderca i Yasmid znikneli
tej samej nocy. Haroun nie powiedziat nawet stowa odnosnie do swych zamiarow czy celu.

Ragnarson opuscit Bergwold ostatni, wraz z Beloulem i dwoma mtodymi rojalistami. Nikt
z tej trojki nie mowit zrozumiatym dla niego dialektem. Raz tylko obejrzat sie za siebie.
Bergwold zdawat sie wycigga¢ w jego strone niczym jezor ciemnej fali przyptywu, zamartej
w ruchu. Poczut uktucie zalu. Las zdgzyt sta¢ sie jego domem.

Od czasu ucieczki z Draukenbring przezyt nieliczne tylko szczesliwe chwile. Ale on i
Haaken wcigz byli razem, cali i zdrowi; w koncu nigdy nie prosit bogow o wiecej.



Beloul byt wytrawnym podréznikiem. Prowadzit ich nocg przez kolejne mile i ani razu nie
zobaczyli ludzkiej istoty. Wydawat sie jakims széstym zmystem wyczuwac¢ obecnos¢ innych
podroznych. Za kazdym razem, gdy mijat ich inny nocny jezdziec, juz znajdowali sie w
ukryciu. Wiekszos¢ tamtych stanowili zresztg ludzie walczacy po tej samej stronie.

Te umiejetnos¢ dobrze byloby zaszczepi¢ wiasnym ludziom. W jaki sposéb EI Murid
miatby ich znalez¢, skoro nawet przyjaciele nie widzieli, kedy zmierzajg?

Ludzie pustyni cechowali sie wrodzong chytroscig. Kretactwa i oszustwo wysysali z
mlekiem matki.

Zatowat, ze nie potrafi lepiej porozumieé sie z Beloulem. Kapitan byt naprawde chytrym
starcem.

Bragi juz od dawna probowat przyswoic sobie jezyk pustyni, ale jak dotgd mdgt sie
poszczyci¢ niewielkimi postepami. Reguty gramatyki byly catkowicie odmienne od
wszystkich, z jakimi miat dotgd do czynienia, a ponadto na pustyni moéwiono w niezliczonych
dialektach.

Dlatego tez, kiedy Beloul ztamat swoje zasady i zatrzymat nocg pedzgcego jezdzca,
Ragnarson byt z poczgtku zaskoczony zachowaniem swoich towarzyszy. Opanowat ich szat
wsciektosci i wzburzenia. P6t godziny zabrato im przekazanie mu, o co chodzi. El-Kader
rozbit potnocng armie.

To réwniez wyjasniato nagty pospiech Beloula. Juz wkrotce na tym krancu swiata zaroi
sie od wojownikow Scigajacych porywaczy corki proroka. Czas znalez¢ jakg nore i
przyczai¢ sie w niej przynajmniej na chwile. Byt zadowolony, ze Haroun namowit go jednak
do opuszczenia Bergwold.

Cztery dni pdzniej juz sciskali sie z Haakenem, Bragi mowit:

—Cholera, dobrze cie znowu widzie€. Dobrze widzie¢ kazdego, kogo mowa nie
przypomina odgtoséw dobiegajgcych z klatki petnej rozgdakanych kur.

—Styszates o bitwie?

—No. Ale musisz jeszcze przekaza¢ mi szczegoty. Wiekszos¢ detali mi umkneta.

—El Senoussi i ja zastanawialiSmy sie nad tym. WykombinowaliSmy sobie, ze trzeba
znalez¢ ocalatych, abysmy mogli zbudowac¢ wtasng armie.

—Rano mi wszystko opowiesz. Teraz chce tylko spac. Jak sobie wyobrazasz
namowienie chtopcow, zeby sie zaciggneli, skoro nie mamy im czym ptacic¢? Kiedy nie
mozemy nawet zagwarantowac im wyzywienia?

Na to Haaken nie znalazt zadnej odpowiedzi.

Wreszcie jednak Ragnarson i Beloul wystali swoich najodwazniejszych zotnierzy,
pojedynczo albo po dwdch, aby odszukali nie tylko ocalatych z bitwy, ale rowniez
wszystkich, ktdrzy chcieli sie zaciggng¢ do podziemnej armii. W miare jak jesien ustepowata
zimie, liczebnos¢ ich wojska rosta. Rekruci btyskawicznie uczyli sie zwyczajow panujgcych w
Gildii, rownoczesnie uciekajgc i zastawiajgc zasadzki na mysliwych el-Kadera.

Mysliwi ci nigdy nie dowiedzieli sie, z kim przyszto im toczy¢ potyczki. Poszukiwania
Yasmid skoncentrowaty sie na dalszej pétnocy, blizej Bergwoldu.

Altee przewrocili wtasciwie do géry nogami.

Szyderca pokazat sie po miesigcu, jednak Haroun ukrywat sie nawet przed najblizszymi
przyjaciotmi. Nie byto go tak dtugo, ze Beloul zaczat sie juz zastanawia¢ nad kwestig wyboru



nowego krola. Wowczas wtasnie zdat sobie sprawe, ze potomstwo El Murida jest — po
kadzieli — najblizej tronu. Usmiechajgc sie paskudnie, przygotowat specjalng wiadomosg,
ktdéra powinna byta wpas¢ w rece wroga. Zawierata sfingowane plany uwolnienia Sidiego
od ciezaru zywota, aby nie mogt zosta¢ wysuniety przez ojca jako pretendent do tronu.

Celem Beloula byto poinformowanie Sidiego o jego pozycji. Syn Adepta byt jeszcze
chtopcem, jednak z tego, co méwit grubas, wynikato, ze posiadat rozliczne przywary, ktére
rozwing sie w pefmi, gdy tylko dojrzy szanse zdobycia wiadzy.

Zima na zniszczonych wojng ziemiach byta mrozna i ciezka, nadto maruderzy obu stron
rekwirowali chtopom resztki zapaséw. Gniew unosit sie nad zasniezong kraing niczym jakis
gtodny potwor z legend.

Zblizata sie wiosna i wszedzie jak swiat dtugi i szeroki ludzie zaczynali wierzy¢, ze los
wreszcie sie do nich usmiechnie lub ze bedg mogli nagig¢ go do swej woli.

Rozdziat 16

Srodkowa WojnaRozliczanie z win nie jest zadaniem historyka. Ale nie powinien on
rowniez na site doszukiwac sie okolicznosci tagodzacych tam, gdzie odpowiedzialnos¢
pozostaje bezsporna. Ostatnimi czasy nawet najbardziej szowinistycznie nastawiony
historyk nie mogt sie nie zgodzi¢, ze to pétnoc, uosabiana przez Ksiecia Szarego
Ptaskowyzu, sprowokowata drugg wojne El Murida.

Itaskianscy apologeci wskazywali na dziatania Gildii i rojalistdw Harouna bin Yousifa,
dowodzac, ze pierwszego lata walk nie mozna traktowac odrebnie, poniewaz jastrzebie
nigdy nie zawarty pokoju. Ale Gildia i rojalisci prowadzili swoje prywatne wojny. Po prostu
toczyly sie one na tych samych polach bitewnych co walka ich aliantow. Ostatecznie
Krolestwo Pokoju podpisato traktaty tylko z tymi wrogami, ktérzy zgodzili sie na warunki
niewiele roznigce sie od bezposredniej aneksji. Nawet najwyzsze dowddztwo Itaskii, mimo
iz na ustach miato gotowos¢ bojowg, zaakceptowato nowy ksztatt mapy zachodu
wykreslony przez El Murida. Wraz z nastaniem zimy pierwsza wojna El Murida dobiegta
konca.

Byto oczywiste, ze predzej czy pdzniej wybuchnie nastepna.

Jedynie sam Adept wiedziat, jakie sg jego zamiary odnosnie do tego drugiego lata
podbojow. Po zimie spedzonej w domach wojownicy pustyni stawili sie na wezwanie do
broni liczniej niz kiedykolwiek. El Murid, zamkniety w sobie, rozkojarzony, pobtogostawit ich
w Swieto Mashad, a potem wystat na zachdd, gdzie el-Kader wcigz trwat na swoim
posterunku na linii Scarlotti. Tam dotgczyli do tysiecy konwertytow i awanturnikow z ziem
odzyskanych.

El-Kader czekat, co dnia spodziewajgc sie z Al Rhemish rozkazu do ataku. Jednak
zadne instrukcje nie nadchodzity. El Murid stracit zainteresowanie rekonkwistg. Jego sny o
zielonej pustyni i walka z natogiem zmienity sie w prawdziwg obsesje.

Wierni szeptali, ze sam Zly pojawit sie w Al Rhemish i Pan Wcielony walczy z nim za
murami Najswietszych Swigtyn Mrazkim.

El-Kader rozproszyt swoje oddziaty wzdtuz Scarlotti, stosujgc sie do rozkazu bitewnego,
o ktérym Bicz Bozy napomknat dawno temu, na cate miesigce przed smiercig. Pozycja
bojowa Zastepdw nabrata charakteru czysto defensywnego.

El-Kader przyczait sie. Czekat.



Emisariusze Ksiecia Szarego Ptaskowyzu i aliantow Itaskii zastraszyli wkadcow licznych
matych panstewek, ktére rowniez podpisaty traktaty z Adeptem. Pod grozbg miecza
wymuszali lekcewazenie litery tych traktatéw, a uzbrojone formacje maszerowaty przez
krolestwa, ktore zgodzity sie nie dawac przejscia wojskom krajow dgzgcych do wojny.
Sprzyjali rewolucjom patacowym i wiezili niechetnych do kolaboracji lordow. Arogancka
postawa Ksiecia Szarego

Ptaskowyzu doprowadzita do catkowitej alienacji wielu stabszych krajow.

Do el-Kadera przybywali ambasadorowie, btagajgc, by pohamowat swoéj gniew.
Niektorzy godzili sie nawet przekazywac¢ mu tajne informacje w nadziei powstrzymania furii
Zastepow. Kilku wrecz wniosto petycje z prosbg o bezposrednig interwencje, w ktorej
widzieli ochrone przed arogancjg i chciwoscig Ksiecia...

Ksigze Szarego Ptaskowyzu nie kryt sie specjalnie z pragnieniem wykrojenia sobie
witasnego imperium.

El-Kader grat na zwtoke, czekajgc, az objawi sie wola Adepta, a rownoczesnie
pozwalat, by rosta nienawis¢ otaczajgca osobe Ksiecia. Jego postania do Al Rhemish
przechodzity bez echa. Pogrgzony w swej walce ze Ztym, El Murid nie potrafit nawet chwili
poswieci¢ na to, by zajgC sie dziatalnoscig wroga na granicach Imperium.

Wreszcie el-Kader przejat inicjatywe. Wezwat swych kapitandéw. Przekazat im rozkazy
bitewne i poinformowat, Ze jesli nic sie nie zmieni, za pietnascie dni majg by¢ gotowi do
przekroczenia Scarlotti. Az do ostatniej minuty nie mieli z nikim rozmawiac¢ o tych planach.
W niektorych krolestwach nalezy widzie€ nie wrogdéw, ale sprzymierzencow.

Czekat. Posunat sie nawet do tego, ze modlit sie o stowo z Al Rhemish.

Odpowiedzialnos¢ zmienita Altafa el-Kadera. Pozycja, ktorg obecnie zajmowat, wigzata
sie ze zbyt duzg iloscig obowigzkéw, aby pozostawiaC czas na korupcje.

Wyznaczony dzien nadszedt, a wcigz nie byto zadnego rozkazu z Al Rhemish. Pomodlit
sie raz jeszcze w intencji, by El Murid wybaczyt mu samowolng decyzje. Potem opuscit swoj
namiot i pokonat rzeke.

Zastepy Swiattosci potoczyly sie na pétnoc niczym gigantyczne tsunami,
niespodziewane, niepowstrzymane, zatapiajgce po drodze wszystkich wrogéw. Ksigze
Szarego Ptaskowyzu, zupetnie nie przygotowany na taki obrét zdarzen, przekonat sie, ze
jego odbudowang armie zewszad otaczajg wraze wojska. Lotne oddziaty krgzyly wokot niej,
nekajgc najbardziej wysuniete przyczotki. Catg energie poswiecat probom zachowania
integralnosci swych sit i unikaniu walnej bitwy z Zastepami. Niemniej podczas odwrotu
wykazat sie zadziwiajgcg skutecznoscia.

Ponoszgc zupetnie marginalne straty, el-Kader zajat cato$¢ obszaréw na potudnie od
rzeki Porthune. Chociaz Bicz Bozy przewidywat, ze operacja potrwa cate lato, el-Kader
zakonczyt jg w Dniu Letniego Przesilenia.

Nie majg zadnych innych rozkazow, czujgc won krwi stabngcego wroga, el-Kader
przesuwat linie frontu, poki ped armii i morale byly mu sprzymierzencami. Niektore z jego
lotnych oddziatéw dotarty az do Srebrnej Wstgzki ptyngcej gteboko na terytorium Itaskii.
Silna formacja rozbita ob6z niedaleko od muréw miasta i wycofata sie dopiero woéwczas,
gdy caty garnizon wyszedt na zewnatrz, by wydac jej walke. Potnoc ogarneta panika. Wielki
sojusz znajdowat sie



o wios od katastrofy.

Od potudniowej granicy Ipopotam az po Porthune rozciggaty sie ziemie przywrocone
Imperium. Pozostaty tylko dwie malenkie enklawy oporu. Uparci zotnierze Gildii pod wodzg
Hawkwinda wcigz kierowali obrong Hellin Daimiel. El-Kader postanowit zignorowac to
miasto. Nic, co tamci mogg zrobic, nie jest w stanie odebra¢ ducha Zastepom.

Inaczej rzecz sie miata z Wysokg Iglice. Siedziba i serce Gildii musiaty zostac
zniszczone. Zakon wojownikdw stanowit trzon oporu na podbitych juz terenach.

Jeszcze zanim pokonat Scarlotti, el-Kader wezwat z Ipopotam Mowaffaka Haliego i
powierzyt Niezwyciezonym zadanie zdobycia Wysokiej Iglicy. Hali bez jednego stowa
protestu przystgpit do jego realizacji, aczkolwiek watpit, by lezato w zasiegu jego
mozliwosci.

Mowaffak Hali byt metodycznym i doktadnym przywodca. Nie ciskat na slepo resztek sit
Niezwyciezonych przeciwko starozytnym murom Wysokiej Iglicy. Najpierw zgromadzit
wszystkie niezbedne informacje i zdolnych ludzi oraz tych wojownikow, jakich mu
przydzielono, a potem przystgpit do powolnego, systematycznego niszczenia fortecy.
Zakupit wielkie machiny obleznicze. Zatrudnit gornikow. Zrobit wszystko, co nalezato zrobic,
aby zminimalizowac¢ przewage wroga.

Mogtoby mu sie nawet udac, gdyby wydarzenia w zupetnie innej czesci Swiata nie
potozyty kresu oblezeniu.

El-Kader miat to nieszczescie, ze daleko na pétnocy dogonit wreszcie wycofujgce sie
wojska Ksiecia Szarego Plaskowyzu. Nazwe swg bitwa wzieta od pobliskiego miasta
Liston. Zaangazowane w nig sity byly ogromne. Po raz pierwszy w historii Zastepow el-
Kader wystawit ciezkg kawalerie. Natomiast Ksigze Szarego Ptaskowyzu zrezygnowat z
wykorzystania tradycyjnej sity zachodu, jakg stanowili rycerze. Kiedy el-Kader zamknat
pierscien okrgzenia i jasne byto, ze bitwa jest nieunikniona, ksigze kazat swoim rycerzom
walczy¢ pieszo. Rozlokowat swe wojska na zboczu kamienistego wzgorza z obu stron
otoczonego lasem oraz u jego stop; pikinierzy i rycerze zajeli miejsce miedzy tucznikami.
tucznicy Itaskii cieszyli sie zastuzong stawg, a w tym starciu tylko jg potwierdzili. Podczas
gdy pikinierzy, wspierani rozczarowanymi rycerzami, dzielnie odpierali szarze za szarza,
niebo nad nimi coraz bardziej ciemniato od ulewy strzat.

Gdyby przebieg kampanii nie napetnit el-Kadera nadmiernym optymizmem, gdyby nie
uwierzyt zanadto we wiasne sity, gdyby postuchat swoich doradcéw i poczekat kilka dni, az
na miejsce dotrg wszystkie sity Zastepow, wowczas z pewnoscig przemogtby pétnocng
potege. Liston bytoby bitwg pamietang jako kres oporu i dzien narodzin Drugiego Imperium
El Murida.

Ale nie poczekat i nie probowat zajs¢ wroga od tytu. Mimo to nadal byt o krok od
zwyciestwa. W koncu odszedt, bowiem zabrakto mu po prostu ludzkich mas, ktore sztyby
chetnie pod strzaty przeciwnika, poki ten nie zatamatby sie wreszcie.

Ksigze Szarego Ptaskowyzu miat te przewage, ze jego zotnierze wiedzieli, iz nie ma
dokad uciekac. Zdawali sobie sprawe, ze albo zwyciezg, albo zging. | zaiste zwyciezyli — w
tym sensie, ze zmusili el-Kadera do wycofania sie.

Doniostosc¢ bitwy pod Liston powinna by¢ oceniana wytgcznie w kategoriach wptywu,
jaki wywarta na serca i umysty ludzkie. Liczba tych, ktoérzy oddali zycie na polu walki, byta



catkowicie bez znaczenia. To, ze ksigze po bitwie nie byt w stanie robic nic innego, jak tylko
liza¢ rany, rowniez byto bez znaczenia. To, ze el-Kader nie wprowadzit do bitwy wszystkich
swoich sit, przeoczyli wszyscy.

Zastepy Swiattosci zostaty odparte.

Okazato sie wiec, ze zachodnie armie potrafig stawi¢ czoto jezdzcom pustyni. EI Murida
da sie powstrzymac.

Efekt tego zwyciestwa byt magiczny. Nagle jak spod ziemi wyrosli wrogowie. Niektorzy
ze sprzymierzencow el-Kadera znowu zmienili polityczne alianse. Wszedzie zaktywizowat
sie ruch oporu.

Poczgtkowo el-Kader probowat jakos sobie radzi¢, wycofujgc sie za Porthune, potem
wezwat z potudnia wszystkich ludzi, ktorych mogt wezwac. Rozkazat zarzuci¢ swoj
ukochany projekt — oblezenie Wysokiej Iglicy. Oderwat czesc¢ sit od Hellin Daimiel i wycofat
kapitandéw walczgcych z sitami partyzantki na potudniowych obszarach Pomniejszych
Krolestw.

Letnia kampania wydawata sie skazana na porazke. El-Kader musiat rozproszy¢ swe
sity, przesuwajgc mniejsze armie tu i tam, aby dtawity niespodziewanie rozgorzate ogniska
oporu. Nie miat czasu na nabranie oddechu, na odswiezenie sit Zastepow i cisniecie ich
jedng wielkg falg na poétnoc, chociaz doskonale zdawat sobie sprawe, ze ltaskianie nie
wytrzymaliby takiego ciosu.

Rojalisci bin Yousifa nie utatwiali jego potozenia. Walczyli wedle taktyki opracowane;
przez samego Bicza Bozego w czasach, gdy Krolestwo Pokoju byto tylko snem. Teraz
rojalistow byly juz tysigce. Przy udziale sprzymierzencow z Gildii utrzymywali podbite
prowincje w stanie ciggtego wrzenia. Ich niespodziewane rajdy staty sie powszechng plaga,
niepowstrzymang niczym rozrost tkanki rakowe;.

Jednak to lato przyniosto rowniez weselsze wydarzenia. Dowodzgcy armiami wschodu
El Nadim, takze nie majgcy rozkazéw z Al Rhemish, porzucit bezowocne oblezenie
Przeteczy Savernake i skierowat sie ha dawne prowincje Imperium rozciggajgce sie poza
gorami M’Hand. Najpierw zdobyt Throyes. Wymusit przysiegi lennej lojalnosci na wschodnich
terytoriach powierniczych, takich jak Argon i Necremnos. Jego legaci Sciggali cate
karawany trybutow i werbowali bataliony najemnikéw. Jego misjonarze niesli Prawde
masom i spotykali sie z zyczliwym przyjeciem.

Sukcesy El Nadima zdumiewaty Wiernych. Powszechnie uwazano go za najstabszego z
generatow, ktorych stworzyt Nassef. A teraz, znienacka, majgc jedynie kilka tysiecy ludzi

pochodzgcych z samego Hammad al Nakir, prawie bez walki zdobyt terytoria bardziej
rozlegte niz caty zachdd razem wziety.

Niektorzy szeptali, ze el Nadim odniost takie sukcesy, poniewaz byt prawdziwie
wierzacy, a w postepowaniu z wrogami stosowat sie do nauk El Murida. Byli tez tacy,
ktorzy powiadali, ze ktopoty el-Kadera stanowity kare boskg za jego powigzania z grupami
odpowiedzialnymi za korupcje.

El-Kader ignorowat te szepty. Sukcesy el Nadima sprawiaty mu prawdziwg
przyjemnosc. Trybutéw scigganych ze wschodu bedzie mozna uzy¢ na zachodzie. Dwa lata
walki zostawity po sobie moc zniszczen. On rowniez starat sie stosowac do recept El
Murida — na tyle szczerze, ze istotnie zapewnit sobie wzgledy ludnosci podbitych prowinciji.



Ostro pedzit do pracy swoich wojownikéw i sprzymierzencow, niszczgc wszelki opor, jaki
tylko byt w stanie zidentyfikowac. Odzyskat kilka przyczétkdw na przeciwlegtym brzegu
Porthune, jednak wrog rowniez zdobyt kilka w dole rzeki. Obie strony zachowywaty
izolowane punkty oporu na terytorium opanowanym przez przeciwnika. Pomniejsi sojusznicy
nie wiedzieli, co to lojalnos¢ — wraz z kazdg odmiang losu przysiegali wierno$¢ nowym
panom.

Nadeszla wreszcie zima, pora pokoju. Stata sie takze czasem negocjacji, tajnych
traktatoéw i nie tak tajnych wiarotomstw. Zawsze gdzies w poblizu byt agent itaskianskiego
ksiecia, zawsze gotowy, by namawia¢ do podwajnej zdrady.

El-Kader wcigz nie miat zadnych rozkazow z Al Rhemish. W kazdym razie zadnych,
ktore mogtby uznaé¢ za autentyczne. Zadnych podpisanych rekg samego Adepta. Rozkazy
wszakze przychodzity. Od kogos. Ignorowat je. Nie pochodzity od jego proroka.

Smieré Nassefa stanowita sygnat do tworzenia nowych koterii, znak zwiastujacy
poczatki instytucjonalizacji wiary. Najwiekszy, najbardziej podziwiany i heroiczny
rewolucjonista zgingt. Zasiedziali przyszli administratorzy dostrzegli powstatg w ten sposéb
proznie — i probowali jg wypetni€. Byt to zwiastun nieuchronnego losu wszystkich rewolucij,
aczkolwiek Altaf el-Kader nie potrafit tego poja¢. Widziat tylko bande dekownikow,
izolujgcych Adepta i roszczacych sobie prawo do przemawiania w jego imieniu i
znieksztatcania czystosci jego wizji. Sadzit, ze zna na to lekarstwo. Rozmowit sie
parokrotnie z Mowaffakiem Halim, cztowiekiem, ktérego nie lubit, ktéry jednak posiadat
specyfik na te chorobe. Hali zgodzit sie. Cos wszakze trzeba byto zrobic.

Hali rowniez nie darzyt el-Kadera mitoscig, jednak w tej sprawie byli naturalnymi
sojusznikami. Mowaffak zebrat kilku wytatuowanych ludzi w biatych szatach i ruszyt do
stolicy.

To, co zastat na miejscu, przerazito go. Adept byt cieniem cztowieka, wymizerowany,
bez ducha. Bitwa z wewnetrznym wrogiem pozerata go zywcem.

Mowaffak spedzit jedno popotudnie z mistrzem, ktorego kochat, potem odjechat na
pustynie i zaptakat. P6zniej przekazat Harish instrukcje i wrocit na zachdd. Odtgd dwakro¢
czesciej modlit sie w intencji cztowieka, ktorym Adept niegdys byt, w nadziei, ze stanie sie
nim znowu.

Trzecie lato walk rozpoczeto sie identycznie jak drugie, z tym ze el-Kader za wszelkg
cene starat sie unikng¢ popetnionych wczesniej btedoéw. Znowu zaczagt od wielkich zdobyczy
terytorialnych, ale jego ofensywa utknetfa trzydziesci mil od Srebrnej Wstgzki i miasta Itaskii.
Przez cztery ponure miesigce manewrowat, nawigzywat kontakt z wrogiem i odrywat sie
oden. Manewrowat i staczat potyczki na obszarze wielkosci ledwie stu mil kwadratowych.
Ksigze Szarego Ptaskowyzu spedzit zime na przygotowaniach, ufortyfikowat wszystkie trasy
wiodgce do ltaskii i Wielkiego Mostu niezliczonymi przeszkodami i redutami. El-Kader nie
potrafit sie przebic.

Byt to czas najbardziej zazartych, najbardziej bezwzglednych, niszczgcych i
pozbawionych odrobiny taktycznej wyobrazni walk w historii. Ksigze nie miat zadnego
innego celu jak tylko opdznienie pochodu el-Kadera. Pokonanie go stanowitoby bowiem
kres wszelkich marzen o politycznych korzysciach, jakie mégtby wyciggng¢ z zagrozenia
wiszgcego nad Itaskig. El-Kader natomiast starat sie jak najbardziej ostabi¢ poétnoc.



Obaj generatowie mogli sie poszczyci¢ zywotami catkowicie niemoralnymi, wszelako
ksigze byt znacznie gorszy. Zmartwiony krol rezydowat w odlegtosci mniej niz kilkunastu lig i
chetnie ogtaszat kolejny pobdr.

Stabg strong el-Kadera okazata sie nieumiejetnos¢ dostosowania strategii do
odmienionej natury jego armii. Byt pustynnym dowddca, przyzwyczajonym do walk
prowadzonych na dzikich pustkowiach. Ale Zastepy nie byty juz zwyktg hordg nomadnych
jezdzcow, napadajgcych jak wiatr, uderzajgcych gdzie popadnie, a potem rozptywajgcych
sie w powietrzu niczym dym. Ten sposéb walki poniekad nadal stanowit podstawowy
element strategii, jednak trzeciego lata wojny ponad potowe jego oddziatdéw stanowili ludzie
zachodu, ktorych braku mobilnosci el-Kader nienawidzit i ktérych rozwigzan taktycznych
nigdy nie potrafit do konca pojac.

Rozwazat nawet, czy nie cisngc¢ catej sity swych ziomkow niczym garsci plew na wiatr,
ktory potem rozniesie ich, gdzie chce, poza pozycje Ksiecia Szarego Ptaskowyzu, wzdtuz
brzegow Srebrnej Wstgzki. Ale nie zrobit tego. Nie ufat swoim sprzymierzencom i wcigz
nawiedzato go widmo porazki pod Liston.

A wiec przetrzymat jakos te cztery miesigce wojny obliczonej na wyczerpanie
przeciwnika, a jesli sukces mierzy¢ kamieniami nagrobnymi, nalezato uznac, ze wygrywat.
Jednak Wielki Most zdawat sie stanowic ujscie bezdennego morza rezerwowych
batalionow.

Niestety, utracit kontakt z siatkg szpiegowskag Nassefa. Wiesci o sytuacji politycznej na
potnoc od Srebrnej Wstgzki ucieszytyby jego serce. Itaskianskie chtopstwo znajdowato sie
na krawedzi buntu. Szlachta domagata sie odejscia Ksiecia Szarego Ptaskowyzu. Bankierzy
grozili wstrzymaniem pozyczek dla Korony. Kupcy jeczeli o przeszkodach w handlu drogg
lagdowq. Mieszkancy miasta byli wsciekli z powodu podwyzek cen zywnosci
spowodowanych eksportem do Hellin Daimiel i obnizong jej podazg ze wzgledu na pobor
wiesniakow do oddziatow rezerwy.

Ojcowie i matki gorzko optakiwali strate synow.

Sytuacja w Itaskii byta napieta niczym cieciwa tuku w chwili, gdy strzelec juz ma jg
zwolni¢. El-Kader musiat tylko delikatnie jg tracic.

Strategia kampanii, ktérg ostatecznie przyjat, okazata sie btedem. Pozwalajgc ksieciu
narzuci¢ styl walki, automatycznie stracit wszystkie swoje atuty i dat sie wmanewrowac w
wojne, ktorej zasad nie rozumiat.

| wtedy objat go cien rzucany przez wyciggnietg lewg dton Losu.

Robit to, co trzeba byto robic, kierowat atak za atakiem na uparte waty ziemi i drewniane
palisady, kiedy przypadkowa strzata trafita jego konia w oko. Zwierze zrzucito go z siodta,
stratowato i powlekto za sobg. Altaf el-Kader byt cztowiekiem upartym. Przez cztery dni
lezat na fozu Smierci, poki wreszcie nie ulegt urokowi Mrocznej Pani.

Jego odejscie zatamato ducha juz i tak zrezygnowanej armii. Wszystko zaczeto sie psuc.
Najbardziej fanatycznych z Wiernych ogarneto poczucie zagubienia.

Oto dotknat ich gniew Pana i ich serca przepetnita rozpacz.

Zastepy Swiattosci przestaty byé zadnag krwi i podbojéw hordg. Zamienity sie w wielkg
hatastre zmeczonych wojng ludzi.

Po wyczerpujgcej podrézy z samego al Rhemish dowodzenie przejgt Mowaffak Hali.



Przywidzt ze sobg rozkaz mianowania podpisany rekg samego Adepta. Ale przybyt na
miejsce dopiero po trwajgcym miesigc chaotycznym interregnum.

Zastepy zastat w nietadzie, w odwrocie, porazone brakiem dyscypliny. Kapitanowie
ktocili sie miedzy sobg, miast walczy¢ z wrogiem.

Zwotat zebranie rady. Smiercionosny sztylet Harish wbity w debowy bal stanowit
oniesmielajgcy punkt centralny spotkania. Hali przemowit. Nie pozwolit na zadne pytania.

Powiedziat im, Zze bedzie srogim nadzorcg. Powiedziat im, ze majg zrobi¢ wszystko, by
odwraocic losy kampanii. Powiedziat im, ze nie bedzie tolerowat defetyzmu i niepowodzen.
Powiedziat im, ze Pan jest z nimi nawet w godzinie rozpaczy, poniewaz zstgpit na
Naj$wietszg Swigtynie Mrazkim i Adepta i odnowit swe przymierze z Wiernymi. Powiedziat
im, zeby trzymali usta zamkniete na ktdédke, zeby stuchali i bez szemrania robili, co sie im
kaze i doktadnie w wyznaczonej chwili. Podczas wygtaszania kolejnych instrukcji piescit
Smiercionosny sztylet i za kazdym razem srebrna klinga rozbtyskiwata delikatnym btekitem.

Zdotat sprawi¢, by wzieli sobie jego stowa do serca.

Hali metodycznie zbadat sytuacje, a potem wziat sie do rozwigzywania kolejnych
problemow. Systematycznie odcinat punkty potnocnego oporu i niszczyt je. Nie byt
cztowiekiem natchnienia jak Altaf el-Kader. Nie byt geniuszem jak Nassefel Habib. Byt
zdecydowanym wykonac¢ swg prace robotnikiem. Znat swe narzedzia. Znat ich ograniczenia
| wiasne stabe strony. Wydobyt ze swoich ludzi wszystko, co mogt, a nawet wiece|.
Ozywione jego wolg

Zastepy zatrzymaty sie, skonsolidowalty i stawity wrogowi opér na linii rzeki Porthune.

Po raz kolejny nastata zima.

El Murid wreszcie odniést zwyciestwo nad wewnetrznym demonem. To byta dtuga,
wyczerpujgca walka. W sprawach swiata Esmat byt jego oczami i uszami. Chronit go przed
nawet nieznacznie niepokojgcymi wiesciami.

Nawet kiedy ElI Murid doszedt juz do siebie, Esmat wcigz przeprowadzat selekcje wiesci
| przekazywat jedynie informacje zwigzane z wielkim projektem irygacyjnym, ktérego
wcielanie w zycie El Murid zarzadzit, zanim zamknat sie w swym odosobnieniu.

Energia zupetnie opuscita Reke Pana na Ziemi. Wiedziat, ze lekarz intryguje, ale nie
protestowat. Naprawde miat juz dosy¢ roli Adepta, a Esmat na dodatek pozbawit go jedynej
drogi ucieczKi...

Powtarzat sobie, ze moze przeciez potozy¢ kres ambicjom Esmata w kazdej chwili, gdy
tylko zechce.

Wiedziat, ze ruch wiele wycierpiat podczas jego nieobecnosci. Frakcje dziatajgce w Al
Rhemish uwiktaty sie w tysigce intryg, probujgc wcisng¢ sie w powstatg proznie.
Niewykluczone, ze staraty sie nawet korumpowac¢ generatéw na froncie...

Nie potrafit jednak zmusic sie do okazania zainteresowania. Skoro Yasmid nie byto i nie
byto tez zadnych wiesci o jej losie... Nie bardzo juz miat po co zy¢€.

Jeden tylko cztowiek wytrwat w Wierze. Jeden cztowiek sprawit, ze knowania i intrygi
nie zniszczyty stworzonego przez niego Kosciota. Jeden cztowiek zwalczat i kontrolowat
destrukcyjne sity. Mowaffak Hali, mistrz asasynow.

Hali nie lubit Esmata, ale ufat mu. Zapewne bardziej niz powinien. Kiedy Esmat twierdzit,
ze Adept wcigz walczy ze swoim natogiem, Hali brat jego stowa za dobrg monete. Bedzie



stat na strazy Kosciota czekajgcego na powrot swego proroka.

Wiekszos¢ czasu spedzat w Al Rhemish, w wielkim biatym namiocie, z ktérego czesto
wychodzili mezczyzni o ponurych twarzach i ptongcym spojrzeniu ze srebrnymi sztyletami na
piersiach. Sztylety te jakos zawsze znajdowaty droge do serc najbardziej niebezpiecznych
konspiratoréw.

Nawet najmniej znaczacy z ludzi kulili sie, gdy przypadkowo spotykali Niezwyciezonego
na ulicy. Esmat zas byt skrajnie przerazony.

El Murid przebywat zamkniety w rozlegtych apartamentach, ukrytych gteboko w
podziemiach Swigtyni. Kazat Esmatowi ztgczyé kilkanascie stoldow w komnacie, stanowigcej
niegdys refektarz. Stoty zastane byty mapami i niezgrabnymi modelami pétnocnych terenow
Hammad al Nakir. Na tej ogromnej planszy Adept symulowat rekonstrukcje swego snu.

Potrafit godzinami wedrowac¢ wokot tych stotow, wpisujgc jakies znaki, przestawiajgc
modele, budujgc swag wizje jutra pustyni. Gaje cytrusowe. Jeziora. Posadzone na nowo
lasy.

Wszystko to stworzone dzieki wodzie, ktorg zachodni jency sprowadzg kanatami ze
Sniegow Kapenrungow.

Byt to wiasnie ten dzien, w ktorym el-Kader miat wypadek. Amulet zaczat znienacka
wibrowaé. Stat sie gorgcy. El Murid krzyknat z bolu i zaskoczenia. Zar klejnotu tylko sie
wzmogt. Potem nastgpit btysk tak jasny, ze Adept oslept na czas jakis.

W podziemiach Swiatyni zagrzmiat gtos:

—Micahu al Rhami, synu Sidiego, ktorys zostat nazwany El Muridem przez mego aniota,
gdziezes jest?

Adept padt na ziemie, chowajgc gtowe w ramionach. Przez chwile lezat tylko i trzgst sie;
nie potrafit sie zdoby¢ na nic wiecej. Potem rzekt:

—Tutaj, o Panie Zastepow. — Jego gtos byt cichy niczym mysi pisk.

—Dlaczegos$ mnie odstgpit, Wybrany przez Pana? Dlaczegos mnie odstgpit w godzinie
zwiastowania mego triumfu? Dlaczego pokfadasz sie tutaj w lenistwie, otaczajgc
bogactwem narodéw?

Strach przygniott go do ziemi. Ponizat sie i piszczat niczym szczeniak u stop okrutnego
pana. Gfos grzmiat dalej, rugajgcgo za lenistwo, uzalanie sie nad sobg oraz pobtazanie
wiasnym stabosciom. El Murid nie potrafit wykrztusi¢ nawet najnedzniejszego
usprawiedliwienia.

—Powstan, Micahu al Rhami. Powstan i raz jeszcze stan sie El Muridem. Zrzu¢ z siebie
szate bezboznosci i raz jeszcze wygtos kazanie do Wiernych. Oto Krélestwo Pokoju
znalazlo sie w wielkim niebezpieczenstwie. Twoj stuga el-Kader zostat zabity.

Pie¢ minut mineto, zanim El Murid odwazyt sie zerkng¢ przez szczeline w palcach dtoni,
ktorymi zakrywat twarz.

Swiatto znikneto. Glos zamilkt. Jego amulet powrécit do normalnego stanu. Nadgarstek
wszakze dalej byt wsciekle czerwony. Piekt.

Powstat, rozejrzat sie dookota. Byt wstrzgsniety. Kiedy zawofat po raz pierwszy, zatamat
mu sie gtos. To byt znowu mysi pisk.

Potem jednak mysz zaryczata:

—Esmat!



Przerazony Esmat pojawit sie w jednej chwili. Jego rozbiegane spojrzenie przeskakiwato
Z cienia w cien.

—Esmat, powiedz mi, jaka jest sytuacja w prowincjach.

—Panie...

—Czy widziate$ Swiatto, Esmat? Czy styszates gtos?

—Styszatem grzmot, panie. Widziatem btyskawice.

—Styszates gtos Pana Grzmotow, ktdéry mowit mi, ze go zawiodtem. Styszates, jak
powtornie nakierowat me stopy na Droge. Powiedz mi o wszystkim, co powinienem
wiedzie¢, Esmat.

Lekarz zaczat méwic.

—Dziekuje — powiedziat EI Murid, kiedy tamten skonczyt. — Jest gorzej, niz sgdzitem. Nic
dziwnego, ze Pan okazat gniew. Gdzie obecnie przebywa Mowaffak Hali?

—W tej chwili jest w miescie, panie.

—Przyprowadz go. Jest mi potrzebny, by objg¢ dowodzenie nad Zastepami.

Esmat byt skonsternowany, jednak nie zadawat zadnych pytan. Poszedt poszukac
Haliego, a po drodze poinformowat swych przyjaciét, co stato sie w Swiatyni. Niewielu byto
zadowolonych.

Wies¢ o smierci el-Kadera dotarta do Al Rhemish jedenascie dni po wyjezdzie Haliego.
Przedwiedza Adepta jeszcze bardziej zaalarmowata tych, ktéorym na reke byto to, ze sie
wycofat.

Trzy tygodnie pdzniej EI Murid zmienit decyzje.

—Esmat, znajdz mi jakiegos postanca. Chce, zeby przekazat el Nadimowi rozkazy udania
sie na zachdd. Ze wschodem juz skonczyt, a Hali mi bedzie potrzebny na miejscu.

—Jak rozkazesz, panie. — Esmat wyszedt od niego blady jak smier¢é. Wygladato na to, ze
dni intryg i korupcji skonczyty sie bezpowrotnie.

El Murid jednak nie Spieszyt sie z odwotaniem Haliego. Zagrozenie, jakie stanowita sama
perspektywa jego powrotu, wystarczyto, by zrobi¢ czystke wsrdd pasozytow Al Rhemish.
Nie spieszyt sie rowniez z przeniesieniem el Nadima. Jego sity nie bedg potrzebne az do
wiosny. Adept po prostu ogtosit jego nadejscie. Chciat, zeby swiat wiedziat, iz znowu wzigt
witadze w swoje rece, ze znowu jest El Muridem, ze kryzys dobiegt konca.

Stowo rozchodzito sie po catym obszarze Drugiego Imperium niczym zmarszczki wody
na powierzchni stawu, do ktdérego ktos wrzucit kamien. Towarzyszyt mu natychmiastowy
wzrost morale. Niezliczeni wierni odnowili religijne Sluby.

Okres stagnacji dobiegt konca. Ruch nabrat nowego zycia. Majaczgca ponuro
przyszlos¢ rozwiata sie niczym mgta w promieniach gorgcego, mtodego stonca.

Niemniej Adept nie potrafit do konca przegnac z serca widma ponurej przesziosci.
Poniesione straty cigzyty mu na duszy brzemieniem, ktérego nie potrafit zrzucic.

Rozdziat 17

PartyzanciW ciggu trzech lat Ragnarson i bin Yousif zdotali wspdolnym wysitkiem
zwerbowac siedem tysiecy ludzi. Oddziaty poscigowe wroga nie zapuszczaty sie juz w
Kapenrungi. Wszyscy zmienili sie w zahartowanych w boju weteranow, nie majgcych nic do
stracenia.

Poprzez desygnowanych oficerow Haroun kierowat operacjami polowymi na catym



obszarze Pomniejszych Krolestw. Wielu z nich nigdy nawet nie widziat na oczy; byli to
ludzie, ktérych do sojuszu z nim popchnety sukcesy jego partyzantki.

Dobrze przyswoit sobie lekcje, jakg stanowita kampania Nassefa na Hammad al Nakir.
Teraz w Pomniejszych Krélestwach noc nalezata do niego. Zaczynat wierzyC, ze moze jest
zen przynajmniej cien krola.

Wyznaczat cele i dobierat ludzi, ktérzy je zaatakujg. Kierowat siatkg szpiegow i
skrytobojcow, ktorzy uprzykrzali zycie wrogom. Kiedy szykowata sie wieksza operacja,
osobiscie wyruszat w pole.

Jego partner, Ragnarson, szkolit rekrutow. Bynajmniej nie byt zadowolony z przydziatu.
Od dwoch lat nie uczestniczyt w zadnej akcji. Swiat zapomniat, Zze on i jego jednostka Gildii
w 0gole istniejg. Urabiat sobie rece po tokcie, aby z gtodnych, obszarpanych i
pozbawionych ducha niedobitkow przegranych bitew uczyni¢ nieugietych wojownikow,
ktorych potem Haroun wysytat na tereny okupowane, gdzie kryli sie po lasach niczym zwykii
bandyci.

—Po prostu nie czuje sie juz potrzebny — narzekat. — Moi ludzie rowniez czujg sie
bezuzyteczni. Wszyscy ci, ktérzy sie do czego$ nadajg, od tak dawna nie trzymali ostrego
miecza w dfoni, ze chyba juz zapomnieli, jak to sie robi.

—Hm — chrzaknat jego brat. — Zaden tez cielesnego miecza nie zatopit w przeznaczonym
dlan celu. — W goérach kobiety byty rzadsze niz ztoto. Goszczgce w obozie od czasu do
czasu, dzikie goéralki dbaty o to, by ztoto i srebro dtugo nie zagrzaty miejsca w zotnierskiej
kieszeni.

—Nie jestesmy jeszcze gotowi do walnej bitwy — upierat sie Haroun, podobnie jak to
czynit do samego poczatku pobytu w gorach. — Wcigz ci sie wydaje, ze powinnismy walczy¢
niczym jeden wielki oddziat. Ktéregos dnia na pewno to nastgpi. Jesli wojna potrwa
dostatecznie diugo. Ale jeszcze nie teraz, cholera! To bylaby nasza ostatnia bitwa.

—To ukrywanie sie w krzakach i zadawanie zdradzieckich ciosow w plecy zaczyna
dziata¢ mi na nerwy, zwlaszcza ze nie mam okazji robi¢ nawet tego. Donikad nas to nie
zaprowadzi. Za dziesiec€ lat wcigz bedziemy sie ukrywac¢ w tych samych krzakach.

—W przypadku Nassefa ta taktyka sie sprawdzita, powinna sprawdzi¢ sie i w naszym.
Po prostu musisz zachowac cierpliwosc.

—Bragi urodzit sie niecierpliwy — rzekt Haaken. — Matka powiedziata mi, ze urodzit sie

miesigc za wczesnie.

—Nietrudno mi to sobie wyobrazi¢. Coz, zastanawiatem sie nad tym problemem. Byc¢
moze zobaczycie bodj szybciej, niz byscie pragneli.

Ragnarson unidst glowe.

—Tak? — Jego brat i Smokbojca réwniez zdawali sie by¢ zainteresowani. Beloul i el
Senoussi dalej wygladali na znudzonych.

—Zebralismy sie tutaj, poniewaz otrzymatem wiasnie wiesci z Al Rhemish. El Murida
odwiedzit jego aniot.

Ragnarson zadrzat. Stawat sie niespokojny za kazdym razem, kiedy tylko rysowata sie
mozliwosc, iz za religijnym betkotem EI Murida stoi co$ wiecej niz tylko czysta
hochsztaplerka.

—| co dobrego miatoby stgd dla nas wynikac?



—Nic. Moi szpiedzy donoszg, ze El Murid wyszedt ze swego odosobnienia, ziongc
ogniem. Gotow jest dalej ciggngC catg zabawe. Ma zamiar odwota¢ Haliego i zastgpi¢ go el
Nadimem, jak rowniez pchng¢ na zachdd catg wschodnig armie.

—Brzmi ponuro.

—Gorzej niz ponuro. To oznacza zupetnie nowg wojne. Niektorzy z nas sadzili, ze
zawrocilismy juz fale przyptywu. Ale oszukiwaliSmy samych siebie. Moj przyjaciel,
itaskianski minister, jest przerazony nie na zarty. Ksigze Szarego Plaskowyzu nie ztamat
jeszcze ducha Zastepow. Po prostu roztrwonit ludzi i zasoby. Alianci Itaskii zaczynajg
przebgkiwac cos o separatystycznym pokoju. Kazda wieksza porazka moze oznaczac
koniec sojuszu. A Itaskia sama sobie nie poradzi. Ragnarson zmarszczyt brwi i pokrecit
gtowa.

—Rzekomo juz ich mielismy, kiedy zatatwilismy Karima i Nassefa. A po Smierci el-Kadera
rzecz miata by¢ pewna. — Kwasno popatrzyt na Harouna. — Teraz ich miejsce zajeli inni
kolezkowie, Mowaffak Hali i el Nadim, a...

—Wyeliminuje ich.

—Wiedziatem, ze to wtasnie powiesz. A potem co?

—O co ci chodz?

—Chodzi mi o to, ze mamy do czynienia z jednym z tych smokoéw, ktorym gtowy
odrastajg rownie szybko, jak sie je odrgbuje. Masz zamiar mi powiedzie¢, ze schwytam ich
na dobre za karki, kiedy pozbedziemy sie Haliego i el Nadima. A ja ci powiadam, ze to jest
kupa konskiego géwna. To bedzie po prostu kolejny krok; jak byto z el-Kaderem, tak bedzie
z Halim i el Nadimem.

—Przeceniasz ich. Nie sg az tak dobrzy. Mieli po prostu szczescie i kiepskiego
przeciwnika.

—Ale Nassef sam ich wybrat. Z wyjgtkiem Haliego. Kogo chcesz oszukac¢, Haroun?
Znasz swoich wiasnych ludzi i znasz zachod. Zastepy zawsze miaty gorszg bron i byty
stabiej wyszkolone, a wielokrotnie rowniez stabsze liczebnie. Sprzyja im cos wiecej niz tylko
zwykte

szczescie. Jedynym cziowiekiem, ktory mogtby sobie z nimi poradzi¢, jest Hawkwind, a
nikt nie da mu dosc¢ ludzi, by wyszio z tego cos konkretnego.

Haroun wzruszyt ramionami.

—Moze masz racje. Wcigz jednak... Zresztg nie o tym chciatem z tobg rozmawiac.
Zostawiam ci dowodztwo. Wysytam Szyderce za el Nadimem. Shadek, Beloul i ja musimy
zajgC sie wtasnymi sprawami.

—-Co?

—Beloul i Shadek wymyslili pewien plan. W chwili obecnej nic wiecej ci powiedzie¢ nie
moge. Prosze cie jedynie, bys nie wierzyt we wszystko, co ustyszysz w ciggu Kilku
nastepnych miesiecy.

—A co ja mam tu niby robi¢? Przez catg zime siedziec i zbijaC baki?

—Ktos musi sie zajmowac¢ mojg siatkg szpiegowskg. Ktos musi kierowac operacjami
partyzanckimi. Kto§ musi dowodzi¢. Nie przejmuj sie tak. Wierze w ciebie. Poradzisz sobie.

Haroun rozejrzat sie dookota, aby sie upewnic, ze nikt ich nie podstuchuije.

—Nie dawaj wiary zadnym dziwnym opowiesciom, jakie ustyszysz o mnie albo Beloulu



czy Shadeku.

Niedoszly krol pogragzyt sie w marzeniach o szczesliwszych czasach, ktore miaty kiedys
nadejs¢. Czasami musiat to robi¢. Czasami musiat przypominac sobie, ze te ponure dni
kiedys sie skonczg. Niewiele szczescia przyniosta mu ta walka.

Zniknat pewnej zimowej nocy, zabierajgc ze sobg Beloula, el Senoussiego i kilkunastu
najwierniejszych zwolennikdw. Nikt nie miat pojecia, jakie byty jego zamiary.

Tak wiasnie zwykt dziata€. Podobnie jak ongis jego arcywrdg Nassef, nie potrafit z nikim
dzieli¢ swoich planéw. Zresztg Ragnarson obiecat, ze na ile bedzie to mozliwe, sam
poprowadzi jego wojne.

Szyderca odszedt nieco pozniej, jeszcze tego samego tygodnia, prowadzgc parchatego
osiotka obtadowanego zupetnie bezsensownymi bagazami. Przez cate szes¢ miesiecy, jak
Pomniejsze Krolestwa diugie i szerokie, ludzie Haroun ryzykowali zycie, aby zgromadzi¢ te
kolekcje smieci.

—To jest jedyny facet, za ktérym naprawde nie bede tesknit — zauwazyt Smokbojca. —
Zabitbym go wtasnymi rekami, gdyby nie znajdowat sie pod ochrong Harouna. Zawsze musi
oszukiwac i krasc.

—On ma swoje dobre strony — Ragnarson raczej lubit grubasa, ktory potrafit by¢
zabawny. Trzeba byto tylko mie¢ na tyle zdrowego rozsadku, zeby nawet przez moment mu
nie ufac.

—Co teraz zrobimy? — zapytat Smokbodjca. — Wszystko jest teraz nasze. Mozemy
sprobowac wiasnych pomystow.

—Siedzimy na dupie. Czekamy.

—Masz zamiar dalej prowadzi¢ to w taki sposéb jak on?

—Jak na razie. Poniewaz on ma racje. Jesli sprobujemy czegos innego, damy sie
pozabijac.

—Jasna cholera! Jestesmy zotnierzami Gildii czy bandytami?

—Po trochu jednymi i drugimi. Nie przypominam sobie zadnego wpisu do regulaminu
Gildii, ktory by mowit, ze nie powinniSmy postepowac w taki wtasnie sposéb, Reskird.
Pamietasz nasze gtowne zadanie?

—Utrzymac sie przy zyciu. W porzadku.

Przez dwa miesigce Ragnarson kierowat maching organizacji Harouna, w ktorej jego
zbudowana na modte Gildii piechota stanowita tylko mato wazny element i ktorej dziatania
toczyly sie sitg bezwtadu. Rozmaite oddziaty partyzanckie dokonywaty przypadkowych z
pozoru wypaddow na wysuniete posterunki wroga i terroryzowaty mieszkancow
sprzyjajacych El Muridowi. Wzigwszy sobie stowa Harouna do serca, Bragi probowat
ignorowac docierajgce don pogtoski, wedle ktorych bin Yousif i Beloul zostali zabici.

Historie te byly zaiste straszliwe. Wedle niektorych el Senoussi zdradzit swego krola i
dobit targu z synem El Murida, Sidim.

—Coraz trudniej jest wymyslac¢ co$ do roboty tym chtopakom — powiedziat Smokbdjca,
majgc na mysli rojalistow. — Gotowi sg w kazdej chwili zrobi¢ cos gtupiego. Myslisz, ze el
Senoussi naprawde rozgrywat podwaojng gre?

—Nic, co ma zwigzek z polityka, juz nie potrafi mnie zaskoczyc¢. Ale nigdy nie uwazatem
Shadeka za na tyle sprytnego, by potrafit wypracowac¢ réwnie skomplikowany plan.



—Jak mamy przekonac¢ zotnierzy?

—Nawet nie bedziemy prébowac. El Murid i Sidi rowniez majg swoich szpiegow.
Chcemy, aby uwierzyli, ze nasi towarzysze rzeczywiscie zgineli.

Haaken wsadzit glowe do pomieszczenia stanowigcego kwatere gtowng brata.

—Hali sie ruszyt, Bragi. Postaniec powiada, ze dotarty do niego pogtoski o Harounie i
postanowit wczesniej wraca¢ do domu. Chyba zrozumiat, ze to jest jakas sztuczka.

—Cholera! Ale on jest gtdwnym gwarantem, moralnego i politycznego bezpieczenstwa
Adepta, nieprawdaz? Masz cos jeszcze? Wiesz na przykfad, jakg drogg bedzie wracat?

—Nie. Nie myslisz chyba, ze powinnismy sprébowac go zatrzymac?

—QOczywiscie, cholera, ze tak mysle. To jest dokfadnie to, czego nam trzeba.
Rozprostowac troche stare kosci.

—Ale...

—To jest wiasnie to, na co czekalismy. Nie rozumiesz? To jest szansa, zeby cos
wreszcie zrobic.

—Jesli masz zamiar cos zrobicC, to lepiej wyruszaj jak najszybciej. Postaniec tylko o kilka
dni wyprzedza tamtych. Hali nie leni sie, kiedy postanowi gdzie$ sie udac.

—Dajcie mapy. Zobaczymy, jaka jest najkrotsza droga do Hammad al Nakir. Reskird, idz
i powiedz ludziom, zeby sie przygotowali do wymarszu. Zelazne racje na dwa tygodnie, ale
poza tym zadnego ciezkiego sprzetu.

Haaken roztozyt mapy. Bragi pochylit sie nad nimi.

—Widze tu tylko trzy trasy, ktére nalezy wzig¢ pod uwage. Do dwu jesteSmy w stanie
dotrze¢ przed nim, ale to bedzie prawdziwy wyscig.

—WYyslij chtopcow Harouna na te najszybszg trase. Oni sg przyzwyczajeni do dtugich,
wyczerpujgcych poscigow.

—Moga sie nie zgodzi€.

—Sprébuj. Rzekomo ty masz tu dowodzic.

—Kto ich poprowadzi? Komu ufasz?

—Gdybym ja miat decydowacd, powiedziatbym: Metillah Amin.

—W porzadku. Powiedz mu, zeby jeszcze dzisiaj ruszali. My wymaszerujemy jutro.

—Dzi$§ wieczorem pewnie spadnie snieg.

—Nic na to nie poradze. Mam zamiar Reskirdowi da¢ wschodnig droge. Ty i ja zajmiemy
sie srodkowa,.

—To jest od cholery maszerowania. Pozwol mi wzig¢ wschodnig trase.

—Mowy nie ma. — Bragi usmiechnat sie.

Przez caty dzien marszu pojawiali sie tubylcy i przygladali im. Zotnierze Gildii chowali
gtowy i brneli dalej. Zaden z obserwatorow nie odezwat sie ani stowem. Bardzo niewielu sie
usmiechato. Od czasu do czasu z mtodzienczej dtoni wylatywata sniezna piguta.

—Haaken, Reskird, lepiej bgdzmy mili dla tych ludzi.

—Nie sg szczegdlnie przyjaznie nastawieni, co? — zapytat Smokbdjca. — Zgaduje, ze
zaraz powiesz, iz nie sg po naszej stronie.

—Zgaduje, ze mozna by tak rzec.

Kiedy rozstali sie z oddziatem Smokbdjcy i jego trzema setkami ludzi, zaczat lekko
proszy¢ snieg. Koto potudnia nastepnego dnia Bragi i jego trzystu zotnierzy musiato juz



przedzierac sie przez zadymke.

—Prawie jak w domu — warknat Haaken.

—To jest ta czes¢ dziecinstwa, za ktdrg wcale nie tesknie — odpart Bragi. — Nigdy
jeszcze w tej czesci Swiata nie widziatem tak ostrej zimy.

—Ani nikt inny. Nic wiec dziwnego, ze trafilismy w sam jej Srodek. JestesSmy pozbawieni
pigtej klepki, wiesz o tym?

—Lepiej, zebysmy jak najszybciej dotarli na miejsce.

—A potem co? Mamy siedzie¢ na dupie i czekac, po to tylko, zeby sie przekonac, ze Hali
doznat przebtysku inteligencji i zaszyt sie w jakiejs dziurze przy cieptym ogniu?

—Mito cie widzie¢ w optymistycznym nastroju, Haaken.

—Optymistycznym nastroju?

—Zawsze potrafie odgadng¢. Wiecej gadasz. | nie przestajesz narzekac.

Nie trafiliby na swojg droge, gdyby nie miasto i zotnierz, ktéry je dobrze znat.

—To jest to Arno, kapitanie — powiedziat. — Doktadnie to miejsce, gdzie powinniSmy byc.

—Miejsce, gdzie staniemy sie wrogiem publicznym numer jeden — powiedziat Bragi. |
zaiste tak sie wtasnie stato, juz chocCby dlatego, ze zmusili mieszkancow do odstgpienia im
kwater na czas oczekiwania. Arno liczyto niemalze tysigc ludzi i ani jeden nie cieszyt sie z
przybycia Gildii. To nie byto mite uczucie.

Bragi ptacit za wszystko, za co mogt, i zmuszat swych ludzi, by przestrzegali protokotu
Gildii. Nie na wiele sie to zdato.

Minety cztery dni. Mieszkancéw miasteczka ogarniata coraz wieksza irytacja. Podobnie
jak pospodlstwo na catym Swiecie, chcieli tylko, zeby zostawiono ich w spokoju.

—Jezdzcy sie zblizajg — donidst pigtego popotudnia zmarzniety i wycienczony zwiadowca.
— Cztery lub pieC setek. Wyglgdajg na Niezwyciezonych.

Haaken popatrzyt groznie na brata.

—Kolejna niezta kabata, w ktérg nas wpakowatem, co? — zapytat Bragi. — Przekaz stowo.
| powiedz mieszkancom, zeby sie pochowali po piwnicach.

Arno nie dysponowato murami obronnymi. C6z za miejsce na Smierc, myslat Bragi,
Spieszgc do kosciota. Z jego dzwonnicy rozciggat sie znakomity widok na okolice.

Promienie popotudniowego stonca rozpality bielg Sniegowe pola. Ostonit dtonig oczy.
Niezwyciezonych nie byto fatwo dojrzec. Stapiali sie z ttem. Szli pieszo, wiodgc za sobg
zwierzeta.

Zobaczyt cztowieka odzianego w catosci na czarno. Ciekawe. Czern nie byta szczegdlnie
popularna wsrod wyznawcow El Murida.

—Jak mam to rozegrac? — zastanawiat sie na gtos. — Przeciez nie pozwolg nam
wciggnac¢ sie w putapke kolejnego Alperin.

Ktérys z jezdzcdw wysforowat sie naprzod. Bragi pognat po schodach.

—Haaken! Wystali kogos na zwiady. Kaz paru ludziom udawac¢ mieszkancow miasta.
Niech mu powiedzg, ze wszystko jest cudownie.

Siedzgcy na dachu miasteczkowej gospody Haaken dat mu znak, ze zrozumiat. Kilka
chwil pézniej dwaj ludzie wyszli na droge.

Wtedy jednak Ragnarson byt juz znowu na dzwonnicy i zastanawiat sie, czy przypadkiem
nie powinien zrezygnowac z walki. Czut dziwng pustke. Cos byto nie tak. Cata sprawa nie



rokowata szczegolnie pomysinie.

Zerwat sie potnocny wiatr. Bragi zadrzat. Ta zima stawata sie naprawde paskudna.
Ludzie

w tej czesci swiata nie mieli pojecia, jak radzi¢ sobie z mrozem i sniegiem. Dotyczyto to
wiekszosci jego ludzi.

Nie potrafit jakos sobie wyobrazi¢, by przezyli dlugi odwroét. Przynajmniej nie w sytuacii,
gdyby byli scigani przez wrogow i musieli nies¢ rannych. Ale Hali rowniez nie nawykt do
takiej pogody — przypomniat sobie. Jego ludziom zima da sie we znaki jeszcze bardziej
dotkliwie.

Walka bedzie z pewnoscig zazarta. Posiadanie stosownego schronienia stanowito
powazng przewage. Przegranego czekato Smiertelne zimno — w sensie dostownym.

Obserwowat, jak kilku Niezwyciezonych gromadzi sie wokot powracajgcego zwiadowcy.
Dotgczyt do nich cztowiek w czerni, gestykulujgc zywiotowo.

Spotkanie skonczyto sie. Niezwyciezeni przygotowali bron i rozproszyli sie, podchodzac
do miasta.

—Tyle jesli chodzi o swietny pomyst — warknat Bragi. Pomknat w do6t po schodach. —
Zblizajg sie w petnej gotowosci, Haaken! — krzyknat. Rozejrzat sie po obu stronach ulicy,
gdzie jego ludzie czekali ze strzatami nasadzonymi na cieciwy. — Przekleta pogoda. Moze
jednak nie zdecydujg sie na walke.

Znowu wdrapat sie po schodach dzwonnicy, sapigc i dyszac.

—To sie musi wreszcie skonczy¢ — parsknat. Niezwyciezeni weszli w pierwsze
zabudowania. Zachowywali dalece posunietg ostroznosc¢. Kazdy dzierzyt tuk lub kusze.

—Moze po zapadnieciu zmroku powinienem sprobowac¢ odwrotu — mamrotat Bragi.

Zaczeto sie. | od poczgtku wyglgdato Zle. Niezwyciezeni byli ostrozni, zdeterminowani i
systematyczni jak ich dowddca. Oczyszczali budynek po budynku.

Hali nie wdawat sie w zadne powazniejsze starcia, chodzito mu tylko o zdobycie cieptych
kwater dla swych zotnierzy. Jego ludzie nie przeszkadzali zotnierzom Bragiego w ucieczce z
budynku, ktérego ci nie potrafili utrzymac.

Juz trzecia czes¢ miasta byta w rekach Haliego, kiedy Haaken wdrapat sie na
dzwonnice.

—Wychodzi na to, ze te bitwe przegralismy.

—Czyzby?

—Mamy problem.

—Oproécz tego, ze zanosi sie na zimng noc?

—Uzywajg czardow.

—Nie widziatem zadnego... Nie moga. To sg ludzie El Murida.

—Tak? No to idz im to powiedz. Ten w czarnym pokazuje sie wszedzie tam, gdzie nam
idzie w miare dobrze.

—Hm. Co6z. Przygotuj rannych. Po zmroku wycofujemy sie.

Buciory Haakena zatomotaty po schodach. Bragi spojrzat na droge. Kilku
Niezwyciezonych znajdowato sie w zasiegu. Wypuscit kolejne strzaty. Powstrzymaty na jakis
czas ich atak.

Pojawit sie cztowiek w czerni. Bragi postat mu strzate, ktora jednak nie dosiegta celu.



Tamten obrdécit sie powoli. Jego spojrzenie wspieto sie po dzwonnicy kosciota. Unidst
lewg dton, wyprostowat palec. Otoczyta go btekitna poswiata.

Wewnatrz dzwonnicy zahuczat gtos potwora. Lezgc juz ptasko na podtodze, Bragi zakryt
uszy dtonmi. Nie na wiele sie to przydato.

Jednak po chwili gtos ucicht.

Na linii wzroku cztowieka w czerni ¢wierccalowa warstwa niebieskiej mgietki pokrywata
wszystkie przedmioty. Czary! Bragi pomyslat:

,Haaken, miates racje!”

Mgta rozwiata sie. Przyjrzat sie drewnu, na ktérym lezat. Przybrato dziwaczny szary
kolor. Kiedy go dotknat, rozsypato sie pod palcami.

Obejrzat doktadnie swoj tuk. Wydawat sie nienaruszony. Wyjrzat na zewngtrz. Czarodziej
stat zwrocony twarzg w kierunku gospody, znowu wyciggat dton.

—Ty sukinsynu, sam sie o to prosites.

W momencie najwiekszego napiecia cieciwy tuk lekko zaskrzypiat. Strzata nie wyleciata,
jak powinna. Jednak przebita fokie¢ tamtego.

—Co tam, cholera z celnoscig! W zyciu jeszcze nie widziatem, zeby ktos tak wyt i sie
ciskat.

Kilku Niezwyciezonych zawlekto cztowieka do zdobytego domu. Jednak jego
nieobecnos¢ nie wptyneta na wynik starcia. Rugowanie zotnierzy Gildii trwato dale;.

Bragi o maty wios nie czekat zbyt dlugo. Musiat wywalczy¢ sobie droge wyjscia z
dzwonnicy. Jedyny komentarz Haakena brzmiat:

—Musimy przestac sie tu wygtupiaé, Bragi. Zbyt wielu ludzi bedzie rannych, zebysmy byli
w stanie odprowadzi¢ ich z powrotem do obozu.

—Wyszabruj wszystkie ciepte rzeczy i koce, jakie tylko zdotasz. | narzedzia, ktorymi
wykopiemy sobie schronienia. Znajdz tez jakies zwierzeta pociggowe i wozy...

—Juz o wszystko zadbatem.

—Nie miates pozwolenia na plgdrowanie.

Haaken wzruszyt ramionami.

—Bede sie o to martwit, gdy stane przed sgdem wojennym. Jaka roznica? Ci ludzie i tak
bedg nas nienawidzi¢, niezaleznie od wszystkiego. O czym zresztg tez musiates pomyslec,
w przeciwnym razie nie wydatbys mi takiego rozkazu.

—Dostatem tego czarodzieja.

—Shaghuna.

—Co?

—Shaghuna. Tak nazywajg tutaj zotnierzy-czarodziei.

—To tym ma niby by¢ Haroun? W kazdym razie co ten tutaj robi? Akurat wtasnie z
Halim?

Haaken wzruszyt ramionami.

—Z pewnoscig niedtugo cholernie sie wscieknie. Kto jest w dobrej formie? Musimy
przekaza¢ Reskirdowi i Aminowi wiadomosc¢ o tym, co sie tutaj dzieje.

—Zaraz po tym jak Hali sie pokazat, wystatem Chotty’ego i Uthe Haasa.

—Stajesz sie, cholera, zbyt sprawny.

Podszedt do nich jakis zotnierz.



—Kapitanie, przenoszg sie do tego kwartatu.

Ragnarson wycofat sie zaraz po zachodzie stornca. Zotnierze Gildii maszerowali bez
ducha, pogrgzeni w ponurych nastrojach, stabi. Zimno nadzerato ich wole. Bragi musiat im
przypominac, ze przeciez sg Gildia.

W nocy umarto kilku najciezej rannych. Rankiem kompania zatrzymata sie, by ich
pogrzebac. Postaniec od Metillaha Amina dogonit ich, kiedy rgbali zamarznietg ziemie.

Amin dowiedziat sie, ze Hali jedzie srodkowg trasg. Postaniec nidst im spdznione
ostrzezenie i wiesci, ze Amin jest w drodze, spieszagc z pomoca.

—Wracam do interesu — oznajmit Bragi. — Haaken, wez kilku ludzi do tego lasu i zacznij
budowac schrony.

—Nie méwisz powaznie. — Na twarzy Haakena zastygt grymas niedowierzania. — Jednak
mowisz powaznie.

—Cholernie powaznie. | najpierw rozpal jakies ogniska.

W towarzystwie paru ludzi Haaken odszedt, narzekajgc.

Rozczarowanie byto jednomysine. Przez moment Bragi obawiat sie buntu.

Jednak wpojona dyscyplina Gildii wzieta gore. Dokonczyt rozmowe z postancem.

Dotaczyt do swych ludzi przy pospiesznie rozpalonych ogniskach. Ttoczyli sie jak najblizej
ptomieni, zmieniajgc przy budowie szatasow z gatezi i ubitego sniegu. Gdy poczut, ze
zdrowo przypiekt sie z kazdej strony, powstat i pobrnagt przez snieg w kierunku Arno, aby
sprawdzi¢, co robi Hali.

Dwukrotnie musiat sie chowac przed patrolami Niezwyciezonych. Nie byty szczegdlnie
silne, zas zlecone zadanie wyraznie nie napetniato zotnierzy entuzjazmem. Pilnowany
perymetr tez nie byt bardzo rozlegty.

Hali nie robit nic innego, tylko probowat sie rozgrza¢. Wydawat sie zdecydowany
zaczekac, poki paroksyzm zimna nie minie. Ani jego ludzie, ani zwierzeta nie byli zdolni
przez diuzszy czas do znoszenia takiej pogody.

Bragi znalazt sobie stdg siana, by przeczekac te noc. Kiedy na koniec powrdcit do
obozu, zastat w nim Amina i jego zotnierzy skupionych wokot ognisk i wygladajacych catkiem
zatosnie. Zdecydowat dac im dzien odpoczynku.

Tej nocy temperatura nie spadta, zas nastepnego dnia zrobito sie nieco cieplej. Z kazdg

chwilg chtdd ustepowat, poki wreszcie Snieg nie zaczat topnie€. Podczas marszu na
Arno buty zapadaty sie w rozmigktg ziemie.

—Wychodzi na to, ze mréz mamy juz za sobg — zauwazyt Bragi.

—No — odpart Haaken. — Nasz kumpel, Hali, pewnie bedzie gotoéw ruszac.

Hali wiasnie sie przygotowywat, ale nie do wyruszenia. Miat przeciez swojego shaghuna,
a shaghun potrafit patrze¢ dalej, niz siegat wzrok zwyktych sSmiertelnikow. Niezwyciezeni
gotowali im matg niespodzianke.

Bragi wmaszerowat prosto w przygotowywang wtasnie zasadzke. Boj rozgorzat
straszny. Ludzie Amina byli w krwioZzerczych nastrojach. Zotnierze Haliego, wspierani przez
shaghuna, wybili im z glowy che¢ do walki. Do zmierzchu zdotali zdoby¢ tylko kilka domow,
Ragnarson zas musiat odesta¢ caty pochdd rannych do obozu w lesie.

—To jest czysta gtupota, Bragi — oznajmit Haaken. — Przypomina mi sie, jak ojciec
wplatat sie w te walke z Olegiem Sorensonem.



—Co? — zapytat Amin.

—M0aj ojciec i pewien cztowiek wdali sie pewnego razu w walke — wyjasnit Bragi. — Obaj
byli zbyt dumni, aby zrezygnowac, a zaden nie byt dos¢ silny, by powali¢ drugiego. Prawie
zattukli sie na smier¢. Przez tydzien Zzaden nie mogt wstac z tozka. A kiedy juz to nastgpito,
wszystko potoczyto sie po dawnemu. Natychmiast znowu wzieli sie do bitki.

—Ten shaghun musi zging¢ — oznajmit Amin. — W przeciwnym razie zjedzg nas zywcem.
Jesli jednak jego nie bedzie, my ich zjiemy. To takie proste.

—A wiec idz i zréb z nim cos.

Amin usmiechnat sie.

—Szydzisz ze mnie. W porzadku. Pozycz mi swoich trzech najlepszych tucznikow.

Bragi spojrzat na niego.

—Zrob jak mowi, Haaken.

—Jestes$ pewien?

—On jest. Daj mu szanse.

—Cokolwiek kazesz. — Haaken poszedt szukac¢ ludzi.

—Wocigz mnie sprawdzasz? — zapytat Amin.

—Zawsze. Sam wiesz.

Amin byt jedng z tych osobliwosci, jakie rodzi kazda wojna — zotnierzem o
schizofrenicznej lojalnosci i ideatach. Miat dwadziescia siedem lat. Walczyt od dziesieciu.
Przez pierwsze siedem stuzyt u El Murida. Byt jednym z dowodcow kohorty u Bicza Bozego.

Rozczarowata go postawa kolegow oficerow podczas wstepnej inwazji na zachod.
Zdenerwowalty kpiny, jakie sobie robili z prawa El Murida. Nie potrafit nadto dostrzec
zadnych oznak, by samego El Murida cho¢ troche to obchodzito. Kiedy Nassef zginat i el-
Kader objat

dowodzenie, Amin oczekiwat po nim wytgcznie bezwzglednego tupienia podbitych
prowincji. Zdezerterowat.

Czas pokazat, ze sie mylit, jednak wowczas bylo juz za pézno dla Metillaha Amina.
Poszedt w gory i przysiggt wiernos¢ Krélowi Bez Tronu. Jego imie trafito na listy
proskrypcyjne Harish.

Metillah Amin byt nieszczesnym czitowiekiem, a czary goryczy dopetniat fakt, ze nie znat
innego zycia procz wojaczki. W historii Wojen El Murida nie odegrat zadnej szczegdlnie
istotnej roli; jego los mozna by uzna¢ za symbol zywotow tych wszystkich mtodych ludzi, dla
ktorych ten konflikt byt katem, nie zas ojcem marzen.

Bragi i jego brat obserwowali, jak oddziat Amina znika w mroku.

—Ten cztowiek szuka smierci — zauwazyt Haaken.

—Dla niego jest to jedyna droga — odpart Bragi. — Ale ma rowniez w sobie determinacije
wojownika. Po prostu jako$ nie potrafi SciggngC na siebie tej Smierci. Musi sobie na nig
zastuzy¢. Nie spuszczaj go z oka. Jesli mu sie powiedzie, uderzymy na nich wszystkimi
sitami.

Godzine pdzniej Haaken wraocit. Przykucnat i wyciggnat dtonie ku ptomieniowi ogniska.
Bragi ustyszat szczek broni.

-l jak?

—Udato mu sie znalez¢ smierc. Ale wykonat robote. Shaghuna juz nie ma.



—Martwy?

—Jak gtaz. Cokolwiek miatoby z tego dobrego wynikngC. Bezposredni pozytek byt
niewielki. Ludzie Haliego byli uparci i zdesperowani.

Uthe Haas, postaniec Haakena, wrécit do Smokbojcy nastepnego ranka. Doniost, ze
Reskird jest juz w drodze.

—Ha! — powiedziat Bragi. — Teraz ich mamy. — Wystat kolejnego cztowieka, zeby kazat
Smokbdjcy stang€ w poprzek drogi w poblizu lesSnego obozu.

Potem stopniowo okrgzat Arno, przesuwajgc swe sity na pétnoc dostatecznie
niezgrabnie, by mie¢ pewnos¢, ze manewr zostanie zauwazony. Kiedy nastepnego ranka
przeprowadzit swoj ,zaskakujgcy” atak, Hali przebit sie na potudnie, pedzgc drogg w
kierunku Hammad al Nakir i iluzorycznego bezpieczenstwa.

Byto ciepto. Snieg prawie zniknat z pél. Ziemia byta grzaska. Poscig poruszat sie wolno.
Ragnarson i jego piechurzy zatrzymywali sie co kilka krokow, aby otrzgsac btoto z butow.
Za kazdym razem, gdy ktorys z zotnierzy uniost noge, rozlegato sie ciche ,klgsk!”, kiedy
btoto zasklepiato otwor po bucie.

Rojalisci wymieniali z wrogami okazjonalne strzaty, jednak walki byto niewiele. Z gory
droga wyglgdata niczym pozbawiony fadu szlak mrowek. Kolumny rozciggnety sie jeszcze
bardziej.

Po pra